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Klari méar vagy harmadszor dugta be a fejét
az ebédl6be és az 6reg Uur még mindig ott Ut
az ablak el6tt, kezében a reggeli Gjsaggal. De
nem olvasott, hanem hatrad6lve karosszékében
mozdulatlanul kinézett. Nem engedte magat
megzavartatni. Hosszi magyar pipajabdl egy=
forma id6kozokben kékes fiist szallt a leveg6be,
s a falibra csondesen ketyegett, mintha szamon
akarnd tartani az egyes szippantasokat. Kint,
almos téli napsugar kiizdott a Dunan végigfekvd
kédokkel,s a fak a korzon olyanok voltak, mintha
cukrédsz vonta volna be 6ket valami finom, fehér,
csillogé mazzal.

Rendes koriulmények kozott Klari — harmad=
szOri sikertelen megjelenése utan is — szép

csondesen Kkivilrél ismét betette volna az ajtot,
de ma, 1914 februar i“=an nem igy tett, hanem
félretéve minden tapintatot és illemtudast, ugy
amint volt, kend6vel a fején és takarito ruhdban —
még harisnya sem volt a laban — batran bejott
és elkezdett a kredencen zérogni. Fabriczy Jakab
egy ideig nem szOlt semmit, de azutdn &ssze=
hizta a szemoldokét, hatrafordult és a pipa=
szarral harmat kopogtatott a karosszék tamlajara.
Ez pedig egy harminc év alatt kifejl6dott gya=
korlat szerint ennyit jelentett :
1%



— Magamra kivanok maradni!

Az Oreg ar korantsem volt néma, s6t nagyon
szépen és érdekesen tudott beszélni, ha akart ;
de semmi kedve sem volt arra, hogy a szolgaldjan
val eszmecserét folytasson, ah&nyszor az utdbbin
nak eszébe jutott valami. Ezért mindennapi
Ohajainak nyilvanitasara a Klarival valé érint*
kezésben kizarélag jeleket hasznalt, amelyek-
nek tdlnyomé részét rajta és az Oreg cseléden
kivul senki sem értette a viligon. De Klari mind
megértette 6ket és sohasem tévesztette Ossze
gazdajanak titokzatos parancsait. Ha Fabriczy
két karjat kétszer egymasutdn kitarta és kereszt*
ben ismét Osszecsukta, Ugymint a kocsisok tesz*
nek, ha faznak, ezzel azt akarta jelezni, hogy
shawlja utdn vagyddik, ha h&romszor tette ezt
a mozdulatot, Klari tudta, hogy tuzet kell rak*
nia. Azt, hogy megjott az étvagya, Fabriczy
azzal adta értésére szolgal6janak, hogy Kkinyi*
tottd .a szajat s ujjal mutatott a torkaba, révid
taps lefekvést jelentett, hosszabb taps gyufa*
hianyt, a szoba egyik sarkatél a masikba rossz
id6ben rendezett délutani sétdja kdzben megallas
és a jobb labnak felemelése : kavét, a bal labbal
valé hasonlé6 mozdulat : papucsot, hatrafelé pe*
dig igent, illetve keresztben : nem=et. Szoval,
nem volt semmiféle rendszer a dologban, azért
Klari mégis igen jol ismerte a haromszoros ko*
pogtatds jelent6ségét, de most mégis csak ugy
tett, mintha nem hallana és batran tovabb zor*
gott. Kiszedte az 6sszes tanyérokat a kredencbél,
majd az 6sszes poharakat, de leemelte azt a két
nagy ezist talat is, amely a kredenc fels§ része*
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t6i jobbra és balra diszelgett és amely nem volt
hasznélatban talan az6ta sem, hogy Kolozsvarrol
felkoltoztek Pestre, mar pedig lehetett ennek
vagy tiz éve is.

llyen szemmellathaté renitencidval szemben
Fabriczy nem bizott a szokasos jel megismétlésé*
ben és belatta, hogy érthetébben kell magat ki*
fejeznie. Folkelt tehat, Kivette a pipajat a szaja*
bol és a hatadn osszetett kezekkel odadllt a kre*
denc mellé. Komolyan, magyardzatot kovetel6n
tekintett Klarira. De Klari csak egyszer nézett
r4, mosolyogva, mint aki teljesen artatlan, azutan
nyugodtan folytatta a rakosgatast.

Fabriczy kifogyott a tlrelmébdl. Ez mar
mégis csak sok volt, itt szakitani kellett a
hagyoméanyokkal és az él6sz6hoz folyamodni,
miutan az ilyen helyzetre jel nem allt rendel*
kezésre.

— Mire j6 ez? — formedt Klarira. — Csak
nem akarsz vasarnap nagytakaritast rendezni?

Az o©reg cselédet a szokatlan megszolitds nem
hozta zavarba. Nevetve felelte :

— Nem nagytakaritas ez, tekintetes ur! Hat
nem tetszik tudni, hogy ma tizen lesznek ebédre?
Es mivel a Zsuzsi a nagysagos Uréktdl csak dél*
ben jon at Pestrél, hogy nekem segitsen, hat
hozza kell Iathom a munkahoz, mert kuldnben
maga terithet maganak a tekintetes ar, mivel*
hogy f6zni mégis csak énnekem fog kelleni!

Fabriczy még jobban 06sszehlzta a szemdldo-
két és folnézett a menyezetre, mintha keresne
valamit. De nem holmi feledésbe ment és a rend-
kivali helyzetre ill6 némajatékon torte az eszét,
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hanem azon, hogy nem borult=e el hirtelendl
Klari elméje.

— Mit tetszik csodalkozni a tekintetes Urnak? —
folytatta az 0©reg cseléd, flirgén torilgetve a
tanyérokat, — hisz ma van februar tizenharma=
dika! A tekintetes Urnak a sziletésnapja! Csak
nem tetszett err6l megfeledkezni?

Fabrinczy vonéasai kid&riltek. Sarkon fordult,
alla alatt megvakarta hdfehér Kossuth=szaka!lat
és labaval jelezte :

— lgen, megfeledkeztem . ..

— Nos hat, — mondta Klari jokedviien —
ne tessék haragudni, de ez aztdn furcsa dolog!
Lassa, tekintetes Ur, ha nem tetszett volna
harminc évvel ezel6tt egyszersmindenkorra ki=
kérni maganak a gratulaciot és azt, hogy amint
akkor tettem, egy kis viragot is allitsak a reggeli
kavéval egyltt a tekintetes Ur asztalara, hat
most nem tetszenék azon meglepédni, hogy ma
délben vendégek lesznek . ..

Az oreg Ur hallgatott. Lassu léptekkel az ab=
lakhoz ment és kinézett. Kissé rostelte a dolgot.
Mert csakugyan ugy volt, ahogy Klari mondta.
Szliletésnapja volt, és Jeniczkyné, a leanya csak
a napokban emlitette, hogy egyszer 6ssze kellene
jénnie az egész csaladnak, még azoknak is, akik
nem laknak Pesten. De 6 nem szerette az el6=
késziileteket, a haztartassal jar6 kérdéseket mar
épenséggel nem s azért mindent a hata mogott
beszéltek meg Klarival, gy hogy a dolog egészen
kiment a fejéb6l. S csak most értette meg, hogy
miért bucstzott téle még tegnapel6tt olyan
titokzatosan az unokaja, Eval...
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— Nem értem, — szo6lt ismét Klari — pedig
a Holéczy méltosadgos ar is emlitette a dolgot,
mikor tegnap visszahozta az eserny6t, amelyet
multkor elvitt magaval, mivel zGzmaras lett az
id6. Még szerencse volt, hogy nem fagyott meg
rogtén, Ggy mint tavaly, amikor majdnem k>
torte a labat a tekintetes ur! Aztan a Cseke 6=
tisztelend6 Ur is ugy mosolygott rdm, ma egy
hete, mise utan, mintha azt akarna mondani: —
No Kilari, jov6 vasarnap nagy kanallal esziink!
Nem tetszett veié azdta talalkozni?

Fabriczy a labaval nem=et intett.

— Fankot sttok, mert ez a plébanos Ur ked=
véne étele, — folytatta Klari — de a Lulu arfi
is nagyon szereti am! Két évvel ezel6tt megevett
mindlunk tizenkét darabot, Ugy izlett neki s
evett volna még hatot, aszondta, csakhogy mar
nem volt. Ugy megesett a szivem a szegény fian!
A tekintetes Ur is meg lesz elégedve, de hogy
mivel? Azt nem &rulom el, mert az meglepetés,
a Kalman nagysagos ur tiszteletére pedig ez
egyszer pujkat vasaroltam — hat forint volt,
elég draga! — nehogy azt mondja, mint mult=
kor, hogy nalunk mindig csak nyulat kap. Pc=
dig biztosan tudom, hogy egyszer foglyok is vol=
tak, masszor libapecsenye, egyszer meg borji=
hat! Lehet, hogy kétszer egymasutan nyulat
kapott minalunk az 6rnagy Ur, de ez tiszta ve*
letlen volt s én nem tehetek rdla . ..

Klari még jo ideig szoval tartotta volna Fab?
riczyt, ha ez az el6szoba felé nem iranyitja
lépteit és télikabatjara mutatva, nem jelzi, hegy
el akar menni hazulrél. Amugyis mar itt volt a
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rendes délel6tti séta ideje, de Klarinak ismét
bébeszéd(l napja volt, ami csak siettette elha®
tarozasat. A cseléd felsegitette a kabatjat, nya®
kara adta a shawlt, kezébe nyomta a botjat és

odatartotta prémsapkajat. J
— Aztan ne tessék kés6n hazajonni, — szolt
még utdna — mert bizonyara koran jonnek az

unokadk, hogy meggratulaljak a nagypapat!

Fabriczy jelezte, hogy ezt maga is tudja,
azutdn kiment a Dunapartra. A kdd ekkor mar
egészen széjjelfoszlott s a napon majdnem meleg
volt. Az Oreg Ur megallt, végignézett a Dunan,
fol a szigetig, majd le az Erzsébet=hidig, végul
szépen, lassan nekiindult a sétajanak. Azok ko=
zll, akik vele taldlkoztak, senki sem hitte volna,
hogy nyolcvandt esztendd nyomja a vallat.

Ugyanabban az idében csak Ugy hemzsegett a
pesli Dunapart az emberektdl. A j6 id6 kicsalta
Oket a szabadba, de csak kevesen voltak, akik
azért jottek, hogy jarjanak. A pesti ember nem
szereti a gyaloglast és — fogat vagy autd hianya@
ban — még akkor is felszall a villamosra, ha az
Eskitérr6l a Pctéfieszoborig akar eljutni. De a
korzozasba nem képes belefaradni, ez oncél.
Tagadhatatlan, hogy a Dunapart kellemesen és
célszerlen poétolja a zsurokat, az embernek nem
kell emeletet méaszni, vagy a hazmesterrel vészé®
kedni, mert a felvon6 nem mikodik. Olyanokkal
taldlkozunk, akiket sohasem lehet otthon ta®
lalni és fBattrakcid szadmba megy, azokat Kkriti®
zalni, akiket nem ismerlnk . ..

A kis Jeniczky Félix, aki épen a jogaszbéalnak
cjy eléggé izgalmas bizottsagi Ulésérdl jott, ahol
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majdnem péarbajra kerilt a dol®g az egyik a=
ek 6k és a haznagy kozott, mert egy fiatal holgy
elkésve vette kézhez a meghivét, lelki allapotat
lecsillapitandd, szintén a korz6z6 tomegbe ke*
veredett. Alig tett benne néhany lépést, maris
kellemesen izgatd érzés fogta el, mert Ggy ta=
lalta, hogy még sohasem latott ennyi esSi ios
leAnyt meg asszonyt egy helyben. Még ha szaz
szeme lett volna, akkor sem lett volna elég, mert
alighogy megpillantott valakit, akinek o6rdmest
atnydjtotta volna a szépség palmajat, mar akadt
tiz, husz, aki meghazudtolta el6bbeni itéletét.
Mint masodéves jogasz és minden balnak nem*
csak latogatéja, hanem lelkes tancosa is, rengeteg
fiatal leanyt ismert s a sok kdszontés folytan téb=
bet jart fedetlen fével, mint kalappal a fején.
Igaz, hogy szaz holgyismer6se kozti! legfeljebb tiz*
nek tudta a nevét és az is igaz, hogy még a tiz
kozott is alig akadt egy, aki tudta volna, hogy 6
kicsoda. Azért mégis mindenki szivesen fogadta
a csinos, rnosolygéarct széke gyerek Udvozlését,
ami viszont neki folotte jolesett. De kulondsen
biszke volt, amikor épen a korzé kell§ kbzepén
nagyot koszonhetett Czirak Nusinak, a hires
primadonnénak, aki, néhany udvarldja altal ki=
sérve, pillanatra mintegy kisOpOrve az Uttestet,
konnyed fejbolintassalodamondta neki, hogy :

— P4, gyerkdcz!

Még egészen Kkipirultan a nagy boldogsagtol
folytatta atjat, majd megdllt és titokban utana*
nézett a szép Nusinak, amikor kéz nehezedett a
vallara és megszolalt mogotte egy mely hang :

— Mit bamulsz, csavarg6?
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Félix, akinek még élénk emlékezetében volt az
izgatd jelenet a jogdsz=bal alelndke és haznagya
kozott, fel akart szisszenni, mint a kigyé, ha a
farkara lépnek, de amikor hatrafordult, legott
elsimultak a harag hullamai.

— Te wvagy, Pista? — mondta majdnem
alazatosan. Mert Fabriczy Istvannal allt szem=
ben, unokabatyjaval, akit nemcsak a legszebb
férfinak, hanem egyuttal a legokosabb embernek
tekintett — talan azért, mert csak huszonhét
éves €s maris miniszteri fogalmazd volt a folde
mivelésiigyi minisztériumban. Az, a kordlmény
pedig, hogy Pistdt mar tobb izben, igy legutébb
a Gerbeaudnal Gyopar llonaval, az Opera bal®
lettkaranak egy nem épen fiatal, de nézete sze®
rint gyonyord tagjaval latta intimen csevegni,
a legnagyobb mértékben folkeltette irigységét és
csodéalatat.

— Ugy latom, hogy mar te. is strichelsz, —
szOIt ismét Pista, akinek unokadccse tisztelet®
teljes bamulata mindenkor jolesett, majd hozza®
tette : — Vigyazz fiam, mert ha meglat az 6re®
ged, filednél fogva cipel haza, én mondom neked!

Félix elpirult.

— A papa nem tor6dik az ilyesmivel, — fe=
lelte szerényen. — Amidta letettem az érettségit
azt csinalhatok, amit akarok!

— Kapuzaras utan is?

— Akkor is. Mostandban vagy tizszer egymas®
utan csak reggel felé vergédtem haza, minden ¢j®
jel tancoltam, még pedig fogyasig!

— lgazi golya=temp6! En legfeljebb nézem,
ha masok tancolnak, de azt is csak ott, ahol



érdemes : a Télikertben meg a Kaszindban,
ambar ezt is megunja az ember! Teneked persze
most még Evat is kell gardiroznod, Mariska
nénivel egyutt? Szegény fid!

— A dolog nem veszedelmes. Evike &ssze=
vissza vagy csak haromszor tancolt a télen, de
mindig csak hazimulatsag volt s éjfélkor mar
otthon voltak. Mama azt mondja, hogy a névé=
red még gyermekledny s hogy még raér haldzni.

— Ebben Mariska néninek tokéletesen igaza
van s a mai ugynevezett ari leanyok mar oly
romlottak, hogy skandalum!

— lgazan?

— Hat persze. Mar torkig vagyok a ndkkel,
mondhatom.

Félix csodalattal tekintett Pistara. Ez a kér*
dés folotte érdekelte és oOromest hallott volna
valamit unokatestvére kalandjair6l, de Pista
masra terelte a szot.

— Ma persze te is ott leszel nagypapanal? —
kérdezte.

— Hogyne. Mar orilék a j6 ebédnek. Ez a
Klari nagyszerlGen f6z, nem talalod?

— Nem szeretem a f6ztjét, a gyomrom nem
birja. Az ilyen csaladdi 06sszejoveteleknek pedig
épenséggel nem vagyok baradtja, — mondta
Pista, orrat fintorgatva, mialatt végignézett egy
arra halad6 lipétvarosi bankigazgatonén. De
azutan, mintegy exkuzalva magéat, hozzatette

— Ne érts félre, hisz' tudod, hogy nagyon
szeretem a sziléidét, meg természetesen a test=
véreimet, az oreg arrél nem is sz6lva. De az
ilyesmi, hidba, végtelendl unalmas. Aztan mar
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most is rettegek attdl a pillanattél, amikor a
nagypapa kipakkolja a szabadsagharcbeli éimé®
nyeit! A ,Lkasas kapitany" vagy a ,patkoszeg*
leves" meséjét, meg amikor elvitte Bem levelét
Dembinszkynek és amikor 6rt allt Kossuth Lajos
satra el6tt! Hisz' te is ismered ezeket ...

Félix 6nkénytelenil elmosolyodott, de csak egy
pillanatra. Erezte ugyan, hogy van némi igazsag
abban, amit Pista mondott, de azért magaban
mégis azt gondolta, hogy szebb lett volna, ha
PistA nem mondja ezeket. Azért rogtén felelte :

— En nagyon szeretem nagypapa meséit . ..

A masik Ggy tett, mintha nem hallana, amit
Félix mond, vagy talan tényleg nem is hallotta,
mert hirtelenlil, az emberdradaton at, a masik
jardara nézett*, ahol valami lekdtotte a figyelmét.
Orikénytelentil megérintette Félix karjat.

Félix is abba az irdnyba nézett, amelybe
unokabatyja s csakhamar megakadt az 6 szeme
is egy huszarérnagyon, aki kissé mereven lép=
kedve, kardjat combjaval Uttetve, ragyogd abra*
zattal udvarolt egy meglehetdsen folt(in6en o6lté=
z0tt holgynek, akinek az arcat azonban a két
fiatalember nem lathatta. Fabriczy Ka&lman,
Pista édesatyja volt.

— Varj csak egy pillanatig, — szOlt Pista,
azutan atdolgozta magat az embereken és szembe®
keriilve atyjaval és a vele sétalé nével, anélkil,
hogy ezek észrevették volna, jol szemigyre vette
az utébbit, mire ismét visszatért Félixhez, aki
az egészbdl mitsem értett.

— Bestia, — mondta Pista, mintegy magaban,
és Félix &ltal kovetve, tovdbbment.
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— Kicsoda az a n6? — kérdezte a kis Jeniczky,
majdnem remegve a kivancsisagtol.

— Az atyam szeret6je, — felelte a Fabrinczy
gyerek, Oszinte megvetéssel. — Ha ma=holnap

tonkremegylink, azt ennek a dognek kdszon*
hetjuk.

— Hogyhogy?

— Eh mit, te ezt Ggy sem érted. Most mar
hat év Ota tart ez a viszony és semmi kilatas,
hogy az o6reg megszabaduljon téle! Ha még esi*
nos, kedves vagy legalabb érdekes volna, nem
sz0Ilnék semmit. De vén, ki van fostve, olyan
mint egy halalfej — érthetetlen! Négyszobas
lakast tart neki, minden délutdn gummikerekes
kocsi varja a haz el6tt, mellette él6lrél=hatulrdl
megcsalja az 6reget, aki azt hiszi, hogy azalatt,
hogy Aradon (l, draga babaja csak a fényképe
el6tt térdel és imadkozik lelki Gdvéért! Mi meg
azalatt — — de minek is beszélek réla?

— Csak folytasd, kérlek — —

— Hisz'latod, hogy hogyan éliink, mi gyerekek!
Evat a szilleid nyakéba varrta az apam, én pe*
dig azzal a rongyos kétszdz forint apandazzsai,
no meg a még rongyabb fizetésemmel Ugy élek,
mint egy suszter. Szegény Lulu is épugy van vele,
csakhogy az az ember olyan talj6, mondhatnam,
olyan buta, hogy még 6 sajnalja az déreget. Lulu*
nak azért még konny(, nincsenek igényei, amint
egyébként nem is lehetnek abban az istenhata*
mogotti bosnydk garnizonban, ahol jelenleg van,
de én?

— Es tulajdonképen kicsoda az a né?

— Egy ugyvéd elvalt felesége. Bohumil Jr.nk&*



14.

nak hivjak, ha érdekel. Az urat sikkasztas miatt
bezartak néhany esztendére s 6 most boldogitja
a férfivilagot. Bajza=utca 56. szam alatt lakik,
az els6 emeleten. Ha kedved van hozza, meg is
latogathatod. Bizonyara tart karokkal fog fo-
gadni. Amint mondjak, kedveli a fiatal cseme-
tét . ..

— lIsten 6rizz!

A Kkét fiatalember a Lanchidhoz ért és Pista
megnézte az orat.

— Félkett6 lesz 6t perc mulva, — mondta és
s6hajtozva hozzatette : — Azt hiszem, itt az
ideje, hogy atmenjink Budara.

— Bizony j6 lesz, — hagyta rd Félix, mire
megvaltottak hidvamjegyeiket és vagy Otven
lépést tettek meg szotlanul, mire egyszerre csak
azt kérdezte Pista :

— Nincs véletlentll szdz koronad?

Félix zavarba jott. Elpirult. Mert volt ugyan
~Véletlenul" szdz korona a tarcajdban — egy
fillerrel sem tdbb, sem kevesebb — de ezt az
Osszeget épen csak aznap reggel sikerllt nagy-
nehezen Kkipréselnie atyjatél azon a cimen, hogy
a tomérdek balozassal jard ,reprezentacionalis
kéltségei" tulhaladjdk rendes budgetjét, a valo-
sagban azonban egy kis ,muri"=ra kellett neki
a pénz, amelyre a jogasz-bal rendez6ségének
sz(ikebb bizottsaga aznap este intim korben ké-
szilt az Orszdgos Kaszind pincehelyiségében.
Mégsem habozott sokd. Pista, a vilagfi, valami
oly nagy és folotte allo volt a szemében, hogy
megtiszteltetésnek vette unokabatyja bizalmat.
Orilt, hogy szivességet tehetett neki, s mivel
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el6szor tortént meg vele, hogy Pista ilyen kérés=
sel hozzafordult, még csak nem is gondolt arra
a lehet8ségre sem, hogy nem lathatna viszont a
pénzét. El6vette tehat a tarcajat és oOvatosan,
hogy a masik ne lassa, hogy nincs benne
egyéb ennél az egyetlenegy bankdnal, ezt ki*
hazta és atnyujtotta Pistdnak. Ez pedig a lég*
nagyobb nyugalommal zsebretette.

— Kdsz6ndm, holnap visszaadom. Ezzel az
Ggy el volt intézve és Pista elhatarozta, hogy
Félix jo fiu, akivel kar volt mar régebben is
nem tartani szorosabb Osszekottetést.

Mikor a hid kozepére értek, Félix elkialtotta
'magat :

— Ni, ott el6ttiink Eva megy Luluval! Ugy
latszik, hogy mindnydjan egy id6ben fogunk
Osszetaldlkozni a nagypapéanal.

Csakugyan Fabriczy Eva volt, aki papirba
csomagolt virdggal a kezében hadnagy fivérével,
Luluval, szintén Budéra igyekezett. A fid csak
reggel érkezett meg Mosztarbdl, nagyatyja szile*
tésnapjara. Pistahoz szallt, akinek a Vamhaz=
koraton gar?onlakdsa volt, de épen csak meg*
mosakodott és atoltdzott nala, azutan egyenesen
| Jeniczkyékhez sietett a Baross=utcdba, hogy mié*
| I6bb viszontlassa névérét, akit imadasig szere*

| tett. De volt ennek a sietségnek egy Kkis egoista
i vonatkozésa is, amennyiben huszonnégy észtén*
| dejének egész hévével szerelmes volt Eva egyik
i baratn6jébe, Gerdan Juciba, egy jémodu nagy*
varadi bérl6 leanyaba, akivel a nyaron Cirkveni*
ean ismerkedett volt meg. Eva pedig joakardlag
protegalta a dolgot, s6t mindenféle (zenetek at*
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adasara is vallalkozott, Ggy hogy nemcsak mint
névér allt kozel Lulu szivéhez.

Most is, egész délel6tt csak err6l a dologrol
beszélgettek s mivel Eva épen el6ttevalé nap
kapott levelet Nagyvaradrél, hat volt b6ven
mir6l referdlni. Lulu elragadtatassal hallgatta
Evat, setakdzben pedig megelégedéssel tapasz*
talta, hogy azalatt a néhany hénap alatt, hogy
nem latta a névérét, egészen csinos kislany lett
bel6le. Firtés fekete hajaval, hofehér arcb6rével,
kilénosvagastu, mosolygd szemével olyan volt,
mint a francia babdja, amely papat, mamat tus
dott mondani s amellyel még nem is olyan régen
il6szereteitél jatszoit. Még most is ott latta
Lulu a babat Eva leanyszobajaban.

Mikor a budai lanchidf6hoz értek és Eva mar
teljesen kifogyott mindenbdl, ami Lulut, idealjara
vonatkozoélag érdekelhette, a hadnagy befonta
a karjat Evaéba és kérdezte :

— No és veled mi van? Még nem valasztottal?

A leany megallt és nagy szemeket meresztve
a fivérére, elkialtotta magat :

— Csak nem képzeled? — Azutén razta a fejét
és elérement. — Nem, édes Lulum, még nem
vesztettem el a fejemet.

Lulu csodélkozva nézett rea.

— Milyen kulénésen mondod ezt, szolt —
egészen gy teszel, mintha egyaltaldban nem
szandékoznal férjhez menni!

— Nem is valészini, — felelte Eva egészen
komolyan. — Olyan férjet, mint amilyent én

képzelek magamnak, nehéz lesz talalni. Kilonc*
sen Magyarorszagon.



— Ejha, be valogatés vagy!

* — Az is vagyok. Nem hidba van francia ver
az ereimben.

— Ami azt illeti, bennem is az van, Pistaban
is. Azért pillanatra sem jutna eszembe, hogy
nem vagyok magyar!

— Nekem sem, de annak dacara Ggy érzem,
hogy bennem a francia vér nem kever6dott Ossze
eléggé a magyarral. Nekem kultdra is kell, nem=
csak cigany, evés=ivas meg kartya!

— Mar boésdss meg, én is tisztelem és becsus
I16m az anyank emlékét, Isten nyugossza szegényt,
azonban mégsem lehet annyira menni, hogy az
ember lenézze a sajat fajtdjat, mert véletlendl
Lemercier=vér van Nz ereiben?

— Nem nézem le a fajtamat, s6t imadom, de
sajnalom! Nincs gyamoltalanabb nép a magyar*
nal, ezer év Ota ulink itt s még ma is a németek
rabszolgai vagyunk. Mikor egyszer megmozdul
tink, rank szabaditottdk az oroszt s azbta egé=
szén az osztrdk uralkodik folottink. Még csak
sajat hadseregiink sincs — hidba rédzod a feje*
det, mert huszér létedre németil kommandiroz*
nak neked — s az idegenek csak azt tudjak
Magyarorszagrol, hogy — Ausztridban van. Nézd
meg a norvégeket! Milyen szépen szabadultak
meg a svédektél! Illyesmire mi képtelenek va=
gyunk! S ezért esik jol, hogy félig francia vagyok.
Ez legalabb vigasztal!

Lulu megallt.

— Te Eva, — kérdezte mosolyogva — nem
a nagypapatol veszed te ezeket a bolond nézc*
teket?

Drascbe-Lazar : Ova kc?a 2



— Els6sorban bizony neki k&széndm, hogy
kissé értek a politikahoz!

— De mennyire értesz hozza! Meg vagyok
lepetve! ' ,

— Vagy nem?

— Meg vagyok lepetve, mondom. Es Sandor
bacsi mit szol ezekhez? O jézanul gondolkodd
ember s azt hiszem, nagyon okos is.

— Az is. Rém okos. Kar hogy egészen abba*
hagyta a mérnoki praxisat. Minduntalan kap
ajanlatokat, f6képen vidékrél. Az a nagyszerd
villamos=telep, amelyet Jurkovaczon, a Banat*!
ban létesitett, hiressé tette s még angolok is jot=
tek, hogy megnézzék. De Sandor bacsi most
nem ér ra, azt mondja. Ment egészen a politikd*
nak él.

— Nos, és mit szol ezekhez a nézetekhez?

— Nem sz6l semmit, legfeljebb mosolyog.

— Ertem. Mint a kormanypart tagja mit is
tehetne egyebet?

— Azt hiszem, tévedsz, Lulu. Sdndor bacsinak
hatarozottan megvannak a maga nézetei s egy
szép napon még megfogja lepni a vilagot. O sem
olyan 4m, hogy csak az érdekelné,, ami a piros*
fehér=zold hatarcolépokén innen torténik! Hidd
el, nekem itthon minden sz(iknek, Kkicsinyesnek
tlinik. Istenem, milyen boldog volnék, hacsak
egyszer, egyetlenegyszer kimehetnék kulfoldre!
Parisba példaul!

— Ezt konnyen elérheted. Latogasd meg
Deslisle nénénket Genfben, 6 szivesen elvisz P&=
risba is!

— Juj kérlek, ne is beszélj nekem ilyen gy®?
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nyord dolgokrol! Hogyan jutnék én Genfbe?
Lehetetlenség!

— Dehogy lehetetlenség! Tudod mit? Egyszer
majd egyltt elmegylink Svajcba, nyaron vagy
tavasszal! J6 lesz? Egy kis kulféldi dtra nekem
is mar régen faj a fogam.

— O Istenem, be mesés volna, édes aranyos
Lulukam! Mindig mondtam, hogy te egy angyal
vagy!

Ezenkézben a Dunaparton az elé a haz elé
értek, amelyben Fabriczy Jakab lakott s amint
befordultak a Ddobrentey=utcdba, ott termett
mar Pista és Félix is. Egyszerre csongettek be
mind a négyen a magas foldszinten lévd lakasba.
Kitling ételszagok totték meg a hidegtél meg=
csipett orrukat s a kis el6szoba mar tele volt
rakva fels6kabatokkal, kalapokkal. Zsuzsi, Je=
niczkyék szobaleanya, aki eljott segiteni, ajtot
nyitott nekik, mig KIlari a szomszédos konyha=
ban, rakvorosen sirgoétt, forgott, tett, vett, si=
totte a jobbndal jobb dolgokat.

Mikor beléptek a szobdba, mar ott talaltdk
Jeniczkyéken kivil Holéczy nyugalmazott kdriai
birét és Cseke plébanost akik, jéllehet huszondt
évvel is fiatalabbak voltak Fabrczy Jakabnal,
rokonain kivil legkdzelebb allottak a szivéhez.

A fiatalsag lattara az oreg ar felkelt és elébik
ment. Mindegyik unokajdhoz volt valami josa=
gos, tréfas szava s amikor Eva atnydGjtotta neki
a magaval hozott viragokat, homlokon csékolta
és megolelte. Majd megfogta a kezét és végig=
simitotta vele a szakalat.

— Ez az Eva kis keze, — mondta lagy hangon —

Z*
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ez az Evikém aranyos kacsoja! llyen szépet tett
nekem mar akkor is, amikor még csak icipici
baba volt s még csak annyit tudott mondani,
hogy : ata, ata! S a kacsOja, az még mindig
olyan ici=pici, mint amilyen akkor volt! Fog ez
a kis kéz még mast is cirogatni és az illet§ re=>
gyon boldog lesz, tudom. De hol lesz majd ak=
kor mar a nagypapa? ...

Kony jelent meg Fabriczy Jakab halovany
kék szemében, Eva hamiskasan mosolygott, s
a fidk nem tudtadk, mit szoljanak ehhez a meg=
haté jelenethez. Pista unta meg elsének, beljebb
fordult és Udvozolte a tobbieket. Ebben a pillai
natban lépett be nagy garral Fabriczy Kalman.
Ki volt pirulva, az orra kulonésen s a kerom=
feketére festett bajszan csillogott a téli levegd
harmata.

— Szervusz, nagytata! — kialtotta hatalmas
hangon, akdarcsak svadron huszart kellene ro=
hamra vezénylenie és kiejtve szemébdl a monokli*
jat, hozzatette :

— lIsten éltesse még nyolcvanodt esztendeig!

Ezzel megolelte, megcsdkolta az oreg urat,
akit ez az er6préba kissé kihozott az egyen®
sulyabdl, ugy hogy hatratantorgott. De a fia
ezzel nem tor6dott, megrohanta a névérét és a
ségorat, dvozolte a plébanost és annyira meg®
szoritotta Holéczy kezét, hogy ez halkan feljaj®
dult. Azutdn visszament a fiatalsighoz, megvere®
gette Félix vallat és legvégul, mint egy jatéke
babat, folkapta Evat, majd 6lébe véve a leanyat,
letelepedett vele atyja karosszékében.

— Azt a kutyafgjat, — bombolte jokedvien —
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hat illik=e ilyen kimérten ldvozolni szegény apa*
dat, ilyen hossza tavoliét utan? Egy jo puszit
kérek, de tustént!

Eva latta ugyan a ,harmatot" atyja fekete
bajszan, de a gyermeki szeretet gy6zott. Es oda*
tartotta hofehér orcdjat.

Pista folhasznalva az alkalmat, Lulut az ablak*
sarokba vezette.

— Nincs véletlenlil szdz korondd? — kérdezte,
keriilve a felt(inést.

— Nincs, — felelte Lulu habozas nélkil,
0 mar jobban ismerte a batyjat, mint Félix.

— Koldus, — morogta Pista megvetéen, majd
hozzatette : — Mégis, mennyi pénzed van?

— Azt épen neked fogom eldrulni, — mondta
Lulu — de hasz koronat szivesen adok.

— Smucig frater, — méltatlankodott Pista,

azért* szépen eltlintette nadragja zsebében a
bankot, amelyet fivére a kezébe nyomott.

— Miért nem kérsz a nagypapatél? — sugta
Lulu a filébe.

— Majd nem fogok kérni, — felelte Pista
ravasz mosollyal, ezzel a mondassal is elarulva,
hogy a lipotvarosi nexusai nemcsak arra szorit*
koztak, hogy fixirozta a Dunaparton a bank*
igazgatok feleségeit.

Kinyilt az ajtd és KIlari, akihez képest most
mar a rak sem volt vords tobbé, Zsuzsi segédlete
mellett hozzafogott a talaldshoz, mire a tarsa*
sag asztalhoz Glt. Amint el6re lehetett latni,
minden Kkitnd volt. Holéczy poharral remegd
kezében félkdszont6t mondott, amelyet Pista
halkan kifigurazott, uUgy hogy a mellette l6
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Eva, aki mar nem birt magaval, csak Ggy tudott
védekezni, hogy a terit§ alatt jol megkarmolta
a fivére kezét, mire ez komisz macska kéi yoknek
nevezte, de legaldbb elhallgatott. A pulyka lattara
Fabriczy Kalman hangos ©6rommel leszegezte,
hogy mégsem mindig csak nyulat kap atyja
hazanal s amikor a fekete k&véra kerllt a sor,
Fabriczy Jakab mar javdban mesélt kalandos
atjarél, amint Dembinszky levelét vitte Bem
tdbornokhoz. (Pista ugyan gy tudta, hogy Bem
levelét vitte Dembinszkynek, de azért mégis
csak az Oreg urnak kellett tudnia, hogy torténete®
sen melyiknek a levelét vitte kihez.)

Ebéd utan, amikor mar javdban szivaroztak
a férfiak s még Eva is titokban elszitt egy ciga=
rettdt a szomszéd szobdban, ahovd Luluval
visszavonult, mig Pista tdkon dlt, mert az Orsza®
gosban rendes kartyapéartija varta s a helyzet
olyannak latszott, hogy mar nem fogja meg®
pumpolhatni a nagypapat : Fabriczy Kalman
egyszerre csak filig félhazta a vallat, kiejtette
szemébdl az Uveget, azutdn a homlokara csapott,
még pedig akkorat, hogy mindenki attdl tartott,
hogy valami baj érte.

— Nézze meg az ember, — szélt hatalmas
hangjan — majd megfeledkeztem réla, hogy el®
mondjam nektek a legérdekesebbet! Elhataroz®
tam, hogy ismét megndsilok : holnaputan lesz
az eskuvém!

Az egész tarsasdg folugrott, még az oreg
Fabriczy is. De j6idéig tartott, mig széhoz tud®
tak jutni,’ csak Holéczy és a plébanos hebegett
valamit, ami szerencsekivanatokra emlékeztetett.
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A tobbiek értelmetlendl bamultak az &rnagyra,
ugy hogy maga is zavarba jott.

— lIgen, igen, — mondotta — holnaputan lesz
az eskivém s arra a jelenlev6k mind, Kkivétel
nélkil, tisztelettel meg vannak hiva. Remélem,
hogy a gyermekeimnek ez ellen nincsen kifogésa.

— De igenis van! — hallatta magat most
Pista, aki olyan volt, mint a meszelt fal. — Az
esetben legalabb, ha arrél a hdélgyr6l van szo,
akivel ma délel6tt végigsétalt a korzon ...

Erre az Ornagy is folugrott, mintha tdszuras
érte volna, de ebben a pillanatban besurrant
Eva és egyenesen a nyakaba ugrott.

— Ez lehetetlen! Ez nem igaz! Mondja, hogy
nem igaz, — kidltotta magankiviil és Ugy ka®
paszkodott Fabriczy Kalmanba, hogy meg sem
tudott mozdulni. Most méar a tébbiek is mind
hozzésiettek és 6ssze=vissza kiabaltak.

— Rossz vicc az egész, — probélta mentegetni
Jeniczky a sogorat.

— Hiszen nem igaz, nem igaz! — ismételte
Eva. — Ugye, papa, hogy nem igaz?

— Orilet volna, tisztara &riillet! — sopanko®

dott Jeniczkyné. Nem volt titok el6tte sem,
hogy milyen kotelékek flizték a testvérét Bohumil
Jankahoz, akinek a nevét el6tte, az 6§ hazaban
legalabb, még emliteni sem volt szabad.

— Mi az? Kit akar elvenni a papa? — kér@
dézte halkan Lulu Pistatdl.

— Egy — egy — de ne is beszéljink
rola, hisz' ez képtelenség! — felelte emez red
megve.

— Mit beszélsz itt? Majd adok neked! — ta@
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madt ra Fabriczy Kalman a fiara, mialatt egy*
kett6re kiszabaditotta magat Eva Kkarjaibol.

Pista felelni akart, de magaba fojtotta a szot.
Néhany masodpercig atya és fil farkasszemet
nézett egymassal. Ebben a pillanatban kozibé®
juk lépett az oreg Fabriczy. Ratette Aatlatszo,
sargas kezét Kalman vallara és a szemébe né=
zett.

— Jol meggondoltad ezt a dolgot, fiam? —
kérdezte.

— Hogy a fenébe ne! —felelte ez indulatosan. —
Hat év ota se csindlok egyebet!

— Akkor tégy beldtasod szerint, — mondta
Fabriczy Jakab — de ne kivand a gyermekeid®
t6i, hogy annak az asszonynak kezet csokoljanak.

Ezzel elfordult és lassu, tipeg6 léptekkel be®
ment a masik szobdba. A tobbiek szétlanul ko»
vették, az egy Eva kivételével, aki ott maradt
az atyja mellett és megfogta a kezét.

— Hat csakugyan? — szdlt hebegve, majdnem
félve a valasztol, mint aki amugyis tudja, hogy
hiaba minden.

Fabriczy K&lman f6lhizta a véllat, majd
szemébe tette az Uveget. Egy ideig mereven maga
elé nézett a foldre, azutdn feltekintett, egyene®
sen Evara.

— Mit csinadljak? — mondta egyszerden,
Oszintén, meglep6en nyugodtan, — megigértem.

Még egy ideig mintegy habozva allt, de azutan
fogta magat és anélkil, hogy barkit6l is elblcsu@
zott volna, kiment a szobabdl. Eva elgondol®
kozva utdna nézett, majd bement a tébbiekhez.

— Nos? — kérdezték majdnem valamennyien.
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— Elment, — mondta Eva.
— Hallatlan! Ebbe nem tudom magamat bele*
talalni, képtelen vagyok ra! — szakitotta félbe

néhany perc muilva Jeniczkyné a mély csdndet.

Eva leult és kezdett gondolkozni. O is tudta a
dolgot Bohumil Jankaval, hisz' eleget hallott réla
Pista fivére révén. Maga elé bamult, 0Ossze*
kuporogva a kifakult selyempuffon, amelyen
ilt s még arra sem figyelt, amikor Fabriczy
Jakab, miutdn megtdmte a hosszi pipajat és
ragyajtott, kényelmesen elhelyezkedve karos*
székében, mintha mi sem tdrtént volna, elkezdett
mesélni :

— Ezernyolcszaznegyvenhétben volt, hogy
egyik ifjakori pajtdsommal, akivel annakidején
a kolozsvari egyetemen jartunk, Hellrigl San*
dorral, hasonlé eset tortént. Az atyja, az Oreg
Hellrigl ...

Ontudatlanul és talaléan jellemezte Fabriczy
Kalméan a helyzetet, amikor leanya kérdésére,
hogy csakugyan megfog=e Gjbol n6silni, azt
felelte : Megigértem... Ez volt az egyetlen
argumentum, amelyet fel tudott hozni szandéka
mellett, de ennek aztadn olyan kotelez6 ereje is
volt, hogy bar az altala bejelentett hirt a csalad
tobb mint hlivds fogadtatdsban részesitette,
még almaban sem jutott volna eszébe, hogy
adott szavat visszavonja. Pedig tisztaban volt
vele, hogy az, amire készilt, enyhén szélva —
szamarsag. Ezt mondta maganak Ugyszolvan
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nyomban azutdn, hogy konnyelm(i igéretét tette
és ismételgette, ahanyszor ragondolt.

Fabriczy Kalman esete Bohumil Jankaval
azért épenséggel nem tartozott a ritkasdgok kozé
és mér el6tte is szamtalanszor megtortént, hogy
a kalandjaikrél leghiresebb ¢reg rokdk a vilagot
azzal lepték meg, hogy latszolag érthetetlen mo=
don mentek lépre épen ott, ahol ezt senkisem
varta.

Eva atyja, ami6ta Ozvegységre jutott, abban
a hirben allott, hogy veszedelmes croque=coeur,
néhoditd s azok a ndk, akik vele a nyilvanossag
el6tt mutatkoztak, méar ezdltal is veszedelembe
sodortak jo hirneviiket. (Ha ugyan volt.)) Ka®
landjairol, szerencséjérél egész regék keringtek s
erre nagyon biszke volt. (lgaz, hogy javarészi*
két jo maga hozta forgalomba.) De amikor azutan
Bohumil Janka tlnt fel a lat6hataron s amikor
az emberek lassan megszoktdk, hogy egyitt
lassak Oket szinhazban, loversenyen, Gerbeaud=
nal, a Tatrdban, a Balatonon : a veszedelmes
O6rnagy elvesztette érdekességét, s6t egyenesen
unalmas alakka valt. Mindenki tudta a dolgot,
a csalad tlirte, mert nem tehetett egyebet, maga
Fabriczy pedig az id6k folyaman megszokasbdl
folytatta ezt a viszonyt, amely eleinte talan
tényleg lelkesitette. Hogy azutan végil hazas*
sagi Igéretet tett Bohumil Jankanak, ezt mar
csak annak a bizonyos B=nek tekintette, amelyet
azoknak kell mondaniok, akik A=t mondottak.
De hogy erre mi vitte ra? Ezt soha senkinek el
nem arulta, de nem is kérdezte téle senki sem.

Bohumil Janka a maga részérdl folotte meg
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volt elégedve ezzel az eredménnyel, mert, bar
régen almodott réla, sohasem bizott benne ko=
molyan.

Aznap, hogy Fabriczy meglepte a csaladdjat a
Bohumil d&nagysagéaval valdé kozeli egybekelés
hirével, az asszony érthetd nyugtalansaggal varta
-haza" leendd urat, mert tébb mint val6szini*
nek tartotta, hogy vélegényének csaladja nem
fogja tart karokkal fogadni. Nem is csinélt titkot
ebbeli aggodalmaibol akkor sem, mikor Fabriczy
bejelentette neki,hogy befogja avatni gyermekeit
a megvalosulashoz oly kozeli szandékaba. De az
O6rnagy, aki egész életében nagy optimista volt
és irtozott minden komplikacidtol, igyekezett 6t
megnyugtatni.

— El lesznek ragadtatva, — szolt a meggy6z6*
dés hangjdn — ahhoz nem fér kétség. A fiuk jo
gyerekek s Eva egy kis angyal. Boldogok lesz*
nek, ha ismét lesz mamajuk, szegények!

Fabriczy ezt olyan komolyan mondta, hogy
Janka onkényteleniil elnevette magat.

— Ez talan mégis talzds, — mondta. — Mos*
tohdnak mindig kényes a helyzete, de kivalt*
képen valakinek, aki Ugy mint én, nem is isme*
rém Oket, csak latasbadl.

— Majd 0Ossze fogtok baratkozni, —felelte
Fabriczy — de erre sem kényszeritelek bennete*
két. Ha nem akartok egyttt élni, annal jobb,
legalabb azt teheti mindenki ezentudl is, amihez
kedve van. Csak semmi feszély!

De amikor a nevezetes budai sziletésnapi
ebédr6l, amely a diszharménia minden jelével
végz6dott, egyenesen Jankahoz ment, hogy el*



felejtse a bosszlUsagat, az asszony rogtén észrea
vette, hogy valami nincsen rendjén.

Janka, aki mar az ablakbdl leste, az el6szobad=
ban fogadta. A szive er6sen dobogott. Szalma=
szind, attetsz6 neglizsé volt rajta, vorosre fes=
tett hajat piros szalag tartotta dssze s ugyanilyen
szinl selyemharisnya volt a ldban. Csak ugy dilt
bel6le a parfiim.

— Nos? — kérdezte, miutdn a mar régebben
el6legezett hitvesi csokra nyuljtotta rizsporos ara
cat Fabriczynak. — Hogy volt?

— Nagyszer( volt minden, — felelte, er6sen
lihegve az 6rnagy. (Nem nagyon birta a lépcs6s
jarést.)) - Ez a Klari ismét egyszer kitett mas
gaért. Micsoda fankokat tud sutni az a né, az
egyszerlen pazar! Aztan pulyka is volt, nem
pedig nyul, mint rendesen.

Janka felhGzta lapos oira cimpait.

— J0, j6, — mondta — de kilénben hogy volt?

— Kiulénben is nagyszerd volt minden. Az 6reg
ar kitnd szinben van, meg sem latszik rajta,
hogy nyolcvanét éves. Annyi bizonyos, hogyha
ne adj' Isten én is megérem ezt a kort, nem fogok
igy kinézni!

Fabriczy levetette a prémes mentéjét, a fo=
gasra akasztotta a kardjat és bement a szalonba,
ahol egy jegesmedvét utanzo kecskeszérrel le=
takart kerevetre dobta magat és ragydujtott.
Azutan asitozott és sOhajtott.

— Ajai, ahajaj!. ..
lanka bizalmatlant nézett ra.
— Miféle ajaj? — kérdezte. — Kellemetlensés

gid volt, valld be ...



— Sz0 sincs réla, — felelte Fabriczy élénken. —
En nem tudom, hogy az micsoda, a kellemetlen®
ség, érted? En nem. Egész életemben U(gy osz=
tottam be a dolgaimat, ahogyan nekem tetszett,
azzal pedig nem tér6dtem, hogy masok mit szdl=
nak hozza. Plane, ha a sajat tgyeimr6l van szo,
hat nem igaz? Mi kozik az egészhez? Semmi
koézik a vilagon. Hja, nem szélnék semmit, ha
megroviditenék valakit, vagy nem tudom, mire
akarndm Oket kényszeriteni! De igy? Nevetsé=
ges! Adjal egy kupica cognacot, Ugy veszem észre,
hogy nyomja valami a gyomromat, alighanem
a fank. Pedig olyan koénny( volt, mint a
pehely ...

Az asszony szotlanul egy kis szekrényhez lé=
pett, amelybdl el6vette a cognacot. Megkinalta
vele Fabriczyt, ez pedig egyszerre felhajtotta
az egészet.

— Szbval, igazam volt, — kezdte ismét Janka —
nem kellek a tisztelt csalddnak . ..

Letette a cognacos Uveget és keser(ien nevetett.

— Mar micsoda beszéd ez, angyalom, — mondta
az 6rnagy és foltette a monoklijat. — Errdl sz6
sincs, ellenkezéleg. Mindenki nagyon helyesli a
szandékomat, az apadm még azt a nyilatkozatot
is tette, hogy: fiam, tégy belatdsod szerint!
Azt mondta. Es még azt is mondta, hogy a
gyermekeim kezet csokolhatnanak neked, de
hogy ezt ne kivadnjam télik, vagy ilyesfélét nmor=>
dott, méar pontosan nem emlékszem. Ez csak
szép, nem?

— Es a gyermekeid?

— A gyermekeim? Izé — kire gondolsz?
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— Furcsa! Hat Pistara, Lajosra, Evara..;

— Kicsoda az a Lajos? Hja : Lulu! Vagy ugy!
Latod, milyen vagyok? Annyira megszoktam,
hogy Lulunak hivjak, hogy els6 pillanatra
eszembe sem jutott, hogy Lulu annyi mint Lajos.
Kitlin6! Legfébb ideje, hogy mar egyszer mega

legyen ez az eskiivd, mert, — mert — —
Janka kifogyott a ttrelmébdl.
— En is azt mondom, — szolt idegesen —

banom is én, hogy mit szélnak hozza? Elvégre a
te feleséged leszek s azokhoz semmi k&zom!

Fabriczy folugrott. Boldog mosoly futott vé=
gig az arcan.

— Léatod? Ez az! — kidltotta. — Ez mar bea
széd, én is azt mondom. Semmi koz6d hozzajuk,
de semmil

— Tehat eltalaltam! — fakadt ki Janka;
nehezen leplezett dihhel. — Tudtam!...

Az ablakok kozott allé6 aranyozott konzoltiikora
hoz lépett és kezdte hossza, vékony ujjaival ég6
hajat csipkedni.

— Semmit sem talaltal el, — heveskedett
Fabriczy — ki nem &llhatom, ha kiforgatod a
szavaimat — —

— Hisz' magad mondtad az imént — —

— Ah mit! Mar torkig vagyok ezzel az egész
komédiavall!

Erre a Kkijelentésre Janka lehorgasztotta a
fejét és se sz@, se beszéd, Osszeomlott magéaba,
mint az a bizonyos hdlyagvésarfia, amelynek a
hangjatél meg lehet &rilni, még akkor is, ha
nem bulcst alkalméaval &ruljdk ad majorem Dei
gloriam. Ott fekudt Fabriczy el6tt, elaléltan,



ez a hosszd, vékony ndé, mint egy levetett ruha*
darab, egy rossz slafrokk, egy semmi.

De Fabriczy mar hat év oOta ismerte életének
leend6 maéasodik parjat s igy egy csoppet sem
ijedt meg. Folkapta a magaba omlott nét és a
kecskesz6ros pamlagra fektette. Ledlt mellg,
kedvesen beszélt hozza, mint egy beteg gyermek®
hez, kozben pedig gyongéden megcirégatta és
igyekezett a ,félreértést" kimagyarazni . ..

Ez latszllag sikertlt is és a kibékiilés utan el®
mentek moziba, majd egyiltt vacsoraztak a
Hungaridban.

Odaat Budan, Fabriczy Jakab vendégei csak
uzsonna utan oszlottak széjjel, kivéve Holéczyt
és Cseke plébanost, akik még vacsorara is ott
maradtak. Pista, miutdn mar régen lekéste volt
a kartyapartijat, kivételesen kedvesnek bizonyult,
amennyiben Luluval egyitt egészen hazaig ki@
sérte el Jeniczkyéket és a noévérét. Utkdzben
Eva sz6kébb tandcskozasra vette maga melle
két fivérét és persze, nem épen kedvesen targyal®
tak atyjuk esetét. Csak Lulu probéalta védelmezni.
De Pista ratamadt.

— Egyszerden nevetséges vagy, ha igy be®
szélsz, — mondta. — llyen lépésre nincs mentség
s az egyetlen dolog, amit tehetiink, az, hogy
megszakitunk az 6reggel minden 6sszekottetést.
Akkor talan észretér.

— Es ha megvonja téliink az anyagi tamoga®
tast? — szolt Lulu. — Ehhez joga van.

— Nincs joga, — felelte Pista — a koteles
részre minden korilmények kozott igényink
van! Arra is, hogy eltartson, amig nem tudunk



tisztességesen szerezni. Miért nem nevelt bennun*
két mas, joévedelmez6bb foglalkozasra?
— Ahhoz nincs szivem, hogy megszakitsam

az Osszekottetést az atyammal, — mondta a
kisebbik. — En csak sajnalom, nagyon sajnalom.
— lgazad van, — keveredett most a beszélge=

tésbe Eva is. Apanak taljé a szive s ez a ko*
misz n6 egyszer(ien befonta. Ez nagyon szomord,
de ennyire mi gyermekek nem mehetiink a sa=
jat édesatyankkal szemben. Egyébként nagyon
csodalom, hogy ti ketten, agy latszik, mar be=
fejezett ténynek tekintitek a dolgot!

— Hat hogy az 6rdogbe ne, ha holnaputanra
ki van tlzve az eskivé? —sz6lt Pistf indulatosan.

— En is azt hiszem, hogy ezen mar bajosan
lehet segiteni, — adott neki igazat Lulu.

— Mar bocséassatok meg, de én egészen mas
véleményen vagyok, — mondta Eva hatarozot=
tani — En ezt az ligyet korantsem tekintem be=
fejezettnek és csak rajtunk mulik, hogy lesz=e
bel6le valami, vagy sem!

— Rajtunk? — kérdezték a fidk egyszerre,
meglehetsen hitetlendl.

— lgenis, rajtunk. Hisz' mi még egyetlenegy
lIépést sem tettiink a helyzet megmentése érdeké=
ben, hagytak elszaladni a papéat, elkeseredve,
mérgesen, meg sem kiséreltiik, hogy nem lehetne=e
vele mégis okosan beszélni!

— Vele nem lehet okosan beszélni!

— Nem, vele nem lehet beszélni, kar volna
minden széért, legfeljebb még jobban hara=
gudna rank.

— Nem is akarok & vele beszélni, — szolt is=
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mét Eva — bar ezt sem tartanam egészen ki=
latastalafinak. Méasra gondolok!

— Es pedig?

— Majd beszélek Bobumil Jankaval.

— Eval — Kkialtottak a fidk egyszerre. —
Csak nem mondod komolyan? — tette hozza
Lulu.

— Miért nem? — kérdezte Eva. — Még hol=

nap elmegyek hozza és megmondom neki a
véleményemet. Egészen nyiltan meg fogom neki
mondani, hogy mindnyéjan utaljuk, hogy a leg=
nagyobb vakmer6ség, hogy a csalddunkba akar
betolakodni, s hogy mindaddig el fogjuk neki
keseriteni az életét, amig ismét ki nem engedi
az atyankat a karmaibol!

— Tudod=e, hogy ez nem is rossz gondolat? —

hagyta rd Pista nevetve. — Csak attol tartok,
hogy egyszer(ien kidob!

— Ez tébb mint valdszind, — tette hozza
Lulu.

— Szeretném latni! — szisszent fel Eva. —

Ha csak egy sz6t szoél, neki megyek a kdrmeimmel
és kikaparom a szemét!

— Ez az Eva kis keze, amelyrél a nagypapa
dbrandozott, — jegyezte meg Pista gunyosan,
majd rovid gondolkozéas utan folytatta : — Az idea
kulénben csakugyan nem rossz, de Eva semmi=
esetre sem mehet oda egyedll. Mit szblsz hozza,
Lulu?

— Persze, hogy én is elmegyek! J6 lesz, Eva?

— Annal jobb, — felelte a ledny. — Csak
gyertek velem, legaldbb tébb lesz a batorsagom!

— Es mit csinalunk, ha ott talaljuk a papat?

Prasche-Lazar: Eva kis keze, 7
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— Ugy kell beosztani a dolgot, hogy ne tal &=
juk ott. Holnap délelétt egyébként kimegy az
aligiati laktanyaba, lovat nézni. Véletlendl hal=
lottam, amint Sandor bacsinak emlitette...

Ezalatt a Baross=utcdba értek, ahol Jeniczkyék
laktak s a fidk, miutan még megallapodtak Evéa=
val, hogy reggel pont tizkor érte jonnek, el=
bucsuztak.

Masnap délel6tt Eva mar teljesen készen
varta a fivéreit és féelérara ra gummikerekes
fiakker allt meg a Bajza=utca 56. szdm alatt.

Bohumil Jankanak persze sejtelme sem volt
rola, hogy ellene mi késziil. Gy(lrétt valencienne
csipkés, rézsaszin( batiszt peignoirban, el6l zdld
selyemcsokorral épen a toalettasztala el6tt Glt
és manik(rozte magat. Voéros haja be volt te=
kerve s allat és homlokat valami b6rmaszk=féle
takarta, amelyet/ninden nap feltett mosdas utan,
a kellemetlen rancok ellen. Magaban pedig mérle=
gelte kozeli hazassdganak el6nyeit és végered=
ményben nagyon meg volt elégedve, dacara
annak, hogy semmiféle reményekben sem rin=
gattd magat a mézesheteket illet6leg, amelyek
rdnézve nem jelentettek Uj és ismeretlen szen=
Z4ciot.

A mérlegkészitésben megzavarta Julcsa, a
szobaledny, aki ragyog6 arccal, vigyorogva be=
rontott és vaskos ujjai kozott hdrom névjegyet
szorongatott. Es mivel épen szenet rakott a
kadlyhdba, amikor csongettek, a névjegyeken
gyonyor( ujjlenyomatok voltak lathaték, valdsa*
gos daktyloszkopiai miremekek.

Mikor Bohumil Janka elolvasta a névjegyeket,



\>

félugrott, lerantotta alarcat és hihetetlen gyorsa=
saggal kezdte kitekerni a hajat. Kozben pedig az
izgatottsagtdl remegd hangon szolt a cselédnek :

— Vezesse a vendégeket a szalonba és mondja
meg nekik, hogy azonnal jévok, addig pedig szi=
vés turelmiket kérem.

— lgenis . ..

— Megalljon, julcsa! Ha ezt elvégezte, j6j=
jon vissza és segitsen, mert kiilénben sohasem
fogok elkészilni. Micsoda meglepetés!

— Na héat, micsoda meglepetés! — ismételte
Julcsa is, de tisztan azért, mert red is atragadt
urndjének idegessége. Fogalma sem volt ennek a
latogatasnak a jelent8ségérdl, csak érezte, hogy
szokatlan dologr6l van szé, mert ha az 6rnagyon
kivil megfordultak mas férfiak is a hazban, ezek
mindig csak egyedil és tobbnyire délutan jot=
tek vizitbe, de soha méas nd tarsasagaban. Be=
tessékelte a vendégeket a szalonba, elmondotta
mondokajat és mindenaron azt akarta, hogy fog=
laljanak helyet. De a vendégek nem kivantak
ledilni.

Mikor magukra maradtak, kezdtek korulnézni
a szobaban. Az els6, amit észrevették, a pot=
jegesmedvével letakart kerevet volt, amely uralta
a helyzetet. Néhéany vorosre fényezett butor*
darab olcsO sargaréz véretekkel hivta ki Pista
baratsagtalan kritikajat, mig Eva a szalon kilon*
b6z6 pontjain elhelyezett fényképeket tanulméa=
nyozta. Tobbnyire ismeretlen szépségek voltak,
meg katonatisztek, maga Fabriczy Kalman is
vagy tiz kdlénféle kiadasban szerepelt, 16haton,
Ulve, allva, még polgari ruhaban is.

3%



Lulu az ablak el6tt allt és kinézett. Csodalta
Evat, aki csoppet sem latszott elfogultnak.

Bohumil Janka ezalatt a szomszédszobaban
lazas sietséggel végezte toalettjét. Mialatt Julcsa,
a foldon kuporogva, a labara huzta a vords se=
lyem harisnyat, amelyben el6tte val6 nap Fab*
riczy Kalmant is fogadta, megféstlkodott, fiata=
los pirt vardzsolt orcajara, fekete ceruzafélével
végigsimitott szemolddkén, majd alaposan tele=
hintette magat puaderral, olyannyira, hogy né=
hany pillanatig porfeln6 homalyositotta el a
levegdt, amitél Julcsa agyvel6trazéan kénytelen
volt tisszenteni. Azutan el6rantott néhany ruhéat
a szekrénybdl, valogatott, gondolkozott, habo=
zott, mig végre elhatarozta, hogy mégis csak fol=
veszi a szalmaszinl neglizséjét, amely nézete sze=
rint, hidba, voros hajahoz és a vorés harisnyaja=
hoz legjobban illett. Julcsa is ezen a nézeten volt.
Mikor ezt is elvégezte, kiontdtte magéara egy félig
teli parfimiveg tartalmat és igy folkészilve, be=
nyitott a szalonba.

— Bocsassatok meg, kedveseim, hogy csak
igy fogadlak benneteket, egyszer(i neglizsében, —
mondta legkedvesebb mosolydval — de azt hi=
szem, hogy veletek szemben megengedhetem
magamnak ezt az intimitast. Parancsoljatok he=
lyet foglalni, igazdn aranyos gondolat volt télc=
tek, hogy folkerestetek!

Ezzel kitarta karjait és elébement a Fabriczy
gyermekeknek, akik abban a pillanatban, hogy
kinyilt az ajtd, Evaval a kdzépen, ugy alltak ott,
mint egy €l6 fal. ljesztéen komolyak voltak és
a tekintetik nem igért jot. Bohumil Janka meg=



hokkent, kinyujtott vékony karjai ismét leestek
és mosolya megdermedt az arcan. Nem tudta,
mire magyarazza a dolgot.

— Ezek csak nem tévedéshél kertiltek hozzam?
— gondolta magaban. Latasbol igen jol ismerte
Oket s elvégre csak természetes, vagy legaldbb is
ill6 dolog volt, hogy &t felkeressék.

— No de mi az, édeseim? — szdélt ismét. —
Csak nem fogunk ilyen formalisan érintkezni
egymassal? Gyere, Eva, hadd csokoljalak meg!

Janka néhany lépést tett a ledny felé és mar
el6rehajolt, hogy megvaldsitsa szandékat, amikor
Eva a kezével oly er6sen ellokte magatol, hogy
majdnem elbicsaklott, mikdzben egyik laba ki=
jott a magassarka félcip6b6l, Ggy hogy csak
hosszabb keresgélés utdn tudott abba ismét
visszatalalni.

— Megcsokolni? Engem akar megcsokolni? —
pattantotta ki ezalatt Eva mérgesen és sotét pir
ontotte el az arcdt. — Vegye tudomadsul a nagy*
saga, hogy mi, Fabriczy Kalman gyermekei,
ont nem ismerjuk, 6nnel nem is akarunk meg*
ismerkedni és a legerélyesebben tiltakozunk az
ellen, hogy egy Kkicsikart Igérettel a kezében,
hozzamenjen az atydnkhoz! Nekink nem Kkell
mostoha, kuléndsen egy olyan nem, mint amilyen
on! Kikérjik magunknak, hogy az atyankat
meég jobban elidegenitse téliink, mint ahogyan
mar eddig is tette!

— Ugy van! Szégyen, gyalazat! — helyeselte
a két fid. Janka hatratdntorodott. Még a festé=
ken at is latszott, hogy haldlsapadt volt.

— Ah! — nyogte ki végul és keresztbetette
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mellén a kezét. — Tehat azért jottek ide, hogy
velem szemtelenkedjenek?

— Hogyan mer ez a n§ miveliink beszélni! —
szOIt Pista indulatosan és er6sen razta a fejét,
de Eva leintette.

— Hallgass! — mondta, majd ismét Bohumil
Jankahoz fordult : — Ne féljen a nagyséaga,
hogy egy percnél is tovabb tartézkodjunk itt,
mint amennyire okvetlenidl sziikségiink van, hogy
megmondjuk 6nnek a véleményilnket! Jegyezze
meg, hogy, ha csakugyan mer holnap megjelenni
az atyadnkkal az anyakdnyvezet§ vagy az ol=
tar el6tt, hat ott olyan botranyt csapunk,
amilyent még nem latott a vilag! Es ha ez sem
hasznéalna, hat tudja meg, hogy mi harman,
amint itt lat, megeskidtink az él6 Istenre és
l.tennek minden szentjére, hogy nem lesz egyet=
len nyugodt pillanata holtaiglan sem s hogy
ahhoz képest, ami énre var, még a pokol is paradi=
cs6m! Sajat érdekében ajanljuk tehat, gondolja
még meg a dolgot és lépjen vissza a hazassagtol,
még mieldtt késd!

Bohumil Janka amulattal hallgatta ezeket a
szavakat és nézte azt a csOppséget, akinek a
sz4jabol ezek a szorny(i mondasok csak Ugy
aradtak, mint egy beszél6gépbdl. De azutan ki=
egyenesedett és hatradobta a fejét.

— Eszem agéban sincsen visszalépni, — ve=
tette oda kihivban — hal' Istennek van még
rend6rség, amely meg fog oltalmazni minden
inzultus ellen! Most pedig ki innét, neveletlen
joszag!

Ezzel csontos kezével megfogta Eva Kkarjat
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és az ajtohoz akarta vezetni. De ez csak szandék
maradt, mert Eva kigyoszeri mozdulattal ki=
szabaditotta magat és még miel6tt fivérei meg=
akadalyozhattdk volna, mindkét kezével macska=
modjara megcirogatta az arcat, uUgy hogy
Bohumil Janka hangosan felsikoltott és hatra=
tantofgott. A kovetkez6 pillanatban pedig a
még az imént oly bator mostohajeldlt szétlanul
Osszeomlott magaba, s a Fabriczy gyermekek
nem lattak maést, mintegy szalmasarga neglizsét,
amely mintegy hirtelendl levetve fekidt a sz6=
nyegen. A joszivi Lulu oda akart ugrani, hogy
folemelje, de Eva visszatartotta.

— Ne bantsd, mondta, egészen kikelve
magabol, — hat nem latod, hogy ez komédia?

Alighogy kimondta az utols6 szét, az elaléit
neglizsé megmozdult és ismét csak ott allt el6ttik
Bohumil Janka, mintha a padl6bdél nétt volna. Min=
den orcéjan négy keskeny piros sav futott végig.

— Komédia? — ismételte vonitdé hangon. —
Ez nem komédia! Nem hagyom magamat meg=
gyilkolni!

De még a nagy izgatottsagban is talalt id6t
arra, hogy pillantast vessen a szemkdzt lev6 ti=
koérbe s amint meglatta Eva cir6gatasanak nyo=
mait, a zsebkend@jével megtoriilte az arcat.

— Tessék, csupa vér vagyok, — folytatta és
megmutatta a zsebkend6t, amely csakugyan
kissé rdzsaszin(ivé lett, de nem a vért6l, hanem a
festékt6l. — No, varjatok csak, ezért meg fogtok
lakolni!

Folemelte ©kdlbeszoritott kezét és megienye=
gette Evat, de a leany sem volt rest és kifeszi=
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tett ujjakkal Ujabb tamadasra allt készen. Ugy
latszott, hogy egy ugrassal ott terem ellenfelénél,
de erre mar nem Kkerilt sor, mert a filk kozbe=
Iéptek, mire Bohumil Janka, hangosan siko*
gatva, kimenekiilt a szalonbdl. Azonban Eva=
nak sem volt tébbé maradasa. ,

— Gyeriink, — szolt a fivéreihez és Kisietett
a lakashol, le az utcéra.

Mikor ismét bent ultek a kocsiban, s amint ki*
értek az Andrassy=atra, Eva szemei elborultak.
A két fil meglepetve nézett ra.

— Mi az, mi az, Eva? — kérdezte Lulu.

— Megijedt a sajat hosiességétél, — tette
hozza szokott modoréban Pista.

— Hagyjatok békében, — felelte Eva — de
eszembe jutott, hogy tulajdonképen sajnalatra*
mélté ez a nd ...

— Micsoda?

A fitk elnevették magukat.

— lIgen, sajnalatraméltd, — ismételte Eva. —
Héat tehet 6 réla, hogy olyan, mint amilyen?

— Akkor siesslink vissza és kérjink téle
bocsanatot!

— Azt mar nem, — tiltakozott Eva és bar
meég kdnnyesek voltak a szemei, most mar maga
is kénytelen volt nevetni.

Ezalatt Fabriczy Kalman eredményesen el=
végezte a dolgat a kaszdrnyaban és megelégedet*
ten csbngetett be menyasszonya portajan. Ha=
romszor is meg kellett nyomnia a cseng6t, mig
jott valaki. Julcsa volt, aki b6gve nyitott neki
ajtot.

— Hat neked mi bajod? — férmedt ra az 6r*
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nagy, minden kilonds vigasztalas helyett. De
erre Julcsa természetesen csak még jobban el=
kezdett bdgni és Fabriczy utan becsapta az ajtot,
berohant a konyhaba.

— Barom, — morogta Fabriczy és egyenesen
bement a lak&sba. Soka tartott, mig megtalalta
Jankat, még pedig az agyban. Azaz, inkabb csak
sejtette, hogy 6 az, aki az agyban fekszik, mert
az arcat nem lathatta, mivelhogy Janka er8sen
borogatta magat.

— Mi az, mi az, angyalom? — Kkialtotta Fab®
riczy — csak nem vagy beteg?

— Ne orditson, mint a gyakorlotéren, — fe=
lelte borogatasai mogil sirankoz6 hangon és
rendkivil idegesen a n§ — utdlom magat!

Fabriczy meghokkent. Magasra hizta fol a
vallat s a monokli kiesett a szemébdl.

— Utal engem? — kérdezte vontatva, meg®
értédotten. — Miota?

— Igenis, utdlom magat, — hangzott ismét az
agy irdnyabol — utdlom az egész szemtelen
pereputtyaval egyutt, érti?

— Pereputtyommal? ... Kik legyenek azok,
lelkem?

— A maga édes, bajos csemetéi, azok a cuda®
rok! Most tudja!

— Jankal!

Az 6rnagy olyan lett, mint a pipacs. Kénytelen
volt két kezét elrejteni a nadragzsebében, mert
kulénben irgalmatlanul lerdntja a borogatast
menyasszonya arcarol. Nagyot fajt, majd 0Osszed
szedte minden hidegvérét, igyekezett ismét nya=
jasnak lenni.
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— Csak nem a gyermekeimrdl beszélsz igy,
dragam? — mondta, nehezen lélegezve.

— De igen, azokrol. Kuléndsen a leanyarol.
Az egy — egy — —

Janka go6rcsdsen rangatodzott az agyban, de
azutan hirtelentll ledobta magarél a borogatast,
félig felilt és mutatdujjait két orcajara szegezte.

Fabriczy hatralépett. Fako, sarga arcbdrével,
amelyrél a borogatds levett minden festéket,
rendetlen medudza frizurdjaval, kiall6 pofacsont*
jaival, gyd(loletteljes tekintetével Janka egy*
szer(ien megijesztette. Es ezt a nét akarta el*
venni feleséglil?

— Ebbe bele lehetne bolondulni, — jelentette
ki Fabriczy néhany masodperc mulva. — Mi
koze a leAnyomnak kiilonds allapotodhoz?

— Mi koze? Mi koze! — jajgatott a nd és

mutatéujjaival mérgesen veregette az arcat, —
hat nem latja, hogy hogyan 6ssze=vissza marcan*
golt engem az a ledny, mint egy fenevad?

Fabriczy dvatosan el6rehajolva kdzeledett Janka
adgyahoz. Most végre maga is latott valamit.

— Ezt a leanyom csinalta volna? — kérdezte
hitetlenil. — Nem lehet! Hogyan is keriilne ide
Eva?

— TO6lem kérdi? Azt maganak jobban kell
tudnia, — felelte Janka és hatradobta magat a
parnai kozé"

— En bizony nem tudok semmirél sem! Te*
hat itt volt?

— Itt. Bar sohse merte volna betolni a pofajat!

— Janka ! Inkabb ortlj —hogy meg akart veled
ismerkedni! Ez csak szép t6le, vagy nem?
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— Ko0szdndm szépen az ilyen ismerkedést, —
jajdult fel, parnai kozétt Janka.

— Hat 6 karmolt meg? Eva?

-r- Ossze-vissza marcangolt a cudar.

— Janka! — kiabdalta Fabriczy, most mar
fenyegetéen. — Kikérem magamnak, hogy a

leanyomrdl igy beszélj 1 Nem tudom elhinni ezt
az egész histériat, de ha csakugyan megtortént,
akkor bizonyara okot is szolgaltattal ra!

— En?

— Te. Udvariatlan voltal vele, kiallhatatlan*
kodtal, amint szokéasod, ha valami nem tetszik,
tudom is én? Ismerem a leAnyomat és nem fo*
gom tdrni, hogy becsmérbleg nyilatkozzal rola!

— Most még védelmezi is, hallatlan! — nydgte
Janka és diihében lerdagta magarol a paplant,
amelyet azutdn kapkodva igyekezett ismét mezite*
len, sovany labara szedni. Fabticzy Osztonszerl=
lég segitségére sietett, de Janka raitott a kezére.

— Ne merjen hozzdm nyulni, mert nem tudom,

hogy mit csindlok, — heveskedett a nd, irtézatos
szempillantasokat lévelve az 6rnagyra. — Mén*

jen innét, menjen a maga komisz kolykeihez,
latni sem akarom tdbbé!

Ismét hatradobta magat és hatat forditott
Fabriczynak. De most mar ez is végképen ki=
fogyott a tiirelmébdl. Egy pillanatig Ggy érezte,
hogy megfeledkezik magarél és megcibalja azt
a vorés fejet, amelynek kigydszerl firtjei ha*
ragjat még jobban fellobbantottak. De azutan,
mintha a vér hirtelenil lefolyt volna a fejébdl,
egész mas gondolata tamadt. Ugy érezte, hogy
nem szereti, hogy unja, hogy gydldli ezt a nét,
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aki éveken keresztlil rabsagban tartotta s aki=
hez,egy meggondolatlan percben tett kénnyelm(
igéret folytdn, odaakarta lancolni egész életét,
csalddja bosszUsagara, talan guany targyava is
téve ©6nmagat a vilag el6tt. Es hogy milyen
csinya volt tulajdonképen, ezt eddig észre sem
vette.

— No hiszen, —mondotta és betette a monoklit
a szemébe — ha csak ez kell, azon kdnnyen lehet
segiteni!

Osszecsapta a bokajat és kiment. Es amikor
mar kint volt az utcadn és amint a der(is téli
nap fényében feszesen Ilépkedve gondolkozott
az eseten, Ugy érezte, mintha egy méterméazsa
olmot guritottak volna vallarél.

Janka pedig, kis id6 mulva, hidba hivta, hidba
szolitgatta minden becéz6 nevén, amelyet hat
éven at kitaldlt : Fabriczy Kalman nem jott
vissza, nem volt elbdjva a szalonban, hogy
csak megijessze, amint gyakran tette, ha kissé
Osszevesztek. Es amikor becsdngette Julcsat és
azt kérdezte tdle, nem lattaze az O6rnagy urat,
a cseléd még mindig bdgve, csak azt felelte :

— Elment ...

Fabriczy Kalman csakhamar megértette, hogy
leAnya mit keresett Bohumil Janka lakasan és
ez a tudat meghatotta. Még a szokottnal is jobb
étvaggyal megebédelt a kaszindban, s6t még
egy Uveg pezsg6t is hozatott maganak, az Ugyei=
ben varatlanul bedllott kedvez6 fordulat 6romére.
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Ugy érezte magat, mint a borténbdl kiszabadult
rab és mintha hasz évvel visszafiatalodott volna.
Két huszartiszt baratjanak tarsasdgaban hadona®
szott, hangosan beszélt és akkordkat nevetett,
hogy pillanatokra elhallgattatta a tobbi vendéget
az étteremben. De a jokedve nemcsak a vissza®
nyert szabadsaganak tudatatoél szarmazott, volt
ebben része egy szép asszony jelenlétének is,
aki nem messze, épen vele szemkdzt Ult egy esi®
nos, barna fiatalember tarsasagaban. A fil nagy
tisztelettel viseltetett az asszony irdnt, inkabb
komolynak, taldn szorakozottnak is latszott,
ugy hogy Fabriczy csakhamar tisztdban volt,
hogy nem héazasparral van dolga, de még
kevésbbé szerelmesekkel. Rogton kedve ta=
madt Kiprobalni az id6tél visszanyert hisz esz®
tend6nek a varazserejét és nagy buzgalommal
elkezdett kokettalni. Tiizes szempillantasait azzal
kisérte, hogy nagyokat podrott koromfekete baj®
szan, meg hogy a monoklit s(r(in bekapta a
szemébe és ismét Kiejtette, valamint hogy id6n@
ként épen akkor emelte szajdhoz a pezsgbs
poharat, amikor azt hitte, hogy az asszony bele®
megy a jatékba. De err6l sz6 sem volt, mert a
holgy tekintete csak ritkdn és akkor is csak vélet®
leniil esett az eredeti, hangos Grnagyra.
Fabriczy baratai nem tudtak neki megmondani,
hogy az asszony kicsoda, mar pedig mindketten
jol ismerték a pesti tarsasagot. Kivancsisagan
végre Abramovich Ferko, régi pajtdsa segitett,
aki arra haladva, koszont az ismeretlen holgy®
nek. Mikor azutan Fabriczy mellett el akart
menni, ez megfogta a kezét és megallitotta.
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— Kinek koszontél az imént? — kérdezte.

— Arrdl a holgyr6l beszélsz, aki kettecskében
ott Ul a fidval?

— A fiaval? Az a nagy kamasz a fia?

— Az bizony. Ugy=e, hogy nem hinné az ember?

— De nem &m! Tehat kicsoda?

— Valami Radovichné, szegény Radovich
Istvannak — hisz' bizonyara ismerted Pistat,
még abbdl az id6bdl, mikor istallét tartott —
széval annak az Ozvegye, egyébként szomszéd*
ném KrassésSzoérényben, ahol a fidnak van vagy
tizezer hold foldje, Bokodon. Lednynevén Denise*
nek hivjak, az atyja pedig az 6reg Bertalandy
volt, az Eo6tvos*kormany kétnapos igazsagigy*
minisztere. Most mindent tudsz, szervusz!

Ezzel Kkisietett az étterembdl és mialatt Fab*
riczy azon toprengett, ne szaladjon=e utana
Ferkénak, hogy megkérje, mutatnd be a szép
asszonynak : Radovichék is fizettek és tavoztak.
Tették ezt pedig anélkil, hogy Radovichné még
csak egy szempillantasra is méltatta volna lel*
kés bamuléjat. De Fabriczy nem engedte el*
rontani a jokedveét, hiszen elvégre ari damaval
volt dolga, aki legjobb akarata mellett sem
viselkedhetett volna maésként s azutd/i most,
hogy tudta, hogy kir6l volt sz6, mi sem volt
kénnyebb, mint nyomaban maradni. Mar pedig
ezt igen komolyan elhatarozta. Hiaba, mégis
csak nagy dolog volt az a visszanyert szabadsag!

Jeniczkyék épen tedztak, amikor Fabriczy
Kalman derlsen, mintha a nagypapa nevezetes
sziletésnapi ebédjén kozte és  csalddja kozott
semmi sem tortént volna, beallitott hozzajuk.



Ambar eléggé nyilt hazat vittek, véletlenil
nem volt ott idegen, Ggy hogy az 6rnagy a n6vé-
rén és sogoran kiviill még csak Evat és Lulut
talalta.

Mindenkit meglepett a latogatés és Eva egyenes
sen meg is ijedt t6le, de Lulu is kényelmetlenil
érezte magat. Atyjuk jokedvébdl arra kellett a
gyermekeknek kovetkeztetniok, hogy még nem
tudott semmit. Ugyanazt gondoltak Jeniczkyék
is, akiket a Fabriczy gyermekek utoélag beavattak
mindenbe s akik nagyon rostelték a dolgot,
kulonosen Eva viselkedését.

Az altaldnos meglepetés azonban elérte a tet6*
pontjat, amikor Fabriczy, szokasos zajos UdvOz«
lése utan, folkapta Evat a levegGbe és ossze-
vissza csokolta.

— No fiacskdm, — szd4lt, miutan ismét le-
tette a foldre — ezt jol csinaltad!

— Mit, papa? — kérdezte Eva artatlan han=
gon. Lehetetlennek tartotta, hogy atyja dicsérete
a délel6tti héstettére vonatkozzék.

— Mit? Mit! — mondta Fabriczy tréfasan
razva a fejét, de azutan hirteleniil Eva keze utan
nyult. — Mutasd csak a kérmodet, kis macska
te, mutasd csak!. ..

Eva megrémilt. Az atyja tehat mindent tu-
dott! Mindent! Es mégsem haragudott ra?
Azért semmiért sem akarta a koérmét megmu-
tatni, elrejtette kezét a hata mogé és ki akart
szabadulni. De Fabriczy nem engedte el és
Eva minden ellenkezésének dacara konnyliszer-
rel el6keritette a kezét és megtapogatta a
kormeit.
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— Most méar értem, — szOlt nevetve — hisz
ezek val6sagos saskarmok! :
— Nem is igaz, — tiltakozott, de nagyon j

szerényen is filig pirulva, Eva. Az atyja elengedte 1
és miutan megveregette az arcat, letelepedett
Jeniczky és a névére kozé.

— Nos, mit szoltok ehhez a histériadhoz? — 1
kérdezte, mivel mindenki mélységesen hallga*
tott. — Hisz' bizonyara tudjatok, hogy ez a kis*
lany mit mdvelt?

— Tudni tudjuk, — felelte Jeniczkyné folotte
komolyan, — de csodalom, hogy milyen nyugod-
tan fogod fol az egészet! Bevallom, hogy sehogy*
sem ismerem ki magamat!

— Elhiszem, — hagyta ra, nagyokat haho*
tdzva az 6rnagy, azutan Kkipattantotta: — FoI*

bontottam az eljegyzésemet!

Ez a hir persze leirhatatlan 6romet valtott ki
minden oldalon, Jeniczkyék lelkesen gratulal*
tak, Lulu is mormogott valamit, mig Eva az
O6rnagy Olébe ugrott és Fabriczy boldog volt,
hogy senkisem érdekl6dott a részletek irant.

Pista csak este tudta meg a dolgot a kaszing*
ban, ahol néhany baratjaval két Kkartyaparti
kozott vitatkozva, egyszerre csak szemkozt ta*
lalta magat az atyjaval. Az 6rnagy, aki mielébb
szeretett tdlesni a dolgokon és ki nem allhatta a
hosszas magyarazatokat, félrehtzta és néhany
szoval elmondta neki, hogy végleg szakitott
Bohumil Jankaval, s hogy ezt tulajdonképen
Evanak koszonheti. llyen beallitas mellett a fiu
nem latta fennforogni a szikségét annak, hogy
a szobanlévd Ugyben valé sajat szereplésérdl



tegyen emlitést, szerencsét kivant atyjanak bolcs
elhatarozasahoz, majd felhasznalva a kedvez§
pillanatot, kérdezte :

— Nincs véletlendl félosleges kétszaz korondja
édesatydmnak?

Fabriczy Kalman elkdromkodta magat, de
mivel j6 kedve volt még most is és mivel minden
killénds szdmtechnikai mf(ivelet nélkdl is meg=
allapithatta, hogy az elmaradt eskivén is jo kis
pénzt takaritott meg, hat meg is adta a fianak a
kért 6sszeget.

Vératlan sikereinek a hatdsa alatt és a csaladi
tanacsban elfoglalt fontos allasanak teljes tudatan
ban Eva ett6l a naptol kezdve még inkabb nagy=
lanynak érezte magat, mint mar eddig tette.
De ez az érzés csak befelé jutott érvényre, kifeié
nem mutatta, hogy mennyire meg van elégedve
sajat egyéniségének szerencsés fejlédésével. Je=
niczkyék szemében azért mindig csakis az a gyér*
mek maradt, aki gondjaikra volt bizva és Eva
nem is kivant maganak mast. Tanuldsa — egy
tovabbképz§ tanfolyamba jart — lefoglalta egész
idejét, szabad ordit pedig legszivesebben a nagy*
atyjanal toltotte, akinek a régen let(int id6kbdl
valé meséit, a mindennapi élettel oly kiildbndsen
ellenkez6 vilagnézetét szivesen hallgatta. Ha
pedig azzal tisztelte meg az o©reg ar, hogy a
naplojabol olvasott fél neki, abbdl a bérkotési
kopott kdnyvecskébdl a sarguld lapokkal és a
hajszalnyi vékony betlkkel, néha Uugy érezte,
hogy valami rendkivdli, majdnem féldontali
megnyilatkozasban van része. Az emberi jogok=
rél, a magyar szabadsagrol oly kozvetlenil szivé*

Drasche-Lazar: Eva kis keze. 4



hez sz6l6 gondolatoT<7mintha nem is embertdl
szarmaznanak, hanem valami magasabb lanya
t6i s mialatt a nagyatyja olvasott és emelt han®
gon gybnyorkddott sajat ifjisadgdban, virdgaban :
Eva nem birta folfogni, hogy mindezek a magasz®
tos eszmék, amelyek valamikor bizonyara nem®
csak egyes embereket lelkesitettek, annyira el®
tudtak homalyosodni, hogy ma mar csak hangza®
tos jelszavakként kezelték a nagy korszak nagy
embereinek az utddail

Mikor az Oreg Ur megtudta, hogy nem épen
fiatal lednyhoz ill6, de mindenesetre bator és
hatarozott follépésével Eva mentette meg a fiat
attdl a szerencsétlen hézassagtél, konnyezett a
meghatottsagtol.

— Kar, hogy nem vagy fil, — mondta — te
még az orszagot is megtudnad menteni!...

Erre a kijelentésre Eva persze nagyon biiszke
volt és el is dicsekedett vele nagybatyja, Jeniczky
Sandor el6tt, aki szivesen hallgatta csevegését,
ha raért, de az volt a baj, hogy csak ritkan ért ra.
Sandor béacsi irant Eva ugyanis, nagyatyja utan
a legnagyobb bizalommal viseltetett, s6t taladn
egy kis titkos rajongas is rejlett e mogott a
tisztelet mogott, a szép és elegans férfia irant,
aki komolyabb, tartalmasabb volt mint mind=
azok, akik a Jeniczky=hazban megfordultak. Mar
pedig sokan jartak oda, kulondsen politikusok,
egy=két miniszter és orszaggy(lési képvisel6k,
Sandor bacsi tarsai. llyenkor nagy vitdkat ren®
deztek az emberek, hevesen veszekedtek, szid®
kozodtak, korrupciérdl, valasztasokrol, partok@
rol, keriletekr6l beszéltek, de sohasem hallott
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Eva olyat, ami az 5 érdekl6dését csak néhany
percig is lekdthette volna. Csak Sandor bécsi
fejtegetéseit tudta megérteni, mert ezekben leg=
aldbb volt valami, ami hasonlitott azokhoz a
dolgokhoz, amelyeket nagyatyja szajabdl hal=
I6tt. De lJeniczky Sandor csak ritkdn vett részt
a hazandl folytatott politikai diskussziokban s
akkor is mindjart letorkoltak az emberek. Ja=
vithatatlan idealistanak nevezték és nevettek.
Egyébként csondes, inkdbb széfukar ember volt,
aki szivesebben csak maganak dolgozott, kiléno=
sen az utobbi id6ben. Néha egész délel6ttre be=
zarkozott a dolgozoszobajaba és irt. Hogy mit?
Ha megkérdezték, Kkitér6leg nyilatkozott. Félix,
aki egyszer titokban beletekintett a véletlendl
nyitva felejtett iratokba, azt allitotta, hogy
atyja valami szocialpolitikai munkan dolgozik.
Fabriczy Kalman esete Bohumil Jankaval
egyébként arra késztette Evat, hogy még késébb
is, amikor az atyja ismét Aradra, Lulu pedig
Bosznidba ment, eredeti helyzetén gondolkozzék..
Az a veszedelem, amely pillanatig fenyegette,
hogy mostoha kerill a csaladba, kétszeresen faj*
laltatta vele édesanyja korai elhunytét s bar
mar nem igen emlékezett r& — hisz' egészen kis=
lany volt, amikor elvesztette — mégis meleg
szeretettel ragaszkodott emlékéhez és azt a
néhany hasznalati targyat, amelyet t6le 6rokolt,
kilénodsen nagy gonddal &rizte. Néha sokaig ott
Ult fehér leanyszobajaban, anyja fényképe el6tt
és igyekezett finom, mosolygd vonéasaiban olvasni.
S amint nézte, nézte a képet, gyakran agy érezte,
hogy azok a finom vonasok megelevenednek,

4*
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hogy az a kép szol hozza, hol vigabban, hol komc*
lyabban és néha bizony ugy vélte, hogy mégis
érti, amit a kép mond.

Néhany hétre ra, hogy a sors jovoltabol al*
kalma nyilt elharitani az atyja fejérél egy meg*
gondolatlan héazassag veszedelmét, incidens adta
magat él8, amely, bar inkabb jelentéktelennek lat*
szott, mégis nagy és tartds benyomaéast hagyott
hatra lelkében.

Minden héten egyszer szinhazba vitték, tébb*
nyire a Nemzetibe, ami legnagyobb .6romei kozé
tartozott. De elvitték 6t mas szinhazakba is,
és ilyenkor rendesen nagynénje és Félix tarsa*
sagaban volt, — maga Jeniczky Sandor csak rit*
kédn tartott velik, mert, amint mondta, ezalatt
legnyugodtabban tudott dolgozni.

Ismét egyszer szinhazba késziltek, de ez
alkalommal ugy volt, hogy Eva és Félix egyediil
mentek a Vig*be, mert Jeniczkyné, egy barat*
néje meghivasa folytan, mar ismerte a darabot

*cs inkabb hangversenyre ment. Shaw Bernhard

Pygmalion=jat adtdk, — ugyanazt a darabot,
amely néhany év mulva masodizben is a Vig*
szinhaz mdsoraba kerilt — és mar hetek Ota

csodakat regéltek mindenfelé Varsanyi Irén eredeti
alakitasarol, a kis piszkos utcai viragarusleanybdl
hamisitatlan /uc/>=vé atvedl6 Eliza szerepében.

Eva szerette a pontossagot, Félix is, és igy b6
alkalmuk nyilt az érkezd kozdnség megfigyelésére.
A maésodik sorban, a foldszinten volt a helylk,
ugy hogy a paholylatogatokat is minden nagyobb
nehézség nélkul szemlélhették.

Kozvetlenil a szokasos harom gongjel megadésa
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el6tt, amely kulonosen fiatal kedélyeknél szokta
a kozeli élvezet irdnti varakozas kellemes érzé*
sét a maximumig fokozni, az els6 foldszinti
paholyban balra, féltinéen csinos né jelent meg,
széles fekete kalapban, mélyen Kkivagott ruhd*
ban, gyényorl prémkabattal a vallan. Egészen
el6rejott, egy pillanatra megallt és mustrélta a
nézdteret, azutdn hatrafordult s egy mogotte
allo, de a néz6térr6l nem lathatd személyhez szélt
néhany sz6t. Eva nem (ilt elég kozel a paholyhoz,
hogy megértse, amit a hélgy mondott, de annyit
mégis meg tudott jegyezni, hogy francia nyelven
beszélt. A kovetkezd pillanatban megszolalt a
gong, a fuggony folgordiult, az eleven jelenet
pedig a szinpadon — a zporesd el6l a londoni
Szent P&l templom boltive ald& menekilé ele*
gans vilag kétségbeejtd helyzetének komikuma —
csakhamar lekototte Eva egész figyelmét.

A felvonas vége felé Eva tekintete véletlenil
ismét a paholyra esett s ekkor latta, hogy egy
fiatalember Glt a csinos n6 mellett és hol a szin*
padot figyeli, hol magyardz valamit a szomszéd*
néjének. Eva csakhamar megértette, hogy a né
idegen, a férfi pedig leforditja neki a szinpadon
végbemendket. A fiatalember minden tekintetben
hozzaillett a néhdz, nagyon elegans volt, csinos,
majdnem szép — Eva kissé megijedt ennek a meg*
allapitadsdnal — és amint beszélt, annyi kedves*
ség, kozvetlenség volt minden szavaban, mosolyé*
ban, de még minden mozdulataban is, hogy Eva*
nak énkénytelendl is arra kellett gondolnia, hogy
miért nem & az az idegen s miért nem neki ma*
gyaraznak ilyen szeretetreméltdéan?
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Felvonaskdzben mindenki a foltind holgyet j
figyelte a paholyban, minden latcsé odairdanyult
s az habitiék az els6 sorban, fiatalok, 6regek
egyarant majd kitekerték a nyakukat, csakhogy
jobban lassanak. De a holgy nem vett észre, vagy
nem akart észrevenni semmit sem és fesztelenil ce=>
vegett afiatalemberrel, aki most hattal aszinpaddal,
vele szemben (lt. igy Eva még jobban latta, és
konstatalta, hogy a nagy vilagitds semmit sem
rontott els6 benyomasan. A barna fil, gondosan
féstilt fényes hajaval, beszédes szemével, simara
borotvalt arcaval az a fajta férfi volt, akirdl
néha almodott, ha arra gondolt, hogy valamikor
talan mégis csak férjhez kell mennie. Es most ott
alt az illetd, nehany lépésnyi tavolsadgban, sot
egészen kozel hozza és mégis akkora, athidatlan
Gr véalasztotta el 6ket egymastol, mintha nem is
egy vildgon élnének. Nemcsak azért, mert min=
den valGszinliség szerint magnas volt, tehat azok*
hoz az emberekhez tartozott, akikr6l Sandor
bacsi azt allitotta, hogy nem jO velik egy talbdl
cseresznyét enni, de féleg azért, mert az a ng,
akivel (lt, mindenféle jelb"l itélve, bizonyéara
kozel allt a szivéhez és mert olyan nagyon csinos
volt. Nem : 6 vele nem tudott volna versenyezni,
sem ma, sem kés6bb, még akkor sem, ha ugyan=
abba a gyonyorlG ruhdba, vagy még szebbe
bujtatjak ...

A 1. felvonas mas gondolatokra vitte Evat és
szivb6l nevetett, amikor Hegedlds mint Higgins
tanar hozzalat Eliza neveléséhez, illetve ki»
finomitasanak reménytelennek latszé munkajan
hoz. De amikor a fiiggony ismét legordiilt, Eva
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onkénytelcnll is megint rdbamult a szép emberre,
s csak homadlyosan hallotta, hogy Félix mit szol
hozza. Egyszerre azonban észrevette, hogy a
fiatalember a paholyban mintha egyenesen 6t
nézné, st még latcsovét is 6 ra iranyitana. Ett6l
annyira megijedt, hogy rogton lestutotte a szemét
és gorcsosen kezdte a szinlapot tanulmanyozni.
Csak kés6bb mert ismét a paholy felé tekinteni,
mert biztosra vette, hogy a férfi figyelme mar
régen masfelé terel6dott. Mit is lathatott volna
rajta! Rovidre vagott haja, jelentéktelen arca,
egyszer fehér selyembliza, a nyakaban 16go
kis kereszt, — ezért bizony nem volt érdemes le=
venni a tekintetét arrél a gyonyor( nérél, aki
biztos boldogsdganak tudatdban ott Glt, mint egy
hercegné . ..

De Eva tévedett. Mert a férfi igenis, még min=
dig odanézett, épen 6 red s amikor a tekintetiik
taladlkozott, gyorsan a latcséve utan nyult.

— Roppant meleg van, nem taldlod? — kér*
dezte Eva Félixt6l, mert Ggy érezte, hogy nagyon
elpirult.

— En fazom, — felelte az unokatestvére —

azt hiszem, hogy épen egy szelel6lyuk folott
alok!

— Milyen kellemetlen, — jegyezte meg Eva
szOrakozottan. Bosszankodott, mert észrevette,
hogy ezt a néhany szot egészen olyan affektal=
tan mondta, mint bizonyara mondta volna az a
nd is, ott fent a paholyban. Ismét odanézett és
csodak csodaja : a fiatalember ki sem engedte 6t
a szemébdl.

Erre méar batrabb lett és néhany maésodpercig
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visszanézett, de az 6rom nem tartott soka, mert
megkezdddott a Ili. felvonas.

A cselekmény Evat mar nem érdekelte. El6=
szOr tortént meg vele életében, hogy szinhazban
alt, anélkil hogy tudna, hogy a szinpadon mi
torténik. Nem volt képes odafigyelni, ha szazszor
akart is. Mar nem is nézett a paholy felé, néha
be is csukta a szemét — azért mégis mindig ma*
son jart az esze. Boldog volt, a hatdn kellemes
borzongas futott végig. Olyat érzett, amit még
soha. De hogyan is volt lehetséges, hogy vele
foglalkozzanak? Nem értette. Nem akarta elhinni.

IA harmadik felvonaskdéz mindjart jol kezd6*
dott. A férfi a paholyban rogton 6t kereste a
tekintetével, még pedig olyan felt(in6en, hogy
ez egyszer holgypartnere is észrevette. El6re*
hajolt és kinézett, de soka tartott, mig az 6 szeme
is Evan akadt meg. Néhany masodpercig szivo*
san ratekintett, de azutan folényes mosollyal
ismét elfordult téle, a fiatalember pedig élénken
kezdett vele beszélgetni s most mar csak lopva
nézett itt=ott Evara. Bizonyara félt, hogy a
holgy megharagszik!...

Ekkor olyasmi tortént, ami hirtelentl véget
vetett az egésznek.

A felvonéskdzokben allanddéan ki=besétalok ko*
z6tt volt egy kovér ar, Eva egyik szomszédja,
aki, amikor épen harmadszor tért vissza a helyére,
annyira el6vigyazatlanul (lt le, hogy Eva szok*
nyaja beékelédott az ar Ul6kéje és a tdmla kozé
s ezt egyikik sem vette észre. Csak amikor ismét
jott valaki, hogy elfoglalja a helyét és Eva kissé
tlrelmetlendl folugrott, hangos roppanassal vé=
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srigszakadt a kis fekete selyemszoknyéaja, Ugy
hogy azon a helyen, félméter hosszlisagban, a le*
16g6 ruhadarab alél kilatszott a fehér alsdszoknya.

Eva halkan felsikoliott, a kovér ar kétségbe*
esetten bocsanatot kért, Félix lovagias Ugyet
szimatolt és a korulottik Gl6k, kivaltképen a
nék, hangosan adtak Kkifejezést részvétiknek,
gombostlt kinaltak és jotanaccsal szolgaltak.
Mindez még csak fokozta szegény Eva ideges*
segét s amikor aztan véletlenil még a paholy
iranyaba is nézett és latta, hogy ugy a fiatalember,
mint a tarsasagdban lév6 nb is észrevette tragi*
komikus balesetét — a n6 arcdban még egy gke
nyos mosolyt is vélt félfedezni : — nem birt
tobbé magaval és kezdett kdnnyezni. Ez termé*
szetesen még jobban bosszantotta, mert rosteite,
hogy mindenki figyeli és sajnalja. Legaldbb ne
sajnaltak volna az emberek, kiléndsen azok ne,
ott fent a pé&holyban! Minél jobban igyekezett
magan Uralkodni, annal b&vebben potyogtak a
kénnyei. Egyszerre csak mérgesen toppantott a
labaval és se sz0, se beszéd, kirohant a néz6térrdl.

Félix is folotte rosteite a dolgot, de amikor
Eva mindennek tetejébe még ott is hagyta a
faképnél, bosszlsan kovette és, miutan a ruha*
tarban végre utolérte, azt sugta afilébe, hogy: —
Liba!. ..

Rendes korulmények kozott az ilyen gydngéd
megszolitdsnak foltétlentl megtudott volna fe*
lelni, de ez alkalommal nem szélt semmit. Meg
volt toérve testben és lélekben és azt gondolta
magaban :

— Hiszen Félixnek tokéletesen igaza va. ...
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Masnap Eva nagyon elégedetlen volt magaval.
Ugy talalta, hogy viselkedésével nevetségessé
tette magat egy csomo ismeretlen ember el6tt és
hogy teljes mértékben raszolgalt arra a kifeje=
zésre, amellyel Félix illette. Azt, hogy a szép
ruhajat tonkretette, nélanal is jobban sajnélta
Jeniczkyné, bar nem is neki volt bel6le anyagi kara,
hanem Fabriczy Kalméannak, aki egyébként szo
nélkil megkildotte a t6le megkivant 0Osszeget
az Uj ruhara. Az 6rnagy egyaltaldban nem volt
fukar ember, ellenkez6leg. Ha nem is voltak
nagy igényei, ahhoz semmiképen sem értett,
hogy lemondjon valamirél, s igy a gyermekeit6l
sem tagadott meg egyetlenegy filléert sem, —
hiaba allitotta Pista az ellenkezdjét. Igy azutan
persze nem volt csoda, ha lassan, de biztosan
megfogyott az anyja utan ramaradt vagyona,
de az a nehdny szdzezer korona is, amelyet
kis erdélyi birtokaért kapott. De Fabriczy
Kalman nem szeretett szamadasokkal foglal*
kozni, a bank pedig, ahol pénzét tartotta, folyo*
szamlan készséggel valtotta be a kisebb=nagyobb
Osszegekr6l szolo csekkeket.

A Pygmalion el6adasa Ota Eva igen gyakran
gondolt a paholyban latott csinos fidra s ilyenkor
mindig valami fajos és mégis kellemes érzés
fogta el. Orékig Ult a szobajaban, legszivesebben
a sOtétben és igyekezett visszavarazsolni emléke*
zetében az ismeretlen fiatalember vonasait, te*
kintetét, mozdulatait. Ez eleinte meglep6en si*
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sodtak ezek az emlékek, Ugy hogy az a vagy
ébredt fel benne, hogy 6t viszontlassa. A Ger®
beaudhoz vonzotta valami, keveselte a szinhaz
latogatast, olyan darabokat kivant latni, ame=
lyekbe legjobb akarat mellett sem vihették
el és kiugyeskedte maganak, hogy naponta
legaldbb egyszer megfordulhatott a Vaci=utcaban,
a legnagyobb forgalom idején. De hiaba. Sem
Gerbeaudndl, sem szinh&zban, sem az utcan
nem latta viszont az érdekes ismeretlent, s csak
egyszer vélte 6t folfédozni egy mellette elrobogo
autoban, egész mas né tarsasagaban, mint akivel
a Vigben latta. De épen ezért inkdbb elhitette
magaval, hogy nemis 6 volt, hanem maés ...
Nem, 6 nem lehetett ilyen &llhatatlan!

Es most ismét szorgalmasan atlatogatott Budara
a nagypapahoz, rendesen a korai 6rakban, iskola
el6tt, hallgatta az Oreg Gr meséit, vagy pedig
6 olvasott fol neki Petdfi verseib6l, amelyekért
mindketten annyira rajongtak. De egy szép
napon — majusban volt — Klari Kisirt sze®
mekkel fogadta és egészen meg volt torve. Bar
nem volt ra ok, Eva mégis rosszat sejtett.

— A nagypapa —szolt visszafojtott Iélegzettel.

— Bizony, a nagypapa, — ismételte Kilari
és kotényével eltakarta az arcat. Elkezdett
zokogni, s csak amikor er6t vett magan, foly*
tatta: —Tegnap este még olyan jékedvd volt
a tekintetes Ur, hogy mést! Vacsora utdn halkan
danolgatott, s ami, nem tudom, mikor tortént
meg vele, lefekvés el6tt pohar bort kért télem,
hat nem kuldnds ez? Mikor aztdn elkezdtem
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s csak amikor mar nagyon unta, harmat kopog*
tatott a pipaszarral, hisz tetszik tudni, hogy ezzel
mindig értésemre adta, hogy magara kivan
maradni. Azutdn pedig tapsolt egyet, mint
rendesen, ha le akart feklddni. Szdval, semmi
baja sem volt a vilagon, mert ha a legkisebb
gyanum lett volna, hat régton szaladtam volna
orvosért, de hat ki is gondolhatott ilyesmire?
Es amikor reggel benyitok hozza, hat . ..

Klari nem folytathatta, ismét er6t vett rajta
a sirds. Eva besietett a haldszobaba. Ott fekiidt
Fabriczy Jakab nyugodtan, csondesen, mellén
keresztbetett kezekkel, az 4gya mellett két
gyertya égett.

Eva letérdelt az agy el6tt és hosszasan imadko*
zott. Azutdn folkelt' és nézte a halottat. Nem
tudta elhinni, hogy csakugyan az volt. Varta,
hogy ki fogja nyitni halovany kék szemét, hogy
meg fog mozdulni, hogy meg fog szolalni josagos
hangjan. De semmi ilyenféle nem tortént, s
csak most lett vilagos Eva el6tt, hogy tulajdon*
képen mi érte. Ifjisagdnak egész erejével tort
ki rajta a fajdalmas kétségbeesés és veszteségé-
nek pillanatrél-pillanatra fokoz6dd tudatdban
mar azt gondolta, hogy nem lesz ereje elviselni
a megvaltozhatatiant. De kés6bb kissé meg*
nyugodott, mert eszébe jutott, hogy hiszen
van viszontlatds. Kis kezével keresztet rajzolt
az Orokké elnémult ajkakra, a fehér homlokra,
azutdn hazasietett Jeniczkyékhez, hogy elujsa*
gélja nekik a szomoru hirt.

A temetésen persze ismét taldlkozott az egész

W =h =— —
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csaldd, Csenke plébanos végezte a szertartast
és nehany 6reg negyvennyolcas honvéd kikisérte
a koporsot a temet6be. Szotlanul Ultek a feketére
mazolt diszhintéban, amelyet a csaldd bocsatott
rendelkezésiikre, és Eva nem tudta megérteni,
hogy ezek az 6regek semmitsem voltak meghatva.
Ugy alltak ott, mikor elhantoltak Fabriczy
Jakabot, akdr nem is temetésrdl volna szo.
Vagy annyira érzéktelenekké valtak volna mar
minden irant, ami korulottik tortént, 6k, a nagy
idék tanai?

Az egész csaladbdl kétségteleniil Evat érin®
tette legfdjdalmasabban az o6reg ar Haldla, s
leg6szintébben 6 is gyaszolta. Végtelenil nagy
art érzett a lelkében, éplgy mint egész életmdde
jaban, mert nem volt tébbé kihez menekiilnie,
ha a mindennapi eseményekbél ki akart kap®
csolédni, ha csak nehany orara is. Egyetlenegy
ember volt még a vilagon, aki bizonyara megértette
volna : Jeniczky Sandor, csakhogy az nem ért
rd vele foglalkozni, s azutan még mindig csak
gyermeket latott benne. Mar pedig biztosra
vette, hogy ha a nagybatyja csak egyszer szoba
all vele s ha csak egyszer foltarhatja el6tte lelki
vildgat, megvaltoztatja vele szemben maga®
tartasat.

Fabriczy Jakab nem hagyott héatra végrende®
letet, de alig is maradt valami, ami folott vég=
rendelkezhetett volna. Kis vagyonaban gyér@
mekei : Kalman és Jeniczkyné hamarosan és
békésen osztozkodtak, s a csondes budai lak&s®
ban elarvultdn maradt batorok és képek gyorsan
gazdat cseréltek. A Biedermayer=mania, amely®
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ben az emberek méar akkoriban is szenvedtek;
eredményesen tamogatta a kegyeletet, s igy
sok minden, ami mas id6kben mint értéktelen
lim=lom o6szeres kezébe kerllt volna, megkilon=
boztetett megtiszteletésben részesult. A tobbit
Klari kapta, a derék, hi cseléd, aki egyes targyak
folott, amelyek mar senkinek sem kellettek,
nagy és O&szinte banatanak dacara, valdsagos
oromrivalgasba tort ki. igy nehany labas, egy
samerli, két attetsz6, kifakult fuiggony, az oOreg
Ur papucsa, egy torott szék és hasonld dolgok
igazi boldogsaggal toltotték el becsiletes, egy®
szer( lelkét.

Egyetlenegy targy folott maga rendelkezett
Fabriczy Jakab : napléjat Evéara hagyta, s
ezt az utols6 akaratat a naplé els6 lapjara —
nehany honappal halala el6tt — sajatkez(ileg
vezette ra.

— Neked, Eva, — igy szolt a kétsoros dedi®
kacio — hagyom lelkem e maradandé emlékét!
Ha néha=néha el akarod @zni az unalom perceit,
olvass egy=két oldalt bel6le és meg fogod talalni
benndk oOreg, szeret6 nagyatyadat.

A leany ez ajanlé sorok nélkil is szent ereklye®
ként meg6rizte volna ezt a red nézve oly kedves
és értékes kéziratot, amelyet, még miel6tt meg®
tudta, hogy amdugyis az oOvé lesz, elkért volt
az atyjatol.

— Csak tartsd meg, ha jol esik, — mondta
Fabriczy Kalman mosolyogva, — ugyse tud®
nam, hogy mit kezdjek vele. Egész életemben
utdltam a konyveket, hat még azokat, amelyek
még ki sincsenek nyomtatval



Eva tobb izben megkérdezte volt a nagyatyja®
toi, hogy miért nem adatja ki a napléjat? De
err6l az 6reg ar még hallani sem akart.

— A gondolataimat csak magamnak irtam
le, — magyarazgatta egyszer unokajanak, —
az efféle ma mar nem érdekli az embereket. Lége
feljebb azokat, akik engem ismernek és szeret®
nek, agy mint te.

Es igaza volt Fabriczy Jakabnak. Az emberek®
nek akkoriban mason jart az eszik, mint az
1848/49=1" szabadsagharcbeli és az ezen id6t
kovet6 eseményeken. Nehany politikus kivételéd
vei, aki részben meggy6z6déshdl, részben egy
esetleges rezsimvaltozads reményében hirdette a
parlamentaris tobbség altal utépianak mondott
negyvennyolcas elveket, a politikai vilag zome
kovette a kényelmesebb kormanyparti politika
széles orszagutjat. Az intelligencia tobbi része
politikaval csak opportunizmushdl, vagy tisztéara
Uzleti okokbdl foglalkozott, mig a nép nagy
rétegei nem lattak a politikdban mast, mint
az uri osztaly kedvtelését, mert az 6rokké mes®
terségesen befolyasolt valasztasok kidlték belble
az érzéket sajat politikai jogai irdnt. Csak a vardé®
sokban, a munkasnegyedekben faradoztak azon,
hogy ébren tartsak a dolgozé tomegek lelkében
a politikai 6ntudatot, e mellett pedig, igy ki@
valtképpen Magyarorszagon, a szocializmus al@
arca alatt, elkeseredett, a tarsadalommal és
onmagukkal meghasonlott existenciak beledobtak
a munkasok tébordba a késhegyig mend &sz®
talyharc, a vildgrend felforgatdsanak jelszavat.

A bourgeoisie viszont esztelenil és a lég*
I
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nagyobb frivolitassal, d&rilettel hataros ma=
moérban belevetette magat az élvezetek &rada=
tdba, fénylizése nem ismert hatart s igényeit
kielégitend6, nem valogatott tobbé a jovedelem*
szerzésre szolgalé eszkdzokben sem. Mindenki
gazdag akart lenni, mindenaron. A pénz minden
volt az emberek szemében, és nem létezett tobbé
semmisem, amit pénzért ne lehetett volna elérni.
Egyetlenegy szakadatlan orgiava valt az emberek
élete s ha itt=ott recsegett és ropogott is a tang6zo,
tombold, duhajkodd tomeg koril a vilag roska*
dozo épllete, azért pillanatig sem hallgatott
el a sem Istent, sem erkdlcsi meggy6z&dést nem
ismer§ téboly pokoli zenebongja, ahol pedig a
mene=tekel=t irta félelmetes kéz Babel elatkozott
palotajara, ott milliok harsany gunyréheje hall*
gattatta el az aggodok intd szavat.

Pedig akadtak mindenitt, igy Magyarorszagon
is, akik szadmtani precizitassal megjosoltdk az
emberi tarsasdgon végigvonulé betegség kata=
sztrofélis kimenetelét, méasok viszont tirelmet*
lentll sdrgették a szocidlis vilagrend miel6bbi
megvaltoztatasat. De a szavuk elveszett, mint
a hajotorottnek jajveszékelése a haborgd écean
morajaban, a szdmtalan koényvben, roépiratban,
Ujsagban kifejtett tedridk és gondolatok lég*
feljebb a tudomanyos vilagban talaltak megér*
tésre, kulénben pedig holt betlik maradtak.
A mindjobban meger6s6d6 bérmozgalmak, a
részleges és altalanos sztrajkok révén sikerult
ugyan egyes esetekben a beati possidenfes részérdl
bizonyos engedményeket kicsikarni, de ezek
azonnal atharitottak a reajuk nehezedd G tér*



heket ugyanazokra, akiknek latszolag deferaltak,
mfg az allamok, imperialista politikajuk folytan
teljesen ki lévén szolgéltatva a plutokréciénak,
az utobbival sehol sem mertek szi mbeszallni,
amihez nagy meértékben hozzajarult az a koril®
mény is, hogy az allamférfiak — egészen kevés
kivétellel — maguk sem allottak tavol a nagy®
bankok, nagyvallalatok érdekeit6l. A mind*
nyajunk feje folott lebeg6é nagy vihar el6*
szelét bizonyara Ok is érezték, az aram ellen
kormanyozni azonban nem akartak, de talan
nem is tudtak. Tehat mas dolgokra kellett
terelni a kozfigyelmet s erre a nemzetkdzi helyzet
szolgaltatott pompas alkalmat, el6allt a nagy*
hatalmak szédiletes versengése, érdekcsoportok*
ban valo elhelyezése és az ezzel jaro altalanos
fegyverkezés.

Ebben az id6ben tortént, hogy az ezekkel
a probléeméakkal foglalkozé és gombamoddra sza*
porodo, kilonbdz6 sajtétermékek kozil egy olyan
is latott napvildgot, amely, nalunk legalabb,
nagy port vert fel és miutdn politikai koérokben
valamint a sajtéban is huzamosabb ideig képezte
élénk eszmecsere és érdeklédés targyat, szerz6*
jének Ggyszoélvan erkolesi halottda valdé nyilva*
nitdsaval kerilt csak ismét le a napirendrél.
Személyes hajszadva fajulvdn el egyébként a
dolog, gyorsan el is veszitette aktualitasat, még
pedig annal is inkdbb, mivel rovidesen mas,
sulyosabb események felé terel6dott az altalanos
érdekl8dés.

Majus végén — nemsokara Fabriczy Jakab
elhunyta utan — tortént, hogy a budapesti

Drasche-Lazar ; Eva kis keze 5
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kényvkeresked6k kirakataban kis piros flizet
volt lathat6, rajta fehér betlkkel a cim: Ecce
homo. irta : Pilatusz. A fuzet kuls6 kiallitasa
feltiné volt, ugy, hogy mindenki észrevette,
de csak akkor kezdték vasarolni az emberek,
amikor a nagy napilapok, még pedig gyors egy=
masutanban foglalkoztak a tartalmaval. A mdd,
ahogyan ez tortént, mindjart az els6é biralattol
kezdve, az elképzelhet§ legellenségesebb volt.
Tiltakozas az egész vonalon, itt=ott targyilagos
kritikdval keverve, az 0Osszes cikkeken azonban
végigvonult a hazafiatlansdg, s6t a hazaarulas
vadja s egyesek az alnév mogé rejt6z6 szerzében
Scotus Viatort, a magyarsadg legnagyobb ellen=
ségét vélték felismerni. De ez ellen a feltevés
ellen a magyarorszagi viszonyok alapos ismerése
szOlt, amely a kis fiizet minden oldalar6l szembe*
0tlott az olvasénak, valamint az a tagadhatatlan

tény, hogy a szerz6 — teljesen ,lehetetlen,
abszurd és bilinds" nézeteinek dacara — talan

onkényteleniil is elarulta, hogy alapjaban véve
szereti, imadja hazjat, fajat.

A konyv egyébként nem soka diszelgett a ki=
rakatokban, mert ,allamellenes irdnyzata" miatt
elkoboztatta az (igyészség. Azért az eset csak
tovabbra is izgatta a kedélyeket, kilénésen
abbdl a szempontbdl, vajjon igazan valamelyik
kulfoldi allam propaganda muivérél van=e sz0,
avagy pedig tényleg magyar ember munkajarol,
amire azutdn nem volt mentség, akar johiszemdség,
akar gonosz szandék nyomta a tollat a kezébe.

Pildtusz az Ecce honmo=ban, abbdl az elvbdl
kiindulva, hogy az 4&llam van az egyén ked=
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véért, nem pedig az egyén az allam kedvéért,
a nagyhatalmak imperialista politikaja ellen for=
dalt, torténelmi alapon és szadraz statisztikai
adatokkal bizonyitva, hogy a hatalmak altal
folytatott expanziv politikaval jaro s az addzo
polgarsadgra nehezedd, szinte elviselhetetlen ter=
hek végsé eredményben az illeté orszag legsze=
gényebb rétegeit sujtjdAk — minden ellenszolgal=
tatds nélkil. Kualénodsen all ez — igy folytatta
gondolatmenetét a névtelen ir6 — az osztrak=
magyar monarchidnak egy természetellenes és
mesterkélt kozjogi kapcsolatba szoritott népeire,
amelyek az egyes nemzeteknek, illetve ,nemzetis
ségeknek" teljesen idegen és ellenszenves Kki'«
politikanak léven kiszolgaltatva, az allamha=
tatomban mindig csak egyéni szabadsaguknak,
fejl6désiknek, faji és nyelvbeli érzelmeiknek
ellenségét, soha pedig megvédelmezdjét nem lat=
hattak.

-Ebben a dualisztikus monarchianak csufolt
rendérallamalakulatban, —irta Pilafusz fuzetének
i5=ik oldalan, —az allamhatalom csak a népeknek
egymas ellen vald uszitdsa és Kkijatszasa altal
tudja magat fentartani, s az egyes népfajokban
rejl6 6si er6 lemorzsolédik az egymas elleni
gazdasagi és erkolcsi kiizdelemben. Magyar=
orszdg, amelyet politikusaink el6szeretettel ,egy=
seges nemzeti allamnak" szoktak a kulféld el6tt
odaallitani, sajnos, nem az, s ha nem is igaz,
hogy ,er6szakkal magyarositunk”, mégis tagad=
hatatlan, hogy épen nembanornsagunk révén
mindent elkdvetiink abban az irdnyban, hogy
a velink kozosségben él6 nem magyarok szemé*

v 5%
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ben idegenek maradunk s 6k ennélfogva ,el=
nyomdaiknak" tekintenek. Végeredményben el=
nyomok is vagyunk, a szé szoros eértelmében,
de nemcsak a nemzetiségeket nyomjuk el, hanem
a sajat fajunkat is, mert eszkdze vagyunk egy
idegen politikanak."

Egy masik helyen ezeket irta Pilatusz:

~Csakis a legszélesebbkord liberalizmus a nem=
zetiségekkel szemben biztositana a magyar faj
vezetd szerepét ebben az orszagban, mert csakis
akkor érvényesilhetne szabadon és minden ellen=
szénvés mesterkélés nélkul az ezeréves multankban
gybkerez6 kulturdlis foélénylink. Szabadsaguk,
egyéni nemzeti sajatossdgaik élvezetében, nem*
zetiségeink minden er6vel tamogatndk a magyar
allam teljes fiiggetlenségére iranyuld politikan*
kat, amelynek — természetesen minden impe*
rialista gondolattél ment — szelleme ellent=
allhatatlanul magaba olvasztand a nemzetisé*
geket is. Az ekként erkdlcsileg megacélosodott,
lakossaga tekintetében szambelileg meger6sodott
és a szocidlis kovetelményeknek megfeleléen at*
gyart magyar nemzeti allam pedig éppenséggel
még azt is elviselhetné, ha a nemzetiségeknek az a
része, amely a magyarsaggal asszimilalédni nem
tudna, az,egyén Onrendelkezési joga alapjan vala*
mely szomszédos allam kotelékére optalna. Elvisel*
hetné a magyar allam ezt az evoliciot annal is
kénnyebben, ha e tekintetben a szomszédos
allamokkal megallapodasokat létesitene abban az
irdnyban, hogy a vegyes lakossagu vidékeken
titkosan és egyénenként megejtendé népszava*
zds utan, az utobbinak eredményéhez képest

f— -
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létesitend6 hatarokon innen és tdal az illet
allamok korlatlanul érvényesithetnék nemzeti
torekvéseiket, bizonyos id6t engedve a ki*
vandorlasra — ingatlanaiknak a legmagasabb
aron vald kényszer megvaltasa mellett — azok*
nak, akik a népszavazas Altal eredményezett
helyzetiikkel elégedetlenek."

Hasonl6 gondolatot fejezett ki Pilatusz rop=
iratdnak végén is — és ez adott els6sorban ojtot
a flzet elkobzésara, —famid6n azt irta :

.Szabad dllarh csak szabad, sajat maguk
folott rendelkez6 egyének alakulata lehet. Az
egyes egyén szabadsdgat csakis a vele allamma
szovetkez6 egyéntarsainak szabad akarata, de
semmiféle kisebbségi érdek, semmiféle uralkodo*
hazi vagy tradiciondlis politika nem korlatoz*
hatja. Mivel pedig nemcsak Magyarorszagnak,
illetve a monarchianak, hanem a legtébb allam*
nak a mai alakulata és Osszetétele, szervezete,
gletiranya nem az egyéneknek allamma tomoriilt
Osszeségének szabad akaratabdl szarmazik, hanem
bizonyos érdekcsoportoknak koszoni  létét és
kényszer utjan valo fentartasat, ezek az allamok
nem a nép akaratabol, hanem a népen kivil
és folotte all6 tényez6k hatalmébdl folydlag
léteznek.

~A nemzetek kozti surlodasok, az egyes nagy*
hatalmak terjeszkedési szandékabol eredd ha*
tartalan és veszedelmes fegyverkezés és az ezzel
jaré blinds elpocsékolasa a nemzeti vagyonuknak
megszlinne abban a pillanatban, amelyben a
vildg Osszes parlamentjei elfogadndk az egyén
onrendelkezési jogunak elvét, jelenlegi partikularis
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torvényeiknek valamint jelenlegi hatéaraiknak
egységes, igazsagos és egy id6ben vald revidealasa
alapjaul. Az a nap, amelyén ez az eszme meg=
val6sulna, ©6rok idékre biztositand a vilagbéket.
Addig azonban, amig a kdzépkorbdl rankmaradt
tradiciok és el6jogok, feudalis elGitéletek és a
diplomécia presztizs=félelme vetnek gancsot az
egyéni szabadsagnak, s ezzel a szabad é&llam
fejlédésének is: az embert szenvedéseitol
nem valthatja meg senki és semmi, és sorsa
Orokké azonos leend annak a nagy szen=
védbnek a sorsaval, akire a romai birodalomnak,
vagyis a legridegebb imperializmusnak képvisel&je
sejtve, de meg nem értve sajat szavanak valodi
értelmét, ramutatott, és azt mondta : ecce homo!"

A kormany a maga részér6l az Ecce homo
esetének nem tulajdonitott nagyobb sulyt, mert
hiszen a ropiratban lefektetett németek, bedlli=
tasuktdl eltekintve, olyannyira akadémikus érté=
klek voltak, hogy attél, hogy a brostra barmilyen
politikai komplikaciét is idézhetne el8, egyalta=
laban nem kellett tartani. De élt akkoriban Bécsben
egy igen nagy ur, aki csak nemrégen megddbbe=
néssel értesiilt egy magyarorszagi koztarsasagi part
letezésérdl, amelynek feloszlatasa érdekében, tor=
vényes alap hidnyaban, hidba igyekezett a ma=
gyar kormanyra pressziot gyakorolni. Erthet6
volt tehat, hogy leendd birodalmanak orszagai*
ban észlelhetd minden mozzanatot éber figye=
lemmel kisértetett irodaja atjan s igy az Ecce
homo megjelenése sem maradt titok el6tte. Erélyes
intézkedést kovetelt és kulén futart menesztett
a magyar miniszterelnékh6z, egy alezredes sze*
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mélyében, a ki magas megbizéjanak rosszalasat
fejezte ki a folott, hogy a cenzira milyen gyatran
makodik.

— Magyarorszagon nincsen cenzUra, — je=
gyezte meg a miniszterelnok.
— Elég baj, — felelte az alezredes, — s a

fenséges ur elvarja Excellenciadtél, hogy mielébb
megfeleld torvényjavaslatot fog az orszaggyc(ilés
elé terjeszteni.

— Ezt kénytelen volnék az utédomra bizni, —
mondta szokott fanyar mosolydval a masik. —
A ropiratot egyébként maris elkoboztatta az
Ugyészség, kar 6 fenségének ilyen lappaliakkal
torédnie.

Még aznap este azonban kisult,'hogy ez a dolog
mégsem volt annyira lappalia, amint ezt a mi=
niszterelndk gondolta, legaldbb a kormany, il=
letve a mogotte all6 part szempontjab6l nem.

Félnyolc lehetett s mig Pest még valdsagos
fénytengerben Uszott s az utcakon tolongtak az
emberek a kirakatok és kavéhazak el6tt és kocsi
kocsi hatan vitte, turelmetlenkedd autok Altal
megel6zve, a mulatnivdgyOkat szinhazba, ka*
baréba, vendégl6be, addig Budan mar minden
ki volt halva, csak itt=ott hallatszottak — kipkop,
kipkop — elkésett léptek a sotétségben.

A Sandor=palota kapujadban unatkozé rend6r
a kozeli felvaltadsarol almodozott, amikor vérat=
lanul gépkocsi kanyarodott be a Szentgyorgy*tér
fel6l és kiugrott bel6le a f6kapitany.

— Itthon van=e még a kegyelmes Ur? — ér=
deklédott a fulkéjebdl kisietd, jol taplalt por=
tasnal.
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— lgenis kérem, itthon van, — felelte emez
szolgalatrakészen, majd mialatt a f6kapitanyt
elkisérte a lépcs6hazig, adta a beavatottat. —
Illyenkor mar le szokott sétdlni a klubba a ke*
gyelmesink, de ma valami fontos dolga akadt.
Itt jart mindlunk a bellgyminiszter ar is.

A f6kapitdny taldn nem is hallotta, hogy a
portas mit mesélt neki, annyira sietett. Harom
ugrassal fent termett az emeleten, ledobta magardl
a fels6kabatot, majd rohant be a titkarhoz, aki
ilyenkor mar alig varta, hogy megszabaduljon a
hajnalban kezd6dd szolgalatatdl, kivaltképen
akkor, ha gy mint aznap este, épen rendazvousja
volt. Pillanatnyilag mas foglalkozas hianyaban
kérmét piszkalta.

— Csokollak édes oregem, — szOlt lihegve a
fékapitany, — kérlek, jelents be azonnal!

A titk&r habozott.

— Bent van a kegyelmes asszony, — mondta.

— Mindegy. A dolog nagyon siirgds.

A csinos sz6ke fia, aki a miniszterelndk mellett
teljesitett szolgalatot, tapasztalatbdl tudta, hogy
a fékapitany nem hidba hajtat az esti 6rdkban a
Varba. Benyitott hat a szomszéd szobéba, de
eltartott nehany percig, mig ismét kijott. Be kel*
lett varnia, hogy a kegyelmes asszony elhagyja
férje dolgozoszobajat, ami mindig bizonyos id6t
vett igénybe.

Végre bejutott a fékapitany. A miniszterelndk
felcserélte er8s papaszemét masikkal, gyongébbel,
amely a rengeteg akta meg levél alatt roskadozo
iréasztalan hevert, felkelt és elébe ment laté*
gatdjanak.
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— No, mi az? — kérdezte baratsadgosan. -
Megint sztrajk?

— Hal' Istennek, nem, kegyelmes uram, —
felelte a fékapitany. — De megvan az Ecce homo
szerzdje.

— Gratulalok! — szdlt a miniszterelnék, majd
hozzatette: — Persze, a Galileiskorbdl vagy
hasonlo tarsasagbol vald a szerencsétlen flotas?

— Ellenkez6leg, — mondta a f6kapitany,
hatdrozottan zavarban. — Orszaggydlési kép=
visel6.

— Mi a mang?

— Ez még semmi, mert ne méltéztassal rossz
néven venni, kegyelmes uram, — a Nemzeti
Jogpart tagja.

A miniszterelndk meghokkent. Arca hamu*
szurke lett.

— Meg vagy bolondulva ? — kialtotta.

— Ugyanezt kérdeztem én is a detektiv*
fénoktol, araikor jelentette a dolgot.

— Tehat kicsoda?

— Jeniczky Sandor.

— Jeniczky? dagy ...

A miniszterelndk ardnylag nyugodt hangon
ismételte ezt a nevet. Talan azért, mert a viselGje
nem tartozott az Ugynevezett régi gardahoz.
Azutan pillanat alatt rekapitulalta Jeniczky
Sandor személyi adatait. Csak két év Ota volt
képviseld, illetve a part tagja, csdndes, szerény,
de okos embernek mondottdk, nem tartozott a
kombattansokhoz, nem is szélalt fel az egyébként
-€léggé talpraesett" szliz beszédje Ota, amelyet
a vizi er6knek intenzivebb kihasznalasa mellett
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tartott, egyetlenegyszer sem. A hazszabalymod=
dositds alkalmaval tavolléttel tuntetett. Alli=
tolag beteg volt. Kulénben nem volt ellene
panasz sohasem.

— Biztos ez? — kérdezte a miniszterelndk
kis id6 mulva.

— Egész biztos.

— Kitél tudjatok?

— A Kkiaddtol. Magam lattam a szerz&dést.

A miniszterelndk er6sen kotoraszott nadragja
mindkét zsebében és fel=ald jarkalt a szobaban.
A fékapitdny ezalatt desperdtus abrazattal allt
ott, de végul Ujbol megszolalt :

— Hatha vissza lehetne Jeniczkyvel szippan=
tatni az egészet?

— Nem vagyok kivancsi a f6kapitany ar

véleményére! — mormogta a miniszterelndk és
nyomban utana Kiszolt a titkdrhoz. — Az autét
kérem!

Azutan kezet nydjtott a f6kapitanynak, aki
meghajtotta magat és sietve tadvozott. Tiz percre
rd megallt a miniszterelndk autdja a Nemzeti
Jogpart épilete el6tt s mivel a felvond épen
fent vesztegelt az emeleten, az allamférfi gyalog
rohant fol a lépcsén. Fent, a bels§ termek”
hez vezet§ széles folyoson mar vagy harminc
ember vart, aki mind t6le akart valamit. Az
egyik mandatumot, a masik nemességet a rokona
szdmara, a harmadik trafikot. Egy gombdlyd,
pirosarct katholikus pap kanonoksagot, egy so=
vany, fekeiebajszl, szigori tekintetd reformatus
lelkész surg6s utasitasokat vart a kozeli kon=
venti gy(ilés el6tt. A padon, az a kopott kilsejd,
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gorbeldbl, két honatya altal szabadon el6vezetett
idegen az alban ellenforradalmi part rendkivili
kovetének vallotta magat és nagyszer( bélyeg*
Uzletet akart ajanlani a magyar kormanynak,
mig beljebb egy=két miniszter, képvisel6 és Ujsag*
fr6 leste a miniszterelnbk érkezését. Amikor
megpillantottak sudar alakjat, nyomban éI§
gylr( képz6dott korildtte, amely magatol tovabb
gurulva, bekisérte a nagyterembe.

— Kegyelmes uram, csak egy szora ...

— Kegyelmes uram, csak egy masodpercet
kérek.

— Ide rendeltél, kegyelmes uram!

De a kegyelmes Ufr gy tett, mintha vak és
siket volna, ellenben felallt a terem kdzepén,
és szemiivege mogé még monoklijat is betévey
szuros tekintetével végigmustralta a jelenlevdket.

Egy, a kihivd modora révén kozismert és még
sajat partjaban is kozutalatnak orvendezé kom-
battans kiallt a porondra és egyenesen/a miniszter*
elndk felé tartott.

— Engemet keresel, kegyelmes uram?

A miniszterelndk véalaszra sem méltatta volna
a tolakodot, ha ugyanabban a pillanatban meg
nem akad a szeme azon az emberen, akit tényleg
keresett. Az illet6 egy sarokban (lt és nyugodtan
beszélgetett egy Ujsagirdval.

— Ugyan nen”™ téged kereslek, — felelte tehat
a miniszterelndk, még pedig eléggé hangosan,
ugy hogy az egész gy(ird hallhatta a szavat, —
de ha mar itt vagy, hat megmondom egészen
6szintén, hogy benned csalédtam.

A kombattans megsértédve hatralt, mig a
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odatddultak az emberek.

— Csalédtal? Bennem csalodtal? — nydgte
ki nagy nehezen az el6bb meég oly biztos fel*
lépési képviseld.

— Igen, csalédtam benned és masokban is —
felelte a miniszterelndk. — Ez els6sorban a fiatal*
sagnak szOl. Hidba, nem voltatok eléggé szem*
fulesek, nem érdekl6dtetek a part Ggyei irant
ugy, amint kellene.

— De kegyelmes uram! — hangzott most fel
mar tobb oldalrol. — Halljuk! Halljuk!

A miniszterelndk keresztbe tette a kezét és
amikor a zaj kissé lecsendesilt, érdes hangon
kiropitette a terembe :

— Tudjatok=e, hogy arulé van a partban?

Az emberek konsternaltan néztek egymasra.
Nem tudték, legyenek*e felhaborodva, vagy pedig
nevessenek=e, mert hiszen ez vicc is lehetett
volna és a miniszterelndk olyan nagyon komoly
ember volt, hogy néha még a viccet sem lehetett
nala rogton felismerni. Végre egy id6sebb kép=
visel6, a régi gardanak tizenhatprobas tagja
szakitotta félbe a nagy csondet.

— Arul6? — kérdezte, majd a fejét razta. —
Az nem lehet.

— Eddig én is azt hittem, — felelte a miniszter*
elnbk, — azonban sajnos, tévedtem. Judast ez
alkalommal Pilatusznak hivjak.

Két (jsagiré, aki még mindig azt hitte, hogy
végeredményében mégis csak vicc lesz a dolog*
b6i s most mar biztosra vette, hogy igy is volt,
hangosan fekacagott és fogta a hasat. De nem
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sokaig. Mert a kormanyelnok nagy szeme meg*
akadt rajtuk és keresztiljarta tekintete a testiiket.

— Ezen nincs mit nevetni — mondta — ez
igen szomoru. Az ,Ecce Homo"=t partunknak
egyik tagja irta.

— Gazsag! Disznésag! Ki vele! — orditotta
a gylrd s a két Ujsagiré el6bbeni hibajat jova=
teendd, most mar oklével fenyegetddzott jobbra*
balra. Egy katonaviselt grof és egy atléta bank*
igazgato, akik a mindenkori miniszterelndk mel*
lett testOrszolgalatot szoktak volt teljesiteni,
atfurakodtak a gydrln és er6sen gesztikulalva
kialtotték :

— Hol az a gazember? Mi ellatjuk a dolgat!

Sokaig tartott, mig ismét csend lett a terem*
ben. A miniszterelnok még mindig ott allt a
csillar alatt, keresztbetett karokkal, komolyan,
vésztjoslo tekintettel. Végre ismét megszolalt.

— Egész életemben nyiltan és Gszintén val*
lottam meggy6z&désemet — mondta haldlos csend
kozepette, — akkor is, amikor az az embereknek
nem tetszett. Sohasem tor6dtem az emberek
véleményével, ti pedig kedves barataim habozéas
nélkill kovettetek engem azon a koves és tiskés
aton, amelyen hitvalldsunk szerint egyesegyedil
haladni lehet és haladnia kell mindenkinek,
aki az orszag javat tartja szem el6tt. Férfiasan
allottuk meg helytinket akkor, amikor a vihar
a legkiméletlenebblil tombolt koéraléttink és
férfias nyiltsaggal hirdetjik nézeteinket ma is,
amikor az orszag tulnyomé tobbsége tomor sorok*
ban mogottink all. Mi sohasem uldoztink senkit
sem azért, mert mas nézetet vallott, mint mi.
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Mindenkoron becsultik, tiszteltik ellenfeleina
két, ha velink nyiltan szembeszalltak. De mi
nem tdrhetjik korinkben azt, aki alattomos;
titkos fegyverekhez nyul, aki befurakodik kozi=
bénk és a parthlség alarca mdogoétt nemcsak a
part, hanem az egész orszag becsuletét orvul
megtdmadja, mint Piladtusz, az ,Ecce Homo"
ropirat szerz@je. Szerencsére nem akad e széles
hazdban, aki megmérgezett szavara hallgatna,
még a legadazabb politikai ellenfeleink tabo®
rdban sem. Kedves barataim! Akarmilyen hihe®
tétlennek is lassék : Pilatusz a mi kortinkben él,
szabadon jar=kel, partunk presztizsét élvezi és
mindezt biintetlentil cselekszi. Es miutan e pilla®
natban is korinkben tartdézkodik, egyenesen
hozzafordulok és felszolitom, nevezze meg magat
és vonja le utélag és férfiasan azt a kovetkéz®
tetést, amellyel nemcsak mindnydjunknak, de
sajat maganak is tartotik!

A miniszterelnok befejezte szavait, de még
nehany masodpercig tartott, amig az emberek
magukhoz tértek a meglepetést6l. De azutén
egyszerre elemi er6vel tort ki a felhaborodas.
Egyik részik meggy6z6désbdl, masik azért, hogy
parthlGségét kell6leg dokumentalja, ©6kolbe szd®
ritott kezekkel, vadul hadonészva rohant fel
ala, keresve a gonosztevOt, az aruldt. S az élta=
lanos zlirzavar kozepette csak ketten=harman
vették észre, hogy Jeniczky Sandor a part®
értekezleteken hasznalt elndki emelvényre lépett
és sz6lni akart. Valamivel sapadtabb és komolyabb
volt a rendesnél, de azért nyugodtnak latszott és

elszantnak. Mikor aztdn elkezdett beszélni, a
i
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kozfigyelem feléje fordult. Mindenki szerette,
becsiilte ezt a csendes, okos és tisztességes embert,
akinek ahanyszor Kkinyitotta a Szajat, mindig
mondanivaloja is volt. De egyébként még a
partértekezleteken sem igen szolalt fel. Mit
akarhatott tehat most, e nagy izgalom kozepén,
az egész ,Ecce homo" Ugyével 0Osszefliggésben?
Nem véaratta meg soka baratait a magyarazattal.

— A miniszterelnok Ur folszolitasdnak kivanok
eleget tenni, — mondta tiszta, érthet6 hangon.
Az ,Ecce Homo" ropiratot én irtam és én vagyok
Pilatusz. Nem tudom érdeklize ezek utan még
valakit az a korilmény, hogy miért nem tettem
a sajat nevemet a kényvem elé? Ha igen, készség=
gél szolgalok felvilagositassal, bar ilyennel senki=
nek sem tartozom. Fuzetemet nem mint a
Nemzeti Jogpart tagja, hanem mint maganember
ifrtam s amint bizonydra a miniszterelndk is
maga is mint maganember sok mindérél masképen
gondolkozik mint...

Ennél tovabb nem jutott.

— Elall, elall! — kialtottdk az emberek vad
0ssze=visszasagban. —Ne hallgassatok! Most csiiri=
csavarja a dolgot! Micsoda disznosag! Gazsag!
Arul6! Egyszer(ien ki kell dobni! Ki vele! Ki
innen a hazaaruldval!

A jelenlev6k magukbol kikelve, fenyeget6en
korialvették az elndki emelvényt, egyik=masik
kar utana is nyult a szénoknak, hogy onnét le=
hizza. Hiaba igyekezett Jeniczkyt nehany jo=
baratja megvédelmezni. Konny(szerrel félre=tol=
tak 6ket s csak amikor ismét a miniszterelndk
érdes hangja harsogta tul a leirhatatlan egy=
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veleget, higgadtsagra szolitvan fel a parttagokat,
lett annyi hely, hogy Jeniczky lemehetett az
emelvényrél és tavozhatott a nagyfolyosé ird*
nyaba. Mindenki utdnanézett s abban a pilla*
natban, amikor eltlint az alakja a folyosé végén
lév6 Uvegajté mogott, valaki feléje mutatott s
abban a feltevésbe*, hogy szellemeset mond,
el kidltotta magat :

— Ecce Homo!

De senki sem nevetett. A kozbeszO6las kelle*
metlendl érintett mindenkit, mert mindenki Ugy
érezte, mintha vad, elvakult tdmeg venné kordl,
amellyel egyltt maga is azt orditotta :

— Feszitsétek meg!

V.

jeniczky Sandorbdl, akir6l a nevezetes este
el6tt csak igen kevesen tudtak Magyarorszagon,
hogy egyaltalaban létezik, huszonnégy Ora le=
forgasa alatt egyszerre hires ember lett s ha ez
lebegett szeme el6tt, amikor megfogamzott agya-
ban az ,Ecce Homo" megirdsanak gondolata,
meg lehetett elégedve az eredménnyel. De milyen
aron valt kozismertté, szegény! A lapok masnap
vezércikkeikben csak vele foglalkoztak, most
mar b6 kivonatokat is kdzdlve a brosurajabol,
de az egész sajtdé ugyszolvan kivétel nélkal
egyetértett abban, hogy Jeniczky vagy koz-
veszélyes Orilt, vagy hazaarulé. S ebben nem
volt kulonbség korméanyparti és ellenzéki lap
kozott. Mig az el6bbiek mély sajnalatuknak
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adtak kifejezést a felett, hogy az allamfenn®
tartd6 Nemzeti Jogpart egyik tagja annyira meg
tudott tévedni, hogy az ezeréves Magyarorszag
létét és terlleti integritasat képes volt feladldozni
egy hazug, szocialis jelszavakra felépitett, mes®
terkélt és utdpisztikus rendszernek, addig az
ellenzéki lapok, bar maguk is a leghevesebben
tdmadtak az ,Ecce Homo" szerzdjét és tanait,
karorommel allapitottak meg azt, hogy ilyen
beteges idedi csakis a Nemzeti Jogpart kebelében
tdmadhattak egy embernek, aki a part altal
képviselt ,er6szakos és mindent labbaltipré po=
litika irant az undornak olyan fokahoz jutott,
hogy egyenesen az isten® és torvénytagadd anar®
chistdk tdboraba menekillt." Csak a radikélis
part organuma, meg a szocialistdk lapja tart6z®
kodtak a személyes tamadasoktol s az utdbbi
csak annyit jegyzett meg, hogy jol tenné Jeniczky
Sandor r, ha miel6tt ilyen kérdésekr6l kony®
veket ir, el6bb alapos tajékozast szerezne Marx,
Lassale és mas tuddsoktol arrdl, hogy mi is
tulajdonképen az a szocializmus?

A személyes hajsza persze korantsem merilt
ki a hirlapi tdmadasokkal és a t. Haznak lég®
kozelebbi (lésén érte el tet6pontjat. Amikor
Jeniczky ugyanis belépett a terembe, az egész
Haz — a nemzetiségi képvisel6ket kivéve — mint
egy ember felugrott és éktelenll kiabalva és
diht6l remegve kovetelte azonnali tavozasat.
Amikor pillanatig habozott, azt orditotta az
ellenzék a miniszterelndk felé :

— Hol vannak a darabontok? Tessék ki®
dobatni, ha nem akar magatél menni!

Drasebe-Lazar; Eva kis keze. 6
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A hangulat olyan izz6 volt, hogy Jeniczky
engedett a kozfelfogasnak és tavozott a Hazbol.
Egyidejlileg lemondott a mandatumardl, hosszabb
levélben beszamolvan vélasztoinak elhatarozo*
sanak indokolasardl, amihez azutdn meég a rop*
iratot illet6leg is nehany magyardz6 megjegyzést
fazott.

Kiirtdk a jurkovaci kertletben a potvalasztast
és alig volt politikai part Magyarorszagon,
amely ne allitott volna jeloltet a lemondott
képvisel6je révén egyszerre hiressé valt kerilet*
ben, amelyben magyarok, szerbek és svabok
laktak vegyesen, korllbelll egyforma aranyban.
Minden part biztosra vette a maga jeloltjének
gy6zelmét, de nehdny nappal a valasztds el6tt
meglep6 dolog tortént: magyarokbdl, szerbek*
b6i és svabokbdl allé kuldottség jart Jeniczky
Sandorndl és felkinalta neki régi kertletét parton*
kivuli programmal. Jeniczky Sadndor ezt elfogadta,
a kerilet pedig, néhany voks kivételével, amely
egy=egy nemzetiségi ellenjeldltre esett, ugyszolvan
egyhanglilag megvéalasztotta. De mindez mar
beleesett olyan idékbe, amikor egészen mas kér*
dések izgattdk a kedélyeket, nemcsak Magyar*
orszagon, hanem egész Eurdpdban, ugy hogy
még a sajtd is megelégedett azzal, hogy a meg*
valasztds puszta tényét regisztralja.

Addig persze még Kkijutott Jeniczkynek a
vesszGfutasbol. A Nemzeti Fart és a Képvisel6*
hdz utan, a kaszinokban végeztek vele, ki*
goly6ztdk, a keresked6k bekiildték szamlaikat
azzal, hogy nem hajlanddk lJeniczkynek tovabb
hitelt nydjtani, a titkos rend6rok allandéan a
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nyomaba jartak, mert a bellgyminisztérium
allamrend6&rségi osztalyadban kisttotte valaki, hogy
Jeniczky az ,,Ecce Homo"=t csakis idegen allam
pénzéért irhatta meg.

Jeniczky viszont tdrt, szenvedett és hall®
gatott. Ugy viselkedett mint egy hdés, pedig
minden egyébnek sziletett, csak hdésnek, vagy
politikai martirnak nem. Es most mégis azza
lett, tulajdonképen anélkil, hogy barmikor ennek
a lehet6ségére is gondolt volna.

Egyaltaldaban teljesen rajta kivil allo, isme®
rétién er6k voltak, amelyek 6t belesodortak
a politikdba. Még harom évvel azel6tt joforman
azt sem tudta, hogy mi a politika, mi az egyes
partok politikai programmja, vagy hogy honnan
szdrmaztak azok az é&thidalhatatlan ellentétek
a kormanypart és a tobbi part kdzott. Nem tudta,
mert nem érdekelte, mert nem volt kenyere.

Addig a szerencsétlen napig, — Jeniczkyné
legalabb annak nevezte, — amikor belepottyant
a politikdba, az volt a kenyere, hogy mérndk
lévén, vidéki varosokat, kodzségeket, kastélyokat
latott el villamos berendezésekkel, amelyeknek
hajtoerejét rendesen parlagon hever§ viziener®
giakbol teremtette el6. E foglalkozdsa révén
keriilt 6ssze a jurkovaciakkal is, akiken azonban
segiteni annal is nehezebb volt, mert amilyen
mohén vagyddtak villamos vilagitasra a kor®
nyékbeli foldbirtokosokkal egyutt, olyan szegény
volt a vidék vizier6kben. S ekkor Jeniczky>
miutan megtanacskozta a dolgot egy geoldgus®
sal, elkezdett farni és fart addig, amig 350 m
mélységben sziklas talajban csakugyan vizre

6*
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bukkant, amely.foldalatti bortonébdl kiszabadulva, i
hatalmas oszlopban és nehany meéternyi magas='i
sagban szokott a fold szine felé. Ezzel a jur= 1
kovaciak nemcsak vizhez, hanem még hozza ]
meleg s ennélfogva bizonyara gyégyaszati célokra V
is hasznalhaté vizhez, természetes hajtoer6héz |
és a villamos telephdz jutottak. A véletlen 1
ugy akarta, hogy a keruletnek hosszt éveken at !
volt képvisel6je koridlbelil akkor halt meg> !
mikor a jurkovaci miveket nagy Unnepségek
kozott atadtak a kozhasznélatnak s Jeniczky
lévén azokban a napokban a legnépszer(ibb
ember az egész vidéken, a jurkovaciak nem vartak i
sokd, vagy arra, hogy Pestr6l kildjenek a nya=
kukra jeldltet, kikialtottak jeldltjuknek Jeniczkyt
és meg is valasztottdk, még pedig akkoriban |j
egyhangulag. igy kerilt bele a politikdba s a
Nemzeti Jogpartba Jeniczky.

Eleinte egy sz6t sem értett az egész mester= j
ségbdl, de minél tébbet foglalkozott a dolgokkal, 1
anndl vilagosabba valt el6tte, hogy az emberek
dogmaékkal, jelszavakkal dolgoznak, amelyekhez
hozza sem engednek nyulni, tételekkel, amelyek
egész bizonyos érdekekhez alkalmazkodnak, ér=
velve olyan argumentumokkal, amelyeket leg=
feljebb egyik=maésik part létkérdése mellett le= |
hetett csupan felhozni, de soha azért, mert a
nép, a nemzet érdeke ezt vagy azt kivanta.
Ebb6l az alapbdl kiindulva igyekezett, eleinte
csak a maga szamadra, olyan programmot ossze=
allitani, amelyt6l nézete szerint Ggy a szocidlis,
mint a nemzetiségi kérdések radikalis megolda=
sat lehetett varni. Mikor aztdn készen volt
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az egésszel, kivancsi volt megtudni, hogy mi*
ként fogadndk az & gondolatait maés, elfogulatlan
emberek? Ez inditotta az ,Ecce Homo"=nak,
még pedig alnév alatt valo kiadasara. Es meg*
lep6 rovid id6n bellil megismerte az emberek
véleményét.

Az asszonyt a férje ellen folytatott hajsza
kimondhatatlanul izgatta és bantotta. Egész
nap sirt, nem birt sem enni, sem aludni, még az
utcara sem mert kimenni, mert attol félt, hogy
a legjobb baratai is elfordithatndk a fejliket,
ha vele talalkoznak.

Félix, a kis jogaszgyerek, eleinte igen érdekes*
nek talalta az atyja szereplése altal teremtett
helyzetet, batran allta baratjai tamadéasat, hety*
kén odavetette, hogy természetesen azonositja
magat Pilatusz nézeteivel, amelyeket alapjaban
véve csakTigen fellletesen ismert. De, amikor
aztdn részleteket olvastak fel el6tte az ,Ecce
Homo"=bol és ezekbdl bizonyitottak el6tte, hogy
édesatyja hajland6 volna megalkudni a nemzeti*
segekkel, még az orszag hatarainak feladldozasa
ardn is, valamint, hogy a torténelmi osztéalyok
vezet6 szerepe ellen foglal allast: a fiu is beadta
a derekat és elkeseredésében élhatarozta, hogy
kivandorol. Hazaérkezve, az anyjat sirva taldlta
a szalonban, az atyja néman jart=kelt a szobaban,
mig Eva minden szokésa ellenére kézimunkaval
Ult egy sarokban és nem szélt semmit.

Amint Félix piros f6vel, lihegve beallitott
a szalonba, Jeniczky megallt és kérdbleg r&*
nézett. Olyan kilénds valami volt a szemében,
hogy Félixnek megakadt a torkan a szé. Pedig
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mindent el akart mondani, ami a lelkét nyomta,
mindent.. .

Jeniczky azonnal tisztdban volt a helyzettel.

— Tehat mér te is? — mondta banatos mo=
sollyal.

Félix . pillanatig habozott, aztdn az egyik
karszékbe dobta magat.

— igy nem megy tovabb, — fakadt ki iz=
gatottan, — ezt édesatydmnak be kell latnia.
Legkdzelebb le fognak kopni az emberek az
utcan, a fejlink felett fel fogjak gyujtani a hazat,
vagy mérget kevernek az ételiinkbe.

— Ugy van, — helyeselt koénnyek kozott
jeniczkyné, — kikdzositenek benniinket a tisz=
tességes emberek tarsasdgabdl. Molnarné, akinek
ma este el kellett volna jonnie hozzdm, minden
indokolas nélkdl lemondott s a szakacsnd fél=
oraval ezel6tt bejelentette, hogy elsején elmegy,
mert nincs kedve olyan haznal szolgalni, ahol
a nagysagos Ur arcképét lekdzli minden Ujsag,
amit az utca sarkan arulnak, akarcsak egy
rablogyilkosét. ..

— De Mariska néni!l — sz6It most kdzbe
a sarok iranyabol Eva. — Mit értenek ezek a
kozonséges emberek az egészbdl? Semmit!

— A nép hangja, Isten hangja, — jegyezte
meg gunyosan Jeniczky, majd Félix el6tt meg=
allva kérdezte: — Mit tennél hat, ha a helyemben
volnal?

— Mit?

A filt ez a kérdés meglepte. Nem volt hozza
szokva ahhoz, hogy az atyja t6le kérjen tand=
cs6t. De rovid gondolkodas utan ezt felelte :
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— Visszavonnam az egészet vagy kijelenteném,
hogy csupan fogadasrdl volt sz6, s hogy az egész*
nek semmi komoly alapja nincsen.

— Fogadéasrol? — kérdezte Jeniczky.

— No igen. Mintha apa fogadott volna,
hogy Magyarorszagon milyen koénnyen Iéhet
ugratni az embereket . . .

Jeniczky a fejét razta, aztan elnevette magat.

— Milyen gyermekes idea — mondta és to»
vabb folytatta sétajat a szoba egyik sarkabdl
a masikba, majd Ujbol megalléit Félix el6tt. —
Ugy latom, hogy nagyon rosszul ismersz engem,
kedves fiam. Isten lassa lelkemet: sohasem
gondoltam arra, hogy politikdval foglakozzam,
de amit megirtam abban a flizetben, az a meg*
gy6z6désem és azért helytallbk, még akkor is,
ha térvényszék elé allitanak. Masnak, nyugodt*
nak, cséndesnek, békésnek képzeltem az életemet.
De ha a sors masképen akarja, &m legyen. Kiz*
deni fogok.

Ezekre a szavakra Eva eldobta magatél a
kézimunkajat és egyenesen Jeniczky nyakaba

ugrott.

— Ez aztdn beszéd! — kiéltotta ragyogo
szemekkel. — Ezt vartam az én édes, jo, Sandor
béacsimtal!

Jeniczky meghatottan megcsokolta a lednyt,
de az asszony kozbeszolt.

— Ennek az exaltalt kis perszénanak persze
tetszik ez az egész hecc! Azt mondod: kizdeni
fogok! Es velink mi lesz?

Jeniczky gyongéden elengedte Evat és hatra
fordult a feleségéhez.
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— Hogy veletek mi lesz? Az tisztan t6letek
filgg. Ha nem akartok osztozni a sorsomban:
tessék. Menjetek kiilfoldre és legyetek boldogok.
En itt maradok.

— Sanyil Mar hogy beszélhetsz ilyen csu=
nydkat! — kialtotta Jeniczkyné, felugrott és
odasietett az urahoz. Félix is, aki mar rostelte,
hogy hazajovet maga is ilyesmire gondolt, szintén
valami tiltakozasfélét morgott és mivel Jeniczky*
nek j6 szive volt, ezek a spontan megnyilat*
kozasok jol estek neki élete legnehezebb oraiban.

Nehany napra ra, amikor a hirlapi tamadéasok
mar abbamaradtak és a Jeniczkyné meg afia altal
jésolt injuridkbol egyaltaldban nem lett semmi
sem, s6t azoknak az embereknek a legnagyobb
része, akik Jeniczky Sandort koézelebbrdl ismer*
téek— ha nem is értettek egyet az ,Ecce Homo"™*
val — meégis hatarozottan rokonszenvet és saj=
nalatot éreztek a minden joézan mértéket meg=
haladé médon meghurcolt ember irdnt, Jeniczky*
nek még egyszer egész lelkierejére volt sziiksége,
hogy megdrizze higgadtsagat, mert olyan oldal=
rol érte bantddas, ahol erre legkevésbé volt
elkészulve.

Ugyanis Fabriczy Kalman, aki az egész affér*
béi csakis a lapokbdl értesilt, levelet irt a ségord*
nak, amelyben minden teketéria nélkdl kijelen*
tette, hogy a fennforgd korulmények kozott Evat
nem hagyhatja tovabbra Jeniczky hazanal, miutan
katonatiszti becsiiletével nem tartja Osszeegyez*
tethet6nek, hogy a ledanyanak lelkét holmi anar*
chista nézetekkel megmételyezzék. Masik leve*
ben pedig folszolitotta a n6vérét, hogy haladék*
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talanul inditson Jeniczky ellen valopert, mert
ellenkezd esetben vele is meg fog szakitani minden
Osszekottetést.

jeniczkyné felhaborodassal utasitotta vissza
az Ornagy kovetelését és most méar batran férje
mellé &llott, aki a maga részér6l Fabriczy Kal=
mant ,beszamithatatlan bolondnak” mindsitette,
Evat illet6leg azonban persze — barmennyire
fajt is neki a dolog — kénytelen volt beletorédni
ségora akarataba.

Fabriczy Kalman igen komolyan vette a dol=
got, mert hirtelen elhatarozassal harom hoénapi
szabadsagot kért s még Aradrol bérelt ki tavirati*
lag egy a ,Pesti Hirlap" aprohirdetéseiben talalt
batorozott lakast és ugyancsak felfogadott egy
hasonl6 moddoh felfedezett, Schultheiss nevi
birodalmi német kisasszonyt lednya szdmara, majd
elkildte Pista fiat Evaért. Tette pedig mindezt
negyvennyolc ora leforgasa alatt, 4gy hogy az
érdekelteknek alig maradt idejuk a mozgdkép=
szer(i gyorsasaggal leperg6 események folott top*
rengeni.

Eva, amikor kozolték vele atyja elhatarozasat,
hallani sem akart arrol, hogy Jeniczkyék hazat
elhagyja. Sirt, tombolt, berontott Sandor bacai
dolgozészobajaba, a nyakaba varrta magat és
nem akart tobbé elmenni.

— Nem megyek, nem megyek, nem megyek! —
kiabalta zokogva, mialatt a meghatottsagaval
csak nehezen megkiizd§ jeniczkyt ©sszevissza
csOkolta. — Csak akkor megyek, ha maguk ki=
dobnak.

— Arrél szo6 sincs, — igyekezett 6t megnyug*
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tatni Jeniczky, — de be kell latnod édes Evikém,
hogy az atyad mégis csak az atyad, akinek ok®
vétlentl szét kell fogadnod!

— Futytlok az apamra, ha ilyen ostoba és
szivtelen, — heveskedett Eva, még jobban bele=
kapaszkodva nagybatyja nyakdba. — Kérem,
kdnyorgdm, édes j6 Sandor bécsi, ne engedjen
el, mert valami bolondot talalok csinalni!

— Te kedves kis teremtés, — nytgte Jeniczky,
— hallgass ide. Latod, én értem atyad aggd®
dalmait, az 6 helyében talan én is igy cseleked?®
nék. Ne felejtsd' el, hogy katondéknak minden®
rél egészen mas fogalmuk van mint mas emberek®
nek, szigord, tobbnyire egyoldald szabalyok,
amelyek néha mélyen beavatkoznak a csaladi
életbe, iranyitjak minden léptiket s amikor
»hazaarul6"8nak mindsit engem az egész Vvilag,
nem veszem rossz néven Kalmantol sem, ha nem
akarja magat kitenni esetleg még annak is, hogy
miattam, vagy a velem valé Osszekottetése
révén kellemetlensége tdmadjon. Hisz azok
pesek 6t megfosztani még a rangjatdl is!

Ez a taldn kissé tulzott bedllitas nem tévesz®
tette el hatisat. Eva megnyugodott, ami altal
felbatoritva, Jeniczky folytatta:

— Meg vagyok rola gy6z6dve, hogy mint
minden embertarsam, Kalman is idével be
fogja latni, hogy én munkdmmal nem akartam
rosszat s hogy csak igaz dolgokat irtam meg
benne, amelyek el6bb=utébb amugyis valora
fognak valni.

— Soha! — kiéltotta el magat Eva, de aztan
megijedve sajat kijelentésétél, Jeniczky vallan
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elrejtette arcat. Jeniczky csodalkozva feltekint
tett, aztan elnevette magat:

— Soha? — ismételte jokedviien, — na szépen
vagyunk! Hisz nem is tudod taldn, mir6l van sz6
abban az éatkozott voroés kodnyvecskében!

— Dehpgy is nem, — tiltakozott élénken
Eva. — Elloptam az ,Ecce Homo"=t a maga
konyvszekrényébll és egész éjjeleken &t csak
azt olvastam. Nem is adom vissza tobbé. Soha!

— Soha?

— Soha! Maganak nincs igaza, kedves jo
Sandor bécsi, de ez nem tartozik ide. En magét
azért nagyon szeretem és imadom és ha csakugyan
el kell mennem, mindennap meg fogom laté*
gatni, jo lesz?

— Na hat err8l még beszélink, — szolt
nem kis zavaraban Jeniczky, de annyira € volt
ragadtatva, hogy o©nkénytelenil elkapta Eva
selymes kis kezét, amely simogatta az arcat és
megcsokolta.

A ledny még mindig konnyes szemekkel, de
most mér nevetve visszahlzta a kezét.

— Nem szabad! Mi jut eszébe? Ezt csak
nekem szabad, s még miel6tt Jeniczky megaka*
dalyozhatta volna, meg is valodsitotta szandékat.

Nehéz pillanat volt még az is, amikor Pista
megjelent Jeniczkyék hézanal, hogy -elszallitsa
Evat. A leany fivére lattara afoldre dobta magat,
sirt, kiabalt mint egy rossz fid. Nem hallga=
tott sem Pista haragos szavara, sem nagynénje
biztatdsara és ismét Jeniczkyre volt szlkség,
hogy megnyugtassa. Végre, amikor mar egyutt
volt minden holmija és bucsiztak, még egyszer
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odalépett Jeniczky elé és a meghatottsagtdl
remegd hangon, hippogve Kijelentette:

— Csodalom magat, Sandor bécsi!

Es kirohant. Pista, aki egész id6 alatt igen
kényelmetlenill érezte magat, feszélyezetten ko=
vette.

V1.

A gyors elhatarozasi embereknek a nagy el6=
nylk a tépel6dékkel szemben, hogy \nem illet*
hetik magukat szemrehdnyasokkal amiatt, hogy
ilyen meg olyan elbvigyazatosak voltak és nmeg=
sem sikerUlt Ugy a dolog, amint képzelték. Tobb*
nyire le is Utnek mindjart otven szézalékot a
varhatd eredménybél, Ugy hogy a végén oda
jutnak, ahova akartak. Hogy Fabriczy Kalman
is ehhez a fajtahoz tartozott, eléggé dokumen=
talta legutdbbi hirtelen elhatarozasaival s amikor
betette a labat a ,Pesti Hirlap" aprohirdeté=
seiben felfedezett és nyomban taviratilag bérbe is
vett krisztinakoruti 6tszobas butorozott lakasba,
nem is tette (j otthonat valami kulondsebb bi=
ralat targyava. Rogton kiszemelte a legnagyobb
szobéat sajat lakosztalyanak, kirakatta legényével
az ebédl6ben és a szalonban 6t malhdban magé=
val hozott holmijat, amelyben atillak, csizmék,
bundak és egyéb felszerelési targyak dominaltak
a molyok nagy oOromére s mialatt elklldotte
Jozsit a legkdzelebbi cupringerhez szakécsnéért
és szobalanyért, megberetvalkozott és sajat*
kezlileg készitett maganak flurdét az autdgeyzer*
rel felszerelt furdGszobaban. Ektelentil karom*
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kodott, amikor belellt a kadba, mert a viz —
boldog id6k! — oly forré volt, hogy azt gondolta,
nem birja kitartani, de miutan hideg vizet is
eresztett hozza, kezdte magat jol érezni és kész=
séggel megallapitotta, hogy Jeniczky Sandornak
tulajdonképen haldval tartozik. Ugyan mar
régen motoszkalt benne az a gondolat, hogy
alapjaban véve kar minden napért, amelyet
vidéken tolt, kivaltképen most, a tavaszi idény .
kezdetén, amikor Pesten oly vigan vannak az
emberek. Ha gyaszolta is atyjat, nem vette
tulkomolyan a kuils6ségeket sem Hat nem kerdl
ra mindenkire a sor valamikor? Aztan hiaba,
nem tudta elfelejteni a szép Radovichnét, akit
Bohumil 'Jankaval valé szakitdsa napjan latott
meg az Orszagosban. Elvégre javakorbeli férfi
volt még, nem volt oka idegenkedni egy masodik
hédzassagtdol — amint nem is idegenkedett ettél
a gondolattdl Janka esetében sem — szépen ez
a Radovicsné pompésan illett volna hozza tdbb
millidjaval egyitt.

Mindez sokkal kozvetlenebbiil érdekelte, mint
az ,Ecce Homo" esete, amelyet a sbgorahoz
és a nbvéréhez irott levelekkel a maga részérdl
elintézettnek tekintett.

— Minek firkant ez az ember ilyen szamar=
Sagokat? Ez az 6 baja, — gondolta magéban és
névérét illetSleg ugy vélekedett: — minek ment
hozza egy ilyen hdébortos fraterhez? Ha pedig
mar megtette, s ha ez a marha ilyen stikliket
csinal, egyszerCien ott kell hagyni! Nem volna
az els6 eset, hogy héazasok széjjelmennek.

Fird6 utan szitkozddott, mert nem volt le»
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ped6je s Ugy a hogy torulkdzével segitett magan,
amit egyik bdérondje fenekén talalt. Aztan el*
kezdett Oltozkodni és feltette bajuszkotéjét.

Ebben a pillanatban csengettek. Abban a biz*
tos tudatban, hogy Jozsi jott meg a szakacsnével
és a szobaleannyal, kiment az el6szobédba és ha*
bozads nélkul ajtot nyitott. Sikkes fiatal uring
allt el6tte, aki, amikor az Grnagyot ingben és
alsénadragban megpillantotta, hangosan felsi=
koltott és eszeveszetten e akart menekilni.
Csak nagynehezen sikerUlt 6t visszatartani, amit
Fabriczy azaltal ért el, hogy elkapta a fogasrol
és magara dobta katonai felsGkabatjat. Lélek*
jelenlétének pedig azért adta oly sietve jelét,
mert a nd feltinGen csinos és hirtelentl sz6ke
volt, tehat olyan tulajdonsagokkal rendelkezett,
amelyek Fabriczy szerint egy esetleges bonne
fortune=hen engedtek reménykedni.

Az Ornagy, aki bajuszkotéjérdl teljesen meg*
feledkezett, arrdl azonban nem, hogy betegye
a monoklijat, bokolva betessékelte latogatojat
a szalonba és bocsanatot kért toalettje, valamint
az &ltalanos rendetlenség miatt. A holgy viszont,
aki csak németll beszélt, mindezt igen terme*
szétesnek talalta.

— Nem baj, — mondta, kezével legyintve, —
nagyon jol tudom, hogy milyen katonaéknal,
hisz magam is katona leanya vagyok.

Ennek Fabriczy, aki val6saggal felfalta ven*
dégét tekintetével, lathatolag igen megorllt,
mindazonaltal kezdte torni az eszét, hogy vajjon
minek is kdszonheti ezt a szerencsés talalkozast?

De amikor a holgy a lednya irant érdekl6dott
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és azt latni is kivanta, az 6rnagynak hirtelentl
eszébe jutott, hogy hiszen ugyancsak a ,Pesti
Hirlap" apréhirdetései alapjan taviratilag anya*
helyettest fogadott Eva szdmara s hogy bizo*
nyéara 6 volt, aki vele szemben Ult.

Schultheiss Erna kisasszony nem is tagadta
személyazonossagat, azutan rovid el6adast tar*
tott elveirdl, nevelési modszerérdl, képességeirdl,
igényeir6l és az altala megkivant banasmaodrol.

— Amire elsGsorban reflektalok, az a jo banas*
mod, — fejezte be mondokajat. — Hozza vagyok
szokva, hogy engem a csaladhoz tartozonak
tekintsenek, mert csak akkor tolthetem be ki*
fogastalanul anyahelyettesi szerepemet.

Fabriczy mindennel egyetértett, talan mar
azért is, mert Erna kisasszony pillanatrél=pilla*
natra jobban megnyerte tetszését, Ugy hogy
semmi nehézséget sem latott abban, hogy 6t a
csaladhoz tartozonak tekintse, s6t csOppet sem
vette volna rossz néven a kisasszonytdl, ha haj*
landonak mutatkozott volna vele mint csalad*
fenntartéval szemben is betolteni anyahelyettesi
hivatasat.

Abban allapodtak meg tehat, hogy Schultheiss
kisasszony masnap reggel foglalja el allasat,
mire az anyahelyettes megelégedetten tavozott,
az Ornagy pedig ugyancsak megelégedetten tett
be mogbtte az ajtét és konstatalta, hogy hiaba,
mégis csak ért a dolgokhoz. Ebben a meggy6z6*
désében megerGsitette féloraval késébb az s,
hogy Jézsi csakugyan beéllitott egy szakacsnével
és egy szobaleannyal, bar azok mar inkabb
a legény, mint Fabriczy izlése szerint valdok vol*
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bokorugré szoknyas parasztleany volt pantlikas
hajfonattal a nyakdban, mig a szobaleany kopott,
de kivagott fekete ruhajaban, pipacsszinl kalap®
javal és vilagoskék napernyGjével Ugy festett,
mintha egyenesen a sepsiszentgyorgyi kabarébdl
dobtdk volna ki az utcara. De mindegy, az ilyen
aprésagokon nem volt szabad fennakadni, ha az
ember gyorsan és radikalisan akart valtoztatni
a korulményeken s igy aztan Fabriczy héazanal
minden a legjobban € volt rendezve, Ugy hogy
mi sem éallta Gtjat annak, hogy Eva bevonuljon
Uj otthonaba.

Ez masnap meg is tortént és Pista felléleg*
zett, amikor névérét atadhatta az atyai hatalorm®
nak. (Sohasem értette kulénben az ,,6regnek’
szerinte elhamarkodott elhatarozasat, amellyel
mindezt a sok gondot a nyakdba vette, amikor
erre semmiféle komoly ok sem forgott fenn.)

Eva nagyon csondesen és alézatosan, hat4®
rozottan nyomott hangulatban allitott be az
atyai hazba. Nem is ugrott a nyakaba Fabriczy®
nak mint rendesen, ha hosszabb tavoliét utan
viszontlatott valakit, aki kozel allt hozza

— Kezeit csékolom, papa — mondta egyszc®
ren. De az 6rnagy nem volt hajlandé Eva ned
heztelését észrevenni. Megveregette' az arcat, meg
is csokolta, majd korilvezette a lakasban.

— Nem valami isteni, de nem is rossz. Azt
hiszem, nagyszer(ien megleszink itten!

Eva nem szolt semmit. Csak, amikor az egyik
ajtéban megjelent Schultheiss kisasszony alakja,
fehér piké»rundban és haromszor a nyaka
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koré tekert kék kotott shawllal, meglepetve
kérdezte :

— Hat ez kicsoda?

— Ez Schultheiss Erna kisasszony, dragam,
aki szives volt melletted anyahelyettesi allast
vallalni, miutdn be fogod latni, hogy én nem
érek ra téged egész nap gardirozni, — felelte
Fabriczy ragyogd szemekkel, majd némettil hozzé*
tette: — remélem nagyszerlien fogjatok egy*
mast érteni.

Erna kisasszony baratsdgosan kezet nyujtott
leendd védencének — vagy gyermekhelyettesé*
nek — de az csak immel=Ammal viszonozta kéz*
szoritdsat. Eltekintve attdl, hogy ez az egész
anyahelyettesi historia igen kellemetlentl érin*
tette és szdmara meglepetés volt, a németeket
egyenesen gy(lolte.

— Nem tudok németll,— jelentette ki minden
szeretetreméltosag nélkil, ezzel mar elbre is
korilvonalazva jovobeni viselkedését.

— Epen azért meg fogod tanulni, dragam, —
utasitotta rendre Fabriczky a leanyat, majdnem
indulatosan.

Schultheiss kisasszony el akarta venni az élét
a dolognak.

— Beszélhetlink franciaul is, ha ugy tetszik, —
mondta nyajas mosollyal.

— lgen? — felelte Eva, most mar egyenesen
kihivd hangon, — ha a kisasszony télem akar
franciaul tanulni, nem banom. Az anyam tudni*
illik francia volt.

Hatalmas durrands, nyilvanvaléan 16véstdl
ered6, — majd két csattanas — kétségtelentl

Drasche-Lazar - Eva kis keze. 7
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sirds, heves civodas hallatszott be a konyha
iranyabol, ami véget vetett az Eva és Erna kozotti
kellemkedésnek.

Az egész tarsasag, megszaporodva Pistaval,
aki bejott a szomszéd szobabdl, ahol a falon
16gd olajnyomatokat fitymalta, kérdbleg tekin-
tettek egymasra. Es a kovetkezé pillanatban
mint a fdriak berontottak a cselédek, magukkal
hurcolva a dalias termet(i Jozsit, aki sdppadt
volt mint a meszelt fal, mig a szeme malomkerék
maodjara forgott Uregében.

Az Ornagy rajuk rivallt.

— Mi az? Mi az? Meg akarjatok egymast
gyilkolni?

Erre aztan mind a harman egyszerre elkezd-
tek beszélni, Ugy hogy egy sz6t sem lehetett meg-
érteni az egészbll. Fabriczy egyideig hallgatta,
de azutan elorditotta magat:

— Kuss!

Azonnal csend lett.

— Most te beszélj, allat, — parancsolta ra
az 6rnagy a legényre.

— Hat a dolog ugy tortént, instdlom, — sza
molt be Jozsi — hogy a Marcsa meglatta az 6r*
nagy Ur éjjeli szekrényén a szolgalati revolvert
és kivitte a konyhdba, hogy megmutassa az
Annuskanak és amikor ezt meglattam hat aszon*
dom, hogy jujj! ezt nem szabad, mert ez meg

van toltve. Aszondja a Marcsa: — lgen?
Meg van toltve? Hat akkor agyon is lehet 16ni
ewvel valakit? — aszondja. Aszondom: — Igen

és ki akarom rantani a kezébdl, de a Marcsa

]
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csak nevet, az Annuska rohog és szintén kap a
fegyver utan, mert meg akarja probalni, agyon
tudee engem I6ni, aszondja. Aszondom: —
Maga marha, de amint aszondom, mar € is
sult, szerencsére a falba ment, én pedig
jol nyakon vagtam az Annuskdt meg a Mar*
csat is.

— Jol tetted fiam, derék ember vagy, —
helyeselt az 6rnagy marcialis hangon és Ugy a
Marcsa mint az Annuska bégve és hippogve
bar, de mégis beletalalta magat a salamoni
itéletbe, mire kisompolyogtak, Jozsi pedig, kis
bajszat podorve, diadalmasan kovette Oket.

Eva semmiképen sem volt elragadtatva Uj
otthondban nyert elsd impresszioitdl s a legszive*
sebben visszaszokott volna Jeniczkyékhez, helyes
kis Baross*utcai szobajaba. De mégis imponalt
neki az atyai hatalom s igy elhatarozta, hogy
egyel6re varakoz6 allaspontra helyezkedik. Egy
bels6 hang pedig azt sugta neki, hogy ez az egész
allapot Ugysem tarthat sokaig. Kilénosen Schul*
theiss kisasszony jelenléte feszélyezte. Nemcsak
hogy a németek ellen érzett és ugyszélvan vele
sziletett averzigjatdl eltekintve, egyénileg sem
szimpatizalt az ,,anyahelyetessel”, de ezen kivil
fajdalmasan nélkilozte azt az aranylag nagy
mozgasi  szabadsagot, amelyben nagynéniénél
része volt. Ugy érezte, mintha egyszerre vissza*
felé nétt volna, mintha kisebb leany lett volna
bel6le, mint amilyen volt. Nem birta megszokni
a gondolatot, hogy allandéan a nyakan Ul valaki,
hozza még egy vadidegen nd, s ha a régi jo id6kre
emlékezett, amikor legaldbb a tovabbképzdbe

\ 7*
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és vissza egyedul tehette meg az utat a varoson
at, elkeseredése elérte tetSpontjat.

Eleinte Fabriczy sokat tartdzkodott odahaza,
csak ritkan jart a kaszindba, de latszott rajta,
hogy unatkozik. Egész nap nem tudta, mitevd
legyen, reggeltdl estig Ujsagokat olvasott, kdzben
nagyokat nyogott, hangosan &sitozott vagy k&=
romkodott. Pista is csak itt=ott jelent meg atyj&*
nal egy=két szadzkoronast kipréselni, ami eleinte si=
kerdlt is, de a végén az 6rnagy egyszerlen kidobta.

Amikor Fabriczy méar sehogysem tudta,
mihez fogjon, elvitte Evat Erna kisasszony*
nyal egyutt a varosligeti Gerbeaud=hoz, vagy a
budai hegyekbe, de Eva minden alkalommal
boldbg volt, hogy ismét hazakerllt és este el*
olthatta a lamp4jat. Az atyja ugyanis a villamos*
kalauztol és pincért6l kezdve allanddan Gssze*
veszett mindenkivel, folyton rettegni kellett,
hogy valami botranyba keverednek. De ezen
kivil — s ez még sokkal jobban feszélyezte
Evat — Fabriczy olyan nyiltan udvarolt Erna
kisasszonynak, hogy néha legszivesebben befogta
volna a fulét, hogy ne is hallja, amit az atyja
beszél. Igaz, hogy Schultheiss kisasszony, latszo*
lag legalabb, igen korrektll viselkedett, Ugyesen
és tapintatosan tréfara forditotta a dolgokat,
sohasem kacérkodott az 6rnaggyal és Ugy tett,
mintha neki is kellemetlen volna, amit ez néha
az egész vilag el6tt produkalt. Fabriczy allanddan
vele foglalkozott, ha kint Ultek a szabadban
réerGszakolta a kabatjat, mert féltette a legkisebb
szell6tél, s6t virdgot és kuglert vett szamara,
otthon pedig folyton kortlotte settenkedett.
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Eva éreztette is elégedetlenségét a kornyed
zetével, de Fabriczy ugy tett, mintha nem venne
észre semmit sem s mintha minden a legnagyobb
rendben menne. Az ,anyahelyettes" azonban
egészen meglepben viselkedett a fiatal leannyal
szemben. Sz6 nélkll tdrte aprébb szekaturait,
egyaltaldban nem, vagy csak Kkitéréleg felelt,
ha Eva, hogy konnyitsen bossz(sagan, szidta
a németeket vagy egekig magasztalta a francia
nemzetet. Erna legfeljebb nevetett vagy pedig
kijelentette, hogy 6t nem lehet ugratni. Egyéb=
ként egyenesen kereste Eva baratsagat és néha
oly kuléndsen nézett ra, hogy a leany sehogysem
ismerte ki magét.

Ez a csendes megadas Schultheiss kisasszony
részérél egyenesen kétségbeejtette Evat. Miért
nem vette fel a harcot § is, miért nem kizdoétt
6 is ugyanazokkal a fegyverekkel, amelyeket
jomaga hasznélt? Nem birta megérteni. De aztan
egyszerre az a gondolata tdmadt, hogy Erna
kisasszonynak nevel6ként valé szereplése csak
urtgy s hogy az egész mogott talan csak egy
hasonlé eset lappang, mint a Bohumil Jankaé.
Es mennél jobban foglalkozott ezzel a gondolat®
tal, annal valészin(ibbnek is latszott ez a feltevés,
Ugy hogy elhatarozta, hogy végére jar a dolog®
nak. Egyuttal pedig feltette magaban, hogy Erna
kisasszony engedékenységét kihasznélja a maga
céljaira.

Erre az a régen taplalt 6haja szolgaltatott
neki alkalmat, hogy atyja tudta nélkil meg®
latogassa Jenitzkyéket, mivel pedig egy lépést
sem tehetett az utébbi id6ben egyedul, vilagos
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volt, hogy tervét csak Schultheiss kisasszony
segitségével valdsithatja meg. Elhatarozasat nyont
ban kovette a tett.

A tovabbképzé*tanfolyam utolséel6tti elGadasai
utdn mint rendesen Erna Kkisasszony megvarta
a Véci=utcdban lév6 iskola épllete el6tt. A kis*
asszony eddigi szokasuk szerint az Erzsébet*
hidi villamos megallé iranyaba akart tartani,
de Eva megallitotta.

— Még nincs kedvem hazamenni — szolt
artatlan hangon, — el6bb sétéljunk egyet.

—Ebben a melegben?  kérdezte a kisasszony.
Majus végén volt és épen aznap tikkasztGan
tlzott a nap.

— Félti az archérét? — jegyezte meg Eva
szokott gunyos modoraban.

—u Dehogy, — felelte Erna mosolyogva, —
ha Ugy tetszik, ki is Ulhetink a Dunapartra.

«— Nem, mashova akarok menni...

Es elindultak a Kalvin=tér felé, majd bekanya*
rodtak a Baross=uteaba. De alig tettek abban
néhany Iépést, Erna kisasszony megallott.

— Eva, — szolt kedvesen,—'maga épen olyan
jol tudia mint én, hogy ezen a vidéken nincs
keresni valonk, az édesatyja szigorUan megtil*
totta.

A fiatal leany nyugodtan folytatta utjat.

— Tudom, — szdlt vallat vonva, — de ha
kedvem van hozz&?

— Csak nem akar felmenni Jeniczkyékhez?

— De igen.

— Kérem, ne tegye. Az atyja, nagyon meg
fog haragudni.
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— Ha megtudja, minden bizonnyal.

— De megtudhatja . . .

— Nem fogja megtudni, Kkivéve, ha elmondja
neki.

— Ez kételességem volna.

— Akkor mondja meg neki.

— Legyen okos, Eva. Azt hiszem, hogy az
atyja kiszamithatatlan a haragjaban.

— Banom is én! Megdlni nem fog, az bizo-
nyos. Legfeljebb elcsapja magat, ez az egész.

— Nem hinném, — felelte Erna bamulatos
nyugalommal, — de ha csak ezt akarna elémi
ezzel a latogatassal, ajanlok mas megoldast.

— Melyiket?

— Egyszer(ien megmondja édesatyjanak, hogy
meg akar télem szabadulni s az 6rnagy Ur, nem
kételkedem, eleget fog tennie Ohajtasénak.

Eva fiirkész6 tekintetet vetett Ernara. Ezt
a kérdést még sohasem érintették.

Azt hiszi? — kérdezte bizalmatlanul.

— Biztosra veszem.

— En nem

— Miért nenm?

— A papa sokkal jobban kedveli magat,
mintsem hogy elengedné . ..

Eva oly félre nem érthet6 gunnyal mondotta
ezeket, hogy Erna fllig pirult.

— Errél én igazdn nem tehetek, — mondta
egyszer(ien. Annyi Gszinteség volt a szavaban,
hogy Eva mar is sajnalta szivtelen megjegyzését.
Hatha tévedett?

Ekbzben az elé a haz elé értek, amelyben
Jeniczkyék laktak. Eva megallt. Pillanatig he=



hozott, azutdn egész méds hangon mint rendesen™
majdnem kedvesen igy szolt:

— Nézze Erna kisasszony, maga folyton azt
hangoztatja, hogy szeretné, ha bardtnének te=
kinteném és nem ellenségnek . ..

— Szeretném is. . .

— Akkor bizonyitsa be, hogy csakugyan ko=
moly a szandéka. Felszaladok és 6t perc mulva
ismét itt leszek. Otthon pedig nem szdl az egész=
rél egy szot sem, jo?

Schultheiss kisasszony harapdalta az ajkat.

— Istenem, mit tegyek?

— Az egész dologban nincsen sermmi. Az atydm
megharagudott a sOgorara egy brosUra miatt,
amit irt,

— Tudom az egészet. ..

— Tudja? Persze, maganak a papa mar min=
dent elmondott. ..

— lgen... azaz csak annyit, hogy tajékozva
legyek a helyzetrdl ...

— Tehat igen vagy nem?

Erna kisasszony feltekintett és nagy kék
szemét nehany pillanatig rajtafelejtette Evan,
aztan hirtelendl kortlnézett. Amikor latta, hogy
alig jar egy=két ember a kozelben, majdnem
szenvedélyesen magahoz dlelte a lednyt és neg=
csokolta.

— Menjen ... — sUgta kulondsen remegd
hangon, aztan elfordult.

Evat annyira meglepte ez a vératlan fordulat,
hogy nehany masodpercig mozdulatlanul allott,
de aztdn megahoz tért és felrohant a mésodik
emeletre. Zsuzsi, a szobaleany nyitott neki ajtét
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s amikor megpillantotta, Osszecsapta a kezét és
hangosan adott kifejezést 6romének.

— Itthon vannak a nagysagos urék? — kér*
dezte Eva dobogd szivvel.

— Csak a nagysagos Ur van idehaza. De a
nagysagos asszony és a Félix urfi is mindjart
haza fognak jonni.

Eva besurrant a régi kedves jo lakasba. Ugy
érezte magat, mint a mennyorszagban és mégis
sirni tudott volna. Egészen mamorosan, ittasan
berontott a dolgozd szobaba és dromfelkiltas=
sal sietett nagybatyja felé. De Jeniczky mozdu=
latlanul Ulve maradt az iréasztala el6tt, mint egy
szobor.

— Mit csinalsz itt, te szerencsétlen gyermek, —
szOlt egészen szokatlan, majdnem idegen han=
gon, — hisz tudod, hogy az atyad nem akarja.

Evaban megdermedt a vér. Erre afogadtatasra
nem volt elkészllve.

— De hiszen apa nem tudja, — mondta
egészen halkan, a mosolynak egy arnyékaval.
— Epen azért, — felelte Jeniczky. — Ha az

ember igér valamit, azt meg is kell tartani.

— En nem Igértem semmit.

«— De én megigértem.

Eva pillanatig Ugy érezte, hogy a fold ala
kell sullyednie. Ugy dobogott a szive, hogy a
torkdban érezte a vér luktetését.

— Akkor bocsdsson meg, Sandor béacsi, —
mondta elhal6 hangon,— hisz én csak jot akartam.

Ezzel megfordult és arcat eltakarva, anélkll,
hogy héatranézett volna, Kisietett a szobabdl,
ki a lépcs6hazba. Nem latta azt a mély szoma*



risdgot Jeniczky arcaban, nem a konnyeket,
amelyek lassan megindultak és raestek a férfi
el6tt fekvd irdsra. Mintha Uldozné valaki, ugy
rohant le a Iépcs6n Eva. Nem nézett se jobbra,
se balra, szégyelte magat. Rettenetesen béanta,
hogy feljott.

Az elsB emeleten szembe kertlt valakivel.
LesUtbtte a szemét és tovabb akart rohanni.
De egy er6s kéz kiméletlentl megragadta az ovét
és stentori hang a nevét kialtotta. Még az abla=
kok is megcsendiltek tdle.

' — Eva!

A ledny féljajdult fajdalmaban és felnézett:
az atyjaval talalta magat szemben, aki majd
elnyelte tekintetével. Annyi duhvei, oly vadul
nézett ra, amint ott allt el6tte tajtékozd szajjal,
Okolbe szoritott kézzél, hogy elérkezettnek vélte
az utolsd pillanatat. De az 6kdlbe szoritott kéz
nem sujtott le afejére, amint gondolta és Fabriczy
nem is szolt tobbé hozza semmit sem. Gépiesen,
reszketve, 6lomnehéz térdekkel kovette az atyjat
egészen le az utcéara.

Schultheiss kisasszony nem volt sehol.

Fabriczy 6rnagy megéllitott egy arra haladd
bérkocsit. Belltek és szétlanul hajtattak a
Krisztina=korutra.

VII.

Szerencsétlen Véletlen volt az egész. A dolog
ugy tortént, hogy Fabriczy, mint rendesen dél=
el6tt, felnézett az Orszidgos Kaszindba, ahol
elvégezte levelezését, — sok minden elintézni
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val6ja maradt Aradon hirtelen elutazasa utan —
Ujsagokat nézett és eldiskurdlt a baréataival,
azutan pedig kozeledvén az ebéd ideje, Abra*
movich Ferkd, gyermekkori pajtdsa tarsasaga*
ban tavozott. Mindig nagyon kedvelte Ferkét,
de kés6bb jott idd, amikor csak felUletesen érint*
keztek, mig egyszerre, még pedig attdl a naptdl
kezdve, amelyen Fabriczy t6le tudta meg az
Orszagos KaszinG nyilvanos éttermében latott
szép asszony kilétét, a régi baratsdg ujbol fel*
lobbant. Ahanyszor talalkoztak, Fabriczy, els6
kérdése Radovichnénak szoélt, é Abramovich
tobbnyire tudott is egyet=mast, sajnos azonban
sohasem olyasmit, ami arra engedett kovetkéz*
tetni, hogy Fabriczy vagya a kozeli jovGben
kielégitést nyer és meg fog ismerkedhetni lég*
Ujabb idealjaval.

Igaz, hogy a ,legujabb" jelz6 némi ellentétben
allott a tényleges helyzettel, mert hiszen azéta
Schultheiss Erna személyében legeslegUjabb csil*
lag is feltlnt a lobbanékony huszar6rnagy sze*
relmi égboltozatan, de mivel soha életében sem
tudott meglenni  anélkidl, hogy az -els6rendl
csillagok mellett re létezzenek méasodrendliek is,
hat most is igy volt, afnennyiben Radovich
Istvdnné az elsd osztalyba tartozott, még pedig
egész egyedul, mig Schultheiss Erna csak a masod*
dik osztalyban foglalt helyet egy aradi menyecske
tarsasagaban, akinek azonban harmadrend(l csil*
lagga vald degradalasa akkoriban mér elhata*
rozott dolog volt.

Széval, ez a Ferko igen kedves enmbere volt
Fabriczynak és miutan épen aznap nehany



i08

aprébb Ujsagot tudott neki elmondani Rado*
vichnérdl, — példaul, hogy most egészen egyedul
Ul bokodi birtokan, mert a fia oroszlanvadaszatra
indult Afrikaba, — az 6rnagy a nagy meleg
dacdra nem sajndlta a faradsagot és elkisérte
a baratjat a Muzeumkoruti lakésaig, de azzal
az eltokélt szandékkal, hogy ott legott felil a
villanyosra és a Krisztina=korutig le sem szall.
Ezt az elhatirozasat megvaltoztatta az. a korul*
mény, hogy a Kalvin=téren harminc lépésnyi
tavolsagban, nem csekély meglepetésére Evat
és Ernat pillantotta meg. Utdnuk nézett és az
els6 pillanatban hozzgjuk akart csatlakozni, de
amint taldlgatta, hogy véajjon merre mennek,

amint latta, hogy a Baross=utcidba kanyarod*
nak, hirtelentl elborultak eddig der(is vonasai.

— Csak nem Jeniczkyékhez? — mondta han*
gosan és dnkénytelenel kovette a néket. Amikor
aztan csakugyan megalltak a tilos kapu el6tt,
Fabriczynak nem voltak tobbé kételyei. Megallt6
is és figyelt. Attildja zsebében okolbe szoritotta a
kezét és dihében fogat csikorgatta. Hat ennyire
respektaltdk szigorll parancsait? Hat azért kol=
tozott 6 Iohalalban Aradrol Budapestre, hogy Eva
a hata mogott a legnagyobb szermérmetlenség*
gél fentartsa az Osszekottetést azzal az anar*
chistaval? Talan az ,>egyén Onrendelkezési jo*
ganak" alapjan? Es ez az édes szemi, mézes*
mazos beszéd( german Kkigyofia, akiben ugy bi=
zott mint a sikerében a nékrél, segédkezet nyuj*
tott hozz4?

— Majd adok nektek onrendelkezési jogot,—
szolt ismét magaban és mihelyest Eva elt(int a



kapuban, egyenesen Scbultbeiss kisasszony ira=
nyaba tartott.

— Jézus Méria, az 6rnagy! — hebegte emez,
amikor megpillantotta a mésfél 16erével kozeledd
Fabriczyt. Szeretett volna elgjulni, de nem tus
dott. Nem lévén sok ideje a gondolkozésra,
hogy mit tegyen, elhatdrozta, hogy nem tesz
semmit és bevarja, nem tesze az 6rnagy valamit.
Ez be is kovetkezett. Az O&rnagy raférmedt,
mint egy vad ember.

— Mit csinélsz itt?

— Varok valakit, — felelte Erna, a legartat=
lanabb és egyuttal a legcsabitdbb mosolyaval.
Azon, hogy Fabriczy 6t letegezte, csOppet sem
csodalkozott, s6t igen természetesnek talalta
ezt, ami abbdl is kitlnik, amit azutan mondott
neki s amit a torténelmi hliség kedvéért eredeti
német szovegben kell ide iktatnom: — Sieh mich
doch nicht an, als ob Du mich fressen wolltest,
altes Rauhbein!

Ezen viszont az O6rnagy sem csodalkozott,
amibdl arra kell kovetkeztetni, hogy mar el6bb
és mas alkalommal is tegezddtek. Azonban
semmiképen, még ilyen eredeti mondasok é&ran
sem sikerilt lecsillapitani az 6rnagy feldult
kedélyallapotat.

— Hol van Eva? — orditotta, Ggy hogy
egy arra haladé kutya ijedtében félretgrott és
bizonyos tavolsagban rettenetesen elkezdett
ugatni.

— Felment Jeniczkyékhez.

Fabriczyt a guta kerllgette.

— Es te ezt megengedted?
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— Me*.

— Dacéra annak, hogy megtiltottam?

— Dacara annak.

Fabriczy inartikulalt hangot hallatott, aztan
mondott még valamit, még pedig magyarul,
de ezt mar az olvasd képzelStehetségére kell
biznom. Azutdn berohant a hazba.

Schultheiss kisasszony pillanatig habozott,
azutan vallat vont és elsétalt a Kalvin=térre,
ahol bevarta a villamost és azon ment a Krisz«
tina=korutig.

Mikor hazaért, Eva nem volt lathatd, csak
Fabriczy szaladta korul a teritett asztalt az
ebédi6ben, mint egy meghibbant sakal. Erna
kisasszony szempillantdsra sem méltatta a haz
urat, hanem visszavonult a szobajaba és be=
zérkézott. A szobaledny pedig nem mert talalni,
mert amikor be akarta vinni a levest, Jozsi
visszatartotta.

— Az aldojat, — szdlt ijedten — most ne,
a vilagért se! Kell, hogy el6bb kitombolja magat
az 6rnagy Ur ...

Fabriczy csakugyan rohant tovabb, feUala
az asztal korll, kozben nézte az oOrat, megallt,
rézta a fejét, hakogott, priuszkolt, leste, hogy mi
lesz, ismét rohant egyet, Ujbdl megallt, nmeg=
nyomta a cseng6t és vart. De nem mutatkozott
senki, nem tortént semmi. A Vvégén belatta,
hogy ez igy nem megy tovabb. Mult az id6 s a
gyomra mar egyenesen fajt az éhségtdl. Hirte*
lentl megszelidiilt.

Odalépett Eva ajtajahoz és halkan kopogott.
Es mivel nem felelt senki, benyitott. A leanya,
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a kereveten fekldt, sipadtan, mintegy élet-
telenil. Amikor kinyilt az ajtd, nagy fekete
szemével szomortian tekintett fel. Fabriczy meg-
ijedt.

— Csak nincs valami bajod? — kérdezte
lagy hangon.

Eva alig észrevehetGen razta a fejét. Az 6rnagy
egész kozel lépett hozza.

— Még haragszol ram? — szOlt ismét.

— En? Miért?

— Azért, mert durva voltam hozzad.

— Nem haragszom. Papanak igaza volt.

Fabriczy fellélegzett. Amilyen nagyon tu»
dott haragudni, oly kénnyen ki lehetett venni a
szivét is. A kis Evajat pedig, hidba, iméadta
mindenekfelett. Talan még a kilonboz6 nagysagu
csillagoknal is jobban szerette. Lellt tehat a
kerevet szélére és végigsimitotta Neanydnak bo-
zontos fekete hajat.

— Nem teszed tobbé, ugy=e bar? — kérdezte.
Es mivel Eva nem felelt, hozzatette: — Meg-
igéred?

Eva még mindig habozott. De aztdn eszébe
jutott a fogadtatds, amelyben Jeniczky része-
sitette.

— Meg, — mondta — de egy feltétel alatt.

Fabriczy feltekintett. Ez neki nem tetszett.
Azért mégis kérdezte:

— Miféle feltétel alatt?

— Ha maga is megigéri, hogy rogton kibékil
Sandor bécsival, mihelyest meggy6zédik rdla,
hogy nem hazaaruld.

— Nohat, ezt meg is igérem, — felelte Fab«
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riczy most mar nevetve. — Adna az Isten, hogy
egyszer mar valamiképen tisztdzna szerencsétlen
historigjat a sogor!

Ezt az Ugyet ilyetén elvégezvén, az Ornagy
megcsokolta a leanyat, akit egyidejlleg megkért,
nézne utana a cselédeknek, akik az 6rddg tudja
miért nem akarnak méar talalni, maga pedig
azalatt, hogy Eva kiment a konyhdba, Erna
ajtajahoz sompolygott és itt is kopogtatott.

— A dolog el van intézve, — sugta halkan, —
letilhettink ebédelni.

Ezekre a varadzsszavakra, ugy mint Aladin
parancsara Szezam, Kinyilt Erna ajtaja is és
nemsokdra ra a legjobb étvaggyal -elfogyaszo
tottak Marcsa f6ztjét, dacara annak, hogy
egyetértettek abban, hogy soha sehol, sem ott*
hon, sem mésutt még ilyen rassz kosztot nem
ettek. .

Fabriczy élénk megelégedéssel allapitotta meg
egyébként, hogy — bizonyara a délel6tti inci=
densbdl kifolydlag — Eva és Erna kozott hatas
rozottan kozeledés tortént, amit mar a hazibéke
szempontjdbdl is nelegen Udvozolt. Ha mésod=
rendl csillag volt is csupdn Erna, akkoriban
legaldbb tagadhatatlanul erGsen fénylett az ég*
boltozaton, vagy amint a csillagaszok mondjak:
kulminacioban volt.

Ezeknek minden kétséget kizar6 mddon valo
megallapitdsa utan taf 6rnagy magara hagyta
a holgyeket, a jo id6re vald tekintettel hajo=
kirdndulast ajanlvan nekik a Margitszigetre,
maga pedig a Hangliba sietett, ahol egyik ezreds
tarsaval rendez=vous=ja volt. Eva nem idegen*



kedett a kirandulas eszméjétél, amint egyébként
is szerette a valtozast, akarmilyen alakban je*
lentkezett is. Kivaltképen most, hogy mély
gyaszban volt és hogy még szinhdzba sem lehe*
tett mennie, elég gyakran vigyorgott feléje az
unatkozds szOrnyl réme a baratsagtalan Uj
otthon minden sarkabdl, amelyben a butorok
épen olyan idegenek voltak mint az emberek,
akik — atyjat kivéve — kortlvették. Fajdal-
masan gondolt vissza a régi jo idSkre, amikor
tetszése szerint meglatogathatta a kedves jo
nagypapat dunaparti lakdsaban s a vele toltott
kellemes drakra. De eszébe jutott ismét annak
a csinos filinak az emléke is, akivel a Vigszinhaz*
ban toltétt rovid idd alatt anélkll, hogy ismerték
volna egymést, bizonyos lelki Osszekdttetésbe
lépett és mostani elhagyatottsagaban ismét hat*
vanyozott mértékben jelentkezett a vagy, hogy
6t legaldbb viszontlathassa.

Ebben a korban az ember az élett6l mindent
var és mindent remél, még a legvaldszinttlenebb
dolgokat is és ha nem kovetkeznek be, ontudat*
lanul és készséggel elégszik meg azokkal az ese*
ményekkel, amelyek nem szerepeltek az 6hajok
listdjan. A f6 az, hogy torténjen valami. Es az
egyetlen dolog, amit8l félink: a stagnacid.
Kés6bb, amikor mér jéval leszallitottuk igényein*
két és mar alig merink varni valamit az élettdl,
még a valdszin( dolgokat sem és nincs koszonet
abban, ami torténik: valésagos odazisnak te*
kintjuk a stagnaciét, a,nemtorténtsemmi'»napo*
pokat, mert ezeken legaldbb nem ért kellemetlen*
1ég, fajdalom.

Drasehe-Lé&gar: Eva kis keg«. 8



SzOva', a margitszigeti kirandulas még mint
fehér iap is esemény szamaba ment Evanal.
Héat lehetettbe tudni, nem adja*e el6 magat a
szigeten vagy Utkozben a hajon valami Uj, kelle*
mes szenzaci6? Vagy kizartnak kellett*e tekin*
teni annak a lehet6ségét, hogy végre=valahara
és talan épen a szigeten viszontlathassa az is*
meretlen csinos filt a Vigszinhazbdl?

Az €lsd ismer6s, akit a tabani allomason a
hajora felszallva megpillantott, Pista fivére volt.
A fil nem volt egyedil, egy eléggé jol Oltozott,
egészen csinos, de mar nem épen fiatal holgy tar*
sasagaban Ult a hatsd fedélzeten. Latszott rajta,
hogy nem volt elragadtatva, amikor megismerte
a noévérét, a tarsasadgaban lévd né viszont kissé
kiméletlentl fixirozta a leanyt lorgnettjén ke*
resztil. Most Eva 6t is megismerte. A Népopera
egyik kis szinésznGje volt, akit méar tébb izben
latott volt a szinpadon. Evat az eset szornyi
mod mulattatta, azért mégis diszkréten a ma*
sik fedélzetre ment, Erna pedig, aki az egészbdl
mit sem vett észre, kovette.

Alighogy helyet foglaltak, egy fiatal tiszt,
aki veluk szemkozt Ult, lathatdlag meglep6dott,
amikor Ernat megpillantotta. Hosszasan rané*
zett s amikor tekintetilk talakozott, szalutalt.
Erna kissé kimérten fogadta a koszontést és
fulig pirult.

— Egy szerajevoi ismersom — szOlt magya*
razolag Evahoz.

— SzerajevOban is volt? — kérdezte a Fab*
riczy ledny. — Ezt nem is tudtam.

Erna még mindig zavartan, idegesen nevetett.



— Sok helyen megfordultam mér életemben,—
mondta — és sok mindent tapasztaltam.

— Mit példaul?

— JOt és rosszat. De tbb rosszat mint jot. , .

Evanak onkénteleniil az jutott eszébe, hogy
bizonydra a szemben UlI6 katonatiszttel Gssze*
flggésben is lehettek Schultheiss kisasszonynak
tapasztalatai. Csinos barna fia volt, rovidre
nyirott kis angol bajusszal, nyilt tekintettel és
amint maga elé fajta a cigarettafistot, mozdu*
latdban volt valami helyes is. Mihelyest észre*
vette, hogy Eva 6t nézi, rogton‘hajlandénak
mutatkozott egy kis szemflirtre. De Eva Erndhoz
fordult:

— Kulonds élete lehet egy fiatal leanynak,
aki ugy mint maga életét idegenek korében tolti,
ma itt, holnap ott. KUl6nos és érdekes.

— Kétségtelentil, — felelte Erna, aki nemcsak
annak orllt, hogy e pillanatban szdlhatott va*
lamit, mert a szerajevoi ismerGs jelenléte hata*
rozottan feszélyezte, hanem annak is, hogy
Eva a délel6tti események Ota egészen més volt
hozza, mint eddig. — Az én atyam is katonatiszt
volt, — folytatta, — még pedig szintén torzs*
tiszt mint az 6né, az anyam koran meghalt,
alig ismertem s amikor annyi id6s voltam mint
on most, atyam elvette a nevel6német, egy el*
szészi leanyt. Erre aztdn elmentem hazulrdl.

— A mostoha miatt?

— Azért. Nem mintha rosszul bant volna
velem, korantsem, csakhogy megcsalta az ap&*
méat egy emberrel, akit mi jol ismertlnk, én és
a névérem, akinek egyébként vélegénye volt.

8 *



— Ugyan — mondta Eva nagy szemeket
meresztve Ernara. A kisasszony egyszerre rop=
pant érdekes lett el6tte.

— Bizony, — folytatta Erna, — nem is tu=
dom, helyes=e, hogy ilyen dolgokrdl beszélek 6n
el6tt.

— Miért ne? — tiltakozott Eva élénken, —
énnekem mindent elmondhat, mert én mindent
tudok, mindent!

Erna kisasszony hitetlentl mosolygott ra.

— Mindent? — kérdezte, majd hozzatette —
Isten ments! Az ember az iskoldban sok min*
dent hall és lat, amit nem kellene, de mindez
semmi. Ha azonban egyszer kilép az életbe, ott
aztan tanulhat, na!

Erna kellemetlenll nevetett.

— Mit példaul? — kérdezte Eva.

— Mindenekel6tt azt, hogy a vilag legbutabb
teremtése a férfi, de egyuttal a leghitvanyabb is.
Ha noérél van sz6, semmitdl sem riad vissza,
hogy elérje vagyait, s a legnagyobb humbug
a tisztesség. Erre is az élet tanitott.

Eva ijedten tekintett Ernara.

— Magabdl csak az elkeseredés szdl, meg
vagyok rola gy6z6dve, — mondta, — kell, hogy
jot is tapasztalt legyen!

— Tapasztaltam is. Egv ledny &szinte, oda*
add baratsagat. Kissé olyan volt mint 6n, filigran,
fekete, a szeme tilizes, csupa vagy és bgj ...

Eva onkéntelenill lesiittte a szemét. Ebben a
pillanatban a fiatal tiszt felkelt, a holgyekhez
lépett és szogletesen Udvozolte Ernat.

— Be régen lattam, — mondta er6ltetett fesz*
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telenséggel, — hogy van, hogy van? — Majd
be sem varva Erna kisasszony vélaszat, kérte,
mutatnd be ,baratnéjének”.

— Ruppert Emil f6hadnagy, — végezte Schul=
theiss kisasszony a bemutatast, majd rogton
hozzétette — én jelenleg Fabriczy Ornagy Ur
hézadnél vagyok, a fiatal holgy pedig, akivel e
pillanatban megismerkedett, az 6rnagy Ur lednya,
Eva.

A f6éhadnagy meghajtotta magat, aztdn azt
kérdezte Schultheiss kisasszonytdl :

— Szbval, mégis csak ismét visszajott mi=
hozzank ?

Schultheiss kisasszony uUgy tett, mintha nem
értané meg, hogy a tiszt mire célzott.

— No igen, — folytatta Ruppert, — hisz
akkoriban ugy volt, hogy visszamegy Német=
orszagha? Van annak most mar vagy két esz=
tenjleje is.

— Talan tobb is, — hagyta ra Erna, — de
egyaltaldban nem voltam Németorszagban.

— Ugy ... képzelem, hany embernek csa=
varta el azéta a fejét. . .

Erna indulatos mozdulatot tett.

— Hallatlan, hogy miket beszél, — mondta,
Evara vetve egy oldaltekintetet, — Fabriczy
kisasszony még azt hihetné, hogy igaz, amit
mond . . .

— Hisz csak tréfdltam, — menteget6dzott
Ugyetlenill a tiszt, majd Evahoz fordult: — Nem
rokona Véletlenil Fabriczy Lulunak, aki lent
van Mosztarban?

— De igen, — felelte Eva, — a fivérem.
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és rogton letelepedett Eva mellé. — Tudja=e
kérem, hogy Lulu egyike legjobb barataimnak?

— De mennyire!l Mondja csak, még mindig
oly Orulten szerelmes Lulu abba a nagyvéradi
lednyba?

— Gerdan Juciba? Azt hiszem, hogy igen.
Mikor latta utoljara a fivéremet?

— Varjon csak, holnap lesz egy hete, hogy
fent jart a hadtestparancsnoksagon. Egyébként
6 is Pestre készll, ugy tudom, nagy tervei van-
nak, nyolc heti szabadsagot kért. Valami svjci
utrdl, vagy ilyesmirél beszélt.

— Ne mondjal

Eva arca ragyogott a boldogsagtél. Tehéat
csakugyan foglalkozott a svajci Ut tervével,
€z az aranyos, édes Lulu!

A szigethez értek. Erna, aki meglehetfsen
sz6tlanna lett, felkelt.

— Szélljunk ki itt és menjunk fel gyalog, —
szolt Evahoz.

— Ahogy tetszik.

Ruppert f6hadnagy hatarozottan varta, hogy
folszolitsak, szalljon ki 6 is. Eva csakugyan gone
délt is erre, de Schultheiss kisasszony igen ha*
tarozottan és félre nem érthetéen kezet nyujtott
a tisztnek.

— Isten 6nnel és ha latja Déra baréndt, csé*
koltatom

— Ezer 6rommel! Holnap visszautazom, var*
juk a trondrokos latogatasat, Oriasi  el6készi*
letek folynak. Mas Uzenete nincs Déra szamara?
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— De igen. Mondja meg neki, hogy ... nem
Ne mondjon neki semmit. De mégis. mondja
meg neki, hogy akartam neki Uzenni valamit,
de aztdn mégse tettem.

— Mit jelentsen ez?

— Drii tudni fogja.

A két nd Kisietett a partra, Ruppert pedig
még sokaig utanuk nézett az ismét indulé hajordl,
egész addig, amig eltlintek a fak és bokrok mo*
gott.

Fabriczy Pista viszont elhatarozta, hogy ere*
deti tervétdl eltéréleg nem a fels6szigeten, hanem
a Csaszar*furdében fogja megvacsoraztatni a
holgyét.

Eva jokedv(i volt és egészen més, mint amilyen*
nck Schultheiss kisasszony eddig ismerte. Talan
annak a kis epizddnak a hatasa alatt a barat*
sagos f6hadnaggyal, aki mellesleg mondva semmi*
féle kulonosebb benyoméast nem tett ra. De a
dolog mulattatta és ortlt a jo himek, amelyet
Lulurdl hallott. Sétakbdzben vidaman csevegett
és magatdl elmondott egyet=mast, amir6l gon*
dolta, hogy partnerét érdekelhetné. Az volt az
érzése, hogy eddig igazsagtalanul viselkedett
Erna kisasszonnyal szemben és ezt most jova
akarta tenni. Ez a nd semmi esetre sem volt
mindennapi lény s azok a homalyos megjegyzések
és titokzatos célzasok, amelyeket maltjara, L*
merGseire a délutdn folyaman elejtett, egye*
nesen érdekessé tették Eva szemében. Kilo*
nésen az a tudat, hogy, amint maga mondta
s amint val6szinlnek latszott is, alaposan is*

merte az életet, még csak megerGsitette ebben
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az érzésben, Es most mér nem is igen torédott
az édesatyja részér6l Erna kisasszony irant ta
nusitott érdekl6déssel sem

Nehéz fekete felh6k a Gellérthegy felett 6va*
tossagra intettek s igy a felsGszigetre érve, az
elsd hajoval ismét haza indultak. JOI is tették,
mert alighogy a kapuba értek, mar esett is.
Oriés cseppek voltak, csak gyéren hullottak ala,
de a levegd nehéz volt és fllledt, biztos volt,
hogy a java majd csak azutan jon.

Fabriczy még nem volt otthon s miutdn nem
igérte, hogy hazajon vacsorara, a n6k azt kettes*
ben fogyasztottdk el. Mar a végénél tartottak,
amikor Eva bevezetés nélkil kérdezte:

— Ki az a Dora, akir6l ma emlitést tett, ha
nem vagyok indiszkrét?

— CsoOppet sem, — felelte Schultheiss kis*
asszony. Azéltal, hogy egyaltaldban emli*
tettem, amugyis tartozom magyarazattal is. Dora
atyja magasrangll polgari tisztvisel6 BBsz*
nidban. Mogorva, kellemetlen ember, aki minden
szegény jambor parasztban kémet és hazaarulot
sejt és rogtdn becsukatja. A mama ideges, bete*
ges nB, egész nap attdl fél, hogy forradalom lesz
és le sem fekszik, amig az egész hazat & nem
kutatta, nem rejtettek=e d bombéat valahol.
Dédra a gyermeklk, pedig, a legkedvesebb, a lég*
aranyosabb lény, amellyel valaha talalkoztam.
Szép mint egy Isten. Van valami férfias benne,
€p ugy mint kildnben magaban is.

— Bennem? — szolt meglepetve Eva.

— lgen, igen, az alakban. Kissé olyan, mint
ahogy a régi gorogok Apollont képzelték, érti?
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Doéra, vagy amint mindig neveztem, Dorii egyéb*
ként is hasonlitott magara. Neki is inkabb ki*
csiny, filigran termete volt, kissé kreol arcb6re
és fekete rovid haja. Istenem, micsoda haj!
Es milyen gyonyor(i laba! Egyenes mint a nad,
vékony és mégsem sovany. Eszményi! Engem
mindig a fehér b6rom és a sz6ke hajam miatt
irigyelt, pedig mennyivel kulonb volt &!

Schultheiss kisasszony elhallgatott és messze
elnézett. Ki az ablakon a sttétbe.

— Hisz Erna Kisasszony egészen ugy beszél
err6l a Dorardl, mintha szerelmes volna belé, —
jegyezte meg onkéntelenill Eva és mosolygott.

A német ledny bdlogatott.

— Az is vagyok, — felelte meggy6z6déssel, —
szerelmes. Dora, tudom, érzem, a legjobb barat*
ndm még ma is, pedig két év O6ta nem lattuk
egymast, nem is irtunk egymasnak.

— Miért nenm?

— Miért? Azért, mert— Schultheiss kisasszony
nem folytatta, de aztdn kérdéssel felelt — miért
nem akarja példaul az 6rnagy Ur, hogy érintkez*
zen a nagybatyjaval? Vannak kényszerité ko=
rilmények, amelyek elétt meg kell hajolni. Es
megis szeret engem Dorii, sohasem fogom el*
felejteni, pedig ott is csak egy idegen alkalmazott
voltam, akit fizettek s akinek, amikor mar nem kel*
lettem, egyszer(en felmondtak, mint egy cselédnek.

Lehajtotta a fejét. Eva meg volt hatva. Azt
hitte, hogy Erna szemében koénnyet lat. Felkelt,
réhajolt és megcsokolta.

— Nem lehetnénk mi is baratn6k? — mondta
halkan, egyszer(en.
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Erna feltekintett. Abrandos kék szemét félig
behlzta, Ggy nézett ra Evara. Azutan megfogta
két kezét és teljes erével magahoz hizta a kis*
led nyt.

— Hisz én az els6 perct6l fogva szerettelek —
felelte kilénds melegséggel, majdnem lazasan és
most 6 csokolta meg a masikat. Az ajkai remegtek.

VIII.

Abba a homalyba, amely Schultheiss kis*
asszony lényét korilvette, Fabriczy Lulu hozott
vildgossagot.

A fiatal tisztnek Ruppert baratja altal jelzett
kozeli érkezése, amelyet nemsokéara levél is meg»
er@sitett, Schultheiss Ernat kissé nyugtalan!*
totta, mert igen valdszinlnek latszott, hogy a
fiatal Fabriczy tudott egyet=mast a Szerajevé*
ban torténtekrdl s hogy ezeket aligha fogja azzal
a diszkrécioval kezelni, amelyre féhadnagyiba*
ratja egészen meghatarozott okoknal fogva kotele*
zettnek érezte magét.

De egyrészt a véletlenbe vetett vak bizalom —
a kalandor természetliek kozos tulajdonsaga —e
masrészt az a tudat, hogy a legrosszabb, ami be*
kovetkezhetett, legfeljebb az volt, hogy ismét
egyszer mas allas utan kell néznie, hozzajarul*
tak ahhoz, hogy Erna bels6leg is visszanyerje a
nyugalmat, amellyel kifelé, mint mindig, ugy
most is mesterien rendelkezett. A jév6beni alakuld*
sok meérlegelésénél az sem igen bantotta, hogy
ez asszonybolond 6rnaggyal valo révid barat*



12-5

saganak esetleg hirtelen befejezésével is kellett
szdmolnia, d&mbar Fabriczy Kalméanban konnyde
szerrel és ugyszolvan els6 tekintetre felismerte
érjen, még a hazassagtol sem riad vissza, ha va=
gyat masként nem tudja kielégiteni s hogy a
német leany e tekintetben jél ismerte emberét,
mutatta a Bohumil Janka esete, bar ez az dvével
semmiképen sem volt azonos.

Fabriczy Lulu nem ismerte személyesen Schul-
theiss Ernat és amikor vele atyja hazanal talalko-
zott, els6 benyomaéasa igen kedvezd volt. A be-
mutatdsnal nevét alig hallotta s a nGvérével,
valamint az atyjaval vald viszontlatas annyi
meg annyi anyagot szolgaltatott a beszélgetésre,
hogy Schultheiss kisasszony (gyeinek szell6zte-
tésére csak kés6bb kertlt sor.

Id6t nyervén, a német ledny a fiatalemberre
gyakorolt kedvezd benyoméast rogton a maga
céljaira akarta felhasznalni, amennyiben ahany-
szor csak alkalma volt, hosszasan rajtfelejtette
Lulun kissé &brandos tekintetét. De ezzel csak
annyit ért el, hogy Lulu minduntalan elpirult
és lesttotte a szemét. Azok az érzelmek ugyanis,
amelyeket a fil Gerdan Juci, a nagyvaradi bérl§
szép leanya irant érzett s amelyeket elhagyatott
boszniai allomashelyén — mint a leideni (veg-
ben a villanyszikrat — hatalmas energiava
halmozott fel, megvértezték minden csabitas
ellen, jott legyen az olyan oldalrdl is, mint ami-
lyen a kétségtelenil szép és kivanatos Erna Kis-
asszony volt.

Az ,Ecce Homo"-ligy uralta természetesen a
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viszontlatas els6 draiban a csaladi korben folyta*
tott eszmecserét és habar Lulu nem helyeselte
atyjanak kiméletlen szakitasat Jeniczky San*
dorral és Mariska nénivel, akiket nagyon szere*
tett, mégis 6 is azon a nézeten volt, hogy nagy*
batyjanak felt(inést kelt6 politikai szereplése az
egész csaladra nézve végtelentl kellemetlen volt,
s6t egyenesen szerencsétlenség szdmba ment.

— Tiszttarsaim példaul — igy mondta a fi —
kivétel nélkiil azon a véleményen vannak, hogy
a csalddnak kotelessége volna Sandor bacsit
szanatoriumba csukatni, az ezredesem pedig, aki
amugyis minduntalan csak arrdl beszél, hogy lég*
kozelebb minden felfordul és hogy vilaghaboru
lesz, blinds kdnnyelmdséggel vadolja a magyar
kormanyt, mert nem adott ki rogton elfogato
parancsot Sandor bacsi ellen abban a pillanatban,
amikor a képvisel6ségrél lemondott!

Fabriczy Kalman megelégedetten bdlogatott,
de Eva ragyogod szemekkel kozbeszolt:

— Mondd meg az ezredesednek, annak a vad=
allatnak, hogy tiszteltetem s hogy jusson eszébe,
hogy Magyarorszag szabad orszag, amelyben min*
denki hirdetheti a nézeteit. Ez a te ezredesed
is bizonydra amolyan csaszari lakdj, aki képes
arra, hogy éjjeleken at nem tud aludni, mert
nem 6 volt, aki felakasztatta és agyonlovette az
aradi vértanukat!

— Akarcsak az atydmat hallanam, — mondta
Fabriczy nevetve. A dolog neki ugyan nem tét*
szett, de korlatlanul tudott gydnyorkédni Eva
eredeti mondéasaiban, mert azt képzelte, hogy
lednyanak talpraesettsége az 6 Oroksége.
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— Hat ami igaz, az igaz, — folytatta Eva
komolyan — én sem értek egyet Sandor bécsi
lehetetlen javaslataival, de amit arrdl az elnyoma=
tésrol ir, amelyben az osztrdkok évszazadokon
keresztll tartjdk ezt a szegény magyar nemzetet
s amit az utalatos német szellem kétségbeejtd
térhoditasair6l mond, azt szor6l szoéra aldirom
én is!

— Csakhogy ismét egyszer szidhatod a némete=>
két, — jegyezte meg mosolyogva Schultheiss
kisasszony, aki annyit mégis csak megértett a
magyar beszédbdl, hogy ezt leszogezze.

— Szidom is 6ket, — felelte Eva — s ha vannak
is igen kedves kivételek, remélem nem kiva=
néd, hogy példakkal szolgaljak, nem hinném,
hogy létezne még egy faj a fold kerekségén,
amely annyira értene ahhoz, hogy ellenszenvessé
tegye magat mas népek el6tt, mint épen a német.

— Micsoda beszéd ez mar megint! — pattant
fel Fabriczy indulatosan és magasra huzta fel a
vallat. — Ha nem volna német a vildgon s ha
nem szivtunk volna fel mar az anyatejjel egy kis
német kulutrat, barbarok volndnk ma is.

— Bocsanatot kérek, — tiltakozott Eva —
azt az egyet nyugodtan Aallithatom, hogy én az
anyatejjel semmiféle német kultdrat nem szivtam
magamba. Az én anyam francia volt és erre
biszke vagyok. Barcsak sok ember allithatna
ezt magéarol. Hat nem igaz?

Az 6rnagy ismét ellent akart mondani, de Eva
nem engedte szohoz jutni.

— Hat nem francia eredetd minden, amit
szépnek, kedvesnek, {Lnamnak i&oierink és nem
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esetlen, nehézkes, izléstelen=e mindaz, ami német?
A divat francia, ha j6 illatot akarunk venni, a
franciat valasztjuk, a diploméciai nyelv : francia,
a legfinomabb, legelmésebb szindarabok francidk,
vagy van=e érdekfeszit6bb, bdditobb regény a
francianal? Mig a német, na, ne beszéljink rdla.
Rogton eszembe jut a,,Woche"=ban meg a ,Flie=
gende"=ben lathaté szab. ing Jaeger tanar sze=
rint.

— Elég volt! — kiéltotta Fabriczy és felugrott,
— Ki nem allhatom, ha szidnak egyes nemzeteket,
de kilondsen akkor, ha annak egyik képvisel6je
jelen van. Tapintatlansag!

Eva is felkelt.

— Mar nem szélok semmit, — mondta, még
az atyjat is lefegyverez6 mosollyal, majd Erna
elé lépett és mély térdhajlassal két kezét Gssze=
téve bocsanatkéréen tekintett red. A német
leany megolelte és az 6rnagyhoz fordult.

— Es ist ja nicht so schlimm gemeint, — sz0lt
kedvesen, aztdn Lulura nézett, hogy meggy6z6d6
jék rola, miként hatott nemes viselkedése a csinos
fidra, akinek a netdn bekovetkezendd tdmadasat
mar el6re kellett leszerelnie. De Lulu most is
csak lesiitotte a szemét és gyorsan Gerdan Ju=
cira gondolt, mintha az 6 képében keresne oltaU
mat a szép szbke német boszorkany csabitasaval
szemben.

Délutan, amikor a testvérek magukra maradtak;
Eva azt kérdezte a fivérétdl :

— Te Lulu, igaz az avval a svajci uttal?

Lulu meg volt lepetve.

— Honnan tudod?

j



Ek/a titokzatos arcot vagott.

— Hja, az embernek vannak 0Osszekottetései.
Kémjeim azt jelentették, hogy komolyan fog*
lalkozol ezzel a gondolattal és miutan birom
igéretedet, hogy engemet is elviszel, h&t-——--

— Hallatlan! — fakadt ki Lulu majdnem ha*
ragésdn. — Tényleg ez volt a szdndékom, de
meg akartalak lepni s most valaki elrontotta az
orémomet.

Eva Lulu nyakaba borult.

— Senki sem rontotta el az 6romodet, —
hazudta — hisz én csak U(gy. gondoltam, mert
egyszer emlitetted a télen. Hat csakugyan?

Lulu boldogan bélogatott.

— Ha én egyszer igérek valamit, akkor meg
is tartom, — jelentette ki buszkeséggel. —
Nyolc heti szabadsagot kértem. Nem is sejted,
milyen nehezen adtdk meg most, kozvetlenul a
f6herceg boszniai latogatasa el6tt. De félszalad*
tam egy hegyre, hogy szivdobogast kapjak, a
nyelvemet pedig jo! bekentem krétaval, amire az
ezredorvos nagyon megijedt és javasolta a nyolc
hetet. Ebbdl egyet Pesten akarok tolteni, de
kozben leszaladok Nagyvaradra is, egész rovid
kis latogatasra, azutan visszajovok, felpakollak
és megyiink Svijcba.

Eva elkezdett ugralni és tapsolva kialtotta :

— Jaj be nagyszerd! Jaj be mesés!

De azutdn hirtelenl! elkomorodott.

— Viéjjon ki fizeti az tikoltséget? — kér*
dezte, mikozben egérfogaival elkezdte kis ujjat
ragni.

— Az enyémet sajat magam fizetem, — felelte
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Lulu ©Onérzettel — a tiedet pedig a papa. Ez
vilagos.

— Hat azt hiszed, hogy 6 ebbe belemegy?

— Meg vagyok réla gy6z6dve. Ezer koronat
csak ki tudsz bel6le vasalni?

— Ezer koronat? Feltétlenill. Es ez elég lesz?

— Untig elég egy személynek négy hétre.
Visszajovet pedig még vagy tizennégy napot tol*
tink Mondseéban-------

— Gerdanéknal?

— lgen. Az idén ott fognak nyaralni.

— Tudom. No és?

— Semmi és. A Mondseéban vald tartozkodas
nem fog kerulni egyetlen vasunkba sem.

— Gondolod?

— Biztos.

— Nagyszerd. Hat méar ennyire vagytok, te
meg a Juci? %

— Ennyire.

— Kozvetlendl leveleztek?

— Kozvetlenul.

— Most mar értem, hogy miért nem fordultal
tobbé hozzadm az utdbbi idében!

Lulu boldogan mosolygott, azutan térképet vett
el és részletesen elkezdte magyarazni az utat,
amelyet kigondolt. Eva mindennel nagyon meg
volt elégedve s amikor mar teljesen tajékozva
volt, nem tudta megdllani, hogy el6bbeni Kkis
hazugsagat jova ne tegye.

— Most mér bevallom, — mondta nevetve —
hogy bar sohasem kételkedtem a szavadban, abba,
hogy utunkbdl tényleg lesz valami, csak akkor
kezdtem bizni, amikor egy véletlen folytan
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megtudtam, hogy komolyan foglalkozol a do=
loggal.

— No latod, — felelte Lulu, akit ez a koril=
mény most mar semmit sem bantott, majd kér=
dezte: — De kit6l hallottad ezt? Erre igazan
kivancsi volnék!

— Talald ki! Vagy hiszen ugy sem fogod k*
talalni, inkabb megmondom én. Egy Ruppert
nevi féhadnagy baratodtol.

Lulu 06sszecsapta a kezét.

— Rupperttél? A kis bundéastél? Hat hol
az Ordogbe kerUltél te Ossze ezzel a o=
madarral?

Eva nevetett.

— Mondom mar, véletlen volt. Multkor a
margitszigeti hajon ismerkedtem meg vele. Erna
mutatta be nekem.

Lulu nem értette még mindjart, hogy Kkirdl
van sz0.

— Erna? Kicsoda az az Erna?

— No hallod? Schultheiss kisasszony, akivel
egész nap egyitt voltunk! )

— Ne beszélj!

Lulu héatra zokkent.

— lgen, igen! Mi bajod van vele?

— Nekem semmi! — felelte Lulu szarazon. —
Hala az égnek! Hallatlan! Hallatlan! — A fiatal
tiszt folkelt és fltydrészve kezdett fekala jarni
a szobaban. Eva odament hozza és megallitotta
atjaban.

— Most méar komolyan tudni akarom, hogy
mi van azzal a nGvel!

— Baj van, — felelte Lulu szorakozottan, —

Drtsche Lazar. Eva kis keze. 9



csak annyit mondhatok, hogy baj van. Hogyan
kerilt az hozzatok, ebbe a hazba?

— A papa fogadta fol, amikor elcipeltetett
Sandor bacsiéktol. Azt hiszem, hogy az apro
hirdetésekben akadt ra.

— No hiszen, ez egészen hasonlit az oregre!
Persze, nem is kérdez&sko6dott utana?

Eva unottan vallat vont.

— Gondoltam.

Lulu ismét fel=ald jart, azutan hirtelen el=
hatarozassal kijelentette :

— Ez a n6 nem maradhat ebben a hézban.
El kell 6t kuldeni miel6bb, még ma!

— Még mal!? De miért, az Istenért?

— Mar tegnap kellett volna. Schultheiss Er=
nara biznak téged, hihetetlen! Azonnal beszélek
a papaval. Hol talalhatnam?

— Ezt én bizony nem tudom. A léversenyen,
a Gerbeaudnal, a Kaszinéban...

— Vacsorara csak haza fog jonni?

— Lehet, — felelte Eva idegesen, de aztan
egyenesen megtamadta a fivérét. — Ha nem
mondod rpeg azonnal, hogy mi van Schultheiss
Ernaval, soha tobbé széba sem allok veled,
érted?

— AKkkor nagyon sajndlom, egyediill mehetsz
Svajcba, mert én ezt neked nem mondom meg.
Nem fiatal lednyoknak, valo.

Ebben a pillanatban belépett Fabriczy Kal=
man, nyomaban kovette Pista.

— Mi az, ami nem valo fiatal lednyoknak? —
kivancsiskodott az O&rnagy, majd letelepedett
a szoba kozepén és amikor latta, hogy Lulu
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és Eva meg vannak lepetve megjelenése folott,
hozzatette. — Mit bamultok tulajdonképen?

Lulu minden nagyobb emdcio nélkul kezet
fogott Pistaval, akit csak most latott viszont
Fabriczy Jakab temetése Ota, azutdn az atyjahoz
fordult.

— Hat édesapam itthon van?

— Amint latod, igen, — felelte Fabriczy. —
Ugy volt, hogy az a szerencsétlen Abramovich
Ferk6 kocsin értem jon, hogy egyszer=kétszer
végigjarjunk a Stefania=(ton, de a fiakker nem
jott, Ferkod ellenben stafétat kildott és tudatta,
hogy elrontotta a gyomrat és hogy tiizes tanyér
rokat rak a haséra.

— De papa! — kialtotta Eva.
— Talan csak még szabad hasrél beszélnem?
Nevetséges!

Eva felelni akart, de Lulu, aki szokatlanul
komoly volt, megel6zte.

— Papa kérem, — szolt félhangon, — kell,
hogy igen fontos {gyben beszéljek magéaval.
Valosaggal szerencse, hogy nem jott érte az a
kocsi.

Az 6rnagy nagyot nézett, aztan, letéve monokli®
jat, nevetett.

— Ennyire fontos? — mondta. — Lam,
mire j0O néha, ha valakinek faj a... pardon,
rossz a gyomra. No, mi az? Halljuk!

— Csak négyszem kozt mondhatom el,

felelte Lulu. — Azaz, j6 lesz, ha Pista is hallja.
Te pedig, Evikém, ugye...
— 16, jo, j6, — kialtotta Eva, befogta a fiilét

és kiszaladt.

9*
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Pista, aki, amikor raszanta magat a laioga* j
fasra, nem sokat vart a csaladi Osszejovetelt6l, |
most egyszerre megélénkilt.

— Fogadni mernék, hogy valami asszony= |

historidba keveredett ez a gyerek, — mondta
szokott folényes mosolyaval.
— Nem vagyok a te bdérédben, — vagott

vissza Lulu, mell6zve ez alkalommal a batyjaval
Szemben kiilébnben mindig tanudsitott szerénységét.
Azutan lellt az 6rnagy és Pista kozé. — NG&rél
Van sz6, az igaz, — folytatta, — de nekem semmi
k6z6m hozza.

— Hat aztdn kinek van koze hozza? — ]
kérdezte Fabriczy jokedvien, — csak nem
nekem?

— Az épenséggel nincs kizarva, — felelte

Lulu habozés nélkil. — Az a nd, akirdl beszélek,
Ugyanis kikezd minden épkézlab férfit, akivel
egy fodél ald kertl : Schultheiss Erna.

Fabriczynak kiesett a monokli a szemébdl, —
Szerencsére zsinegen logott, mert kilonben el=
torott volna, — a széles mosoly, amely még az
imént rajtult az arcan, ugy eltiint, mintha el=
fajtak volna, rendesen kissé vorés orra pedig
egyenesen megkékilt.

— Halljuk, halljuk, ez érdekes, — szOlt Pista,
most mar egészen felébredve abbdl a nyugalmén
bdl, amellyel oly nagyra volt.

— Mi van Schultheiss kisasszonnyal? — kér=
dezte szigortian az 6rnagy.

Lulu maga elé nézett és szaraz hangon el=
kezdett referalni:

— Schultheiss Erna egy porosz ezredes leanya.



Az atyja elcsapta a hazatol, mert egy falka®
vadaszat alkalméaval Ernat Ggyszélvan az egész
tisztikar szemelattara rajtakapta a masik leanya
vélegényével. E nyilvdnos botrany utan a szép
Erna Csehorszagba ment nevel6nének, ahol
egy Schonberg grofnak tizenotéves fidval kez=
dett ki, agy hogy majdnem a biintet§ torvény®
székkel akadt baja. Erre aztan...

— Nem tévedés ez? — szolt kbzbe Fabriczy
Kalméan, er6sen koszorilve a torkat.

— O nem, felelte Lulu hatarozottan. — A
hivatalos aktédk betekinthet6k a bécsi renddr®
ségen, amelyet a szép Erna egy masik Ugybdl
kifolyélag foglalkoztatott. Tudniillik ...

— Es honnét veszed te ezeket?

— SzerajevOban gy ismerik ezt a n6t, mint
a rossz pénzt. Kalandos élete sohasem engedte
hosszabb ideig letelepedni egy helyen s igy
Bosznidba is elkertlt. Beszélik, hogy mellesleg
kémkedéssel is foglalkozik, de ezt az egyet soha®
sem sikerllt rabizonyitani, s ez a mi szempon®
tinkb6l nem is lényeges. SzoOval, Bosznidban is
foltlint, még pedig valami baré Rhedcr osztaly®
fénok hazaban, ahol korilbeltl egy évig volt.
Persze, onnét is szégyennel Kkellett' tavoznia,
mert rajottek, hogy alig volt férfi a varosban,
Rhedert sem véve ki, a kivel ne lett volna vi®
szonya. Emellett annyira megszerettette magat
a bard egyetlen leanyaval, Déraval, — senki
sem tudja, mjvel bolonditotta annyira magaba —
hogy Dora, amikor Schultheiss Ernat kidobtak,
ongyilkossagot akart elkovetni.

Az 6rnagy indulatosan félugrott.



— Ostoba pletyka, szemenszedett hazugsag!
pattantotta ki és idegesen cigarettara gyujtott. —
Az ember belegabalyodhatna ebbe a konfuzus
historidba! TVi koze ennek a hisztérias Doranak
Schultheiss kisasszony allitélagos kalandjaihoz?
Orilet, téboly! Aztan még azt is rafognak, hogy
kém! No hiszen, az én hazamban valamireval6
kémnek éhen kellene halnia, mert soha életem@
ben semmiféle hadititokr6l még jomagam sem
szereztem tudomaést! Hat te, te méar élébbrdl
Osmered Schultheiss kisasszonyt?

— Ma taldlkoztam vele el6szor.

— Hisz’ mondom! Hihetetlen, abszurd do=
16g, ilyen korilmények kozott. . .

— Bocsanat, ha azel6tt nem is ismertem sze®
mélyesen, mégis fentartom minden szavamat.
Ott lent, mifelénk, oly kicsiny a vilag, olyan
az egész, mint egy rongyos Kis vidéki varos,
ahol semmisem marad titok az emberek el6tt.

— En pedig azt mondom neked, hogy tévedsz.
A te Schultheiss kisasszonyod és az, aki a hazunk®
nal van, nem azonosak. Akarmibe fogadok.

— Miben &ll a fogadas? — keveredett most
a beszélgetésbe Pista is. — Az ilyeneket jo
rogton leszegezni.

— Fogd be a sz&d, senkisem kérdezett! —
rivalt rd az 6rnagy mérgesen, mig Lulu nylgdd®
tan kijelentette :

— En ugy sem fogadok. De semmi kétség,
hogy egy és ugyanarrdl a nérél van szé. Erre a
legjobb bizonyiték egyébként az, hogy Erna
kisasszony a napokban maga mutatta be Evanak
Ruppert f6hadnagy bardtomat, a szerajevoi
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idillek egyik f6szerepl6jét, aki kilonben is a
Rheder=csaladot is igen jol ismeri.
— Ennek a bemutatasnak véletlentl tanuja

voltam, — szOIt kdzbe ismét Pista, aki mar
azért is Lulu partjara allt, mert az atyja elébb
oly goromban raférmedt. — A helyzet vilagos

és Lulunak tokéletesen igaza van : ez a n6 nem
maradhat Eva kozelében, még ha csak egy tized=
része is igaz annak, amit hallottunk.

Fabriczy ugy allt ott, mint egy tlizhanyod,
amely kitorésre késziul, nagyokat fujt, fistolt,
hakogott, koszorllte a torkdt. De nem szélt
semmit. Abban egyaltaldban nem kételkedett,
hogy Erna nem volt fehér liliom — hisz' ebben
voltak személyes tapasztalatai — de az, hogy
egy egész garnizon tisztikaraval kellett osztoz=
kodnia e legGjabb s immar igen kétes bonne
fortune=)ében: az Grnagynak az ellentallhatat*
lansagdba vetett hitét er6sen megingatta és
hiasagat végtelenul bantotta.

— Ha ez csakugyan igy van, akkor tényleg

kell tenni valamit, — mondta kis id6 mdulva,
meggy6z6dés nélkil. — De mit?

— El kell kildeni Ernat, — felelte Lulu, —
még pedig azonnal.

— Ugy van, azonnall — helyeselt Pista.

— Azonnall Azonnall — heveskedett Fab=
riczy. — Konny(l nektek! De egy nbének, akivel

nap=nap utan egyltt vagyunk, akivel udvarias*
kédunk, bizalmaskodunk is bizonyos fokig, aki —
itt minalunk legalabb — mindig korrektil vi=
selkedett, hirtelentl a szemébe vagni: koszo6*
ném, mehet, aldszolgdja? Ez lehetetlenség!
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i’ista malicibzus szemhunyorgatéssal kisérte
atyja tépel6dését. Szerette volna, ha Lulu el
neveti magat, de a fivére komoly maradt, r4 sem
figyelt talan.

— Ha édesapamnak kellemetlen a dolog, —
sz6lt Lulu egyszerlien — vallalkozom ra, hogy
megmondjam neki. En nem vagyok érdekelve . . .

— Buta beszed! — heveskedett ismét a rossz
lelkiismeret(i Fabriczy. — En sem vagyok érde=
kelve, érted? En se! De elvégre befogod latni, hogy...

— Hisz épen azért, mert belatom, proponalom
ezt a megoldast! Csak két=harom nevet Kkell
el6tte emlitenem és a kérdés el van intézve.

Fabriczy még mindig habozott. Mar maga
is belatta, hogy ennek igy kellett lennie, de egyut=
tdl megallapitotta, hogy ha Ernat el is tavolitja
Eva kozelébdl, a maga személyére nézve semmi
ok sem forgott fenn, hogy 6 is szakitson egy né=
vei, aki mindennek dacéara, amit az imént hallott,
hidba, mégis csak még mindig vonzotta.

— Nem béanom, — sz0lt tehat Luluhoz, —
ha Ugy gondoljatok, mondd meg neki te. De én
most elmegyek hazulrél. Nem szeretem az effélét,
irtbzom az asszonysirastol. Mar pedig bizonyos,
hogy itt sirds lesz.

Egy=egy ujjat nyudjtott a fiuknak és tavozni
készilt. De ebben a pillanatban kinyilt a masik
ajtd és belépett Eva.

— Még mindig tanacskoznak? — kérdezte
artatlanul, de nem minden huncutsdg nélkdl.

Senki sem felelt, csak Lulu szolalt meg.

— Hol van Scbultheiss kisasszony? Szeret*
nék vele beszélni.
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— Ezzel kissé elkéstél, édes Lulum, — felelte
Eva. — Schulteiss kisasszony ugyanis épen
ebben a pillanatban foltette béréndjét egy kom
flisra és elhajtatott.

A férfiak meghokkentek. EI6bb egymasra,
azutan Evara néztek. Els6nek Fabriczy szaki=
tottd félbe a pillanatnyi csdndet:

— Mit jelentsen ez? — kérdezte. — Erna
kisasszony elment? El is vitette a holmijat,
se sz0, se beszéd?

— Nagyszer(i! — felelte Eva. — Hat nem
arrél tanacskoztak maguk, hogy 6t elkildjék?

— lgen, igen, de ...

— Hat aztan mit akarnak? Megkonnyitettem
papanak a dolgot, egyszerlien megérttettem Erné=
val, hogy mi készil ellene, amire 6 ezt a mindem
esetre igen kellemes megoldast valasztotta. Hiaba,
megszerettem ezt a lanyt s nem nézhettem volna,
ha minden teketéria nélkil kidobjak ...

A két fid hallgatott, az 6rnagy pedig rovid,
halas tekintetet vetett Evara, azutan elfordult
és kinézett az ablakon. El6vette zsebkenddjét
és ugy tett, mintha az orrat fajna. De erre nem
volt semmi szlikség, inkdbb csak azért babralt
a zsebkenddjével, mert hogy, hogy nem, két
vastag kdnny jelent meg a szemében s ez bosszant
totta.

1X.
Fabriczy Kalman nagyon oda volt. Pillanatig

sem jutott eszébe, hogy leanyanak udvossége
az 6 gondatlansaga folytan nagyobb veszélyben
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forgott, mintha otthagyta volna Evat Jeniczky
Sandor hazédnal. 0 csak a maga csaldédasaval,
veszteségével tor6dott és amikor valami ki=
mondhatatlan nyugtalansag kihajtotta az utcéra,
minden tiz percben mas elhatarozasra jutott.
Hol tustént fel akarta kutatni a szép Erna tar=
tézkolasi helyét, hogy valtozatlan ragaszkodas
sardl biztositsa és hogy felajanlja neki a pénz*
tarcajat, ha netan pillanatnyi zavarokkal kellene
megkuzdenie — hisz' még a fizetését is otthagyta,
amikor elment, ez a nobilis teremtés! — hol
pedig feltette magaban Fabriczy, hogy mégis
inkdbb lemond nemcsak Ernardl, hanem egy=
altaldban minden néven nevezend6 masodrendd
csillagrél és egyenesen elutazik Bokodra, kenyér*
torésre viszi a dolgot a szép Radovichnéval,
lévén ez az egyetlen Ggy, amellyel érdemes volt
komolyan foglalkozni.

Toprengései kdzepette a Vaci=utca és a Gizella*
tér sarkan egy nébe Utkoézott. Bocsanatot akart
kérni, de még miel6tt meglatta a nd arcat, egy
igen ismerds parfim szallt az orrdba s a kovet*
kez6 pillanatban egy még ismer6sebb hang
keresztnevén szolitotta. Fabriczy feltekintett:
Bohumil Janka volt.

Az 06rnagy annyira meg volt lepetve, hogy
amit magaban gondolt, régton ki is szaladt a
szajan.

— A kutyafgjat a vilagnak, — mondta, de
mivel maga is érezte, hogy ez talan még sem
volt ill6 Gdvozlés, hakogva hozzatette — izé,

milyen szerencse! Hogy vagy, dragdm?
Janka elkezdett inogni, mint a nadd a vihar*
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ban, Ggy hogy Fabriczy mar attol tartott, hogy
fényes nappal, a nyilvanossag el6tt rogténzi
megszokott kisded jatékat és legott Osszeomlik
magaba. De erre mégsem kertlt a sor.

— igy kell taldlkoznunk? — mondta Janka
banatos hangon, mig nagy szemiregében két
darab szén elkezdett izzani.

— gy bizony, igy, lelkem, — nyo6gte Fab=
riczy és lekapta a monoklijat.

Bohumil Janka séhajtott.

— Téavol voltam, — sz6lt dbrandosén, — nem
tudtam volna Pesten Kitartani, azok utan, amik
koztink torténtek .. . Bécsbe mentem, felcj=
teni .. .

Fabriczy fellélegzett.

— Okosan, — mondta, — nagyon okosan.
Majd én is odamegyek. O, Bécs nagyon kellemes
varos! Es szép, nagyon siép! Azt mondjak,
hogy a Schatzkammer is nagyon érdekes. En
még sohasem lattam, pedig voltam mar Becsben
vagy huszszor is. Nem kalénos?

— Sehogysem ...

— Pedig nagyon Kkulonds. Ha legkdzelebb*
Bécsbe megyek, okvetleniil megnézem a Schatz®
kammert.. .

Janka gyongéden belékapaszkodott.

— Magaddal viszel, ugyebar? — lehelte cs&=
bitéan.

— Hogy a fenébe ne? Természetesen! Csak
az a baj, hogy a kozeli jov6ben nem mozdul®
hatok innét. Kar, nagyon Kar . ..

A n6 ismét kihlzta a karjat Fabriczyébol.

— Tehat végképen vége kozottink minden®
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nek? — kérdezte halkan, hatarozottan sok meg=
értéssel.

Az Ornagy hatratolta a sapkajat és lapos
tenyerével akkorat Gtétt a homlokara, hogy
csak Ugy csettent.'

— Hopp! — kidltotta, — megvan! Vagy egy
negyeddra Ota azon torom az eszemet, hogy
tulajdonképen mit is akarok s most megvan.
A Kaszinéban varnak, fontos megbeszélésre,
én pedig itt allok és trécselek, mintha semmi
dolgom sem volna. Micsoda? Mar hét ora?
Mo hiszen ... kezedet csdkolom!

Ezzel megragadta Janka kezét, lovagiasan
megcsokolta, bokadzva szalutalt és be sem varva,
hogy a n6 a maga részérdl is széljon valamit,
rohant el, mintha ulddznék. Csak amikor a
Kossuth Lajos=utcaba ért, lassitotta meg lépteit.

— Ennek a fele sem tréfa, — gondolta maga=
ban. — Holnap elutazom Bokddra. Magammal
viszem a Ferkdt, ha kell erdszakkal is . . .

Egyenesen felment Abramovich lakéasara. A ba=
ratja agyban és rosszkedv(ien fogadta.

— Végem van, édes 6regem, — panaszkodott,
mialatt az inas Gj forré tanyért tolt a paplan ala,
— valami bidds halat ettem s mihelyest kite=
hetem a labamat a hazbol, azonnal Karlsbadba
utazom.

— Nem jonnél velem elébb Bokddra?

Abramovich nagyott nézett.

— Bokodra? — kérdezte izgatottan. — Meg
vagy Orilve? Mi az 6rdogot csindljak Bokddon,
amikor az orvosom Karlsbadba kiild?

— Ebben van valami, — hagyta ra, meg=

\
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lehet6sen leverten Fabriczy. Még egy ideig
ott 6lt a baratjanal, aki igen részletesen elmagya*
rdzta neki kellemetlen allapotat, azutan nyomott
hangulatban tavozott. Hazament.

— Csak tudnédm, hogy mit kezdjek most
Evaval? — sopankodott a villamoson, de azutan
egyszerre megkoénnyebbilt. Biszke volt, hogy
eszébe jutott a leanya és megelégedéssel kon*
statalta, hogy mégis csak mintaapa, aki nem tesz
ugy, mint sok mas konnyelmd frater, hanem
torédik a sajat vérével.

llyen észjaras mellett, egyenesen a Sors jutai*
manak tekintette, amikor otthon az Eva pro*
blémat Ggyszélvan maris megoldottnak taldlta.
Lulu ugyanis el6adta a svajci Ut tervét és azon*
kival bejelentette, hogy elébb nehany napra
Nagyvaradra is utazik, még pedig Evaval egyiitt,
aki ég a vagytol, hogy Juci baratngjét viszont*
lathassa.

Fabriczy Kalman azonnal hozzgjarult minden*
hez és 6romében megigérte, hogy az egész svajci
Ut koltségeit viseli, Luluét is. A gyermekek bol=
dogak voltak, neki pedig k6 esett le a szivérol.

— igy aztan talan mégis csak eljutok Bokodba!
— gondolta magaban.

A kovetkez6 napokat Eva a nagy Gtra sz(ik*
séges holmijanak rendbehozatalara, Lulu pedig
meglehetdsen hidnyos polgari ruhdzatanak kiegé*
szitésére forditotta, mig az 6rnagy, hogy a bokddi
utig karba ne vesszen az id6, folytatta kuta*
tasait Schultheiss kisasszony utan. Nem akadt
ugyan nyomara, ellenben megpillantotta a varos*
ligeti Gerbeaudndl a harmadrendd csillaggd degra*



dalt aradi menyecskét. A viszontlatds minden
varakozas ellenére igen kellemes kils6ségek mel=
lett folyt le s azzal végz6dott, hogy az aradi
holgy Fabriczy kedvéért, eredetileg csak két
napra tervezett pesti tartézkodasat még nehany
nappal meghosszabbitotta. Es az 6rnagynak o6n=
kénytelendl is Schultheiss kisasszonynak egy
mondasara kellett gondolnia, amelyet el6szere=
tettel hasznalt: In dér N6t frisst dér Teufel
Fliegen ...

Azon a napon, amelyen Lulu és Eva Nagy=
varadra utazott, olyan esemény tortént, amely=
nek horderejét — a tisztan erkdlcsi szempontok=
toi egészen eltekintve — az emberek az elsd
pillanatban nem voltak képesek felfogni, bar
mindenki érezte jelent8ségét.

A déli ordkban a févarosban futdtlizként
terjedt el a hir, hogy Szerajevéban parjat ritkito
merénylet tortént, amelynek Ferenc Ferdinand
féherceg és neje, Hohenberg Zsofia hercegnd
esett aldozataul. A hirek a legkllonbdz6képen
szoltak. Az egyik verzio szerint csak a hercegn,
a masik szerint egyedil a tréonorokds vesztette
életét, egy harmadik ismét arrél sz6lt, hogy mind=
ketten megsebesiiltek ugyan, de még életben
vannak. Csak estefelé tudddott ki a valosag.
A nyilvanos étkezdékben, a Varosligetben, a
Margitszigeten, a kaszindkban egyébrél sem be=
széltek az emberek, mint a merényletr6l s min=
denitt akadtak, akik azt allitottak, hogy bizo=
nyos jelek el6re figyelmeztették 6ket, hogy valami
nagy, borzalmas dolog fog térténni.

Abramovich Ferkd is ezek koézé tartozott.



Ambar még elég gyongének’ érezte magat, nem
birta ki otthon és estefelé felnézett a kaszindba,
ahol dacara junius végének, szokatlanul sokan
voltak.

— Tudtam, hogy valami baj lesz, — sz0lt
a barataihoz, miutan elmondatta maganak a
legutolsd hireket. — MAr egész délel6tt roppant

izgatott voltam, hanykolédtam az &agyamban,/
szenvedtem a Hoségtdl és hiaba probaltam aludni.
Végre, amikor mar ramjott volna az alom, egy=
szerre valami robbanasszer(i, irtézatos larmara
riadtam fol. ljedten felliltem az 4gyban és magam
koré néztem. Es ekkor lattam, hogy a fali 6ram,
egy remekmd a XV 1l=ik szdzadbol, ezer dara=
bokra torve, lent hever afoldon. Biztosra vettem,
hpgy ennek jelent8sége van s ime, igazam volt...
— Nohat, én még furcsdbban jartam, — dup=
lazott ra Fabriczy. — Tegnap délutan egy holgy
ismer6sommel kirdndultam Godollére. Vacsora
el6tt jartunk egyet a parkban, s a kis magaslathoz
érve néztik az égboltozatot, amely ott, ahol
a nap ép az imént lenyugodott, csodalatosan
vorés volt. Mondhatom, mar sok napnyugtat
lattam életemben, de ilyet még soha. S amint
csodalkozva ott Aalltunk, hat egyszerre -csak
kulénos és egészen ismeretlen bugéast hallottunk
korulottink a leveg6ben. Korilnéztink :  hat
egész raj Orids bogar, valami teljesen ismeretlen
fajta, ropkodott a fejunk folott. S a holgy=
ismer6sém megborzongva hozzamsimult és félve
is, nevetve is, azt mondta : Csak nem lesz ha=
bori? Hat most kérdem: nem kiloénds ez?
Mindig azt mondtam, hogy a ndéknek nagyszeri
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szimatjuk van s ha még nincs is habort, ebbdl »
a dologbol lehet.

A korulallok, akik ezt a lehet6séget mar untig j
megvitattdk, nem igen méltattak figyelemre az
O6rnagy meséjét s ez bantotta. De senkisem t6=
rédott vele, még Abramovich Ferké sem, aki
id6kézben mas csoporthoz Iépett, ahol mint
banati ember elGadést tartott a szerbekr6l és
a Narodna Odbrana uzelmeir6l.

Amikor Eva és Lulu Nagyvaradrol visszatért —
a fia mamoros fével, Eva mar csakis a svajci
uttal tor6dve — a hirlapok mar annyira foglal*
koztak egy szerb ,blntetd hadjarat" lehet6* i
seégével, hogy Fabriczy azon gondolkozott, hogy
gyermekeit mégsem engedi el kiilféldre. Ebben
megerG@sitette a katonai koérokben uralkodé véle*
mény, amely szerint legaldbb is nehany hadtest
mozgositasat biztosra lehetett venni. Az a koril*
mény, hogy Lulu ezrede épenséggel Boszniaban
allomasozott, afil helyzetét még nehezebbé tette.

Ezt Lulu is belatta, de Eva hallani sem akart
réla, hogy svajci Gtjardl lemondjon.

— Lulu oly gy6nyor(ien és annyi pontossaggal
dolgozta ki utiterviinket, — mondta, — hogy
édesapam teljesen tajékozva lesz mindenkori
tartozkodasunk fel6l. Es ha Lulut csakugyan
visszarendelik vagy ha altaldnossagban minden*
kinek be kellene vonulnia, édesapam egyszerden
taviratot kuld utanunk!

A fiatal tiszt, bar egy bels6 hang azt tanacsolta
neki, hogy kilén parancsot be sem varva, azopnal
utazzon vissza Mostarba, mégis szivesebben hall*
gatott Evara, Fabriczy viszont mar annyira
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beleélte volt magat abba a gondolatba, hogy
gyermekei elutazdsa utan teljes flggetlenséghez
jut, hogy maga is hajlott az engedékenységre.

Dont6leg ebben a kérdésben egy belgradi
hivatalos komminiké hatott, amely szerint
Szerbia ,éplgy mint az egész vilag el van telve
borzalommal a merénylet és a merénylék ellen"
és ,semmit sem fog elmulasztani, ami hatalmaban
all, Jiogy a lelkek megnyugodjanak stbh. stb.".

Ez a lojalis hangt koézlemény, habar a szerb
sajtéban allandéan mas hangok voltak hall**
hatok, pillanatnyilag legalabb nem tévesztette
el hatasat és Magyarorszagon is a higgadtabban
gondolkozok biztosra vették, hogy Szerbia kész
a legmesszebbmend elégtétel megadasara, vala=
mint hogy a monarchia A&llamférfiaiban lesz
annyi bolcsesség, hogy azt el is fogadjak.

Ennek a benyoméasnak a hatdsa alatt Fabi e
czyék héazéanal is gy6zott a béke fentartasal a
vetett remény 'és Eva és Lulu oromteljesen,
izgatottan szalltak fel a bécsi gyorsra, miutan
atyjuktol, aki elkisérte Oket a palyaudvarra,
szokatlanul meghatottan elblcsuztak.

— Mit lzen tante Juliette=nck? — kérdezte
t6le Eva a vasati kocsi ablakabol.

—1 Sokszor csoOkoltatom, feltéve persze, hogy
még mindig olyan csinos, mint amilyen volt
tizennégy évvel ezel6tt, amikor vele a parisi
vilagkiallitdson taladlkoztam. Ez esetben talan
még magam is elmegyek Genfbel

— lgen, igen, jojjon értink! — kialtotta Eva.

— Talan, — felelte Fabriczy, bar mi sem
allt tavolabb tdle, mint egy ilyen utazas. De a

Drascke-L&zar: Eva kis keze. 10
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vonat mér indult és sor kerillt az utols6 kéz*
szoritasokra.

Lulu nagy fontossagot tulajdonitott szerepének.
Adta a meglett férfiat, a globetrottert, pontos
feljegyzéseket vezetett kiadasairdl, meggy6zed
dott rdla, nem felejtett=e otthon semmitsem és
megszamlalta a pénzét. Eva viszont kinézett az
ablakon, gyonyodrkédodtt mindenben, amit latott
s amikor szembekeriltek Visegraddal, bar szam=
talanszor jart mar elébb is ezen a vidéken, annyira
oda volt a szép Kkilatastol, akarcsak magukat a
berni Oberland hegydriasait pillantana meg.

Lijabb kellemes szenzéicié szamba ment az
étkez6kocsi pincérének megjelenése, aki atvette
az el6jegyzéseket a table d'hotes=ra s amikor
a derék ember, aki Oket nyilvanvaléan nasz®
utazoknak nézhette, Evat ,nagysagos asszony"®
nak szolitotta, a fiatal leany jokedve nem ismert
hatért.

Egy napot toltéttek az osztrdk csaszarvaros®
ban s bar Eva, elveihez hiven, kritikus szemmel
nézte a német vilag eme hatalmas emporiumat,
mégis el volt ragadtatva Bécs szépsége, a férfiak
elegancidja, a n6k egyszerd, de izléses 6ltozkddése
s a gyonyord kirakatok folott.

Sok mindenrdl, amit érdemes lett volna meg®
nézni, le kellett mondaniok, mert Lulu ragasz®
kodott az utiprogramm betartasdhoz.* igy tehat
ismét vonatra Uultek és tovabbutaztak Inns®
bruckba, ahol megallapodasuk szerint ismét egy
napot volt szabad téltenitk.

Az uton, mint egyébként még Bécsben s,
lazasan olvastdk a lapokat s bar kétségtelennek

<



latszott, hogy a szcrajevéi merénylet tigye mind*
nagyobb hullamokat ver s az egész vilag figyelme
a legnagyobb fesziiltséggel a monarchia és Szerbia
kozti viszony fejl6dése felé fordul, mégis hangoz*
tatta mindenki, hogy a békét okvetlentl fenn
kell tartani, ami ,persze csak akkor lesz lehet=
séges, ha Szerbia minden tekintetben Kkielégitd
elégtételt ad".

— V4jjon mit sz6l Sandor bacsi ezekhez a
dolgokhoz? — kérdezte Eva, miutan elolvasta
az Ujsadgokat. — Nem is mondhatom, mennyire
sajnalom, hogy téle el nem bucstzhattam.

— Sandor bécsi bizonyara aztfogja mondani,—
felelte Lulu, — hogy a szerajevéi események
neki adnak igazat.

— En is azt hiszem. ..

— Mit? Hogy Jeniczkynek igaza van?

— Nem, dehogy! Csak azt hiszem, hogy 6
tényleg igy fogja fel a dolgokat. Egyébként
azt mondom, hogy ez a gyilkossag tényleg biz6*
nyit valamit. Azt mutatja, hogy az osztrak
szellem, az osztrak elnyomas, a német vilagnak
mas népekre valdé raer8szakoldsa mire vezet!

Kezdett hegyesebbé, valtozatosabba valni a
vidék, sotét fenyberdbkkel boritott hegyhatak,
szmaragdzold rétek valtakoztak fest6i kodzségek=
kel, romantikus varakkal, kolostorokkal, hegyes*
tornya templomokkal s itt=ott felbukkantak ra=
gyogban fehér sziklacsucsok is.

Eva &brandosan tekintett ki az ablakon.
Olyan boldognak érezte magéat, mint még sohasem.

— GyoOnyorl, mesés, istenil — Kkialtott fel
minduntalan. — Milyen lehet még Svéjcban!.



Lulu bélogatott, 6 is élvezte az utazast, a
kényelmes vasuti filkét, a szabadsagot. . .

Este lett, mire Innsbruckba értek. Ezer meg
ezer ember tolongott a palyaudvaron, tébbnyire
turistak, ritka viragokkal diszitett kis porge
kalapokkal, a nék eredeti tiroli viseletben, héa=
tikon a ,rucksack"=kal, tébbnyire valdszin(it*
lentl nagy, szeges cip6ben. Valami meglepd,
szokatlan élénkség volt a tomegben, még annak
a szemében is, aki az Alpesekben otthonos volt.
A kijarat el6tt egy vagy harminc fényi tarsasag
kalapjat lebegtetve, énekelte :

— Frinz Eugen, dér edle Rittcr . ..

A testvérek Kissé szédiltek az 0sszevisszasagtol
és kézi podgyaszukat szorongatva kovették a
hordarukat, aki magatdl vallalkozott, hogy atviszi
podgyaszukat a szemben 1év6 szélloba.

Az utcén is csupa élet, vidamsag, ének és
jokedv, kurjongatds. Es a majdnem délvidéki,
kissé olaszos varos folott a felh6kben elvesz6
hegycsucsok.

Mikor a szalloba értek, épen csak még egy szoba
volt szabad és mivel haboztak, az igazgato
gyors elhatarozast ajanlott nekik, mert az ide*
genek valdsaggal elarasztottdk a vérost.

— Annyi angol, mint ezidén, még sohasem
jartndlunk, — tette hozza bizonyos biiszkeséggel.

Kivették tehat a szobat, épen csak leraktak
a holmijukat, rendbehoztdk a ruhazatukat és
lazas kivancsisaggal ismét ki akartak sietni az
utcara, az emberek kozé. Latni, élvezni.

De a portas utanuk szolt és a keziikbe nyomta
a bejelentélapot.
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— A renddrség nagyon szigori mostanaban, —
magyarazta, mert latta, hogy nem alkalmas
pillanatban hozakodott el§ ezzel a dologgal.

Amint azonban elolvasta a neviket, hatratolta
az aranyszallagll sapkajat és ceruzaval vakarta
meg a homlokat.

— Téaviratuk van, — mondta, hatranyult
a mogotte lévd szazrekeszes allvanyba és éat=
nyujtotta Lulunak a slrgonyt.

A fiatal tiszt lathatdlag elsapadt és a keze
onkénytelentil elkezdett remegni, amikor fel=
bontotta az Osszehajtott papirost. Eva arcarol
is pillanat alatt letlint a napsugar, amely még
az imént beragyogta s Lulu valldra tdmaszkodva,
vele egyutt olvasott. Eleinte 06sszeolvadtak a
bet(ik a szemik el6tt, de azutan vilagosan mege=
értették azt a nehany szot, amely mintegy
karorommel vigyorgott feléjik :

fabrici posthotel
Innsbruck

lulunak be kell vonulnia gyertek roegtoen haza

papa.

X.

Nehany percig szétlanul alltak a hotelbejarat
Uivegteteje alatt és belebamultak az est félhomé=
lydba. Vig, hangos emberek gondtalanul jartak,
keltek a villanyos ivlampak meleg fényében,
velik szemkozt, a palyaudvaron tul, poféekeltek



a mozdonyok és a szeles volgy keleti hataran,
nehéz felh6tombok ezlstsdvos széle folott le=
begett almosan a hold.

A fiatal tiszt végre megemberelte magat.

— Nem marad méas hatra, mint hazautazni, —
sz6lt hatarozott hangon.

Eva nem felelt, kdzel volt a sirashoz. Magaban
pedig perelt az Uristennel, szidta balszencséjét.
Végre egyszer életében kinalkozott a nagy szen=
zacio, amelyre titokban olyan régen vagyoédott
és alighogy bekovetkezett a boldogsaga, maris
széjjelfoszlott. Visszamenni? Most? A szabad*
sagbdl vissza a fligg6ségbe, Schultheiss Kkis=
asszony valamely utdédjanak gondozésaba? Még
a gondolattdl is irtézott.

Lulu még aznap este fellilt volna a vonatra,
csakhogy nem lehetett. Be kellett varni a reggelt.

— Gyerunk vacsorazni, azutan nézzik meg
lagalabb Innsbruckot, — proponalta a fii. Eva
gépiesen, engedelmesen kovette. A széles és
forgalmas Maria Terézia=ut egyik Kkisebb ven=
dégl6je eldtt letelepedtek és rendeltek vacsorat.
Csinos, ,dirndl"=ruhas pincérnék slrogtek, fo=
rogtak, hoztdk tucatszdmra a habos soroket.
A vendégek ittak, ettek, politizaltak. Mindenki
szidta a szerbeket. Az Gt északi végéeben, mintha
a régi hazak és a kupolas templomokbol néne
ki, égnek meredt ,Frauhitt", a legendas hegy,
uralva az egész vidéket.

A Fabriczy=gyerekek szo6tlanok voltak, hiaba,
minden gyonyorlségnek dacara, ott Glt koztik
kisértet mdédjara a bosszlsag. De Lulu, igény*
telensége, joszivlisége mellett nem volt puha



legény. Batran nézte a dolgokat, Ugy amint
voltak s amig Eva csak a fiistbement éréommel
foglalkozott, addig & tovabb gondolt és szembe=
nézett a haboru lehetéségével is. Mint Boszniaban
allomésozd tiszt, Kkissé ismerte a viszonyokat,
a hangulatot és tudta, hogy a merénylet egy
régen el6készitett akcidnak véletlen sikertlt lanc=
szeme volt s hogy az ellentéteket békésen csak
akként lehetett volna kiegyenliteni, hogy a szer=
bek aspiracioi kielégittessenek, kordlbelll oly=
képen, amint azt Filatusz az ,Ecce Homokjaban
elvileg leszogezte, oly megoldas, amely szerinte
ugy altalanossagban, mint kiléndsen a merény*
let altal tortént provokalas utdn azonos lett
volna a monarchia 6ngyilkossagaval. Tehat mi
maradt hatra més, mint a habord?

Hogy megmentse a hangulatot, a fiatal tiszt
bort hozatott és jokedviinek igyekezett latszani.
Annyit el is ért, hogy Eva beszédes lett és ki=
adott magabdl mindent, ami a lelkét nyomta.
Szidta a bécsi politikat, amely mindenitt csak
ellenszenvet és gyf(ldletet valt ki, hivatkozott
az Oreg Fabriczy Jakab napléjara, amelyben
nagyatyja a napnal is vildgosabban bizonyitotta,
hogy a hatvanhetes kiegyezés olyan iranyba
szoritotta Magyarorszagot, amely nem felelt
meg érdekeinek, panaszkodott a sorsra, amely
kegyetlenségében megengedte, hogy ennek a
sok bajnak épen most kellett bekdvetkeznie,
amikor Gtra keltek s nem inkabb kés6bb.

Lulu josadgosan mosolygott.

— Rosszul imadkoztal, Evikém, — mondta,
majd hozzatette. — Hatha vaklarma az egész?
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Hatha harom-négy hét mulva rendbe jon minden
és 0jbol kiutazhatunk?

— Nekem ilyeneket ne mesélj, — sopankodott
Eva. — Még ha igy is volna, nincs ra eset, hogy
mi ezidén mégegyszer elutazhassunk!

— Akkor potoljuk jovére!

— Jovlre? Talan potolod a Jucikdddal, de
velem?

Lulu elérzékenyedett.

— Evikém, ne légy ilyen pesszimista. Es az*
tan, ha Juci addigra csakugyan mar egészen az
enyém volna, ki gatolna meg abban, hogy velliink
tarts?

— Majd épen a nyakatokra l6k, mikor
magatokra akartok maradni! O nem. J6l tudom,
hogy fiatal hdzasoknak nincs sziikséguk tarsasagra.

«— Nagyszer(i! Hat az én helyemben és fel-
téve,’ hogy te keriilnél hasonlé helyzetbe, nem
vinnél el engem is drémest?

— Nem én, édes Lulum, ezt irasban is adom
neked, ha akarod! -

Lulu elnevette magat ndvére Oszinteségen.

Még j6 sokaig Ultek ott a kis vendéglének a
jardan rogtonzott kertjében, de azutan, mivel
faradtak voltak, lemondtak az eredetileg tervbe
vett sétardl és egyenesen visszatértek a szalldba.

Masnap reggel koran ébredtek mind a ketten,
vagy jobban mondva, nemis igen aludtak tébbet
harom-négy 6ranal. A zoéld zsalukon &t behatolt
a hajnali vilagossag, a madarak hangosan énekel-
tek s a vasutrdl athallatszott a tolatd6 vonatok
larmaja. Hidba prdébaltak ismét elaludni, nem
ment sehogysem.
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Ot ora felé Eva feliilt az agyaban és atnézett
a fivéréhez. Amikor latta, hogy 6 is ébren van
mar, megszolalt:

— Szervusz Lulu! Te sem birsz aludni?

— En sem.

— Te Lulu, mondok neked valamit!

— Halljuk.

— Jol kapaszkodj az agyba, mert ki talalsz
esni.

Lulu félig felemelte a fejét.

— Halljuk, halljuk! — ismételte kivancsian.

— Nem fogsz ram megharagudni?

— Az attol flgg.

— lgérd meg!

«— Jol van, megigérem, és most beszélj mar!

— Te Lulu!

— Nos?

— En nem megyek vissza Budapestre.

Erre aztan Lulu is fellt.

— Meg6riltél? — kérdezte.

— A legkomolyabban beszélek. Hisz nincs
ott semmi keresni valom, hisz' nekem nem kell
bevonulnom! Nem igaz?

— lgaznak igaz, de csak nem akarsz egyedul
itt maradni? Remélem tréfalsz, ugyebar?

— Eszeméagéban sincs tréfalni. Nem is akarok
itt maradni egyedil. Mit csinalnék itt? Svajcba
utazom, Juliette néniékhez.

Lulu kiugrott az agyabdl.

— Eval — kialtotta. — Micsoda vad idea!
llyesmi is csak neked juthat eszedbe! Csak nem
képzeled?

Eva elnevette magat.
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— Miért ne képzelném? — felelte valatvonva.
— A korutazési jegyeink megvannak, minden=
kinek megvan a maga kulén jegyfuzete, minek
vesszen karba mindakett6? Aztan semmiképen
sem tartom kizartnak, hogy nehany hét mulva
értem jOhetsz! Mindenesetre konnyebb volna,
mintha mindaketten haza utazndnk és azutan
ajbol ki akarnank menni. Es még egyet: be=
Ulok a kozvetlen kocsiba és este Genfben vagyok.
Csak nem fogjak leharapni az orromat?

Lulu Kkissé gondolkozott. Teljesen megértette
Evat, helyében talan 6 is igy vélekedett volna,
T alan.

— Beszéljink komolyan, — szélt kis id6
mulva és névére agyanak szélére ult. — Gon=

déld meg, hogy mit sz6lna hozza az apad és be
fogod latni, hogy ez az egész egy lehetetlen idea.

— Azt hiszem, tévedsz, — felelte Eva. — Azt
hiszem, hogy apa e pillanatban kétségbe van
esve, ha arra gondol, hogy velem mit kezdjen,
Jeniczkyékhez, tudod, vissza nem enged. Egész
nap velem dlni, arra nem képes, agyonunna
magat és masodik Schultheiss kisasszonyt fo=
gadni? Nem hinném, hogy lelkesedne a gondo=
latért. Végul pedig — s ez a legnyomdsabb ok —
lattam rajta, hogy milyen boldog volt, amikor
elutaztunk.

— Boldog? Valjon miért?

— Egyszerlien azért, mert érezte, hogy most
ismét azt teheti, amit akar. O, nagyon jol ismerem
az apamat és igen jol tudom, hogy mindig csak
nékoén jar az eszel

— Te ezt tudod?

H__}_\\_.b_(-o_'

]
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— Mar hogyn tudndm! A Bohimil Janka*
féle eset 6ta sok mindent megértettem. Vagy
azt hiszed, nem lattam, hogy milyen szemeket
meresztett Ernara? Meg vagyok rdla gy6zddve,
hogy olykor oda kivant engem, ahol a bors
terem!

— Miket beszélsz, igazan!

— Csak nem akarod ramfogni, hogy képze*
I6d6m? De mindegy. Ne is folytassuk. Most
masrél van szo. Neked, sajnos, le kell mondanod
a svajci utrol, elhiheted, hogy ez nekem nagyon
faj. Nekem azonban nem kell lemondanom
semmirdl sem, de nem is akarok lemondani.
S ezért tovabb utazom. Slusz.

Lulu rdbadmult a ndvérére.

— Slusz? — ismételte konsternaltan.

— Az bizony. Hataroztam. Egész éjjel tépe*
I6diern, de egyszerre csak vilagossag lett a fejem*
ben és belattam, hogy ha csak egy Kkicsit szeretem
onmagamat, igy kell cselekednem és nem mas*
ként. Ezt a jozan ész koveteli télem! Es mivel
nem szilettem rabszolganak és mert Jeniczky
Sandornak ha semmi egyébben, abban az egyben
okvetleniil igaza van, hogy az egyén oOnrendel*
kezési jogat feltétlentl respektalni kell: hat
tovdbbutazdm. Ugyanazzal a vonattal, amellyel
egyutt kellett volna utaznunk. Balra te, jobbra
én . ..

— Ez az utolsé szavad?

— Ez

— Figyelmeztetlek, hogy elharitok magamtél
minden felel6sséget papaval szemben. Az er6=
szaknak sem engednél?



Eva kedvesen felkacagott.

— Annak sem, édes jo Lulukam!

A fiatal tiszt felkelt és elkezdett 6ltozkddni.
A dolog sehogysem tetszett neki, de minél
tobbet foglalkozott Eva elhatarozasaval, annal
inkdbb belatta, hogy mellette sok minden szolt,
ellene pedig legfeljebb csak nehany elGitélet.

Mikor elkésziilt, Eva kikuldotte a szobabdl,
mert neki is hozza kellett latnia az 6ltozkodéshez.
Egy-kettére megmosakodott, megfésulkdodott és
belehajt fekete battisztbluzdba. Aztan kinézett
a folyoséra és visszahivta a fivérét.

— Tudod=e még, hogy mit igértél? — szolt
hozza kedvesen. — Azt igérted, hogy nem fogsz
rdm haragudni. Remélem, nem vonod vissza
a szavadat!

— Hisz nem haragszom — felelte Lulu ke=
délyesen, de amint ramosolygott a nd&vérére,
volt a tekintetében egy kis banat is.

Eva megcsokolta.

— Tudtam! — mondta megkénnyebbulten. —
Tudtam, hogy az én jé kis Lulukdm nem fog
ram haragudni. Es hidd el, még be fogod latni,
hogy ez volt a legokosabb, amit tehetttink!

Lulu megolelte a ndvérét.

— Adna a jo ég, hogy neked legyen igazad, —
sz6lt sbhajtozva és lemondva minden tovabbi
kapacitalasrél. Azutan pedig nekilltek, elsza-
moltak, megosztottdk a pénziket, Lulu &tadta
Evanak a jegyflizetét, megreggeliztek, Kifizet-
ték a szdmlat és elvitették a holmijukat a p~.ya-
udvarra. A vonataik kortlbelul egy id6ben in-
dultak, miutan Innsbruckban volt a keresztezésuk.
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A palyaudvaron Lulu mégegyszer probalt sze=
rencsét.

— Oly régen latott téged Juliette néni, —
mondta, — alig ismer s ha igy beallitasz hozz3,
egyeddl, ki tudja, milyen lesz a fogadas . . .

— Ez engem legkevésbbé sem aggaszt, —
felelte Eva. — ElGszor is rémkedvesen valaszolt
a leveledre, amelyben bejelentetted a latogatas
sunkat, masodszor pedig, ha csakugyan nem fo=
gadna valami kedvesen, hat fezt se bannam.
Legaldbb lattam Svajcot!

— Tehat igazan?

— lgazéan . ..

Lulu elintézte Eva podgyaszat és taviratot
kildott Juliette néninek, amelyben jelezte névére
érkezését, azutdn, amikor berobogott a gyors=
vonat, beliltette Evat a genfi kozvetlen kocsiba,
ahol mindjart az els§ nagy flilkében akadt hely.
Csak egy maganos,~oreg dama ult benne. A fiatal
tiszt nem tudta bevarni a vonat indulasat, mert
mar jelezték a sajat vonat érkezését. Bucsuztak.

— A viszontlatasra, édes jo Lulukdm, —
mondta Eva, akarata ellenére is egyszerre
megindultan. — Vigydzz magadra, hogy ne
torténjen semmi bajod, érted? Csak nem lesz
habora?

Lulu vallat vont, majd mégegyszer megcso=
kolta a ndvérét. Azutan Kisietett a vonatbdl.
Eva az ablakbol utana nézett. De Lulu nem
fordult tobbé vissza, mert a hordara mar nagyban
kereste és amikor megtalalta, biztatta, szalljon
fol 6 is.

Nemsokara elindult a vonat és Evanak b6
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alkalma nyilt helyzete f6l6tt gondolkozni. Amis
lyen természetesnek talalta eddig elhatarozasat,
oly kalandosnak, kildéndsnek tlint neki az egész
most. Elképzelni, hogy 6, Fabriczy Eva, alig
tizenhétéves leany létére, aki még nem egészen
két héttel ezel6tt ,anyahelyettes" gondjaira volt
bizva, most egészen egyedil, mint egy igazi
foln6tt GIt a szaguldozd vonaton, amely vitte,
vitte, messzire elvitte mindent6l, amit ismert,
mindenkitdl, aki kozel allt hozza. Mert hidba
volt Juliette néni édesanyjanak huga: mégis
idegen volt, vagy legaldbb is azzd lett a korul*
mények, az idék folytan.

Eva kinézett az ablakon, azutan pedig fontos*
kodva el6vette a Baedekert és olvasgatta az
Gtra vonatkozO részeket. Eszrevette ugyanis,
hogy az 6reg holgy, aki vele szemben a fulke
masik sarkdban Ult, allandéan figyelte s ezért
igyekezett kilonésen komolynak és élfogulat*
lannak latszani. Mintha a vilag legtermészetesebb
dolga volna, hogy egyedul utazik.

Az oreg holgy bizonyara valami el6kel6, nagy*
ari dama volt. Erre vallott legaldbb a szép
gyongysor a nyakaban, meg a pazar kiallitasu
utitaskaja, rengeteg kristalylveggel és ezlst*
dobozzal, amellyel allanddan foglalkozott s amely*
b6i minden pillanatban méast=mast szedegetett eld.

Eva szivesen vette volna, ha a holgy 6t meg*
szolitja, mert ugy érezte, hogy kdnnyebben
esett volna at egyedillétének els§ ordin. Néha*
néha vetett is utitarsnéjére kedves szempillan*
tast, de eredménytelentl, mert az 6reg dama
nem reagalt s mert rogton levette rdla tekin*



tétét, mihelyest a fiatal leany ranézett. Evanak
egyenesen az volt a benyomadsa, hogy 6 az oreg
holgynek nem volt szimpéatikus, vagy pedig,
hogy zavarta jelenlétével. Ezekutan természet
tesen le is mondott réla, hogy vele megismer*
kedjen s nem is vett réla tobbé tudomast. Tanul*
manyozta a Baedekert, de miutadn ezt csakhamar
megunta, kezdett a folyosén all6 és azon veégig*
vonuld utasok irdnt érdekl6dni, mig végre maga
is kiallt oda, a napra, és onnan nézte a Kilatast.

Negyeddra telt el azéta, hogy elhagytak Inns*
bruckot, amikor megjelent a filke el6tt egy
borotvaltarcti, 6reg ember, aki utisapkaval ke*
zében, alazatosan jelentette Eva tarsnéjének,
hogy a tedja készen varja az étkez6kocsiban.
Erre az 6reg dama felemelkedett és a folyoson
végigsétalva, eltlint a kocsi végében, mig a férfi,
nyilvanvaléan a komornyikja, gondosan betette
a draga Otitaskat, lezarta és feltette a haldba.
Azutan 6 is tdvozott, de elébb még fiirkész6
tekintetet vetett Evara, mintha meg akart volna
gy6z6dni arrdl, hogy valjon aggaly nélkiil bent
hagyhatja=e Urn6jének holmijat a fiilkében?

A vonat, mivel kovette a volgyben kékes
vizzel, fehér tajtékkal, vadul tovasiet§ folyo
minden kanyarod4sat, erfsen razott, ugyhogy
Eva, miutan tobbszor beleiitotte orrat az ablak*
Uvegbe, jobbnak latta, visszailni a helyére,
ahol hatradélt és lehinyta a szemét. De alig Ult
igy két=harom percig, amikor hallotta, hogy
félretoljak az ajtot. Kinyitotta a szemét és magas,
fekete férfit pillantott meg, révidre nyirt Henri
IV. szakalla!, nagyszerlen szabott zoéldessziirke



utiruhaban, ég6 cigarettaval a szajaban. A férfi
meglepetten nézett ra, majd udvariasan meg*
emelve porge vadaszkalapjat, belépett a flilkébe
és egyenesen Evaval szemben foglalt helyet. |

Eva kissé megijedt, mert attol tartott, hogy
az idegen az 6 kedvéért ult oda az ablak mellé,
de csakhamar megallapitotta, hogy a férfi bizo*
nyara csak visszafoglalta régi helyét, mert a
halébdl kisebb taskat emelt le s azt kinyitva,
francia regényt vett el6, amelynek oldalait
idénként szép ezlst késsel felvagva, belemélyedt
az olvasasba. Eva ismét elGvette a Baedekerjét,
hogy hosszi szempilldinak védelme alatt kényei*
mesebben és feltlinés nélkil szemigyre vehesse
az idegent.

Annyit mar belépésekor allapitott meg, hogy
érdekes ember volt. Mar nem volt fiatal — Eva
legalabb negyvennek becsiilte — de lehetett
volna tiz évvel fiatalabb vagy id&sebb is, anélkilil,
hogy az ember meglep6détt volna rajta. Gon*
ddésan nyirott szakaiéban, er6s hullamos bajszd*
ban, amelynek hegye természetes hajléssal a
keskeny orr cimpainak magassagaig emelkedett,
diszkréten nehany ezist hajszal fénylett, hosszu*
kas, apolt kezével — az egyikr6l levette volt
a keztyiut — egészen kulondsen finoman kezelte
a papirvagd kést s amikor Kkif(jta a cigaretta
fustjét, ezt is masként tette, mint &ltaldnosan
az emberek, lassan, vigydzva, hogy vis*a*vis=
jének ne legyen kellemetlen, anélkiil azonban,
hogy — latszélag legaldbb — tudomaést vett
volna rola.

Eva megkisérelte, hogy utitarsat nemzeti*



sége, tarsadalmi 4lldsa szerint osztalyozza, de
nem tudott hatarozott véleményhez jutni, mert
nem is igen voltak tapasztalatai. Leginkabb
arra hajlott, hogy az idegent francianak vagy
spanyolnak mindsitse és emlékezett is egy régi
spanyol fest6§ képére, amelyet a Szépmf(ivészeti
Muzeumban latott: Velasquez, Don Pedro arc=
képe.

A férfi a fiatal leanyt kétségtelentll érdekelte,
de nem jobban, mint amennyire egyébként
mindenre figyelt, amivel atjdban taladlkozott.
S6t, ha nem is vilagosan, de mindenesetre @sz=
tonszer(ileg is arra kellett gondolnia, hogy Don
Pedro az atyja is lehetne, tény, amelyet kész=
séggel felcserélt volna azzal a tudattal, hogy
a vele szemkozt Gl6 férfi, korat illet6leg jobban
illenék hozza.

Gondolataiban megzavarta a kalauz, aki el=
kérte- a jegyeket. E)on Pedro szép bértarcajabol
igazolvanyfélét vett el6, amelybe valo betekintés
utan a kalauz tiszteletteljesen szalutalt. De ezt
Eva észre sem vette, mert el volt foglalva a maga
jegyének, vagyis korutazasi jegyflizetének fel=
kutatdsaval. Mindenekel6tt retikiljébe nyult,
mivel ott sejtette a jegyeket, de mert ott nem
talalta, felkelt, hogy leemelje a halobdl utitas=
kajat, amelyre nagyon buszke volt, mert csinos,
izlésestargy volt, amelyet elutazésael6tt ajandékba
kapott cdesatyjatél. De a hal6 magas lévén,
6 maga pedig hatarozottan kicsiny, nem jutott
tovabb a taska utani vagyédasnal, ami boszan=
totta, ezért felugrott az Ulésre és igy igyekezett
célhoz jutni. De ekkor Don Pedro mar ott allt

Drasche-Lazar; Eva kis keze. 11
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mellette és egyszer(ien kinyirtvja'karjat, a leg= '
nagyobb kdnnyedséggel leemelte a taskat, amelyet |
udvariasan letett az Ulésre, amire ismét vissza® 1
vonult.

Eva fejbolintassal koszonte meg a segitséget, 1
majd ismét Kinyitotta retikiljét, hogy kiszedje |
bel6le az atitaskdhoz val6 kulcsot. Keresett, 1
kotoraszott, kapart,, kiemelt és visszarakott ezer |
targyat: a kulcs nem volt sehol. A kalauz kéz® m
dett tdrelmetlenkedni.

— Ha mindenitt ily sokd kellene varnom, 1
soh'se végeznék — morogta abban a bizonyos |
cseh=német dialektusban, amelyet az embernek |j
Ausztridban oly gyakran van alkalma hallani. |

— Roppantul réstelem, — mondta Eva 1ango!
pirosan, torétt németséggel és kozel volt a sirds® !
hoz a jegyeim bent vannak a téaskaban, de |
nem birom megtalalni a kulcsaimat.

— Az mar baj, — sz6lt a kalauz, — mert ha |j
el tetszett vesziteni a kulcsokat, akkor a pod® j
gyaszt nem engedik at a hataron.

— Micsoda ?

— Természetesen.

Eva kétségbe volt esve. Ugy érezte, mintha
Osszed6lne a vilag.

— De hiszen ez borzasztd, — hebegte, —
mit csinaljak?

Ezalatt Don Pedro minden felsz6litds nélkil
mar az Ulések ala is nézett, kikutatta a flilke min=
den sarkat, még a folyosén is keresett, de hiaba.

— Innsbruckban méltéztatott felszallni? —
kérdezte végul franciaul Evatol. A fiatal leany
bdlintott.
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— Biztosan tudom, — felelte, — hogy a fivé*
rém a szallbban még maga valasztotta szét a
kulcsainkat s nekem &t is adta az enyéimet.
Rémes, hogy most nem taldlom meg &6ket s ha
talan mégsem adta nekem a kulcsokat, vagy ha
talan még a jegyeket is visszavitte magaval,
akkor igazdn nem tudom, hogy mit csinaljak!

A kalauz szitkozodott, s6t mar valami goromba’
sagra is készilt, de Don Pedro megel6zte :

— Legyen szives egy negyeddra mulva ismét
erre faradni, — szolt az emberhez — addig
vagy megkeriilnek a kulcsok, vagy taldlunk
mas megoldast.

A kalauz szalutalt és tavozott, Eva pedig
halas tekintetet vetett lovagias utitarsara. Nagy,
Oszinte szemét raszegezve, hebegte :

— Nagyon szépen koszonom, uram. Hiszen
olyan zavarban vagyok mar, hogy azt sem tudom,
mit beszélek! Ezeknek a kulcsoknak meg kell
lennilik, mert biztosan emlékszem, hogy a fivérem
nékem atadta Oket. EI6 is fognak kerilni, de
ez a rettenetes ember Ugy nézett ream, mintha
azonnal le akarna nyelni!

Don Pedro elnevette magat, mire Eva is ks=
cagott. De nyomban ismét elkomolyodott és
Gjbol elkezdte keresni a kulcsait. Atkutatta
a fels6kabatjanak két zsebét is, ezt is eredmény*
telendl.

Az udvarias idegen tanakodott Kissé.

— Van nalam egész csomé kulcs, — mondta
azutan, — magam sem tudom, hogy minek is
cipelek annyit magammal. Van koztik olyan is,
amelyrél meg sem tudnadm mondani, hova valé.
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Megnézzik, hatha véletleniil beleillik az egyik 1
vagy a maésik ebbe a kis taskaba?

Ezzel nagy karikdn 16gé kulcscsomot vett el6l
és egymasutan Kkiprobalta a kulcsokat.

— Milyen nagyszerd volna, ha — mondta j
Eva visszafojtott lélegzettel, de be sem fejezte 1
a mondatot, annyira fel volt izgatva. Egyik
kulcs sem volt j6. Ezt Don Pedro fejét csovélva
allapitotta meg.

— Nem marad méas héatra, mint lakatossal
kinyittatni a taskat, ha megérkezik, — mondta. —
Persze, Uj jegyet is kell majd valtania a legkoze=>
lebbi alloméason vagy a kalauznal.

— Gondolja?

— Mindenesetre!

— Elég kellemetlen, de ha nem megy maskép :
pénzem, hal' Istennek, még van, — sz4lt Eva,
bizonyos nembanomsagot szinlelve, mert azt
képzelte, hogy ez ilyenkor helyénvalé dolog.

— Hovéa utazik? — érdeklédott az idegen.

— Genfbe megyek.

— Egyfolytadban?

— lgen.

— Az alig lesz lehetséges, — sz6lt Don Pedro, —
hiszen kulcs nélkil nem engedik at a holmijat
a hataron! Kivéve, ha...

— Ha?

— Ha megengedi, hogy apodgyaszat a magamé=
nak deklaraljam.

— Hogyan? Hat az 6n podgyaszat nem vizs=
galjadk meg?

— Nem. Diplomata vagyok.

Eva elpirult.

—

—_



— Ha csakugyan olyan j6 akar lenni és ki
akar segiteni a bajbdl, az roppant kedves dolog
volna részér6l. Nem is tudom, mivel héalaljam
meg a sok szivességét!

— Ugyan kérem, — tiltakozott a férfi, —
ne szégyenitsen meg, kérem. Ez olyan szolgalat,
amelyet minden gentle=lady habozas nélkil
elfogadhat s amelyet gentleman tartozik telje=
siteni anélkil,hogy kiilén kdszénetre is szamitson!

— Akkor nem szoéltam semmit, — felelte
Eva és visszault a helyére, — de azért talan
meégsem lesz kifogasa az ellen, hogy halat érez*
zek 6n irant!

— Ez ellen csakugyan nem lehet kifogdsom, —
mondta mosolyogva az idegen. Ezzel ledlt 6 is,
masik cigarettdra gyujtott, pillanatig rénézett
Evéara, majd kérdezte : — Nem veszi rossz né*
ven, ha kissé kivancsiskodom?

— Ellenkezéleg. Mint ember tarsas lény va=
gyok és szeretek diskuralni. Bizonyara azon
csodalkozik, hogy fiatal leany létemre egyedil
utazom?

— Eltalalta. Ezt akartam mondani.

— Léassa, — folytatta Eva, — legvakmerébb
dlmaimban sem mertem .volna abban remény*
kedni, hogy velem ilyesmi is megtorténhessen.
A fivéremmel indultam, hogy meglatogassam
a nagynénémet Genfben, de Innsbruckban tav=
iratot kaptunk, amely visszahivta a fivéremet,
aki katonatiszt. Meg kellett szakitania a szabad*
sagat és be kell vonulnia ezredéhez, Bosznidba.

— lgen, tudok rodla, készenlétbe helyezik a
délvidéken allomasoz6 csapatokat.
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— Csak nem lesz haboru?

— To8bb, mint valdszinlnek tartom.

— De ha a szerbek bocsanatot kérnek?

— Az nem elég. Szikséglink van biztositas
kokra, amelyeket a szerbek megadni alig lesznek
hajlandék. De tudja, hogy amint latom, nagyon
tévedtem?

— Mennyiben?

— Oszintén szélva, francianak néztem, vagy
olasznak, taldn romannak is, és kiejtésébdl itélve,
francianak kellene tartanom még most is, ha nem
emlitette volna, hogy a fivére . ..

— Az anyam francia is volt. En magyar vagyok.

— O! Hiszen akkor honfitarsak vagyunk!

— Ne mondja! Lassa, én meg magat néztem
francianak, vagy jobban mondva, spanyolnak! —
jelentette ki Eva s most mar magyarul folyt a
beszélgetés.

— Plane spanyolnak? — szdlt az idegen és
jéizGien nevetett.

—Olyan kiilénésnek talalja ezt? — kérdezte Eva.

— Korantsem. De mégis érdekelne, hogy miért
nézett épen spanyolnak?

— Edes Istenem, — felelte Eva, némi zavarban
és Utitaskajaval babralva, amelyet még mindig
Olében tartott, — az igazat megvallva, még
sohasem lattam él6 spanyolt, de ha elképzeltem
spanyol embert, mindig azt gondoltam, hogy a
spanyolok ilyenfélék.

— Nem, nem vagyok spanyol, — mondta az
idegen jokedvlien, — én magyai vagyok és nincs
réla tudomasom, hogy barmilyen &s6m révén
is spanyol vér folyna az ereimben.
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— Szova : fajmagyar?

— Ha ezzel azt akarja mondani, hogy dominal
bennem a magyar vér, azt hiszem, hogy igen.
Egyébként igen kevesen vagyunk, akik eidicse=
kedhetiink azzal, hogy csupdn magyar vér kering
benniink.

— De vannak ilyenek is. A nagyatydm, Fa*
briczy Jakab példaul megallapitotta, hogy a mi
csaladunkban, a XVI=ik szazadig visszamendleg,
egyetlenegy vegyes hazassag sem fordult el6.
Az atydm volt az els6, aki e tekintetben szakitott
a hagyomannyal és én ennek nagyon Oralok.

—Fabriczy? ~— kérdezte most az idegen ér=
dekl6déssel, — vagy nem igy tetszett mondani?

— De igen, — felelte Eva. — A nagyatyamat
Fabriczy Jakabnak hivtadk, édesatydm pedig
Fabriczy Kalman, foglalkozasara nézve hudszan
Ornagy. T alan ismeri?

— Lehetetlen! — mondta a férfi és hatra*
zO0kkent. Csodalkozva nézte a leanyt.

— Miért volna ez lehetetlen?

— Pardon, belatom, hogy ez talan kissé ki=
I6n6s kijelentés volt részemr6l és vissza is vonom.
Ez azonban mitsem véaltoztat azon a tényen,
hogy nagyon meg vagyok lepetve. Mert a kedves
papaja nekem jo6 baratom, vagy legaldbb is volt.
Onkéntes koromban 6 volt az én féhadnagyom.
Igaz, hogy az mar régen volt s igy nem is valé=
szini, hogy valaha emlitette volna a nevemet:
Széchy Péter vagyok.

Eva felugrott.

— Széchy? Széchy Péter? — Kkialtotta. —
Varjon csak! Hogyne emlitette volna! Nem
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-maga az a grof Széchy, aki a baziasi hadgyakor=
latok alkalméaval az egész tisztikar részére gulyas=
levest f6zott?

— De igen, én vagyok.

— No hat, ez hallatlan! Hanyszor emlitette
a papa ezt a Levest! Nincs az a szakacsn§ a vi=
lagon, aki tisztességes gulyaslevest tudna neki
fézni s ahanyszor ez az étel keril az asztalra,
mindig a maga f6ztjét emlegeti. Es most végre
megismerkedem magaval!

Széchy szivbdl nevetett és felelni akart, de
ekkor ismét megjelent a kalauz és érdekl6dott
Eva jegye irant.

— Istenem, Istenem, — sopankodott Eva; —
ezeket a szerencsétlen kulcsokat mar sohasem
fogom megtalalni. Hat adjon egy jegyet Genfig!

— Csak a hatéarig adhatok.

— Hat adjon a hatarig.

A kalauz neki készilédott a jegyirasnak,
mialatt Eva idegesen nyomogatta a zart az uti=
taskajan. De ekkor meglep6 dolog tortént:
a taska magatdl kinyilott.

— Megalljon csak, kalauz ur! — kialtotta Eva,
— hisz' ez a taska nyitva van!

A fiatal ledny belenézett és nyomban meg is
pillantotta a kulcsokat, amelyek legfelll fektd=
tek, a jegyfuzettel egyitt. Ezzel az gy el volt
intézve s a kalauz megnyugodva tavozott.

— Milyen j6 mégis, hogy ezek a kis kulcsok
nem keriltek el6 azonnal, — mondta Széchy, —
kulénben, ki tudja, megérkezem Bernbe és nem
tudom meg soha, hogy Fabriczy Kalman leanya=
val utaztam!



Eva kedves tekintetet vetett partneriére, za-
vardban mondani is akart valamit, de ebben
a pillanatban visszajott, komornyikja altal ki=
sérve, az Oreg holgy az étkez6kocsibol. Széchy
jokedviien udvozolte.

— Képzelje csak, mama, — szélt nevetve, —
hogy kivel hozott dssze a véletlen!

Az oreg dama kérddleg tekintett Széchyre, majo,
most mar mosolyogva, ranézett a fiatal leanyra is.

—j. Emlékezik=e még a légtlizesebb tancosara,
hasz évvel ezel6tt, Pécsett?

—e Egy tancosomra? Pécsett? — kérdezte az
asszony és elgondolkozott. — Varj csak egy
kicsit. Talan bizony arrdl a monoklis fekete
féhadnagyrél beszélsz, aki élet=halalra kurizalt
minden nének, akinek bemutattdk s aki, ahany=
szOr kikosaraztak, f6be akarta I6ni magat?

Széchy nem ezt véarta az anyjatol és aggoddva
nézett Evara, de a leany csak nevetett.

— Ez teljesen apara vall, — mondta, minden
neheztelés nélkul. — De volt &m sok szerencséje
is a néknél!

— Ezt akartam épen mondani én is, — je=
lentette ki Széchy. — Egy kosar, szdz hoditas.
Ez volt az arany.

“ Az igaz, — hagyta most ra az 6reg asszony
is, majd 0Ojabb gondolkozas utan, egyszerre
csak kipattantotta a nevet, amelyet keresett: —
Fabriczy . ..

— lgen, Fabriczy Kalman, — egészitette ki
Széchy az 6rnagy nevét. — Ez pedig a leanya . . .

— Eva, — tette hozza a leany egyszer(ien
és kezet csokolt az oreg grofnénak.
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XI.

Sajatsagos, hegy az emberek utazaskozbei.B
gyorsabban és jobban baratkoznak meg egy* fl

méssal, mint béarmilyen méas korilmények 'ko=
z6tt. Es ez nemcsak arra az esetre all, amikor
a véletlen folytdn olyan emberek kerllnek Ossze
vasiton vagy hajon, akik addig egyszer(ien
azért nem léptek bizonyos relaciéba, mert erre
hianyzott az alkalom, hanem egyenesen ugy Aall
a dolog, hogy még olyanok is, akik maskulon=

— e

J

ben sohasem keresték volna az ismeretség le* 9
het6ségét vagy legaldbb is sohasem jutottak M

volna tovédbb az udvariassagi érintkezésnél —
Utkdzben, nehany Ora alatt annyira felmele=
gednek egymas irdnt, hogy utdlag maguk is
csodalkoznak rajta.

Ez nem azt jelenti, mintha Fabriczy Evanak
Széchy Péterrel és az 6reg grofnéval vald talal*
kozésa iskolapélda akarna lennie fentiek bizo=
nyitasara, mert hiszen Eva atyja és a diplomata
kozti régi ismeretség s a kozds emlékek mar
magukban is olyan alapot teremtettek, amelyen
nem volt nehéz eljutni az intimitdsnak még a
vasiton vagy hajon kotott bardtsagndl is ritka
fokdahoz. Mindazonaltal tébb mint valdszing,
hogy példaul Széchy Péternek sohasem jutott
volna eszébe, hogy teszem, szabadsagidejét fel=
hasznalva, egyenesen Aradra utazzék volt f6had*
nagyanak latogatasara, vagy pedig Fabriczy*
nek, hogy Pesten alkalomadtan felUjitsa a régi
fegyverbaratsagot, mert — a forradalom el6tti

g
I



171

id6kben legaldbb — a Kossuth Lajos-utca mentén
lév6 kaszindk kozott, a fizikai 16szomszédsagnak
dacdra akkora volt jnindig a' tavolsag, hogy
az a tag, aki az egyik tarsaskorbdl azzal a fcl=
tett szandékkal kelt dtra, hogy a masikban
felkeressen valakit, Utkdzben meg6szilt vagy
meg is halt.

Ez a csodalatos tiinet egyébként nem egyediil=
all6 a magyar torténelmi osztalyok kronikaja=
ban, s6t egyenesen jellemz6, és nem csekély
mértékben jarult hozza épen ez a széthlzés
ahhoz a hihetetlentl gyors lefolydsd bomlasi
folyamathoz, amely a tarsadalmi rendnek a
forradalom el6tti kizarélagos iranyitéit elitotte
a hatalomtol.

A kis Eva mindenesetre eldicsekedhetett azzal,
hogy egy=kett6re meghdditotta Széchy Péter és
bizonyos fokig az ©reg grofné szivét is, akik
mindketten egyetértettek abban, hegy utitar=
suk egy igen helyes és kordhoz képest meglep6en
eredeti és kiforrott lény, a diplomata pedig
ezenfelul még azt is megallapitotta, hogy Eva
folotte csinos* és abbol a fajtabdl vald, amely
elétt a férfiak nem csupdn a gyongébb nem
iranti tiszteletb6l hajolnak meg.

Az ilyen biralat olyasvalaki részérél, akinek,
ugy mint Széchynek mar foglalkozasabdl Kki-
folyolag is fokozottabb mértékben nyilt alkalma
az 0©sszehasonlitdsokra, mindenesetre nagy sz0
volt és kétségtelen, hogy ha Eva nemcsak ezt,
hanem még azt is megtudta volna, hogy Széchyt
utolsd alloméashelyén, Kopenhagdban egyenesen
Uldézték a nék és fclisten=félét lattak benne,
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meég jobban hizclgctt volna a fiatal ledanynak
az a sok kedvesseg és figyelem, amellyel Széchy
6t az egész Uton korllvette.

Mindenekel6tt segitségére volt a vamvizsga*
latnal, am&nnyiben, dacara annak, hogy erre
mar nem volt szikség, holmijat mint sajatjat
kezeltette. Azutdn délben az étkez6kocsiban is
egyltt Gltek harman egy kodzos asztalnal s ebéd
utdn, mialatt az o©reg gréfné rovid pihenésre
visszavonult a filkébe, kint alltak a folyosén,
ahol cigarettdzva nevettek és bolondoztak, mintha
mindaketten gyermekek volnanak.

Tobbszor emlegették a kulcsokat, amelyek*
nek koszonhették ismeretségiiket, Széchy egy
alkalommal ki is lopta Gket Eva retikiiljébél,
ami Ujabb vigsagra, a diplomatanak ezenkiviil
még arra is adott alkalmat, hogy elmesélje
annak az angol kollégdjanak az egyébként szé*
lesebb kordkben is ismert esetét, akinek a Bal*
kanon, egy hivatalos diner alkalmaval, mellény*
zsebébdl kiloptdk az 6rajat, mire a miniszter*
elndk, akinek elpanaszolta a dolgot, tiz perc
mulva visszaadta neki az Orat és kérdésére,
hogy ez miként torténhetett, azt felelte:

— Egyszerlen visszaloptam az illet6tdl .. .

— Ugy latszik, hogy ehhez is érteni Kkell,
ha az ember diplomata, — jegyezte meg nevetve
és kissé merészen Eva. De Széchy ezt a vilagért
sem vette zokon.

— Hogyne, — felelte, majdnem komolyan. —
Ha nem is épen az éralopashoz. De sokat adnék
érte, ha egyszer életemben magam emelhetnék
el valami titkos aktat egyik=masik kollegdm



irdasztalarél! Ezt azonban, sajnos, tobbnyire
e téren jartasabb egyénekkel kell elvégeztetniink.

Kés6bb szoba kerilt, bogy Széchy Bernbe
utazik, mire Eva azirant érdekl6dott, hogy ott
mit akar csinalni?

— Ez az 4j alloméashelyem, — felelte Széchy. —
Nem nagyon rajongok Bernért, mert Parisra
szamitottam. Az ember, fajdalom, nem mindig
azt teheti, amihez kedve van.

— Ezt mar én is tapasztaltam, — hagyta ra
fontos abrazattal Eva. — Léassa, ha én példaul
most azt tehetném, amit akarok, ki sem szill=
nék Genfben, hanem egyenesen Parisba utaz®
nék. O, nagyon, de nagyon értem az izlését!

— Nem vinne el akkor engem is Uti papanak?

— De milyen szivesen, ha nem is épen papa=

nak ...
— Hat minek?
Eva kinézett az ablakon.
— Nem tudom, — mondta egyszerlen és el*

pirult, Széchy pedig nem folytatta, mert ezek
utan mar legfeljebb csak valami bolondot mond=
hatott volna s ehhez, Ggy érezte, mar nem volt
elég fiatal, Eva viszont még nem volt abban akor=
ban, amelyben bolondsagokat is nagyobb hatéas
nélkdl lehet meghallgatni. De ezenkivill megjelent
a fulke ajtajaban az o6reg gréfné is, aki most
még az eddiginél is kedvesebb volt Evahoz,
anélklil azonban, hogy e tekintetben a fiat még
csak meg is kozelitette volna. Nem tudott, vagy
taldn nem is akart letenni bizonyos kimértség®
rél, azt, amit Eva gyermekes nyiltsziviiséggel
a csaladjarél vagy eddigi életér6l mesélt, minden
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kulonésebb érdeklédés nélkil hallgatta s amikor
Jeniczky Sandor Ecce homo=ja keriilt szdba,

i
1

egyenesen kiméletlendl nyilatkozott a szerz6r6l.'™

— Hihetetlen, hogy manapsag mire vetemed=
nek egyes emberek, — mondta kikelve magabdl. —
Hat nem ismer sem Istent sem térvényt a maga
rokona? Hidba, az ilyesmi a mi tarsasdgunkban
nem fordulhatna el6!

Széchy, aki latta, hogy ez a megjegyzés Eva=
nak rosszul esett, segitségére sietett.

— Téved, mama, — mondta, — mert
Batthyany Ervin példaul hamisitatlan anarchista
s a magyar anarchista-mozgalomnak még vezetd
embere is volt. ..

De erre azutan az oreg grofné dihbe gurult.

— Ne is beszélj nekem err6l a minden tisz=

tességrél megfeledkezett emberrél! — kialtotta
izgatottan. — Az egy akasztofara valé gazember

a amikor az Uristen megengedte, hogy ezzel
a névvel szilessék, a szerencsétlen csaladra olyan
bintetést mért, amely feloldotta valamennyi
blne alul, egészen az utolsé itélet napjaig.

— De hiszen Jeniczky konyvében szd sincs
anarchizmusrol! — tiltakozott Eva.

— Nem olvastam azt a minek hivjakot, —
felelte az o6reg gr6fné elharitd6 mozdulattal, —
de amit hallottam rdla, vérlazitd, szégyen, gya=
lazat! Ertem, hogy az édesatyja nem engedte,
hogy ott maradjon rokona hazanal.

Eva még szivesen folytatta volna a vitat, de
Széchy néma tekintettel oly szépen Kkérte,
hagynd abba ezt a teljesen medd6 diskurzust,
hogy a leany letett a szandékardl, mire Széchy

1
1

|
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észrevétlenlil masra terelte a beszélgetést. Erre
a Bernhez vald kozeledés és az ezzel jar6 bucsizas
nyujtott alkalmat.

Széchy ugyan tobb Izben feltette magaban,
hogy felajanlja Evanak, hogy Genfig -elkiséri
s ezt talan meg is tette volna, ha nem utazik
anyja tarsasagaban, akit, magas korara valo
tekintettel mégsem hagyhatott magara Bern=
ben, egy idegen varosban, ahol rendes lakasuk
még nem lévén, egyel6re szalléba kellett mennidk.
igy tehat azzal elégedett meg, hogy kilatasba
helyezze Evéanak, hogy okvetleniil felkeresi Des=
lisleéknél, ha elfoglaltsaga s egyaltalaban a ko=
rilmények megengedik s a kozeli jov6ben egy=
két napra el tud szabadulni.

Eva ezzel is teljesen meg volt elégedve, amint
nem is szamitott arra, hogy 6t elkisérik. A maga
részér6l viszont kénytelen volt megigérni az
oreg grofnének, hogy utban hazafelé, akar fivé=
révei, akar esetleg atyjaval egyitt Bernben
megall és meglatogatja.

A blcsu pillanataban Széchy akaratlanul is
taldn kissé hosszasabban és melegebben szori=
totta meg a fiatal ledny kezét, mint rendesen
szokas, talan kissé rajt is felejtette tekintetét,
elég az hozza, hogy Eva, amikor a vonat ismét
tovabb indult s nehany idegen ember {lt ldmpa*
fény mellett Széchyék helyében, ezekrdl egyel6re
tudomést sem vett és allandéan az ablakon ki=
nézett a sotétbe, a lelkében valami kilénds
érzéssel, amely jO is volt meg rossz is és nagyon
hasonl6 ahhoz az érzéshez, amelyet elGszor életé=
ben a ,Pygmaleon" el6adasa utan, napokon
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keresztil tapasztalt, amikor nem tudta elfelejt 1
teni a paholybeli csinos barna fiat, akit nemi
sikerullt tobbé viszontlatnia.

— Kar, hogy mar olyan id6s ez a Széchy — 1
gondolta énkénytelenilil, de viszont eszébe jutott |
egy nem régen olvasott regény, amelyben egy i
fiatal ledny hasonlé korulmények kozott hald=
losan beleszeretett a nalanal plane huszonét |
évvel id6sebb gyamjaba, aminek mégis hazassagi |
lett a vége.

Belépett a kalauz és elkérte a jegyeket, még a
pedig francia nyelven. Ezt a tényt Eva érommel 1
regisztralta, mert némi csalddast érzett a folott,,!
hogy amikor Buchsnal atlépte a svajci hatart, |
az emberek csak vigan tovabb beszéltek németil, |
holott 6 mér alig varta, hogy olyan orszagba |
keriiljon, ahol még az utcagyermekek is értenek !
franciaul. ki

Most azonban méar tényleg komoly lett a dos 1
l6g, mert nemcsak a kalauz, hanem Bernben 1
felszallt Uj utitarsai is — egy eléggé kdzonséges i
kinézésli kozépkori n6 és két ferfi, akikre mas |
kifejezést, mint azt, hogy nyarspolgarok, nem I
talalt, — kizarolag franciaul beszéltek, még
pedig j0 hangosan. EI6bb valami rokonukat
szidtak, aki ilyen meg olyan ugyiket nem in=
tézte el a t6le megkivdnhatd szeretetreméltdsagl
gal, azutan pedig elkezdtek politizalni. A héboru
lehet6ségérdl beszéltek, megvitattak a kilons
b6z6 eshetéségeket és Kkilatasokat és szornyde
kodtek, mikor az egyik férfi 0sszegyomdszolt
Ujsagot vett el6 as abbdl felolvasta, hogy egy
parisi tavirat szerint a német csaszar bérencei

— s — e
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gyilkoltdk meg Ferenc Ferdinan.dot, hogy ezzel
felboritsa az eurdpai egyensulyt. Egy pilla®
natig sem jutott volna esziikbe kétségbevonni
¢ hir valddisagat, mert 1l. Vilmostdl természe=
tesen ez is Kkitellett.

Mar oreg éjszaka volt, amikor a vonat befutott
a genfi Cornavin=palyaudvarba és Evanak erdsen
dobogott a szive, amikor el8szor életében, ezer
mértfoldnyi tavolsagban hazulrél, idegen foldon,
elveszve a kijarat felé igyekvé sok utas kozott,
Iokdosve, kézitaskajat szorongatva, kovette a
hordart, aki nagyobbik bd&réndjével a vallan,
kocsihoz kisérte.

A Kkijaratnal sokan vartak, nék, férfiak, s Eva
aggodva szemlélte 6ket, mert nem tartotta ki@
zértnak, hogy 6t is varhatnd valaki. De nem
latott koztik senkit sem, aki Deslislenéra vagy
férjére hasonlitott volna, bar ez is igen bizony®
talan dolog volt, mert az utobbit Eva nem is
személyesen, hanem csak egy nagyon régi fény®
képrdl ismerte.

Végre kijutott 6 is, felszallt a kis egyfogatu
bérkocsira, amely oly egészen mas volt, mint
a pesti konflisok, helyesebb, k&nnyebb, barat®
sagosabb és batran odamondta az 6reg kocsisnak
Deslisleék cimét:

— Rue Vignier ij.

— Bien, mademoiselle, — felelte az o6reg,
nagyot csettent az ostorral és versenyezve kar®
tarsaival, villanyosok, autok, kerékparok kozott
Ugyesen atevezve, vitte, vitte szép vilagos
utcakon. Ha Eva nem is, 6 tudta, hova.

A ledny nézett és bamult. Nem volt semmi

Drasclie-Lazar; Eva kis keze. 12



kilonds, amit latott és mégis oly szokatlan®
oly annyira Gj és idegen volt minden, hogy egé=
szén kuléndsen érezte magat. Elmosolyodott és
onkénytelendl, félhangon mondta :

— Evike Genfben ... ! Nem alom ez?

A kis kocsi ropult. Most folyovizhez értek, at=
hajtattak egy hidon, balra pedig, az est homéa*
lyaban, nagy, 6lomsziirke valami terult el Eva
szeme el6tt, sok, sok apr6, szines fényponttal,
amely, mintha vizben tukroz6dnék. A genfi
t6 volt. De mig ezt megallapitotta, a kocsi mar
ismét utcdba kanyarodott és vitte, vitte tovabb,
célja felé. De azutan hirtelentl fékezett a kocsis,
megallt és hatraszolt:

— Megérkeztiink, kisasszony .. .

Eva fiirgén kiugrott a kocsibdl, az 6reg ember
pedig, minden felszolitas nélkiil fogta a két taskat
és felvitte az emeletre, ahol minddssze csak két
lakds volt. Egymaéssal szemben. Az egyik ajton
névjegy tudatta, hogy ott lakik : Rieux, h6mmé
de lettres, a masikon réztabla elarulta, hogy ez
Prof. Deslisle lakdsa. A kocsis habozas nélkdl
becsdngetett, de j60 ideig tartott, mig jott valaki.

Pirospozsgéas falusi lany volt, aki ajtét nyitott.
Nem igen latszott rajta, mintha vendéget var*
nanak a hazhoz, de némi magyardzgatas utan
kissé kiderliltek mégis nem épen baratsagos
vonasai és kisillt, hogy Eva érkezése nem volt
meglepetés. A cseléd bevitte a taskdkat az el6*
szobaba, Eva kifizette a kocsist és 6rémmel
allapitotta meg, hogy vannak meég orszagok,
ahol megkdszénik a borraval6t. Ekkor kinyilt
egy belsd ajtd, amelyen molett, er6sen befiizott,
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rovid' és szlikszoknyas holgy tipegett elébe.

Deslislené volt.

— Milyen késén érkeztek, gyermekeim, —
sz6lt majdnem szemrehanydlag s mialatt en=
gedte, hogy Eva kezet csokoljon neki, koril*
nézett, azutdn kérdezte: — Hat Lulu hol van?

— Lulu? Hisz' Lulu visszautazott Budapestre!
— jelentette ki csodalkozva a leany.

— Vagy ugy! Igy mar értem azt a Kissé za=
varos taviratot, amelyet délutan kaptunk Lulu
alairdsaval. Ezt, az igazat megvallva, Lulu
hidnyos franciasdganak tulajdonitottuk. Tehat
mi  tortént? Es te egyedill utaztal, egészen
egyedul?

— Bizony, egészen egyediil, — felelte Eva. —
Lulut visszahivtak ezredéhez.

Deslislené teatralikus mozdulattal kereszbe*
tette molett karjat.

— Hisz mondom, mondom! — szdlt éles han*
gon. — Ez a habord!

Ezzel visszarohant a szobaba, amelybdl az
imént kijott és Eva hallotta, amint nagynénje
bent hangosan kialtotta:

— Charles, Charles! Most mar egészen bizo*
nyos, hogy hébord lesz! Lulut visszahivtdk az
ezredéhez!

— No és? — felelte egy kissé rekedt férfihang
a harmadik szobabdl. — Mindig zavarsz az
ilyenekkel, hat nem latod, hogy el vagyok fog=
lalva? Masfél ora oOta vizsgdlom ezt a kézetet
itt=e, s még mindig csak azt tudom, hogy az
amfibolokhoz tartozik, dehogy gedrit vagy tre*
molit*e, avagy mégis enigmatit, amint el&szor
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gondoltam, azt agy latszik ma mar nem leszek
képes felderiteni!

— Az egekre kérlek, hadd mar ezeket a rossz
kéveket, — jajdult fel Deslislené, — itt van
Fabriczy Eva, megérkezett Lulu nélkil.

— Hja, vagy ugy? Az mas. Mar jovok is.

Ezalatt Deslislené kiszolt az elGszobaba :

— Eva! Miért nem josz be!? Gyere csak, gyere!

A ledany habozva bement a szobaba, egy ebéd*
I6be, ahol két személynek volt teritve. De nem
volt ideje korlltekinteni, mert alighogy belépett,
sovany, sasorri Oreg Urral taldlta magat szem*
kozt, aki majdnem kétszer akkora volt, mint 6,
mellig éré, hofehér szakallal, homlokara tolt
szemiiveggel.  El6rehajolva Kkinyujtotta hosszl
karjat és biltykos kezével baratsagosan meg*
szoritotta Evaét.

— Isten hozta, édes higom, — mondta rekedt
hangjan, — orilok, hogy végre megismerhetem! —
Majd Deslislenéhez fordulva, hozzatette: —
Akéarcsak az anyjat latnam, igazi Lemercier . .»

— Jeanne nagyobb volt, — jegyezte meg az
asszony, lorgnettején keresztiil szemlélve Evat.

— Hat persze, hogy nagyobb volt, — felelte
Deslisle, két hatalmas karjat égnek emelve, —
majd megndél még Eva is, azért gyermek!

— Erre nincs sok kilatas, — szolt kozbe Eva, —
mert én mar tizenhét éves vagyok.

— Tizenhétéves? — Az ©Oreg Gr elcsodal*
kozott. — Lam, — mondta fejét csovalva, —
ezt nem hittem volna. Hiaba, ha az embernek
nincsenek gyermekei, nem tud hozzaszolni az
ilyesmihez! A k&zeteimrdl példaul mindjart meg



tudom mondani, hogy a paleozoos=bhdl avagy
pedig a mezozoos=bdél valdk=e.

Nemsokéara ra a cseléd feltette Eva szamara
a vacsorat az asztalra — hideg sonkat tormaval,
lagy tojast és egy hosszu, keskeny fehér cipot —
és mialatt a ledny, akinek farkasétvagya volt,
ezeket egy=kettére elfogyasztotta, Deslisleék, akik
mar vacsora utan voltak, de f6ként az asszony,
kérdésekkel ostromoltak.

— lgaz=e, hogy Bosznidban Kkitdért a forra=
dalom? Igaz=e, hogy az ©reg Kkiraly ellen is
merényletet kovettek el? Valdé=e az esti lapokban
olvashatd hir, hogy Tisza Istvant kikialtottak
a magyar koztarsasag elnokévé, stb.

Eva mindenre felelt, még pedig annyi tajéko=
zottsaggal, hogy Deslisleék, d&mbar csak nehezen
lehetett 6ket meggy6zni arrdl, hogy csupa hamis
hir volt, amelynek a megeré&sitését vartak Evatol,
egyértelm(ien megallapitottdk, hogy ha a gyer=
mekeket Magyarorszagon mindenre oly alaposan
tanitjdk, mint a politikara, ez az orszag mégsem
lehet olyan kultivalatlan, amint nyugaton Aalta=
laban gondoljék.

Vacsora utan még egy ideig fenmaradtak és
Deslisle, aki hidba, egész més volt, mint amilyen=
nek Eva az otthon latott fényképekrGl ismerte,
korulvezette a lakdsban, megmutatta neki tobb
hatalmas Uvegszekrényben elhelyezett nagy k6=
zetgy(ijteményét és egyidejlleg kilatasba he=
lyezte, hogy majd részletesebben is megismerteti
vele kincseit, amelyek kdzott szerinte tobb olyan
darab is volt, amelynek még a British Museum=
ban sem volt parja.
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Végre Deslislené bevezette Evat egy dohos*
szagu, de helyes kis szobaba, csinos, régi buto*
rokkai, ahol 6rids dunyhéaval felszerelt, kényelmes
agy varta.

— Ez lesz az otthonod, — mondta az asszony.
— Lulunak, ha eljott volna, meg kellett volna
elégednie a divannal az ebédlSben.

Eva kezet csokolt a nagynéniének és most
mar nem kivant egyebet, mint hogy mielébb az
agyba jusson, oly almos és faradt volt. De még
miel6tt elaludt, eszébe jutott a nagyapa, az Greg
Klari és egy régi, kopott karosszék ... Azutan
meég egy pillanatra, de csak egészen homalyosan,
felilkerekedett a jelen is, és ©sszegezve az iz=
galmas nap benyomasait, megallapitotta, hogy a
Juliette néniéknél vald tartézkodds nem igéer*
kezik valami mulatsagosnak, valamint hogy
az események fénypontja mégis csak Széchy
Péter volt.

XI1I.

Mar egy héttel Genfbe valo érkezése utan
Eva 6szintén beismerte, hogy nagyon rosszul
tette, amikor nem tért vissza fivérével Magyar*
orszagba, hanem sajat feje szerint cselekedett
és olyasmire vallalkozott, ami kiléndsen a fenn*
forgd korilmények kozoétt nem volt egyéb meg*
gondolatlansagnal. A nagy tavolsag, amely 6t
atyjatol és fivereitdl elvalasztotta olyan id6ben,
amikor minden nap, minden 6ra a kovetkezmé*.
nyeiben be nem lathaté helyzetet teremthetett,
az egymasnak ellentmondd, legképtelenebb hirek



a politikai eseményekr6l és nem utolsé sorban az
az izgatott hangulat, amely nemcsak az egész
francia Svajcban és kilondsen Genfben, hanem
Deslisle tandr hézéndl és baratai korében is
allandd6 nyomast gyakorolt Eva lelkiallapotara,
majdnem elkeseredést érlelt meg benne elhamar-
kodott elhatarozésa folott.

De hozzajarult ehhez még az a korilmény is,
hogy lépten-nyomon érezte Lulu hianyat, nem-
csak azért, mert két testvére kozul 6t szerette
jobban, hanem azért is, mert nem volt, kivel
kozoIlni benyomasait, aggodalmat, érzelmeit, mert
nem volt, ki eléggé kozel allott hozza, sem szar-
mazdas, sem kor, sem gondolkozés tekintetében,'
mert egyediilnek, elhagyatottnak érezte magat
ebben az uj és ismeretlen légkorben, két nala-
nal annyival id6sebb ember oldalan, aki oly
tavol Aallott téle, akarcsak nem is volna rokona.

Azért haladatlansag lett volna Eva részérdl
el nem ismerni, hogy Deslisleék, kiilondsen az
els6 napokban, arra torekedtek, hogy kellemessé,
valtozatossa tegyék genfi tartozkodasat. Min-
dennapra terveztek valamit, vagy egy sétat
a varoson keresztiil, nevezetességeinek meg-
tekintésére, vagy egy hajokirdndulést, egyszer
Ouchyba, maskor Montreuxbe, vagy pedig séta-
kocsizast a Rhone kies volgyébe. Egyenesen
meghatd volt latni az 6reg professzort, aki ren-
des koérulmények kozott egyOrai egészségi sé-
tdjan vagy az egyetemhez és vissza vald Gtjan
kivul, sohasem tette ki a I4bat az utcéra és csakis
k6zetei tarsasagaban érezte.igazan jol magat,
most egyszerre felcsapott idegenvezetének és
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Szent Péter templomaban kimeritd el6adasokat
tartott a X. szdzadban alapitott székesegyhaz
viszontagsagairdl egészen az Ujkorig, vagy pedig
a Mont Saléve magaslatarél, j6 nehany orai
gyaloglas utan, térkép segitségével nevezte meg
a fenséges panoiama valamennyi hegycsucsat,
kezdve a tavoli berni alpesektél egészen a lat=
sz6lag szemkdzt lévé Mont-Blancsig.

De Juliette néni is Kitett magaért, persze,
a maga izlése szerint. O is résztvett ugyan, ha
nem is a varosi tanulmanysétakon, de a kirandu=
iasokban, azonban az & mezeje a sajat haza és
kuléndsen a konyhaja volt, amelyre sok gondot
forditott. Az Eva érkezése napjan nyujtott hideg
vacsordnak nem épen biztaté benyomasat teljes
mértékben jovatette az azt kovetd els6rendd,
b6 villasreggelik és ebédek egész sorozata és —
a kirdnduldsoknak szentelt napokat persze ki=
véve — mindig voltak vendégek is, tdbbnyire
Deslisle tanartarsai, feleségeikkel vagy azok nél=
kul, de masok is. Soha azonban nem akadtak,
akik korban Evahoz illettek volna, mert ezek,
nyar lévén, vagy utazgattak valahol, vagy pedig
ddultek a hegyekben.

Az egyetlen kivételt e tekintetben Deslisleék
szomszédai : Rieux ir6 és ndvére Blanche ké=
pezték, akik a koruk szempontjabél még leg=
kozelebb allottak Evahoz, de Rieux is koril=
belil harminc, haztartdsat vezet§ ndvére pedig
mar legaldbb huszonét éves volt.

llyen koérilmények kodzott nem volt csoda,
hogy nemcsak Eva érezte a természetszerileg
hozza ill6 tarsasag hidnyat, de maguk Deslisleék



is és igy az utdbbiak halaval fogadtdk, aruikon
Rieux Blanchc arra vallalkozott, hogy Evat
gondjaiba vegye és szorakoztassa, gyakorlat,
amely voltaképen magatél is épen azon oknal
fogva konnyen is fejlédhetett, mert egy hazban,
egy folyosén laktak.

igy lett Rieux Blanche, aki, amint Eva meg=
allapitotta, nem hiaba viselte ezt a nevet, mert
mindig mosolygott és minden csacsisdg folott
nevetett, a Fabriczy ledny mentora, aki megis=
mertette a j0 és olcs6 bevéasarlasi forrasokkal,
beprotezsalta ,parizsi" szabonéjéenél, elkisérte
a muzeumokba, széval mindent elkdvetett, hogy
kis védence jol érezze magat. Néha aztan Rieux
is, vagy amint hivtak: monsieur Honoré is
veluk tartott.

Amilyen egyszer(i és kellemes, igénytelen nd
volt a sz6ke Blanche, olyan komplikalt, nehezen
kezelhet6 természete volt a fivérének. Mindenek=
el6tt rendkivil ontelt volt és azt képzelte, hogy
soha sehol senki olyan kivalo dolgokat nem pro=
dukalt, mint 6. Volt nehany kényve, egy regény
és két=harom esztétikai tanulmany, amelyeket
kiadojanak raktaraban a patkdnyok ragtak, de
a mindennapi ennivalét mint két helybeli és egy
lausannei (jsdg munkatarsa szerezte — olyan
foglalkozas, amelyet bevallottan lenézett és csak
atmenetinek tekintett, mert, sajat Kijelentése
szerint, magasabb cél lebegett szeme el6tt. Poli=
tikus akart lenni.

Ez a kissé kopaszodd, himl6helyes, beteges
kinézésli ember azonban nemcsak a sajat kép=
zelt szellemi félényében szeretett gyonyorkoddni,
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hinem allandéan olyan megjegyzéseket is koc®
kaztatott, amelyekb6l koénnyld volt megallapi®
tani, hogy Adonisznak gondolja magat. Evat
viszont, aki az utobbi kordlményrél nem volt
hajland6 tudomast szerezni, ha nem is barat®
sagtalanul, de mindig csak gyermeknek kezelte,
nem vette komolyan, A&llandéan oktatta, s6t
néha ki is nevette. Mar pedig ez olyan dolog volt,
amiben Eva nem ismert tréfat, gy hogy sokat
veszekedtek egymassal, mig Blanche, ha szeliden
is, de mégis tobbnyire a Fabriczy leany partjat
fogta fivérével szemben.

Ezekre a harcias eszmecserékre magatol ért@
het6en a politikai események szolgaltattak tobb
mint bd alkalmat s julius masodik felében,
amikor Eva még mindig Géniben (ilt és naprol®
napra varta, hogy otthon sorsa fo6lott dontsenek,
a mi helyett csak ritkan és csak olyan tar®
talma levelez6lapok érkeztek az atyjatdl, hogy :
» ... ha mar egyszer ott vagy, hat egyel6re ma@
radj nyugodtan és ne fészkel6dj — a le®
veg6 mar olyannyira puskaporos volt, hogy még
az optimistadk is lassan elvesztették minden re®
ményiiket arra vonatkozélag, hogy ellehessen
kerllni a haborut és még azzal is beérték volna
a békebaratok, ha sikerilt volna az ellenséges®
kedéseket lokalizalni.

Remény és csliggedés ugy valtakoztak, mint
kaleidoszkOpban a szines képek. Mikor nyil®
vanossagra  kertlt  Ausztria=M agyarorszagnak
Szerbiahoz intézett jegyzéke, kemény feltété®
leivel, alig akadt ember, aki elhitte volna, hogy
Onérzetes nép, még ha szazszor is hajlandg,



téle telhetd elégtételt adni, azokat elfogadhassa.
Ehhez jarult a két napra ra kodzzétett pétervari
komminiké, amelyben az orosz kormany jelezte,
hogy ,nem fogja a valsag lefolyasat k6zoémbosen
nézni", de az izgalom elérte tet6pontjat, amikor
hir érkezett arrdl, hogy Auszlria=M agyarorszagon
elrendelték a hadsereg és a népfdlkelés részben
valé mozgdsitasat.

Es amikor azutan nyilvanossagra keriilt a
szerb kormany valasza, amellyel egykét lényegte*
len pont kivételével alavetette magat a monarchia
koveteléseinek és Giessl mégis elhagyta Belgra=
dot, nyilvanvaléva lett, hogy a habora elkeril*
hetetlen.

A francia svdjciak, kivaltképen Genfben és
Lausanneban, mar akkoriban is tulajdonképen
jobban izgultak, mint testvéreik a Jurdn tdl és
a kitinden szervezett francia propaganda Altal
fizetett lapok, mint aJournal de Génévé és aGazette
de Lausanne, amelyek kés6bb a habort folyaméan
soha meg sem almodott példanyszdmra emel*
kedtek, el6ljartak a haboris uszitasban.

Rieux, aki egész éjszakdkat toltott a szer*
keszt8ségében, tajtékzd szdjjal kelt ki a németek
és az osztrakok ellen. Eva eleinte azt hitte, hogy
a magyaroknak nememlitését Ugy kell magya*
rdznia, hogy az altalanos és a Deslisle=féle milieu*
ben Rieux altal legvérmesebben képviselt gy(*
16lkddés nem iranyul Magyarorszag ellen is, de
csakhamar belatta, hogy nagyon tévedett, amikor
ezt gondolta.

— A magyarok rosszabbak, mint az osztrakok,
— fejtegette Rieux, — elnyomjak a tobbi nemzeti*
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ségeket, megfosztjdk &ket az anyanyelviikt6l,
vallasuktél, szabadsaguktol, bezarjak iskolaikat
és lecsukatjdk vezéreiket. A magyarok Ausztria
poroszai!

— A magyarok nem osztrdkok, — igyekezett
Eva az 0jsagirot naiv felbuzdulasaban felvila=
gositani. — A magyarok sohasem értettek egyet
az osztrak politikdval s ami a nemzetiségek
elnyomaésat illeti, hat az egyszerlien hazugsag!
Mi sohasem akartunk egyebet, mint a fliggetlen=
séfluinket!

— Akkor miért nem szakadtak cl mar régen
Ausztriatol?

— El is szakadtunk volna, ha Oroszorszag
negyvennyolcban nem vallalkozik Ausztria hé=
héranak szerepére!

— Ebben igaza van a kis hdgomnak, — szolt
kozbe Deslisle bologatva, — ez nagy hiba volt
az oroszoktol!

— Ne beszéljink negyvennyolcrol, draga, jo
uram, — felelte Rieux, — hanem maradjunk
a jelenben. Ha a magyarok nem akarnék,
hat akkor Ausztria nem is lehetne vak eszkdze
a zsarnok porosz militarizmusnak! De hiszen
épen ellenkez6leg &l a dolog s a magyarok,
fajrokonok hianydban, a németekre tadmasz=
kodva akarjadk biztositani uralmukat az altaluk
elnyomott népek folott, ez az egész!

— Az a politika, amit Magyarorszagon csi=
nalnak, nem a magyar nép politikdja, — tilta=
kozott Eva, .0sszeszedve egész tudasat, amelyet
nagyatyja naplojabél és az Ecce homo=bdl me=
ritettt. — A magyar nép nem rokonszenvez
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a németekkel, akikben évszdzadokon keresztil
sajat elnyomoit latta, a magyar nép békében
kivan éIni szomszédaival s csak azt akarja, hogy
ne bantsak! Azt persze nem nézheti kdzombdsen,
hogy szomszédai ki akarnak hasitani egyes ré=
székét a sajat testébdl!

Rieux gunyosan felkacagott.

— Lassa? Ez az! — kidltotta folényes hangon.
— Most kiugrott a nydl a bokorbol! Nem, nem,
kedves kisasszony, maga is csak éppen olyan el*
vakult, mint a tisztelt politikusai odahaza és
nem latja sajat orszaganak hibait. No de hiszen
csak probaljdk meg, csak Uzenjenek héaborat
ennek a derék szerb népnek, majd meglassak,
hogy mennyire mennek vele! Ausztria sorsa
betellett, fel kell darabolni, nincs ra sziikség.
Szétesik az kilénben magéatdl is. Harom honap
mulva mar nem lesz Ausztria és maguk magyarok
is elmondhatjdk majd, hogy: fuimus Troes!

Eva mindennek hallatara koézel volt a sirashoz,
de er6t vett magan és olyan batorsaggal, amely
férfinak is diszére valt volna, védte hazajanak
igazat. Rieux viszont kiméletlenil megmaradt
a maga véleménye mellett, mig a tébbiek hall=
gattak. De latszott rajtuk, hogy csak udvarias*
Sagbdl nem helyeselnek nyiltan az UGjsagiré fej*
tegetéseinek.

Ez a balsiker Evat nagyon bantotta, valamint
fajt neki az a szerep is, amelybe a kérilmények
kérlelhetetleniill sodortak. O, aki egész életében
mindenért rajongott, ami francia volt és aki
sohasem szerette a németeket, most egyszerre
azon vette észre magat, hogy kénytelenil, kel*
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letlentl azokkal harcol egy taborban, akikkel
nem tudott rokonszenvezni, a legnagyobb igaz*
sagtalansagot és elfogultsagot viszont éppen azok
részér6l tapasztalta, akikhez szive, vére von*
zotta.

Az ezutdn bekdvetkezett események csak még
jobban elmérgesitették a helyzetet és a hangU*
latot Eva kornyezetében. Julius 28=an Ausztria*
Magyarorszag meglizente a haborat Szerbianak,
ugyanaznap Oroszorszag elrendelte a részleges
mozgositast, amire julius ?i*én Ausztria=Ma=
gyarorszagon és Németorszagban is, egyid6ben
bekdvetkezett az A&ltaldnos mozgositds. Az an«
golok részér6l Sir Edward Grey altal el6terjesz*
tett kozvetitd javaslatok meghilsultak a németek
altal inspiralt osztrak*magyar elutasitdson, mig
a német csaszar és a car taviratvaltasat senki*
sem vette komolyan, 6k maguk talan legkevésbbé
és augusztus els§ napjaiban, amikor a német,
az angol s a francia nagykdvetek elhagytak
allomashelyeiket és amikor elhangzottak a had*
Uzenetek, mar teljes borzalméban bontakozott
ki a vilaghaboru szoérny(i réme.

Eva, aggodva atyjaért és fivéreiért, minden
aron haza akart utazni, de Deslislené, ambar
titokban maga is ezt Ohajtotta, felelsségének
tudataban ehhez mégsem merte megadni hozza*
jarulasat. Belatta, hogy ,be kell varnia ségora
rendelkezéseit.

Ez végre meg is érkezett. Fabriczy egy Aradrol
keltezett taviratban tudatta, hogy neki és két
filnak be Kkellett vonulnia, améirt is kéri Des*
lisleéket, hogy az el6relathatdlag amugyis csak
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rovid habord tartaméara Genfben maradhass
son Eva, akinek részére egyébként a Credit
Lyonnais ottani fidkjanal folydszamlat nyit®
tatott. 1

Eva az atyai dontés hirére elkezdett zokogni,
ugy hatott r4, mintha haldlra itélték volna.
Egyszer(ien nem tudta elképzelni, hogy ezt
az életet még nehany hétig vagy talan honapig
miként viselje el, mikor mar most is tirhetet®
lennek tartotta. Hasonl6képen Deslislené is két®
seégbe volt esve, mert mar régen félt ettél a lehed
t6ségtdl, amely el6l kitérni szamara lehetetlen
volt. Eva elvégre mégis csak elhunyt hugéanak
lednya volt és érezte, hogy ezért a kislannyal
szemben kotelességei vannak, amelyeket annyi®
val inkabb teljesithetett, mert nem voltak sajat
gyermekei. De talan épen azért, mert nem
voltak, nem is tudta magat beletalalni ebbe
a szokatlan szerepbe, amely méar az eltelt
hetek alatt is teljesen kiforgatta rendes élet®
maodjabol.

Naldnal joval id6sebb férj oldalan, akit az
egyetem és tudomanyos munkai teljesen lefog=
laltak, hozza volt szokva bizonyos fiiggetlenség®
hez, amely fiatalabb éveiben — igy tudta a genfi
fama — er6sen a legkllonbozdébb flirtek jelében
allott, mig kés6bb inkabb csak tarsadalmi kote®
lességek teljesitésében merlilt ki. De ezek a
flirtmentes kotelességek is olyannyira maso®
dik természetévé valtak, hogy azokrél lemondani
semmi szin alatt sem volt hajlandd. Viszont,
hogy 6, aki még mindig érdekes és kivanatos
asszonynak tartotta magat, most egyszerre egy
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feltlin6en csinos és fiatal leannyal jarja be isme®
rései szalonjait: erre még a nbévére kedvéért
sem kivant vallalkozni.

Maga a tanar egészen mas véleményen
volt.

— Nagyon megszerettem a kis Evat, — mon=
dotta, amikor a felesége hozza fordult tanacsért, —
szivesen latom a hazamnal. Ehgemet nem fe=
szélyez és szeretem hallgatni a csevegését.
Azutan lesz legaldbb valaki, aki helyettem el®
kisérhet téged five o'clock teadidra meg a bridge®
partikra! Nekem rengeteg dolgom van s még
a habort befejezése el6tt akarok elkésziilni a
munkédmmal, hogy a békekotés utan nyomban
kiadhassam ...

Deslislené latva, hogy férje részér6l nem sza=
mithat megértésre, felkereste baratndit és vel6k
tanacskozta meg a dolgot. Ez régton eredménnyel
jart. Kolumbusz tojasa csekélység volt ehhez a
megoldashoz képest.

— Nem értem magat, kedves Deslislené, —
mondta Laroussené, egy Oragyarosnak parisi
sziletés(i felesége, — miért nem adja intézetbe
azt a lednyt? Annyi kitind hazunk van Genf=
ben, magam is fel tudnék sorolni vagy tizet is!
Mikor vegye az ember hasznat az ilyen dol=
goknak, ha nem akkor, amikor sziiksége van
rajuk?

Deslislené 6romében majd  elejtette  tedsd
csészéjét, de nem arulta el magat, hanem
elébb még meg akarta nyugtatni lelkiismere®
tét is.

— Attdl félek, hogy a ledny mar nagy arra,



hogy intézetbe lehessen adni, — sz6lt s6hajtozva.
— A kis hdgom tizenhét éves.

— Tizenhét éves? — felelte Laroussené. —
Jobb kort el sem tudok képzelni intézetbeli
leany szamara. Arra, hogy férjhez menjen, egy
tizenhét éves ledny rendszerint még tdlfiatal,
nincsen eléggé kiforrva, maésrészt pedig egye=
nesen a karjaba szalad az els§ flirtnek, amely
kinalkozik. llyenkor egy j6 intézet: a legjobb
hely! Nincs sem alkalma, sem ideje sokat gondol=
kozni olyan dolgok folott, amelyekre még réér,
egész nap el van foglalva, tanulni, tanulhat
sok hasznosat és ha kikerill az intézetb6l, mégsem
az az éretlen fruska tobbé, mint a legtdbb leany,
akit eléggé tgyetlendl, tulkoran emelnek ki azokbdl
a melegagyakbol, ahol ebben a korban legjobban
prosperalnak.

Deslislenét nem volt nehéz végképen meggydzni
s ha eddig néha irigykedett is Laroussenéra,
aki parisi n§ létére, hidba, mégis csak lef6zott
mindenkit toalettek dolgdban, ezekutan egye=
nesen szivébe zarta.

— Maga-egy angyal,— jelentette ki elragad=
tatva, — koszoném, hogy megnyugtatott, én
is mindig erre gondoltam!

Az Oreg professzor épen ismét kézeteit vizs=
galta, amikor a neje berontott hozza és kozolte
vele terveit. Deslisle, akinek, ha el volt foglalva,
a vilagon minden mindegy volt s aki ilyenkor
semmivel sem torédétt, még a habordval se,
véallat vont.

— Tégy, amit akarsz, — mondta rosszkedv(en,
— nekem semmi kdzdm az egészhez. Elvégre

Drascbe-Lazar : Eva kis keze. 1J
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a te rokonod és nem az enyém. Es miutan én
még akkor sem allhatnék be guvernantnak Eva
mellé, ha raérnék: intézd el magad a dolgot
a ledannyal, ahogyan tudod. De amilyennek én
ismerem, nem lesz elragadtatva, az bizonyos!

Nem is volt. S&t't6rdofésnek vette, amikor
Juliette néni huszonnégy oOraval kés6bb, nyajas
szavakkal, konnyes szemekkel, kozolte vele el=
hatarozasat, hogy — miutdn nem all maédjaban
magat abban a mértékben szentelni gondozasa=
nak, nevelésének, amint szeretné s amint kote=
lessége volna a habort tartamara beadja
Mme Biére Kitlin6 nevel6intézetébe.

— Pompas dolgod lesz Biére asszonynal, —
magyardzta, — csakis finom, uri leanyokkal
leszel egyltt, nehany honfitarsnéd, sok angol
és amerikai is van koztik és barmit oOhajtasz,
irsz nekem egy levelez6lapot vagy telefonalsz
és ott vagyok. Az ellatds kitling, minden leany®
nak megvan a maga szobaja s ha kedved van
hozza, ellatogathatsz az egyetemre is!

Eva nem is hallotta, hogy nagynénje mivel
igyekszik becukrozni a keser(i pirulat. Mereven
allt el6tte, Gveges szemmel kinézett az ablakon,
mintha keresne valamit a tavolban, messze,
messze t6le, egy nyugvépontot, amelyen szomoru
lelkét megpihentethetné.

De azutéan, kiegyenesedve, keményen nézett
Deslislené szemébe.

— En is azt hiszem, hogy igy jobb lesz, —
mondta, majd bement a szobgjaba és elkezdett
csomagolni.
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X1l

Genf, 1914 december 24.

AJANLAS.

Kedves Evikém,

mivel nem szeretném, hogy barmikor is szemre=
hanyasokkal illesd 6nmagadat, hogy nem mél-
tattad eléggé életed legnehezebb idejét: fogadd
szeretettel e kis naplokotetet karacsonyi ajandék
gyanant és ha érzed, hogy sziikséged van egy
igazan Oszinte baratra, akinek minden szépit=
getés nélkil elmondhatod a dolgokat Ugy, amint
vannak, fordulj bizalommal e fehér lapokhoz,
kiizdjed le lustasagodat és — irj!

Szeretd éned:
Eva.

1914. december 31.

llyen zsenialis gondolata csakis szeret§ énem~
nek tAmadhatott! Itt G16k a naplom el6tt, amelyet
karacsonykor kénytelen voltam 6nénmagamnak
ajandékozni, hogy szégyenben ne maradjak tars=
néim el6tt, akiket elhalmoztak minden jo6val
a vilag minden részéb6l és még mielbtt neki=
fogtam volna, maris rettenetesen unom az egész
historiat. Ambéar tagadhatatlan, hogy nagyon
szeretem magamat, — Amadlia azt mondana:
Bekenntnisse einer schonen Seelel — nem sze=
retek dnénmagammal foglalkozni, mert még az

< 7%



utcasepr6 vagy egy idegen kis kutya is jobban
érdekel, mint jdmagam. De alighogy leirom ezeket,
maris beldtom, hogy nincs igazam és hogy be=
kovetkezhetne az a nap, amikor vagy egyaltalan
ban nem, vagy csak igen homadlyosan emlékez*
nék vissza Etelkara, Margdira, Amaliara, Li=
sottara e tutti quanti, ezekre a kedves terem*
tésekre, vagy a SOrtshordé=ra — Isten bocsassa
meg blindbmet, hogy Mme Biéret még itt is csak
igy emlitem, — mar pedig magam sajnalnam
legjobban, ha nem tudnam emlékezetembe idézni
O6ket mind, kivétel nélkil, akiket megszerettem
vagy meggydloltem. Ezt az id6t nem akarom
elfelejteni, még akkor sem, ha valamikor még m
jéra fordul minden és nem szivesen gondolok 1
majd a multra.

Nem szabad, hogy egy boldog jelen mamoranj|
ban megfeledkezziink a mult szenvedéseir6l, mert 1
csak akkor tudjuk kell6képen értékelni, amink van. J

(Ennek a gondolatnak alighanem van némi j
kdze a bolcsészeihez is, amibdl kitlinik, hogy
nem hidba latogatom az egyetemet és nem ko=*
vetelhetem vissza Fournier tanar Grt6l a tan= 1
pénzemet. Egyébként nem is tudok elképzelni
jobb altatészert, mint mesterem konyvét: Essai 9
sur les fondements du morél, amelyet mar erre a i
kivalé tulajdonsagara valo tekintettel el fogok he* jl
lyezni a még csak létesitendd csaladi kdnyvtaram* 1
ban, mig tisztelt kollégajanak, Villébrun*nek J
Histoirede I'Europe cim(i szennyirodalmi termékét, 9
mint a tudomany szégyenfoltjat abbdl okvet* 1
lentl ki fogom léditani. Szerinte Magyarorszag 1
osztrdk provinciai Nem gyaldzat ez?)

—
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Kedvem volna a fenti axiomiat megforditani,
niert a jelenlegi alakjdban a mai helyzetemhez
sehogy sem illik. Talan igy: nem tudjuk kellé=
képen értékelni a jelen szenvedéseit, ha meg=
feledkeziink a boldog mualt mamorarél. (De igy
sem jo, s ha valamikor letisztizom a naplémat,
ezt a sok hulyeséget okvetlendl ki fogom bel6le
hagyrii.)

Es most lassunk hozza!

Mindenekel6tt megéallapitom, hogy Szilveszter*
este van, ami nem okvetlenll koévetkezik abbdl
a ténybdl, hogy december 3i=ét irtam az els6
lap fejére. Szilveszternek ugyanis nyoma nin=
csen, mar mindenki lefekidt és szomszédndm,
Briinig Amalia, szokasa szerint gyényoér(ien hor*
kol. Hiaba, Genfben is csak papirbdlvalok a
falak! Itt Glok irdasztalom el6tt, rideg villany*
lampa a mennyezeten bevilagitja még ridegebb
négy fehér falamat és fazom. Gyalazatosan
flitenek Genfben, mért nagyra vannak a varos
hires klimajaval : télen +0'7, nyaron + 17'9,
ami nem lehet igaz, mert ennyire még sohasem
dideregtem télen és annyit még seholsem szen=
vedtem a melegt6l, mint augusztusban Genfben.
Széval, err6l sem szabad megfeledkezned, ara*
nyos Evikém, még a bizonyos jévendé boldog
jelen mamoraban sem.

De kezdjik az elején.

Volt, hol nem volt, volt egyszer egy nagynéni,
aki nagyon bef(izte magat, sz(ik szoknyat, szlk
cip6t viselt és — bar nem latszott meg rajjta,
s6t ellenkez6leg — nagyon szlkkebl( volt. Egy
szép napon, amint ment, mendegélt, hat egy*
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szerre csak taldlkozik egy golyamadarral, amely
egy ici=pici Kkis leanyt cipelt a cs6rében. — Hova
viszed ezt a portékat? — kérdezte a nagynéni. —
A ndvérednek hoztam, — felelte a piroslabu
madar, — de mivel szegényke meghalt, hat
fogadd el te, majd ismét érte jovok. Szerény
j6 Kkis baba ez, ¢sszehlizza magéat egy sarokban,
nem lesz vele sok gondod ...! — igy szllt a
gélya és se sz0, se beszéd, a nyakadba varrta
Evat — igy hivtak tudniillik az ici=pici babat—
a nagynéninek, azutdn elropllt. De a nagy®
néninek, amint tudjuk, szdk volt mindene,
még a keble is, tehat fogta a gyereket és elvitte
egy kovér asszonyhoz, akit agy hivtak, hogy
Soroshordéné és akinek egy nagy haza volt,
papirfalakkal, benne apr6 dobozokkal, amelye=
két Soroshorddné szobdknak nevezett s amelyek
mindegyikében egy=egy kislany volt bezarva.
Csak egy doboz volt még Ures, s ebbe nyomban
becsukta az ici=pici Evat is. A gyermek eleinte
ugy érezte magat a dobozban, mintha furkos=
bottal fejbe kolintottak volna, nem mert még
lélegzetet sem venni, de kés6bb, amikor magahoz
tért, elkezdett sirni és nyafogni, de csak akkor,
ha egyedil volt a dobozdban. Mert nem volt dam
mindig egyedll: Soéréshordéné ugyanis néha
naponta kinyitotta a skatulyakat, kivette bel6le
a kis és nagy babakat, sorba A&llitotta Oket, s
vagy elkuldte &ket sétalni, vagy pedig maga
koré gyljtve 06ket, hosszi beszédeket intézett
hozzajuk, amit Ugy nevezett, hogy: oktatés.
De a dobozlakok buta kis lanyok voltak és az
ilyen oktatas utdn még butdbbaknak érezték
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magukat, kilénosen, az icipici Eva, akinek
nehany tarsaval egyitt megengedték, hogy ha=
romszor hetenként ellatogasson egy masik nagy
hazba, amit ugy hivtak, hogy : egyetem s ahol
Oreg bacsik még hosszabb beszédekkel remekel=
nek s azt Ggy nevezik, hogy : tudomany. De
Eva még mindig nagyon boldogtalan volt, sirt,
mert nem volt mamaja szegénykének és két*
segbe volt esve, ha itt=ott megjelent a sz{k*
kebld nagynéni, hogy meglatogassa a dobozaban.
Csak akkor felejtette el a sok keserliséget, ha
este bebujhatott az agyaba és elolthatta a lam*
pajat. Mert mindig nagyon szeretett aludni.
S mert, még most is azt szereti legjobban és mert
mar Szilveszter is elmult, hat most is azt mondja :
— Eva, j6 éjszakat!

1915 januér 70.

A Karpatokban és a Bukovindban tovabb
folynak a harcok, a Beszkidekben nagyobb
orosz er6k tornek el6re a keletre fekvé magas=
latokon keresztul, — Reimstdl keletre a francidk
ismét tért nyertek, — egy tengeralattjaronk el*
stlyesztette a Courbet francia tengernagyi hajot,
sth., stb. — Mikor lesz mar vége ennek az 6I*
doklésnek?

Nem jutok magyar Ujsaghoz, csak franciat
olvasok és svajcit, ami egyre megy. Nem lehet,
nem lehet, hogy az mind Ugy legyen, amint ott
irjak. Erzem, tudom! Es ismét semmi hir hazulrdl,
karacsony el6tt kaptam az utolsdé tabori leve*
lez6lapot apéatol, aki, ugylatszik, fent van va=
lahol Galicidban. Télem kérdi, vannak* e hireim
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Pistar6l? Semmitsem hallottam a szegény fiurdl,
mindig azt gondoltam, hogy & is az oroszok ellen
harcol; Lulu lent van, Bosznidban. A legjobb
dolga hatarozottan Félixnek van, aki Pesten
onkénteskedik. Amig kiképezik, addig taldn mar
béke is lesz . ..

Béke? Hat lehet=e még valaha béke ezen a
vilagon, amikor naprél=napra nagyobb lesz a
gyGlolet az emberek kézott, amikor mindjobban
elvadul a gondolkozasuk, vérszomjusdg fogja
el a tdmegeket, amikor még mi lednyok is itt
mar agy vagyunk egymassal, hogy ma=holnap
hajbakapunk és elkezdiink majd verekedni,
mint az éretlen iskolasfiuk?

Tegnap példaul, vivas alatt, amikor szembe
kertltem azzal az undok Violette Picot=val, egy
chambéry=i szappangyaros leadnyaval, nem szam
tam volna, ha &tszarom a fleuretemmel azért
a komiszsagaért, ahogyan rdélunk beszél. Hat
nem mer=e ez az arcatlan teremtés benninket
magyarokat austro=bocl.e=oVr\a\i nevezni? Egyéb=
ként a svajci lanyok sem sokkal kilénbek és
még megbirom érteni valamiképen, hogy egy
Jeanne Labretelle vagy egy Louise Granier
par esprit de corps egyutt érez francia testvéreivel,
de hogy egy Rose Bachli, egy zirichi szallodas
lednya hogy s mint jut hozza, hogy az entente=
tal . tartson és gydlolkodés dolgaban még
tlltegyen a francia=svajciakon? Ez el6ttem
talany.

Az angolok is ellenségesen viselkednek, de
sohasem feledkeznek meg magukrdl, mindig lady*
liherok maradnak, még ha gydGlolnek is. Kora



Bosley példaul, amikor decemberben feladtuk
Belgradot és kidobtak bennilinket Szerbiabdl
és ebédnél mindenki csak erf6l beszélt, egyszerre
csak hozzam fordult.

— Sajnalom magat, Miss Fabriczy, — mondta.
— Rossz érzés lehet, ha az embert megverik.

— F4jdalmas érzés, az bizonyos, — feleltem,—
nehezen visszafojtva kdnnyeimet. — De a hadi
szerencse valtakozd és megverhetik az angolo=
kat is!

Kora Bosley nyugodtan razta a fejét.

— Soha! — szélt folényesen,
— Olyan biztosra veszi ezt?
— lgen.

— Mibél gondolja?

— Sok mindenbdl. De minden egyébt6l eb
tekintve, nincsenek olyan lehetetlen nevl ta=
bornokaink, mint ©6ndknek. Fotiorek példaul.
Hat l.ehet=e ilyen névvel csatat nyerni?

Majd megpukkadtam, mert mindenki ncve=
tett, de kés6bb, amikor visszavonultam a szo=
bamba és jél kisirtam magamat, kénytelen vol=
tam elismerni, hogy annak a leanynak igaza van.
Elképzelni, hogy nekem, magyar létemre, szé=
gyenkeznem kellett egy Potiorek miatt, amikor
még lelkesedni sem tudtam volna érte, ha meg*
hoditja egész Szerbiat!

Ugy latszik, hogy az egész vilag elleniink van.
Nem is szOlva arrél a néhany roman leanyrol,
aki elrontja az intézet leveg@jét gusztustalan
parfuimokkel, még a ,semleges" amerikaiak is
nyiltan az entente=tel tartanak, mint Virginia
L-ook vagy Grace Hibben, folotte csinos, de
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annal kozonségesebb lanyok. Egyetlenegy van
koztuk, Susan Robins, aki velink van — igaz,
hogy nagyanyja révén magyar vér folyik az
ereiben. Ez az édes teremtés mindig a partunkat
fogja és még a sajat honfitarsndivel is néha
olyan szdcsatakat rendez, hogy 6rom hallgatni.
Hihetetlen, hogy még angolul is milyen kozon*
séges lehet az ember!

Ne hidd azeért, draga Evikérn, ha tiz év mulva
lapozgatod ezt a szép, fekete b&rkotésli naplot,
hogy tiz évvel azel6tt csupa ellenség kozott
éltéel Mme Biére odujadban, mert Robins Zsuzsi*
kan kival is voltak még hii pajtasaid. De azon
aztdn mar tiz év mulva is batran csodélkozhatsz,
hogy nemcsak magyar lanyok tartoztak a gar*
dadhoz, hanem egy tdborba kertltél a németek*
kel és az osztrakokkal. Te, Fabriczy Eva, Fa*
briczy Jakab unokéja, te, akinek Jeanne Lemer*
cier volt az édesanyad!

Hat hoénappal ezel6tt a legnagyobb nyugalom*
mai kikaparom a szemét annak, aki ilyet mer
nekem josolni. Es ma nyiltan, biszkén vallom,
hogy igenis, vellk tartok, az osztrak és a német
leAnyokkal, mert 0sszekovacsolt a kozds baj,
mert egy a célunk, egy a reményink! Ma mar
nem hiszek a francia kultdra folényében, ma
csak azt latom, hogy mindnydjan, kilonbség
nélkdl, allatokka sulyedtiink, amelyek Ggy mara*
kodnak, mintha egy allatkertben hirtelendl ki*
nyitandk az 0Osszes ketreceket és egymasnak
eresztenék a fenevadakat.

Osszehozott benniinket a sors. Egyutt ag=
godunk azokért, akik a messze tavolban védik
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a hatarainkat, oralink, mint a bolondok, ha jo
hirt olvasunk ki a lapokbdl, szomorkodunk,
ha egyikinket balszerencse ér. Egész kis hazi
hadsereget alkottunk, mikor véd= és dacsz6*
vétségre léptink. Zsoldos Kloklé a test6rom,
a karlsruhei Hildegard Stelzmuller, aki nagy*
szer(ien ért a stratégiahoz, a vezérkari fénokom,
Briinig Amalia Magdeburgbdl és a két osztrak:
Merwalt Liesl és Prihoda Margét — (cseh ne*
vének dacara jO osztrdk) — valamint a derék
j0 Ercsényi Etelka, aki harom évi itteni tartéz*
kodas utdn még ma is ugy beszél franciaul,
mint egy 16, a hadseregem. (Hogy én vagyok
a févezér, az magatdl értetddik.)

Ezekre gondolj tiz év mulva is, Evikém, de
még akkor se feledkezz meg roluk, ha mar
nagymama leszel, mert sok, sok keser(iséget
segitettek elviselni és sok, sok kénnyet csokol*
tak le orcadrdl ezek a kedves teremtések. . ..

Nem, ma méar nem kivanok P&risba menni, —
még ha beengednének Franciaorszagba, akkor
sem mennék. Milyen messze vagy t6lem, draga,
aranyos, gyonyor( Pestem, ciganyaiddal, szin*
hazaiddal, korzéddal! Még csak egyszer lathat*
nalak életemben, 6 Pest!

Februar 3.

Erdekes munkéaba fogtam. Leforditom Fa*
briczy Jakab napldjat franciara s ha ezzel végez*
tem, ugyanazt meg fogom tenni az Ecce Aomoval
is. Azutan taldn angol nyelvre is leforditom
Oket. Mivel egész nap el vagyok foglalva, csak
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vacsora utdn van réaérésem, ha mar mindenki
lefekiidt. Mlle Babcau, az osztalyfénékom, mar
ram is szOlt, hogy mindig oly sokd fenmaradok,
de amikor latta, hogy nem irok szerelmes leve=
leket, vallat volt és csondesen kiment a szo=
hambdl. Komoly, igazsdgos nd, mar vén leany,
szegény, aki azonban valamikor hatéarozottan
csinos volt. A szemében van valami, ami nekem
roppantul tetszik! Nagyon sajndlom Mlle Ba=
beaut, mert harom héttel ezel6tt, Ypernnél
elvesztette a fivérét. Ugy sirt, szerettem volna
megcsokolni a kezét! O egyébként az egyetlen
nevel6nd, akivel nem allok hadilabon, mert
a tobbi mind érezteti velem és ,szOvetsége=
seimmel” a haborut. Akércsak mi idéztik volna
fel, nagyszer(i! Mme Carcassonne és Mlle Bock
példaul egyenesen undokok és ha igy folytatjak,
nem Aallok jot semmiért. Van még egy ebbdl a
fajtdbdl, Mme Lebour, a ,S6rdshord6" névére, de
ezzel nincs, dolgom, ez csak az egész kicsinyekkel
"foglalkozik és csak az étteremben van hozza
szerencsénk. En t. i. a ,nagyok" osztalyaban
vagyok s habar a tizenhét esztend6mmel, amely
nyomja a hatamat, a legid6sebbek kozé tar=
tozom, osztalyomban mégis én vagyok a lcg=
kisebb, aminek nem nagyon 6rulok.

Ma ismét egyszer meglatogatott Rieux Blanche,
ani mindig jol esik. Van szive, lelke és mindig
jokedv(i! Kuilonosen azt szeretem, ha elkiséri
Juliette nénit, mert ilyenkor mégis jobban @ssze=
szedem magamat és visszafojtok sok mindent,
amit kilonben megmondanék. S annak nem
volna értelme.
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Februar 17.

Ma igy folytatom a naplémat, sohasem irom
tele a konyvemet. De nagyapa sem irt minden*
nap, csak akkor, ha eszébe jutott valami, itt
pedig oly ritka a feljegyzésre érdemes esemény,
hogy tisztdara hazudnom kellene ,énemének,
ami egészen felesleges, eltekintve attél, hogy
csunya is.

A mai nap eseménye: felolvasds nagypapa
napléjanak francia forditasadbdl, persze, csak
barati korben. Mindenki el volt ragadtatva
s az az édes Rcbins Susan addig kinzott, mig
beleegyeztem abba, hogy behivja Miie Babeaut
is, akinek a dolog folotte tetszett. MAar sokszor
gondoltam, nem magyar szarmazasié ez a né
s nem irtdk=e el6djei valamikor Bnbd=nak a
nevuket?

Néha szinhazba vagy moziba is visznek ben*
minket, de elhataroztam, hogy inkabb otthon
maradok, mintsem hogy 4&llandéan boszankod*
jam. Tegnapel6tt példaul egy darabot voltam
kénytelen végighallgatni — ,Les Wketterlés” a
cime — amelyben az elszaszi kérdést oly kézzel*
foghatéan hazug beallitasban targyaljak, hogy
még bennem is, bar nem vagyok német, (hal'
Istennek!), kezdett forrni a vér. Es az emberek
tapsoltak és Gvoltottek, mint az Oriltek! A mo=
zikban is csak ilyeneket latni, — szoval, ezentul
inkdbb itthon maradok, mint néhanyan egyéb*
ként mar teszik is.

P6tolnom kell, hogy harom nappal ezel6tt
végre=valahara ismét hirt kaptam hazulrol, még
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pedig mindjart kett6t egyszerre. Lulu ceruzaval
irott levélben sejteti, hogy még mindig Boszniaban
van, ahol a hadmdveletekben ,szinet Aallott
be". Elmondja tovabba, hogy Derganék most
mar deklaraltdk eljegyzését a leanyukkal és
hogy mihelyest vége a haborunak, roégtén meg=
tartjdk az eskliv6t. Szegény, édes, jo Lulum,
Isten oltalmazzon meg téged!

Marcius 6.

M a nagy 6rémben volt részem, de egyszersmind
boszankodtam is. A dolog Ugy tortént: Ismét
egyszer nagykegyesen meglatogatott Juliette
néni, még pedig egyedil, de feltinéen kedves
volt hozzdm. Nem tudtam, hogy ezt mire rnagya*
rdzzam, mig végre kipattantotta a titkot: teg=
napel6tt idegen Ur csongetett be Deslisleékhez
és bekuldte a névjegyét. Grof Széchy Péter,
kovetségi tanacsos. Juliette néni persze rogton
fogadta. Nagyon szereti a grofokat, republikénus
Iétének dacara. Don Pedro természetesen utdnam
kérdez6skodott, be akarta valtani régen tett
igéretét s amikor megtudta, hogy intézetben
vagyok, allitdlag szomorunak latszott. (?)

— Miért nem hozta ide, az Istenért? — ta*
madtam ra Juliette nénire. — Oly jol esett volna,
ismét egyszer egy él6, érz6 emberrel beszélnem!

A nagynéni meg volt sértve.

—Egészen ugy teszel, mintha csupa ellenség
altal volnal korilvéve, — mondta.

— Az is vagyok, — feleltem &szintén, —
nem szeret itt senkisem, azt a nehany barat*
német kivéve .,,
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— Mar hogyan mondhatsz ilyet, — mél*
tatlankodott a néni, — csak nem érted ezt redm
és a nagybatyadra is?

— De, magukra is értem, — folytattam ir*
galmatlanul. — Terh(kre voltam, kiléndsen ma*
ganak, kedves néni, azért tettek intézetbe.

— Sz06 sirtcs rofa, — tiltakozott Deslisleng,
falig pirulva, — ez egyszerlen nem igaz. Ha
nem szeretsz itt lenni, miért nem mondod meg
nyiltan? Akar ma is visszajohetsz hozzank!

— Nagyon koszéném, — feleltem habozéas
nélkil, — most mar itt maradok, amig haza
nem mehetek. Itt legalabb nem kell tekintettel
lennem senkire sem és nincs, akinek halaval
tartoznék.

Ez a beszéd rendkivil kellemetlendl érintette
Juliette nénit. Majdnem sajnaltam, hogy meg*
mondtam neki a véleményemet. De nem tehet*
tem ellene. Kellett, hogy egyszer kiadjam magam*
bdl azt, ami olyan régen bantott.

Deslislené még egyszer felajanlotta, hogy ha
akarom, rogton kivesz az intézetb6l, de én meg*
maradtam allaspontom mellett. Erre kezdte di*
csérni Széchy Pétert, hogy ilyen, meg amolyan
kedves, elegans ember és hogy gyanus neki ez
az irdntam vald érdeklédése. Erre egyenesen a
szemébe nevettem Juliette néninek.

— Csak nem gondolja, hogy Széchy nekem

udvarolni akar? — mondtam jékedv(ien.
— Semmitsem gondolok, — felelte, — de

nem lepne meg, ha igy volna. Mindenesetre
jO lesz, ha fentartod vele az érintkezést, az ember
sohasem tudhatja .. .
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— Az érintkezést? — szdéltam kozbe. — Talan
sz@litsam fel, borotvaltassa le csinos fekete sza*
kaliét, bujjon szoknyaba és lépjen be 6 is Mme
Biére vilaghir( intézetébe?

— Latom, hogy még nagy gyermek vagy
s hogy nem lehet veled okosan beszélni, — fe=
lelte Deslisiené igen komolyan. — Mindenesetre
irhatnal neki nehany sort és sajnalkozasodnak
adhatnal kifejezést, hogy nem lathattad. Csak
erre gondoltam. Cela n'engage & rien . ..

Ez szeget tott a fejembe. Az els6 okos sz0,
amelyet Juliette nénitdl hallottam. Nem mintha
olyan ostoba volnék, hogy azt higyjem, hogy
Széchy Péter irdntam ... & nem! De nagyon,
nagyon megszerettem ezt az okos, szellemes,
kedves embert s az Uristen a tantm, hogy igen
sokat gondoltam ra. S6t magamtdl is akartam
neki irni. De valami visszatartott. Talan az,
hogy nem volt ok, mivel magyarazni lépésemet.
De most, igenis, most mar volt.

Rogton irtam is neki egy gyonyord levelez6*
lapot, amelyen rajta van a Montblanc. (Amidta
itt vagyok, csak kétszer lattam.) Holnap, ha az
egyetemre megyek, magam viszem a postéra.

Vannak még napstitéses pillanatok is ezen a
rettenetes vilagon . ..

Marcius JI.

Gyere Evikéin, gyere csak ide a tiukor el
amely olyan gorbe, mint a pesti Vurstliban a
csodatikor és nézd meg magad jol és ne nevess!
Mi van veled? Micsoda,rejtett, eddig még el6t=
ted is ismeretlen tulajdonsdgokkal rendelke*
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zel=e, hogy a férfiak érdeklédnek irdntad? Elvégre,
ha az egyetemi arany ifjusag kitekeri a nyakat,
amikor megpillant az aulaban, ha biszkén,
mintha legalabb is Madagaskar kirdlynéja vol=
nal, utat torsz magadnak a bamészkodd gyér*
k6co™on keresztiil, az nem csoda, de hogy egészen
nagy, komoly emberek is raérjenek veled fog”
lalkozni, — ennek mar a fele sem tréfa.

Reszkess, kis naplé, 6éromodben : Don Fedro
valaszolt, harom oldalas levélben. Habar kivulr6l
tudom a szovegét, a ndlamnal tiz évvel idGsebb
énem tiszteletére ideiktatom :

,Kedves Eva!

Végtelentll jél esett, hogy felkeresett soraié
val, amelyekbdl 6réommel latom, hogy nem
haragszik redm, mert nem valtottam be mar
régebben igéretemet. Talan felment az aldl,
hogy az id6kozben tortént fordulat folytan
el6allott nagy elfoglaltsigommal igyekezzem
menteget6zni, de els§, még pedig hivatalos
genfi utamat felhasznalva, egyetlenegy vi=
~zitre szakitottam magamnak id6t, de sajnos,
nem volt szerencsém. Ha csaloddsomat netén
nem sikerdlt volna nagynénje el6tt teljesen
elpalastolnom, Ugy legyen olyan j6 és tolma=
csolja el6tte utdlagos bocsanatkérésemet!

Abban a hitben éltem, hogy mar régen
visszautazott "Magyarorszagra s azért irtam is
nehany sort édesatyjanak, amelyben 6rémém=
nek adtam kifejezést afolott, hogy egy vélet=
len folytdn megismerkedhettem a lednyaval.

Diasche-Léazar: Eva kis keze. 14
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amit régi baratsdgunk felGjitasara kivantam 1
felhasznalni. Szivélyes valaszabdl tudtam meg
azutan, hogy kedves utitarsném még mindig |
Genfben van.

Remélem, hogy mas alkalommal jobban
kedvez a szerencse s akkor majd elmondja
nekem, hogy azota hanyszor vesztette el kis
kulcsait. Addig, mamaja nevében is, melegen
advozli

tiszteld, ©reg baratja

Széchy Péter".

Hat nem rém édes ember ez? Aztan Oregnek
nevezi magat — borzaszté! Csak tudnam,
hogy mit akar ezekkel a kulcsokkal mondani?
Ennek bizonyara van valami jelentésége! Es
nem vagyok képes rajonni!

Aprilis 6.

Amit6l olyan régen féltem, bekoOvetkezett.
Hidba konyodrogtem térdenéllva a Mindenhaté*
nak, tegyen velem Kkivételt és engedje el nekem
a rettenetes megproébaltatast: kifurkészhetetlep
akarata masként dontott s nekem is szamhoz
kellett emelnem a keserd banat poharat.

Pista marcius i6=an Lengyelorszagban, Lo=
pusno mellett hési halalt halt. Amikor nehany 1
nappal ezel6tt megkaptam a szomoru hirt, azt
gondoltam, nem birom elviselni, azutdn kezdtem
reménykedni, hogy a hir nem igaz. Pedig, ugyebar,
csak valdszin(i, hogy a haborda kilencedik hoénap*
jaban, mégis csak ram is keril a sor, mikor
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séggel? Es mégis reménykedtem és mégis azt
hittem, hogy velem kivételt tesz az Eg.

A részletekr6l nem tudok semmit, csak annyi
bizonyos, hogy Pista igen hd&siesen viselkedett
és hogy egy roham alkalmaval, amelyet orosz
gyalogsag ellen vezetett, gépfegyverek tiizébe
kertlve, vesztette el életét.

Vajjon megelégszik=e Isten ezzel az aldozattal?
Tudom, érzem, hogy semmi jogom, jobb, irgal*
masabb elbanast kérni a magarri szamara, amikor
mas csalddokban még sokkal nagyobb puszti=
tdsokat visz véghez ez a borzalmas héabord,
igy szegény Zsoldos Kloklé februarban egy
napon vesztette el két unokatestvérét, akik egy
ezredben szolgaltak s akik kozil az egyiknek
félig=meddig mennyasszonya volt. Tudom, ér*
zem, hogy semmivel sem vagyok jobb mas
lednyoknal, hid vagyok, akaratos, kiméletlen,
nem vagyok eléggé elnéz6 embertarsaim gyon*
géivel szemben, széval, nem érdemiem meg,
hogy Isten jobban banjon velem, mint masokkal.
Es mégis reménykedem, imadkozom, kimond*
hatatlanul reszketek azokért, akik megmaradtak
s akik még ma is éj)el=nappal alljak a legrette*
netescbb ellenséges tiizelést!

Bajtarsaim nagyon kedvesek voltak hozzam.
Amikor megtudtdk, hogy milyen csapas ért,
feketébe Oltdztek és Robins Susan*nal élikon
megjelentek a szobamban és igyekeztek vigasz*
talni. Merwalt Liesl pedig z6ld feny6agat gyuajtott
meg egy csészében s amikor a flst égnek szallt,
Osszekulcsolta kezét, feltekintett és a2t mondta :
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— Uram Istenem, bocsadsd meg bineinket.

Olyan sajatsagos és meglep6 volt, amit m(ivelt
és mégis olyan megkapo és misztikus, hogy
mindnydjan lehajtottuk a fejlinket és csdndesen
imadkoztunk, akar csak templomban volnank.

Majus 20.

Nem vagyok képes Pista eleste folott napi*
rendre térni és mindjobban aggédom az atyamért
és Luluért. lgaz, hogy csodalatosan jol megy
a dolgunk Oroszorszagban — az entente=leanyok
pukkadoznak — s igaz az is, hogy most valamivel
rendesebben kapok kedveseimtél hirt, de oly
soka tart, mig egy ilyen kartya megteszi az utat
ide hozzam, hogy azalatt szézszor is .. . de nem
is akarom leirni a rettenetes gondolatot, amely
még almaimban is dldéz. Olyannyira ennek
a gondolatnak a hatdsa alatt allok, hogy nem
is szeretek a sajat bels§ vilhgommal foglalkozni
és teljesen a tanulmanyaimnak élek, mert ebben
az idegen vilagban legaldbb ideig=6raig tudok
felejteni. Ez az oka annak, hogy olyan nagyon
lehanyagoltalak, édes kis naplom!

Megirtam szomorUsdgomat Széchy Péternek,
mire igen szépen kondoleédlt, de nem agy irt,
ahogy azt épen téle elvartam. Nem irt eléggé
melegen — latszott a levélen, hogy nem érezte
at az én nagy banatomat. Bizonyara annyi ha=
sonlo levelet kell irnia szegénynek, hogy rész*
véte onkénytelendl is kissé sablonossa lett.

Nagy lelki vigaszt nyudjtott egy valéban ked=
vés és — O@szintén szOlva — nem remélt levél,
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amelyet a mai posta hozott Mariska nénitdl.
Ezek a derék, jo Jeniczkyék mégis csak legkdze=
lebb &llanak hozzdm és most, hogy ismét életjelt
kaptam t6luk, kétszeresen faj, hogy nem naluk
tolthetem ezeket a rettenetes id6ket, hanem a
messzi tdvolban vagyok kénytelen id6zni, idegen,
ellenséges emberek kozott.

Mariska néni oly igaz szeretettel, annyi egyltt=
érzéssel emlékezik meg Pistarol, akar csak sajat
fia lett volna, de egyszersmind latszik minden
szavabol az is, hogy mennyire aggodik Félixért,
aki harom héttel ezel6tt, -tehdt sokkal el6bb,
amint gondoltdk, szintén a frontra kerilt. Sze=
rencsére a nehéz tizérségnél szolgal s azt mond=
jak, hogy ott a veszély nem akkora, mint mas
fegyvernemeknél. Ha visszaemlékezem azokra a
j6 id6kre, amelyeket a baross=utcai fehér fiiggo=
nyds, meleg kis szobamban toltéttem s ha eszembe
jut az a néha tulzasba meng féltés, amelyben
Mariska néni egyetlen fiat allandéan részesitette,
borzalommal gondolok arra, hogy mi térténne
abban a csalddban, ha ... Nem, nem, erre jobb,
nem is gondolni!

Sandor béacsi egészen visszavonult a politi=
katdl, mert az események szerinte olyanok,
hogy szereplése legfeljebb csak Ujabb félre=
értésekre adhatna alkalmat. Biztosan tudom,
hogy sokat szenved, szegény, legaldbb lelkileg.
Istenem, miért nem lehetek ott mellette, miért
nem ugorhatok az 6lébe, mint valamikor, miért
nem cir6gathatom meg sapadt, gondterhes arcat?

Szorgalmasan forditok ismét és Ujbdél — talan
mar negyedszer elolvastam az Ecce homo=t.
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Mindinkabb art hiszem, hogy nagyon sok van !
abban, amit Sandor bacsi allit s nem tudom,!
nem kerulhetti k=e volna el egészen ezt a reite* 1
netes vérontast, ha az emberek mind Ggy gondol* 1
koznanak, mint 6. ,Az allam az egyén kedvéért |
létezik és nem megforditva", azt mondja és
ebben feltétlenil igaza van. Es ha ez igaz, akkor 1
igaz az is, hogy ha ma megkérdeznék az egyéneket
és nem az Aallamokat, akarjadk=e még folytatni
a haborat, vagy sem, mar holnap megkdtnék
a békét. De ki tor6dik ma az egyéni szabad*
Saggal, az egyén onrendelkezési jogaval? Mind
rabok vagyunk, nehany veszedelmesen elme*
beteg embernek a rabjai.

Majus 25,

Most még az olaszok is ellenlink fordultak, mi
lesz vellink, szent Isten? Szegény j6 nagyatyam,
milyen j6 maganak, hogy ezt nem kellett meg*
éInie! Sacro egoismo! O Garibaldi!

Junius 15.

Edes napidcskdm : ma ismét egyszer nagyon
szeretlek. Nem  kotelességérzetbdl fogom a
pennamat, hogy régi mulasztasaimat jévategyem
s megtoltselek naiv reflexiékkal, hanem azért,
hogy nagy orom emlékét orokits meg tiz évvel
idésebb énem szadméra.

Ma délben, 6t perccel egynegyedegy utan
beszéltem — talald ki, kivel? De ugy sem fogod
kitalalni drdgam, hat inkdbb megmondom : Don
Pedréval. Vagy, ha nem tudnadd még, hogy az
kicsoda, hat megnevezem becsiletes nevén: grof
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Széchy Péterrel. Nem nagyszer( ez? Elhiszem.—
Orult guszta, — amint Etelka mondta, amikor
kozoltem vele a jo6 hirt.

Mint rendesen ezen a napon, az egyetemen
voltam, ahol Fournier el6adasat még a szokott=
nal is kevésbé élveztem. Ma kildnosen farasztd
és homalyos volt, amit mondott, vagy talan
egyaltaldban nehezére esik az embernek ilyenkor,
amikor odakinn minden virul s nyari leveg6
cirégatja halantékunkat, a szaraz tudomany :
elég az hozza, mar alig vartam, hogy vége legyen
az el6adasnak. Tarsaim, Amalia és Susan, akik
velem egyitt hallgatjdk .Fournier kurzusat, ma
nem voltak velem; a német ledny azért, mert
a fogorvoshoz kellett mennie, Zsuzsika pedig,
mert tegnap érkezett a nagynénje Londonbdl,
aki a napokban nydarara haza is viszi Amerikaba.

Szoval egyedil voltam és feltettem magam=
ban, hogy élve az alkalommal, nem egyenesen,
hanem a rue du Rhone=on megyek haza és Uzle=
teket nézek. Amint a Longemalle=térre érek,
anélkul, hogy rogtdn meg is ismertem volna az
illet6t, érzem, hogy a tulsé jardarél nagyon
megnéz valaki. Onkénytelentl visszanézek és
megpillantom Széchyt, aki Oromteljesen meg=
emeli a kalapjat és egyenesen felém tart.

— Eval — sz6Olt élénken és megszoritotta a
kezemet. — Ez aztadn szerencse! Tudja=e, hogy
tiz perccel ezel6tt érkeztem autén Bernbdl?
Igen, elhozott egy svéd bardtom s épen csak
hogy leraztam magamrol a port a hotelben.
De mi az, mi az? — tette hozza meglepetten —
taldn bizony mar otthagyta az intézetet?



Megmagyardaztam neki a dolgot, mire enge*
delmet kért, hogy hazakisérhessen. Ezt persze
igen boldc-gan és biiszkén megadtam s azt hiszem,
draga énem, hogy tiz év miulva is csak szakasz=
tottan igy cselekednél a helyemben.

Még ott az utcan feltettem magamban, hogy
szOr6l=széra leirok mindent, amit beszéltink,
de most, ne adj Isten, hogy képes volnék ra!
Aktol tartok, hogy nem is igen Ugyeltem arra,
amit mondtunk és inkabb csak azt figyeltem,
hogy s mint mondja Széchy a dolgokat.

Nem igen valtozott azéta, hogy utoljara lat*
tam, nagyon csinos és ugy all rajta a halovany*
zo6ld ruha s a kifogastalanul vasalt fehér vaszon*
nadrag, mintha nem is halandé volna, aki viseli.
Csak amikor egy pillanatra levette szalma*
kalapjat, lattam, hogy mintha kissé .megsza*
porodtak volna az ezist szalak a fekete hajaban.

Sok mindenr6l beszéltiink. A héaborarol, sze=
gény Pistarol, atydmrol, Lulurdl, Széchy marng*
jaréi, aki gyongélkedik, és — rolam. De mind
erre csak egészen homalyosan emlékszem és ha
visszagondolok az egészre, az a benyomésom,
mintha csak egészen messzirgl szélt volna hozzam.

Mikor a kapuhoz értink, tréfasan azt ajan*
lotta, menjink még egyszer vissza a rue du
Rhone=ig, ahol talalkoztunk. Sajnos, nem nagyon
erGltette a dolgot, mert bennem nagy volt a
hajlandosag arra, hogy megtegyem. De valami
mégis visszatartott.

— Mi lesz a nyari sziinid6 alatt magaval? —
kérdezte azutan hirtelenil. — Nem megy el
valahova Deslisleékkel?
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— Nem tudom, — feleltem vallatvonva, majd
hozzatettem: — Nem hiszem. Azaz, fogalmam
sincs réla, hogy velem mi lesz.

Széchy elkomolyodott.

— Ugyan, — mondta majdnem szanalommal,
— csak nem fog ittmaradni, amikor mindenki
elmegy?

— Mit csindljak? Persze, ha hamarosan meg=
kotik a békét, akkor talan csak értem jon valaki
és hazamegyek.

Széchy sokatmondé kézmozdulatot tett.

— Ne beszéljink békérél, — szolt. — Hol
van még a béke?

Elgondolkoztam. Tényleg ijeszt6, még csak el®
képzelni is, hogy esetleg az egész nyarat itt kell
toltenem, annak a két=harom leanynak a tarsai
sagaban, akinek a vildgon senkije sincsen.

— Egy kis tournéerdl beszélnek az intézet®
ben, — mondtam azutan, — még pedig azok
részére, akik kénytelenek itt maradni. Engadin,
Vierwaldstadti t6 és Interlakenen &t vissza.

— No lassa, ez mégis valami, — felelte Széchy,
lathatolag megkdnnyebbiilten. — Ha csakugyan
rédkeril a sor, irja meg nekem pontos utipro®
grammjukat, j6? Hatha el tudok szabadulni
nehany napra s mintegy véletlendl taldlkozunk
valahol. Roppant mulatsagos volna!

— Isteni! — kialtottam el magamat, de
nyomban elrdsielkedtem. Azonban Széchy csak
jéizGen nevetett. Mégegyszer megigértette velem,
hogy idejekoran értesitem a jovd terveir6l, meg®
szoritotta a kezemet és elrohant.

Szivesen utdna néztem volna, de nem te®
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hettem. Mert a kapuban mar vart Bock kis= 1
asszony és amiddn ei akartam mellette sietni, f
eldlita az utamat.

— On ugy latszik urakkal kisérteti magéat

az utcan? — jegyezte meg élesen és bintet6
tekintettel mért végig.

— Néha ez is el6fordul, — feleltem szcmte=
lendl.

Bock kisasszony piros lett, mint a rak.

— Ki volt ez a férfit? — kérdezte kimérten.

— A berni kdvetink, — hazudtam alegnagyobb
nyugalommal, — csalddomnak régi baratja. De

talan érdekelni fogja a kisassszonyt, ha elarulom,
hogy a kovet Ur panaszt akar emelni a svdjci
kormanynal, hogy, amint hallotta, politizadlnak
ebben az intézetben és megsértik a semlegességet.

Sohasem hittem volna, hogy ekkora hatéasa
legyen a fullentésemnek. Bock kisasszony két=
szer=haromszor réangatédzott, azutan a legédc*
sebben elmosolyodott.

— Csak nem mondja komolyan? — kérdezte. —
Ez roppant kellemetlen volna Biére asszonynak,
és On legjobban tudja, hogy.ez mennyire nem
igaz. Remélem, felvildgositotta a koévet urat,
ugyebar?

— Persze, hogy felvilagositottam, — feleltem
diadalmasan.

— No és mit mondott neki?

— Az igazat.

Ezzel otthagytam Bock kisasszonyt is, mint
aki a dolgéat jol végezte, felmentem az ebédlbbe,
ahol az egész tarsasag mar egydttt volt.

Délutan Soréshordéné meghivott a lakaséara
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tedra. Ez nem volt ritkasag, csak velem tortént
meg el6szor. Eihalmozott mindenfélével, még
bonbonokkal és dicsérettel is. A végén szdbahozta
a kovetet! Kérdez6skodott, érdeklédott, faggatott,
de nem birt kihdzni bel6lem semmitsem.

— Nagyon szeretném, ha a kdvet Ur alkalmilag
megtisztelné latogatasaval a mi intézetlinket, —
mondta végul — és roppant kedves volna magé*
toi, édes Evam, ha ezt az Ohajomat 6 ex*
cellencidja el6tt tolméacsolna!

— Az idea nem rossz, — feleltem kis szlinet
utdn, — azt hiszem, meg lehet csinalni a dolgot.

Mme Biére el volt ragadtatva. Ma délutan
Ota, mintha egészen masként bannanak velem —
a tanarn6k legalabb. Van tekintélyem. Vagyok
valaki!

Ha Széchy tudna! ...

Junius 30.

Mindenki csomagol, mindenki I6t=fut, min*
denki boldog. Holnap viszik el a lednyokat,
nehadnyan mar el is utaztak. Nem lesz konnyd
dolog hl szovetségeseimtél megvalni. Kdilc*
nésen, amikor az ember nem tudja, viszont*
latjadk=e még egyszer egymast ebben az életben.
Csak o6ten maradunk nyaron az intézetben,
0t nyomorult szegény kis kutya, akinek nin*
csen gazdaja. Lassuk a névsort: én, Zsoldos
Kloklé, aki egész nap b6g, mintha nyéarson
sutnék, Louise Granier, egy svajci arvaleany,
(j6 partié, amint mondjak), Grace Hibben Ame*
rikabdl és Helena Trikopides, egy gorog miniszter
lednya, aki olyan csunya, hogy az & helyében



220

Osszetdérnék minden tikrot, még miel6tt bele= |

néznék. Szoval: Kloklé nélkil csondes &riletbe
kellene esnem.

Juliette néni ismételten felajanlotta, toltsem
naluk a szinid6t és mondhatom, nehezemre
esett, nemet mondani. Mert hiaba, mégis csak
sokat ér a mozgasi szabadsdg s ha az ember
nincsen mindig feligyelet alatt, mint itt az in=
tézetben. De hés voltam, nem fogadtam el.
Az a tudat, hogy terh(ikre lehetnék, kevéshé
befolyasol, mint az a tagadhatatlan tény, hogy
ezt Juliette néni meg is mutatta, amikor tuladott
rajtam. S ezt softasem fogom neki elfelejteni.

Nem irtam Széchy Péternek és nem is szoli=
tottam fel, tisztelné meg latogatasaval a Biére=
féle kultarpalotat. Félremagyardzhatna a dol=
got s ennek meég a Soroshordd kedvéért sem
akarom magamat kitenni. Talan valamikor, ké=
s6bb, jov6re, ha csakugyan még itt volnék.
Addig Don Pedro talan mar csakugyan kovet
is lesz! De er6sen reménykedem, hogy akkor
mar én nem leszek itt. Valamikor mégis csak
vége lesz ennek a rettenetes vilagnak!

Nyomasztéan meleg van, vagyédom egy Kis
hegyi leveg6ért! Milyen mésnak képzeltem ezt
az egész Svajcot! Genfet pedig egyszerlen
utadlom!

Julius 6.

Az élet mégsem olyan szomord, mint amilyen=
nek néha latszik. Az utazas elhatarozott dolog:
holnaputadn indulunk, a derék és szimpatikus
Mlle Babeau vezetése alatt. Zermatt, Sanct=
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Moritz, Bernina, Thusis, Andermatt, Luzern,
Bern (!!), Interlaken és vissza a programm.
Id6tartam: Ot=hat hét.

Rogton irtam Széchynek. Kivancsi vagyok,
bevéltja=e Igéretét. Es ha nem: hat legalabb
Bernben okvetlentil fogunk talalkozni.

Legszivesebben persze Pestre mennék. O Dunaé
part! O Margitsziget! O Varosliget! Egy kis
ciganyozasért odaadnam az egész Svajcot, gle=
cserjeivel egyitt, de csokoladéja nélkil, mert
az kit(ing! (Mindig tartok a fiokomban.)

Mar mindenem be van csomagolva, én télem
akdr ma is indulhatndnk. Nincs kiallhatatla=
nabb a véarakozasnal.

Holnap délel6tt még elblcsizom Deslisleéktdl
s veszek egy kodakot. Azt mondja Klokld, hogy
anélkil nem is érdemes utazni. Lehet, hogy
igaza van. Te pedig, édes naplém, draga kis
baratom, ne sirj, mert mindenhova elviszlek
magammal, ha rakertl a sor, még a Pilatuszra is!

XIV.

Cenf, J915 szeptember 4.

Csodalkozva lapozgatlak, kis napléom, kalénds
érzelmekkel. Mintha &lombdl ébrednék. Nézlek,
olvaslak, tudom, hogy valamikor, s amint az
utolsé feljegyzésembdl latom, még nem is olyan
nagyon régen, elvalaszthatatlanok voltunk és
mégis Ggy érzem, mintha id6ben és gondola®
tokban valami kimondhatatlanul nagy tavolsag
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volna kozoéttink, amelyet csak lassan, lassan J
sikertl athidalnom, mintha nem is egészen én ]

volnék, aki bel6led hozzdm szdl . . .

Nagyon beteg voltam. Még ma is, amikor
hetek multan el6szor veszek tollat a kezembe,
nehezemre esik Uz irds, amelyet — és ez nem
tréfa — majdnem Qjbdél  kell megtanulnom.
Azt mondjak, csoda, hogy életben maradtam s
ahanyszor rdmnéz valaki, mindig az az érzésem,
hogy Kkisérteiét latnak bennem az emberek.
Aggddnak, vigydznak minden lépésemre, halkan
beszélnek és nagyon kedvesek hozzdm. Azt
hiszem, hogy ezt most mar csak megszokasbdl
teszik, mert, habar még igen gydngének érzenj
magamat, mar nincsen semmi bajom, csak éhes
vagyok. Folyton éhes vagyok. Reggel, napkoz*
ben, este, éjjel, ha felébredek. Es nem adnak
eleget enni. Azt mondjak, hdgy nem szabad.

Szeretném kés6bbi id6k kedvéért leszdgezni
mindazt, ami julius O6ta tortént, bar csak homéa*
lyosan emlékszem az eseményekre s ezek is csak
apranként jutnak eszembe. Lehet, hogy el6=
segiti emlékezbtehetségemet, ha leirom &ket.

Tehat ugy volt, hogy julius 8=an indulunk,
s mondhatom, nagyon oriltem az utazasnak.
Alland6 izgalomban voltam, Julius 7=én délel6tt
még meglatogattam Dcslisleéket, akik kedvesen
fogadtak ugyan, de hatarozottan éreztették ve*
lem afolotti elégedetlenségiiket, hogy oly maka=
caul vonakodtam a nyarat naluk tolteni. Arra
is emlékszem, hogy alighogy elbdcsuztam t6lik,
a lépcs6hazban Rieuxvel és névérével talalkoz*
tam, de csak Blanche*al beszéltem nehany szét,

1
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mert az a vad, fanatikus ember diihésen végiga
nézett rajtam, nyomorult ,austro=boche"=on, és
tovabbrohant.

Mar akkor délel6tt sem éreztem egészen jol
magamat, iszonyldan faradt és bagyadt voltam,
de mindig azt hittem, hogy ez az 6romtél, illetve
az izgalomtol van. Délben Mme Biére azt kérdezte
t6élem, nincs=e valami bajom, mert olyan sapadt
vagyok? Nagyon megijedtem, de azt hazudtam,
hogy igen jol érzem magam. Megborsédzott a
hatam att6l a gondolattél, hogy komolyan
beteg lehetnék s hogy esetleg el sem visznek
az Utra.

Délutdn annyira faradtnak éreztem magamat,
hogy visszavonultam a szobadmba, az agyamra
dobtam magamat és nyomban elaludtam. Csak
arra ébredtem f6l, hogy benyit valaki a sz6*
bamba. Miié Babeau volt. Mikor meglatott,
hozzdm sietett, ramhajolt és megfogta a hom*
lokomat.

— Eva, hisz maga lazas! — kialtotta ijedten. —
llyen &llapotban nem utazhat, ki van zarva!

Olyasmit éreztem a szivem tajékan, mintha
hosszUl kalapt(ivel keresztill szarnak a testemet.
Megragadtam Mlle Babeau kezét.

— Kedves j6 mademoiselle, — hebegtem re=
megé hangon, — legyen irgalmas irdntam és
ne tegyen szerencsétlenné! Kérem, kdnydrgdm,
ne szoljon semmit, hogy nem érzem jol magam,
de meglassa, holnapig mar nem lesz semmi bajom!

Mlle Babeau kedvesen, szanalommal nézett
sredm.

— Edes Istenem, — mondta némi habozas
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utan, — nem banom, de ha reggel nincs jobban, 1

nem johet velink, nem vallalhatom a felel6s® 3

séget. >

Masnap kora reggel Mlle Babeau ismét be® |
nézett hozzam. Ugy égett az arcom, az egész 1

testem, hogy Mlle Babeaunak ki sem Kkellett
nyitnia a szajat, hogy megtudjam, mi var ream.
Ismét megfogta a homlokomat és a kezemet.
Latszott rajta, hogy nagyon aggoédik. '

— Szegény kis Eva, — mondta lagy hangon,
majdnem meghatottan. — Lassa, kar volt,
nem azonnal orvosért kildeni.

— Most mar agyis mindegy, — feleltem. —
Meg fogok halni...

Mlle Babeau lellt mellém és megcirdgatott.

— Nem fog meghalni, maga kis csacsi, —
igyekezett engem vigasztalni, — nehany nap
muilva mar semmi baja sem lesz és azutan uta®
nunk jon.

Szomorudan raztam a fejemet.

— Ebbdl nem lesz semmi, — széltam lemon®
déan. — Ezt nem tudom tulélni. Nincs senkim,

ki szeretne, &polna.

— Dehogy nincsen! A mi doktorunk, dr. Peldis,
kitn6é orvos, emellett kedves, j6 ember, hisz'
ismeri. Egyébként itt lesznek Mlle Bock és
Mme Lebour . ..

Ugy emlékszem, hogy hangosan feljajdultam
e két utébbi név emlitésére, UGgyhogy Mlle
Babeau kérdezte:

— Nem szereti 6ket?

— Gydlolom 6ket, — feleltem, — mert 6k
is gy(loélnek. Most mar bizonyos, hogy meg

1
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kell halnom. Egyetlenegy valaki van az egész
intézetben, akit szeretek, akiben bizom, aki nem
érezteti velem a hdaborat. Egyetlenegy . ..

— Ki az, Eva?

— Maga... De hiszen maga elutazik...

Mlle Babeau nem sz6lt semmit, felkelt, hom=
I6kdn csokolt és kiment. Félorara r4 megjelent
az orvossal, aki megmérte a hdmérsékletemet.

Magas volt.
— Mi lesz ebb6l? — kérdezte halkan Mlle
Babeau.

Dr. Feldis véllat vont, hosszasan ramnézett,
majd egyltt kimentek. Arra, ami azutan kovet*
kezett, egydltaldban nem emlékszem, mind*
jobban kitdrt rajtam a laz és nagyon rosszul
éreztem magamat. Csak arra emlékszem, hogy
a doktor gyakran meglatogatott, — egyszer*
kétszer Juliette néni is — és hogy Mlle Babeau
dllandban ott volt mellettem. Valamelyik napon
azutdn elvesztettem eszméletemet. . .

Mikor ismét magamhoz tértem, még mindig
ott volt Mlle Babeau. De annyira érzéketlen
voltam minden irdnt, ami korlottem tortént,
hogy nem is kutattam, hogy miért nem utazott
el? Csak késdbb, sokkal kés6bb — a napokban —
tudtam meg, hogy az édes teremtés az én ked*
vemért mondott le az utazasrdl és helyét az
utols6 pillanatban Bock k. a=nak engedte at,
aki, mint hallom, csak nemrég tért vissza a rea*
bizott ndvendékekkel egyltt. Ugyanis teljesen
cl vagyok zérva a kilvilagtol, az intézetnek egy
elkllonitett részében lakom, mert tifuszom volt.

Amikor megtudtam, hogy Mlle Babeau mi*

Drasche-Lazar : Eva kis keze. 1]
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lyen &ldozatot hozott miattam, sirva fakadtam 1
és megcsokoltam a kezét. Sohasem fogom el=1
felejteni, amit velem tett és még, az is jol fog 1
esni a jov6ben, ha Osszeszid, mint az imént tette, |
amikor rajtakapott az irdson! Isten aldja meg I
nemes, j0 szivét!

Szeptember 21.

Lassan, lassan kezdek helyrejénni, mar a
kertben is szabad volt sétalnom. Mlle Babeau
sokat van velem sajnos, csak bizonyos 6rakban,
mert a tanitds ismét megkezd6dott s a lednyok
mar mind bevonultak. Csak messzir6él latom
Oket az ablakombdl. Zsoldos Klokl6val 20 lépés*
nyi tavolsagbol beszéltem is. Azt mondja, hogy
az ut gyoényérd volt, Mlle Bocknak dacara.
A tobbi baratném kozil is legtdbben megjottek <
ismét, kivéve Robins Susant, aki Amerikdban
maradt és ,vezérkari fénokomet", Stelzmduller
Hildegardot. Allitélag mar férjhez is ment,
ugynevezett ,Kriegstrauung" volt. Mar alig
varom, hogy ismét a leanyok kozé engedjenek,
pedig még vagy 8 napig tart a quarantaine!

Most méar szabad olvasnom és irnom. Nagy
szomorusadgomra azt latom az Ujsadgokbol, hogy
az olaszokkal valé harcunk milyen borzalmas
és elkeseredett. Miért épen magyarok védik a
Doberdot? Szegény nagyapa, ha tudnd!

Sok, sok levelet és kartyat kaptam betegségem
alatt hazulrél és most mindenkinek valaszolok.
Hogy aggddnak miattam, pedig most mar igazan
nincsen semmi bajom, csak olyan gydnge vagyok
még, mint a légy.



Oktober 16.

Kedves Evikém, szivbél gratulalok a sziiletés®
napodhoz! Csakis kutyatermészetednek kdszon@®
heted, hogy elérted e furcsa vilagban valé meg@
jelenésednek 19=ik évforduldjat. Nem sok hiany®
zott és elpatkolsz. Tehéat 18 esztend§ nyomja so=
vany valladat! Hogyan érzed magadat egyébként?

— Koszoénom kérdésedet, kedves Enem. Kissé
vénskatulyasan, kilonben megjarja. Orilok, hogy
ismét bent vagyok az intézetben, hogy megint
korlilvesz a régi garda, amely megfogyva bar,
de emelt harci kedvben véd® és dacszdvetségre
lépett minden esetleges tamadéassal szemben. Az
entente=leanyok ugyanis mar olyan kihivéan visel®
kednek, hogy ebbdl el6bb=utdbb okvetlenil baj lesz.

Séroshordéné wugyan nagyon szigortan O&r@
kodik most afolott, hogy ne politizaljunk, de
nem hasznal. Hat lehetne=e ezekben a rettenetes
id6kben egyaltaldbari élni anélkdl, hogy ne is
emlitse az ember a habor(it? Mme Biére egyéb®
ként szébahozta ismét a ,kovet" Ur latogatasat,
d; agy tettem, mintha nem hallanék jol.

Oszintén szolva, kilénds helyzetben vagyok
Széchyvel szemben. Nem értesitettem, amint
nem is értesithettem megbetegedésemrdl s igy,
ha csakugyan bevaltotta igéretét és elutazott,
hogy taladlkozzunk, bizonyara zokon vette, hogy
feliltettem. Mindezideig nem mertem neki irni,
de okvetlenil megteszem és mindent megma®
gyarazok.

Uj tadmadast kezdtiink Szerbidban és Monté®
negro ellen is harcolunk. Szegény Lulu!
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Ismét jarok az egyetemre is. Régi tanaraimat
hallgatom, de beiratkoztam Deslisle béacsinal is.
Nem annyira a geolégia iranti nagy kivancsisa=
gom késztetett erre, mint inkabb bizonyos hala=
érzet, mert amint utélag megtudtam, az 6reg ur
betegségem alatt nap=nap utan személyesen ér=
dekl6détt hogylétem fel6l és kildott néha vird=
gokat is. Most boldog, hogy lat az el6adasain
és csakis nekem szoénokol. Azért hidba, nem tudok
felmelegedni a hippuritok és a trilobitdk irant!

Nagyon, de nagyon 0&sszebaratkeztam Mlle
Babeauval. Latva elkeseredésemet, hogy nemcsak
Franciaorszagban, hanem Svajcban is a magya=
rokat alland6an egy kalap ala veszik az osztré=
kokkal és hogyha elvétve mégis kiilon emlitenek
a lapok, mindig ugy beszélnek rélunk, mintha
mi volnank a legnagyobb héboras uszitok, Mlle
Babeau magatdél vallalkozott, hogy atnézi azokat
a forditasokat, amelyeket nagyapa napldjabdl
készitettem és eljuttat nehany részletet valamely
francia laphoz. Gondosan kikerestik a legmeg=
felel6bb dolgokat és mar el is kildtuk 6ket.
Most izgalommal varjuk, hogy megjelenjenek.

A szegény j6 atyam alezredes lett. Azt irfa:
végre. Hat olyan nagy dolog ez?

November 23.

Ma igen furcsa eset tortént velem. Amint az
egyetemrél hazajovet, elmegyek a Hé&tel Metro=
pol el6tt, majdnem auté ald kertiltem. De nem
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ez a meglep6, hanem hogy a csukott kocsiban
né dlt, aki annyira hasonlitott Schultheiss Ernahoz,
hogy hajland6 volnék megeskidni, hogy csakugyan
6 volt, nehany ezer frankot ér6 gyonyoér( bunda=
janakés mogyoronagysagu Brilians fulbevaldinak
dacédra. Azota éallanddéan 6 red kell gondolnom.
Kilonds né volt ez az Erna, az bizonyos és ma
én is azt hiszem, hogy jobb volt, hogy elvaltak
atjaink.

Nem értem, hogy Széchy miért nem vélaszol
a levelemre? Csak nem helyezték el Bernbdl
méashovd? Kedvem volna ezirant érdeklédni a
konzulatuson, de kissé rostelem a dolgot. Ha azt
talaljdk télem kérdezni, hogy miért vagyok
kivancsi? Nem tudnam, hogy mit feleljek. Az
is lehet, hogy Don Pedro megunta az egész his=
toriat. Unalmas is lehet, iskolasleannyal levelezni.

Nem volt szerencsénk nagyapa naplojaval.
A cikkeket mind visszakuldték. ,Nem nekink
valo." Egybehangzéan ez volt a felelet. Mlle
Babeau szidja a lapokat és sajndl engem. De
engemet itt mar semmisem lep meg és értem,
hogy az entente dihds. Meghdditottuk Szer=
biat! Azaz, nem is annyira mi, mint inkdbb a
németek. Félelmetes nép . . .

December 6.

KI(J)kIc’)nak j6 napot koszonhetek. Fel6ltozott
Mikulasnak és meglepte a szOvetségeseket, akik
az Unnep tiszteletére nalam teaztak. Oly
~guszta" volt ez a ledny fehér wattaszakataval,
Tpapirstivegével, mint egy valddi viaszbaba. Kar,
hogy este nem lehet fotografalni, szivesen ki=



probaltam volna a kodakomat. Még egyetlen
képet sem csinaltam!

Az Uj lednyok kozott van egy cseh is, valami
Votrubec Magda, aki, se sz0, se beszéd, az en=
tentehoz csatlakozott, ahol tart karokkal fogad*
tak. Violette Ficot a kebelbaratngje. Erzem,
hogy igazsagtalan vagyok, ha emiatt leszolom,
mert hiszen én is szivesebben az entente=tal
volnék egy tdborban, da olyan id6ket élink,
hogy le kell kizdeni az ilyen érzelmeket és oda
kell allni, ahova a kotelesség, a becstlet hi.

Ezzel a cseh leannyal kilénben is még bajom
lesz. Olyan pokhendi, hogy na! Tegnap hossza*
san magyarazgatta egy Kkisebb csoport el6tt,
hogy cseh ezredeket kellett Magyarorszagba ve*
zényelni, hogy fentartsdk a rendet, mert a magyar
katondk mind visszaszoknek a frontrol és otthon
rabolnak és fosztogatnak. H&t nem arcétlan*
sag ez?

December 31.

Ismét egy esztend6! Mennyivel konnyebben
fogtam fel mégis az életet 365 nappal ezel6tt!
Nagyon megoéregedtem, megkomolyodtam. Ezt
a naplombdl latom legjobban. Igaz, hogy sok
mindenen is atestem azdta és mégis az az érzé=
sem, mintha tegnap lett volna.

Karacsonyt ismét egyitt Unnepeltik, szovet*
segesek, persze, fa nélkul. Ezt itt nem ismerik.
De igen kedélyesen megvoltunk és beszélgettiink
az otthoni dolgokrél. Amint a lednyok egyr6l*
masrél csevegtek, egyszerre csak kilonés fel*
fedezést tettem : kisllt, hogy nekem tulajdon*
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képen nincs is otthonom. Sohse volt. Mindentt
csak vendégségben voltam, még Jeniczkyéknél is.
Pedig szép, kedves dolog lehet, ha az embernek
van otthona, valamije, ami egészen az ©6vé, ahol
minden budtor, minden kép az embernek jo,
régi baratja. Nézem, nézem szegény jO édes*
anyam sargulo fényképét és szeretnék kiolvasni
bel6le valamit, arpit azel6tt mindig ki is tudtam
venni — egy mosolyt, egy hirtelenii megélén=
kulg tekintetet! De a kép néma, anydm vonéasai
mozdulatlanok. Hat mar 6 is elhagyott?

Koszontlek, Gj esztend6! Nem tudom még,
baratom leszel=e, avagy ellenségem. Attol félek,
hogy te is csak ... entente=barat vagy.

«

1916 januéar 16.

Ma kaptam levelet Széchy Pétert6l, még pe*
dig — Pozsonybol! Szegénynek meghalt az édes*
anyja. November elején kezdte magat nem jol
érezni az oreg grofné, hazakivankozott. De csak
Bécsig tudott eljutni, ahol kénytelen volt mi=
tétnek aldvetni magat, csakhogy mar ez sen
segitett a bajdn. Széchy, aki egész id6 alatt
vele volt, csak nagy késedelemmel vette leve*
lemet, amelyben elmondtam neki, hogy beteg
voltam s hogy a nyari Ut elmaradt. Meg sem
kisérelte, hogy velem valahol talalkozzék, mert
annyira el volt foglalva, hogy nem is gondol*
hatott arra, hogy elhagyja Bernt. Edesanyja
haldla folytan bizonytalan, visszamegy=e egy*
altalaban Bernbe. Az egész levélen latszik, hogy
nagy sietségben irddott és hianyzik bel6le az a
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bizonyos kedvesség, az a valami, amit nem;!
tudnék megmagyarazni, amirél eddig azonban!
mindig éreztem, hogy nekem szdl. Talan jobb:
igy, ennek ugy sem volt értelme. Most majd ki=
fejezem részvétemet s ezzel az egész Széchy=lgy
el lesz intézve.

Elfoglaltuk a Lovcsent, képzelem, hogy Lulu
milyen biszke! Votrubec Magda ugyan azt
allitja, hogy cseh katonak voltak, akik ezt az
addig bevehetetlen hegyet elfoglaltak — amint
mondja, csakis azért, hogy bebizonyitsak viiéz=
segiket. De legkozelebb 4atadjak a poziciét az
entente=nak! Ha ennek a nének nem kaparom ki
a szemét, akkor megérderr.lem, hogy a szemem
kozé kopjenek!

Februér 5.

Ugy latszik, jol itéltem meg az Gj esztendGt;
Nincs nap, hogy kisebb=nagyobb baj ne érjen.’
Az amolyan aprosagokrél nem is szolva, hogy a
francia és angol leanyok koriilbelil Ujév o6ta
tiintet6leg széba sem dllnak veliink tébbé és
ugyszolvan kirekesztenek a tisztességes emberek
tarsasdgabdl, vagy hogy az Ecce homo a mar
félig kész forditasommal egyitt érthetetlen médon
eltlint a szobambol, — ma olyan hireket kaptam,
amelyek aggasztanak és lesujtanak. Es ezen
még az sem valtoztat, hogy magatdl Sandor
bacsitol kaptam levelet — az els6t szamiizeté=
sem 6ta — mert épen ez a levél okoz nekem szo=
morusagot.

EdesatyAm az Isonzonal megsebesiilt. (Most
hallom el6szér, hogy nincs tobbé Galicidban.)



Tud6lovést kapott, Laibachban apoljak egy hadi=
kérhazban. Sandor béacsi biztosit, hogy papa
minden veszélyen tal van, bar tid6gyulladas
is jarult a sebesiiléshez. Megkértek egy onkéntes
apolonét, hogy idénként kozvetleniil adjon nekem
hirt allapotarol.

Jeniczkyéket sem kimélte a sors kegyetlensége.
Félix a Bukovinaban vérhast kapott, szeren=
cséré haza tudtdk szallitani és most nagybetegen
fekszik a Baross=utedban. Mariska néni éjjel=
nappal apolja, mar egészen kimerilt a farad=
Sagtél és a lelki gyotrelmektdl.

Szegény, szegény j6 emberek, mennyire saj=
nallak benneteket! Szeretnék hazautazni, nincs
értelme, hogy' tovabbra is itt maradjak, mikor
otthon taldn mégis csak hasznélhatnanak is
valamire. Nyomban taviratoztam is Sandor béacsi=
nak, nem mehetnék=e voroskereszt apolondnek
Laibachba?

Nem is mondhatom, hogy milyen boldog vol=
nék, ha ez sikertilne! Akkor legalabb volna cél,
amiért érdemes élnem. A lednyok mind igazat
adnak nekem és ha lesz bel6le valami, Klokld
és Etelka rogton velem jonnek.

Februar 21.

Az atyam hal' Istennek jobban van! Alland6an
tudositanak hogylétérél és ma mar sajatkez(ileg
irt levelez6lapot is kaptam tdéle. Megcsokoltam
a kedves vonasokat, amikor megpillantottam.
Mindig nagyon szerettem az atyamat, de hogy
mennyire és milyen &szintén szeretem, hibainak
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dacéra, azt csak ezekben a napokban tudtam:
meg igazan

Ajanlatomat, hogy bedllék a véroskereszt szol=1
galataba, Sandor bacsi eljuttatta papadhoz, mert
nem mert donteni, de az atyam rogtén tavira=
toztatott nekem, hogy ne merjek innen elmoz*
dalni. igy tehat le kellett mondanom és velem
egyutt lemondtak baratnéim is.

Mar azt reméltem, hogy ebb8l az (gybdl
kifolyélag legalabb helyreall a régi j6 viszony
papa és Sandor bacsi kozott, de fajdalom, t&=
vedtom. Semmi sem valtozott és az atyam nem
is sejti, hogy a sOgora volt, aki kdzvetitette ko=
zottink az érintkezést. Hat lehet=e ezekutan
még azon csodalkozni, ha idegen, egymas ellen
uszitott népek nekiesnek egymasnak és mar=
cangoljak egymast, amikor még rokonok ko&zott
is el6fordul, hogy e borzalmas mészarlas koze=
pette sem tudnak kibékilni?

Félix allapota valtozatlanul sulyos. Mariska
néni mar csak €jjé} apolja, nappal alszik. Nem
birta ki egyedill az apolast. Mar csak tual volna
a szegény fiu a krizisen!

Marcius 17.

1

Kedves kis naplém, egyetlen baratom, hadd !

boruljak rdd, hadd sirjam ki magamat! Olyan
vagy mar mint egy temetd. Te 6rz6d kedveseim
emlékét és borzongva latom, amint egymas
mellé sorakoznak a fekete keresztek.

Az én draga j6 Félixem nincsen tdbbé! Gydnge
szervezete nem tudott ellentallani a betegségnek,
tegnapel6tt volt a temetés. Pedig agy latom

1
I
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agam el6tt, lednyos fehér arcaval, baratsagos
kék szemével, gondosan féslilt sz6ke hajaval,
mintha sohasem Kkellett volna otthagynom a
Baross=utcat és kedves iehériliggdnyd” szobamat.
Latom frakkban, fehér szegfiivel, Kkipirultan,
amint balba készul, latom magam mellett a
szinhazban, amint fontoskodva a paholyok felé
forditja a latcsovét és kdszonti ismerdbseit.

Elall a szivem dobogasa, ha a szegény szil6k
szenvedéseire gondolok. Kilondsen Mariska néni
sorsa aggaszt. Attdl félek, hogy nem fogja tul=
élni ezt a katasztrofat.

Nemsokara két esztendeje lesz annak, hogy.bol=
csészettant hallgatok, de nem tapasztalom, hogy
nagyon megokosodtam volna. Mert azt az egyet=
len dolgot, amely megmagyardzna minden pro=
bléméat ezen a vildgon, senkisem tudja velem
megértetni : miért és minek szlletiink, ha amugyis
meghalnunk kell?

Mahoz egy hétre lesz az évforduldja annak,
hogy Pista hagyott el bennilinket. Véjjon jobb
sorsa van=e, mint minekink? V3ajjon van-e egy=
altalan?

Aprilis 7.

Végre ismét egyszer jO hir! Viszont fogom
latni az atydmat! Harom havi szabadsagot
kért és mihelyest megengedi allapota, Svéjcba
'0n, ahol valamelyik klimatikus gyogyhelyen,
Engelbergben vagy Davosban akar nehany hetet
tolteni — persze, velem egyitt. Isten bocsassa

meg blindbmet — de majdnem halds vagyok
neki azért, hogy szegény atydam megsebesiilt.
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Mert enélkil, ki tudja, talan sohasem szabadul*
nék ki az intézetb6l! Helyzetink egyenesen
tlrhetetlen, s nem értem azokat a szll6ket,
akik kényszerhelyzet nélkdl itt tartjak gyér*
mekeiket! De mit is tor6dém most mar az egésszel!
Vége a rabsagnak, Ut a szabadsag oraja!

Majus 14.

Mar nem vagyok tobbé a vilaghir( Biére=féle
intézetben! Gyorsabban kertltem ki bel6le, mint*
sem remélni mertem. Mondjuk meg minden
szépitgetés nélkil: kidobtak. Nagyon megtisz*
telve érzem magamat, akar csak valami hadi*
ékitményes fityeg6t akasztottak volna a nya=
kamba s csak azt a nehany kedves, derék lednyt
sajndlom, akit ott kellett hagynom, no meg
Mlle Babeaut, a hd, O0szinte baratnét. Fel is
tettem magamban, hogy ha valamikor gyerme*
keim lesznek, okvetlenil 6t fogadom fel melled
juk, akarmibe is kertl a mulatsag.

IdGel6tti  kiszabaduldsomat kozvetve a cseh
leAnynak koszonhetem. A viszony koztlink és
az entente=leanyok kozoétt az utdbbi idében
annyira kiélesedett, hogy az egész intézet végul
mar ugyszolvan a feje tetején allott. A két cs6*
port egymassal ,hadidllapotban lev6nek" te*
kintette magat s ezt cselekedetekkel be is bizo*
nyitotta, a ,semleges" tanitonék viszont — az
egy, aldott j06 Babeaut kivéve — minduntalan
megsértették a ncutralitdst, persze a mi rova*
sunkra. Miutdn amdugy is kisebbségben voltunk,
hat nem igen valogathattunk a védelmi eszko*



z6kben sem és — elismerem — mar tébb mint
gyerekes stiklikre ragadtattuk el magunkat. igy
Brinig Amalia tanacsara ugynevezett blizbom*
bakat helyeztiink el ellenségeink szobaiban, enyv=
vei kentiik be belll az enterite*leanyok cipdgjét,
amikor este kiiették az ajtd elé, raforditottuk
nehanyukra a kulcsot a tanteremben, Ggy hogy
a magas foldszintr6l az ablakon voltak kényte=
lenek az utcara ereszkedni, nagy cs6dilet el6tt
és még egesz sereg hasonlé mulatsagos dolgot
mdveltink. De hangsulyozom : &nvédelembdl
cselekedtiink, mert 6k viszont olyanokat tettek,
hogy példaul az étkezéseknél, a felszolgald cse=
lédekkel Osszejatszva arra torekedtek, hogy min=
dig csak nekiink, kézpontiaknak jussanak a leg=
rosszabb falatok, széval kiéhezteiési politikat foly=
tattak, vagy pedig rendszeresen kiloptak szo=
bainkbol mindenféle targyat, kényvet, fényképet,
de még levelet is. Egyszer emiatt valdsagos
csatara kerult sor, a folyoson, ahol vizes poha*
rakkal (gy meglocsoltuk egymast, hogy tel=
jesen at kellett 6ltozkddnie az egész tarsasagnak
s akkora volt a harci hév, hogy észre sem vettiik
a SOréshorddt és 6t is alaposan megmosdattuk.
Votrubec Magda, a francia és angol leanyok
baratsagdra tamaszkodva, egészen rendszeresen
vezette elleniink a tadmadasokat és egyenesen
kereste az okot az dsszet(izésre. Briinig Amalia —
egy kordhoz képest o¢rids, hatalmas leany, val6=
sagos Brinhilda — egy alkalommal nem tagad*
hatta meg german természetét és hamisitatlan
teuton furrorral Ggy megcibalta a hajat, hogy
borzaszt6 volt sirdnkozésat végighallgatni.



A magam részér6l mindig keriiltem a személyes

Osszetlizéseket, egyrészt, mert — ne nevess,
kis naplom — n&i méltésagomon alulinak tar=

tottam, holmi verekedésbe bocsatkozni, mas*
részt, mert féltem is kissé természetemtdl, vagy
jobban mondva, saskarmaimtol. Bohumil Janka
esete még mindig élénk emlékezetemben van
s az ilyesminek rossz vége is lehetne.

De az ember nem kerili el sorsat. Malt vasar*
nap, ebédnél tortént. Az entente=lednyok ismét
ugy osztottak be a dolgot, hogy nekiink, az asztal
végén Ul6 szOvetségeseknek mar alig jutott valami
a csirkébdl, a rendes vasarnapi pecsenyénkbdl.
Mikor ezt szdvétettem és felszdlitottam a cselé*
det, hogy kérjen még a konyhaban, Votrubec
Magda egy leragott csibecombot dobott a ta=
nydromra és baratn6i ©6romére azt Kkialtotta
felém :

— Nesze, éhez6 magyar!

Pillanatra haldlos cs6nd tamadt. Mindenki
varta, hogy most mi fog torténni. Elallt a szivem
verése és hatarozottan éreztem valamit ujjaim
hegyében. Es mégis tudtam magamon uralkodni.
Felkeltem.

— Azt gondoltam eddig, hogy urilednyokkal
Glok egy asztalnal, — széltam szomszédn6imhez,
— de ugy latom, hogy tévedtem. Mert ezek
utcai leany'ok. Gyerilink, gyerekek!

Ezzel az ajto felé mentem, szévetségeseim pedig
felugrottak és kovettek. Alighogy kimentink,
nagy zugolddas tamadt odabent és hallottuk,
amint Soréshordoné leszidta ugyan a Votru=
bccet, de azutdn, a leanyok tiltakozasara, az én

—_— s —
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viselkedésemet is elitélte, még pedig még kémeé*
nyebb szavakkal.

— Ezért elégtételt kovetelink! — Kkiéltotta
az egyik leany, a tébbiek zajos helyeslése mellett.

Nem tartottuk korrekt dolognak, tovabb hall=
gatdédzni és visszavonultunk a szobamba, ahol
haditandcsra ultink o6ssze. Foltettik magunk*
ban, hogy igénybevessziikk kormanyaink segit*
segét, mert ami velink tértént, mar nem volt
a mi privat tgyunk, hanem egyenesen a koz*
ponti hatalmak becsiletét érintette. A magam
részér6l azon is gondolkoztam, hogy egyszer(ien
kihivom Votrubec Magdat péarbajra. De errdl
a tobbiek hallani sem akartak.

— Meg6rialtél? — érdeklédott hogylétem irant

Merwalt Liesl. — Még becsuknak.
— Banom is én? — feleltem. — Azért tanul*
tunk vivni!

Ebben a pillanatban kinyilt az ajté és vészt*
jslo tekintettel belépett Bock 6nagysaga. Egye*
nesen hozzam fordult.

— Mme Biére kéreti, — szOlt szigordan.
Azon a sajatsadgos hangon, amelyen csak taniténék
tudnak szoélni, ha bajok vannak. — J6jjon velem.

Kovettem.

Séroshordoné a szalonjaban, éallva fogadott.
Mikor a Bock magunkra hagyott, hullamzo
kebellel, selyemzsinegen 16g6 orrcsiptet6jét szin*
padi mozdulattal parnazott hatara dobva, ki*
fakadt:

— Mlle Fabriczy, ez igy nem megy tovabb.
On mélyen megsértette a gondjaimra bizott
urileanyok tobbségeét!
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— Hat az a cseh pimasz? — kérdeztem. —
Hat amit 6 velem tett, az semmi?

— Az is helytelen volt, dssze is szidtam érte.
De amig az 6 cselekedetét nem minGsithetem
egyébnek éretlen tréfanak, az ©On Kkijelentése
megfontolt.\>0lt és az egész intézetet érinti. On
Unnepélyesen bocsanatot fog kérni azoktol, akiket
megbantott.

— Ez nagy tévedés, mert ezt sohasem fogom
megtenni.

— Gondolja meg jol a dolgot!

— Soha! sohal

— Ez az utolsé szava?

— Ez.

— Helyes. Akkor nem marad mas hatra,
mint hogy azonnal értesitsem Mme Deslislet a
torténtekrél és megkérjem, vegye ki ont hala=
déktalanul az intézetbdl!

— Mme Biére, 6n egy angyal, — feleltem
nevetve, (bar semmi kedvem sem volt nevetni).
— Bamulatos, hogy mennyire egyeznek a né=
zeteink!

Soroshordoné csodalkozva hatralt, mikdzben
el6kereste a hatdn 16g6 orresiptetdjét.

— Hogyhogy? — kérdezte.

— E pillanatban ugyanezt irtam a nagyné*
némnek én is. Lehetetlen, tovabbra is egy fedél
alatt maradnom olyan lednyokkal, akik Ggy viseL
kednek, mintha egyenesen a tolonchazbol ke=
riltek volna ide. Es mindez az o6n tudta=
val, az On helyeslése mellett torténik! Szé=
gyelje magat, Mme Biére! Igenis, szégyelje
magat!
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A Soréshord6 héatratdntorodott.

— Jaj Istenem! — nyodgte ki végre, levegd
utan kapkodva, — ©6n ugy latszik nincs tisztaban
szavainak sulyos jelent8ségével?

— De igen. Tisztdban vagyok mindennel.
Es épen ezért irtam a nagynénémnek, a kove=
tinknek pedig még ma taviratozok.

Ezzel hatat forditottam neki és otthagytam
a faképnél. Az, hogy irtam volna Juliette néninek,
persze, nem volt igaz, de nagyszer(en illett a
helyzethez és tiz perc muilva mar nem is volt
tobbé hazugsdg. Azt hiszem, ugyanaz a hazi=
szolga vitte a leveleinket rue Vignier 15. sz. ala.
A kovetnek ellenben nem taviratoztam.

Juliette néni még aznap délutan értem
jott. Nem mondhatnam, hogy a viszontlatas
kellemes lett volna, de ezzel nem sokat
tor6dtem. Hisz' egy=két hét mulva itt lesz az
atyam!

Mlle Babeautdl csak titokban bucsuzhattam,
persze, konnyek kozott. O mindent tudott, de
nem szolt semmit. O megértett, biztos vagyok
benne. A szdvetségeseim zokogtak, nem akar*
tak elhinni, hogy csakugyan megyek. Edes
angyalok!

Desiisle bacsi nagyon kedves hozzam és amikor
elmondtam neki a dolgokat, gy amint torténtek,
megveregette az arcomat.

— Mindig azt gondoltam, hogy ez lesz avége, —
szOIt josdgosadn. Ennek az embernek van szive.
Kilonos, hogy .k&zetekkel szeret foglalkozni.
Vagy talan ez volt az oka annak is, hogy elvette
Juliette nénit?

Prasche-Lazér : Eva kis kéz?. 16



Majus 23.

Holnap utacunk. Papa mar nehany nap Ota
Bernben van. Taviratot kuldott Juliette néni=
nek *— (akivel mar szintén kibékiltem) — kisérne
el engem Bernig, mert nagyon Kkifarasztja a
vasiton valé sok utazgatas. Edes, j0 atyam!
Rettegve gondolok arra, hogy milyen allapotban
fogom viszontlatni, szegényt!

Majus 27.

Itt vagyok Bernben. Papanak semmi baja
sincs, Ugy néz ki, mint az élet! Oly boldog va=
gyok! Nemcsak azért, mert egy csapasra sza=
badultam meg mindent6l, ami 6sszefligg Genffel,
de — a szabadsag, a szabadsag!

Papa még elsd este a habord miatt Ugy ossze*
veszett Juliette nénivel, hogy ez masnap reggel
elutazott, anélkil, hogy akar t6lem, akar az
atyamtol elblcsuzott volna, Rendben van.

Ugy érzem, hogy most egészen mas dolgom
lesz. Papa oly j0 hozzam! Egész sereg Uj ruhat,
kalapot vettem magamnak, 6 csak fizet, mintha
hadimilliomos volna.

Uj korszak kiiszébén allok. Ez nem frazis,
aranyos naplo baratocskdm, hanem  valdség.
Mert vannak erre egészen biztos, konkrét jeleim.
Oriasi, varatlan, isteni dolog tértént velem!

Azt hiszed : Széchy? Dehogy. lgaz, hogy vele

is taldlkoztam — id6kozben mégis csak visszatért
Bernbe — de nem 6 réla van szé.
— Hanem kir6l? — kérded, ugye, butus Kkis

énem.



— Pygtnaleonr6i, dragam, ha netaldn még nem
felejtetted cl egészen, hogy ez kicsoda! Arrdl
a mesés emberrdl, akit valamikor a Vigszinhazban
lattam, balra, az els§ foldszinti p&holyban.
Geénitdl Bernig egyutt utaztunk, sajnos, nem egy
fulkében, csak szomszédok voltunk és a folyoson
lattuk egymast. Es megismert! Biztos, hogy meg=
ismert, ha talan nem is tudta, hova tegyen
hamarjaban. Nézett, nézett és clgondolkozott. . .
Roppant mulatsagos volt!

Nem volt egyediil. Egy nalanal id6ésebb, nagyon
szép asszony tarsasagadban utazott, de nem az
volt, akivel két évvel ezel6tt a szinhdzban
lattam. Nem»e az édesanyja? Mintha hasonli=
tana réa.

Kissé megvaltozott azéta, elsd pillanatra meg
sem ismertem. Megsovanyodott, arca nem olyan
sima, mint akkoriban volt, csak a beszédes
szemek a régiek. Voltaképen ezekr6l ismertem
meg Pygmaleont.

Juliette néninek nagyon nem tetszett, hogy
folyton a folyosdn allok és egy=kett6re kisutotte
ennek okat. Egy ideig nem szélt Semmit, de
végll visszahivott maga mellé,

— Majd, ha egyszer atadtalak az atyadnak,

tehetsz, amit akarsz, — mondta, amikor orrol=
tam, — de ezt nem tlrom. Kiésoda ez az
ember?

— Nem tudom, — feleltem, —1 bar tudnam!
Bernben vége volt az 6romnek. Nem lattam
kiszallni Pygmaleont, azt sem tudom, Kkiszallt=e
egyaltaldban? Azért mégsem buasulok. Mert ha
megtorténhetett az, hogy két év mdulva talal=
16*



kozzunk Genf és Bern kozott mi, akik csupan
egyszeri latasbol ismertik egymast egy pesti
szinhazbol — akkor ennek van jelent6sége és
fogunk mi még taldlkozni maskor is. Svajc nem
nagy, az egyes helyek oly kozel vannak egymas®
hoz, mint Budapest és Ersekujvar.

Mily szép vagy, 0 vilag és mily jo, élni!

Majdnem megfeledkeztem egy j6 hirr6l : az
aranyos dradga Lulum elérte a boldogsagat!
Megvolt az eskiiv6je Dergan Jucival. Be Kar,
hogy nem lehettem jelen az eskiivén és hogy nem
hallgathattam egy kis ciganyzenét! Taviratilag
gratulaltunk.

Most latom, édes kis naplém, hogy mar telefir®
kantottam utolséel6tti oldaladat is.. Milyen Kar,
hogy nem szilettél nagyobbnak! Azért ne busulj,
halas leszek irdntad, hogy ellentmondas nélkil
és tlrelmesen befogadtad azt a sok butasagot,
amivel megnyomoritottalak és veszek neked egy
testvérkét — talan ! De ne légy féltékeny:
mindig csak téged foglak legjobban szeretni,
mert életem legnehezebb idejében te voltdl
a legjobb baratom!

T6led pedig, kedves énem, Alfréd de Musset
versével bucsizom :

Adieu! Tu vas fairé un beau réve
Ei tenivrer d'un plaisir dangereux;
Sur fon chemin I'éicile qui se léve,
Longtemps encore éblouira les yeux . ..



A Grand Hotel National hallja kongott az
Urességtdl. Az egyik sarokban id@sebb Ur lapoz=
gattd a Craphic=ot, a terem masik végében,
paravent mogott elegans asszony tedzott, mig
mellette, valdszin(itlen nagysagl b6r karosszék=
ben héatradllve és hosszd 1adbat messzire ki=
nydjtva, csinos fil cigarettdzott és nézte, amint
a fist almosan, minden energia nélkil a nyitott
ablak felé vonult, ahol felkapta az ifju tavasz
szele, mire szétfoszlott.

— Hany o6ra? — kérdezte az asszony magyarul.

A fid hatratolta kézel6jét és megnézte kar*
perecorajat.

— Ot perc mulva hat.

— Csak?

— Csak ...

A fil még egyet szippantott a cigarettgjan,
azutdn kidobta az ablakon, Kkeresztbetette a
karjat, szemét behunyta. Az asszony 0©nkény*
telendl, alig észrevehet6en razta a fejét, de nem
szOIt semmit.

Kint, a lépcs6hazban, joképld portas jart=
kelt s ahanyszor a nagy kapu elé ért, kinézett.
De nem jott senki, nem tortént semmi. A liftes
aludt a felvon6 mellett s az irodaban, magas
pulpitus el6tt allt az igazgaté, M. Divonne és
nézte a szadmadasi konyvet. Sovany, sapadt,
nem érdektelen ember volt, térden alul ér6, ki=
fogastalan szalonkabatban, az arcan 0rokos
mosoly {lt, még akkor is, ha a szall6 Ures
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volt, mint most, a vilaghabordaban, jdnius lég*
elején.

A t6 fel6l hatalmas fltty hallatszott, akar egy
hyperdreadnoughté, pedig csak a helyi hajo
volt, amely Alpnach=Stadba indult.

A fill ismét megnézte karperecoérdjat.

— Hat éra, — mondta. De ugy jott ki belle,
mint egy visszafojtott sohaj.

— Csak?

— Csak . ..

— Nem akarsz egyet jarni, Gyuri?

— Minek?

— Meégis, kellene csinalni valamit. ,,

— lgaz, majd ragyujtok.

A fil a tarcaja utan nyult, de az asszony meg*
akadalyozta.

— Mar nem engedhetem, elég volt!

— Tea utdn csak egyet szittam ., ,

— De villasreggeli utan kett6 helyett har*
mat szittdl és tudod, hogy dr. Welti mit
mondott!

— Dr. Welti nagy szamar. Mint minden pro*
fesszor.

A fid r4 akart gydjtani, de kézben az asszony
tekintetével taldlkozott, mire eltette a tarcat
és rezignaltan visszafeklidt a karosszékbe.

Tipegve o©reg holgy jott le a lépcs6n és be*
adta a kulcsot a portashoz.

— Nincs levelem? — kérdezte angolul.

— Nincs, — felelte a portds. — Az angol
posta ismét elmaradt.

Az oreg holgy biccentett a fejével és kilépett
az utcara. A tllsé jardan két internalt francia
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katona ment végig, hangos szoéval, hadonazva.
Azutdn ismét csond lett.

Az asszony a hallban aggddva figyelte a fiut.
llyen rosszkedv(inek még nem latta, amidta ismét
az Ové lett, hosszu, hosszu, banatteljes id6 utan.
Felkelt, odaiilt, melléje és végigsimitotta gondos
san fésilt barna fejét. A fid lassan az asszony
keze utan nyult és megcsokolta.

— Mi bajod tulajdonképen?/— kérdezte a
né halkan, szeretettel.

— Semmi. Azaz: kérdezze meg dr. Weltit,
az majd megmondja! Csak egyre kérem: ne
engedjen Svajcban meghalni! Kiléndsen Luzern*
ban nem!

Az asszony finoman befogta a fid szjat.

— Nem hallgatsz, cstnya gyerek, te? HAl'
Istennek semmi bajod! Haza mehetnénk, akar
holnap is!

— Minek kinoz akkor, reggelt6l estig?

— Hat olyan kin neked egyutt lenni a kis*
mamaddal?

Az asszony vissza akarta hizni a kezét, de a
fil. nem engedte. Még szorosabban megfogta,
majdnem szenvedélyesen.

— Csacsisdg! — sugta kedvesen. — Mama
nagyon joél tudja, hogy mennyire szeretem!
De hidba, ez a két esztend§ atgyurta még a lelke*
met is! Ha az ember olyarj dolgokon esik at,
mint én, ha nélkulozott, éhezett, 6lt, gyilkolt,
borténben sinlédott, akkor Davos utdn Mon*
treuxt és Montreux utan Luzernt nem lehet
nyugodtan és mosolyogva bevenni. Unatkozom,
rettenetesen unom magamat!
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— Miért nem olvasol? Annyi kdnyved van,
hogy még! Genfben is egész rakast vasaroltal .. |

— Majd maéskor. Komoly dolgokhoz hianyzik
a hangulat, a kornyezet. S a regények? Ne is
beszéljink roluk. Mit nyudjthat egy ir6, kényel=
mes szobaban, meleg lampafény mellett kigon*
délt meséivel nekem, aki néhany hdnap, néhany
hét alatt szazszor tobbet éltem at a valosagban,
mint amennyit az ilyen tollh6s egy hosszd ember*
élet alatt sem képes kitalalni? Vagy azt kivanja,
hogy léha szerelmi torténetekkel izgassam maga*
mat?

— Szegény kis 6éregem! — mondta az asszony
tréfasan, de azutan komolyan folytatta: —
Mit tegyek? Elvégre érthet6, hogy megijedtem,
amikor ilyen hossza id6 utdn végre viszont*
lattalak és olyan allapotban talaltalak, akar csak
a sirbdl keltél volna! Makacs kéhodgésed majdnem
az Grulet karjaiba kergetett! Ne felejtsd el soha,
hogy az atyad -------

— Tudom, tudom! Mama mindig attél fél,
hogy én is — —

— Hat igen, nem tagadom. Bent van a familig*
tokban, azért kell vigydznunk. Ha egyszer tul
leszel a veszedelmes éveken, tehetsz, amit akarsz.

— A veszedelmes éveken ... — ismételte a
fil keserlien és elforditotta a fejét. — Egészen

ugy beszél, mintha 1914 oOta semmi kilénds
sem toértént volna velem! Ha az alatt a négy hé*
nap alatt, hogy Alland Oszkar bardtommal be*
jartam a dsungeleket, nem pusztitott el a laz,
ha kés6bb, a németek oldalan az angolok ellen
vivott harcokban nem estem aldozataul a tropi*
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kus éghajlatnak, ha algiri fogsagomban, vagy
kés6bb a fogolytaborban, La Bassée=ban, abban
az egy szal vaszonruhaban, amit meghagytak a
bitangok, nem lettem mellbeteg — akkor azt
hiszem, igazdn mar tdlvagyok a veszedelmes
éveken!

— Es mégis nagyon megviselt ez az egész
afrikai kaland, — szélt az asszony. Okvetlenul
kell, hogy még egy rovid ideig kiméld magad!
Hisz' el6tted van az élet! Gazdag vagy és flig=
getlen!

— lIgen, igen! Az élet csupa lemondas . ..

— Hat én mit szoljak?

— Maga?
A fia félig felemelkedett.
— En bizony, — folytatta az asszony. —

Huaszéves voltam, amikor 6zvegységre jutottam —
négy évvel fiatalabb, mint te most! Egész élete=
met egyetlenegy célnak szenteltem: neked! Te
tudod legjobban, hogy neked nemcsak anyad
voltam, hanem igyekeztem pétolni az atyadat is
és — amig szivesen fogadtad — h(i pajtasod is
voltam. Egy=két év mulva 6reg asszony leszek,
de nem banom, csak te volnadl megelégedve az
élettel!

Fajt a fidnak, amit az anyja mondott, de nem
akarta elarulni.

— Err6l én csakugyan nem tehetek, — fe=
lelte majdnem durcasan. — Miért mondott le

mindenrdl? Miattam kar volt lemondani! Egész
életében nem tett egyebet, mint aggddott értem.
Erdemes ez? Most is aggodik s ha ma=holnap
otthon bevalok agyu tolteléknek, ismét aggodni
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fog! Mit adnak maganak azért, hogy miattam
lemondott életének legszebb éveirdl? Semmit!
Hat kellett maganak abban a visszavonultsagban
élnie, tobb mint hlsz esztend6n keresztil, amint
tette, Bokddon?

— Olyanrél beszélsz, amihez nem értesz, édes
fiam. Egyedil alltam a vilagban, nagyapa akkor
mar nem élt, minden gond az én nyakamba
szakadt. Ki torédott volna a gazdasaggal, ha
nem én?

— Ej mit, ez nem ok! Ha elképzelem, hogy
kikb6l allt a mi tarsasdgunk egész id6 alatt!
A plébanosbdl, Miss Thompsonbol, Isten nyu=
gossza, még két=harom nevel6nébdl és kilénbdz6
tanfiakbdl, akik egymasutan szerencséltettek.
Néha azutan, nagy ritkan, meglatogatott valaki
a szomszédbol. Rémes!

— Nem is allitom, hogy ez az élet mulatsadgos
lett volna — hagyta rd az asszony. — Azért
mindig volt tarsasigom. Abramovichné, azutan a
fia, Ferk¢----—---

— Kitnd alak volt az a jo Ferkd bacsi!
Mondja csak : nem udvarolt az maganak vala=
mikor?

— De igen, — felelte az asszony, halkan ne=
vetve. — Vagy 0Ot évig prébalkozott, mig a végén
megunta a dolgot! No, de ott voltak Chmia=
lovszkyék is. Eleget akartak veliink baratkozni,
de te nem kedvelted &ket!

— Utélom 0&ket, mint minden magnast — —

— Kivéve Alland Oszkart-------

— Bocsénat, Oszkér el6szor is nem tehet rola,
hogy véletleniil grdéfnak szlletett, masodszor
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pedig néni magyar grof, hanem német szarmazasu
orosz. De a mi magnasaink? Falun, amikor
rdnk vannak szorulva, azt se tudjak, hova legye®

nek a kedvességtél, — meine Liebe hin und mein
Lieber her — de jaj annak, aki lépre megy!

Ha csak a kozeiét érzik valami mas grofnak
vagy baronak, még a kdszonésedet sem fogadjak!

— Chmialovszkyék nem ilyenek, és kilondsen
a leanyok —----

— Dehogyisnem! Emlékezzen csak arra, ami®
kor vagy négy évvel ezel6tt Pesten taldlkoztunk
velik a Gerbeaudnal. Maga még annyira meg®
oralt nekik, hogy magam is csodalkoztam rajta!
Oda akart hozzajuk menni, 6k magara néztek s
amint megismerték, tintetéleg elforditottdk a
fejuket. Miért? Egyszerlen azért, mert csupa
magnas kozott Ultek és mert derogdlt nekik,
hogy ismernek egy Radovichnét is. Qui est cela?
Je ne sais pas!

— Tévedsz, Gyuri. Zavarban voltak, mert
nem tudtdk, ismerem»e a tdbbieket, vagy sem.

— J6, j6, csak védelmezze Gket, de engemet
hagyjon békében a maga magnasaival. Nekem
nem kellenek! Wormseék, Lateraniék, Orlofszkyék,
Drakulichék, e tutti quanti — egyik olyan, mint
a masik. Drakulichék is sertéseken gazdagodtak
meg, épen-.agy, mint mi. Az ember pompéasan
meglehet magnasok nélkil is.

— Davosban nem voltdl ennyire demokrata
hangulatban,

— Hogyhogy?

— Ugy emlékszem. Hochstetten hercegné pél®
daul — —
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— O Istenem! Nem tehetek rdla, hogy uta=
nam szaladt.

— Es a Thegezhazy=leanyok?

— Olyan szegények, mint a templomegerek.
A tizezer hold féldemre fajt afoguk, ez az egész.

— lgazsagtalan vagy. Lici nagyon kedves
teremtés . . .

— JO, j6! Nekem nem Kkell.

Néhany masodpercig hallgattak, a fi maga elé
nézett, az asszony mosolyogva tekintett ra.

— Mondok valamit, Gyuri, — szélt azutan
halkan Radovichné — de félek, hogy megharag=
szol . ..

— Csak mondja batran, dgyis j6 kedvem van.

Az asszony egészen kozel hajolt a fiahoz.

— Azt hiszem, hogy szerelmes vagy, — sugta
kedvesen, majdnem félénken.

— Nevetséges! — mondta afia. — Nevetek is:
haha!

— De, alighanem eltalaltam.

— Nevetséges! — ismételte a fit. — Kibe?

— Azt méar nem tudom.

— Csak nem gondolja, hogy —? Hja persze,
mar tudom. Montreux jutott eszébe, vagy job=
ban mondva, Wilderswylné. Azért, mert kedves
voltam hozza, mikor kilon odautazott, hogy
benniinket meglatogasson? Epen oly jol tudom,
mint maga, hogy csakis az én kedvemért jott
Montreuxbe, nem tagadom. Pedig hidba, két év
hosszi id6, kuldondsen azok utan, amiken én ez=
alatt atestem. Es az, hogy akkoriban, Pesten,
egy kicsit udvaroltam neki-------

— Egy Kkicsit?
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— Hat joél van, egy Kkicsit nagyon, hogy el=
vittem autdzni, Gerbeaudhoz, szinhazba stb.:
ez nem kotelez semmire. Engem legaldbb nem.
Osszevissza huszonkét éves voltam . ..

A fid halkan nevetett.

— Nem is gondoltam Wilderswylnéra,— foly=

tatta az asszony. — A te korodban az ember
néha szerelmes, anélkil hogy tudna, kibe.
— Nevetséges . . .

— Nem is olyan nevetséges, mint gondolod.
Az ember lat valakit, egyszer, kétszer, talan be®
szél is vele, kozombos dolgokrol, nem gondol
semrrfire — és amikor el kell valni, a szivink f4j.
Es ez jol esik az embernek. Boldog id6k!

A fil mereven maga elé nézett.

— Nevetséges! — mondta negyedszer, de mar
nem azzal a bator folénnyel, mint eddig. Bosszan®
kodott. Mert hat — igen. igy volt. Egy galamb®
szirke selyembllz, koromfekete, flirtos fejen egy
kis lila b6rsapka és két mandolaalaki szem :
ezt latta maga el6tt, amerre nézett. Génitél
Bernig egyltt utaztak. Ott latta a folyoson.
Es nem tudott megszabadulni attél az érzéstél,
hogy nem el6szor taldlkoztak ebben az életben.
Nem utazott egyedil, hanem egy nagyon be=
flzott, kebeldus holgy tarsasdgaban. Aki, amint
kereste a mandolaalakii szempar tekintetét, olyan
pillantasokat lovelt felé, mintha meg akarna
gyilkolni. Francia volt. Taldn épen azért...

Az id6sebb Gr a masik sarokban, miutan at=
nézte az Osszes bel® és kulfoldi lapokat, elkezdett
mozgolodni. Felkelt, nyudjtézkodott, majd hango®
san azt mondta, hogy:
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Monoklit kapott a szemébe és fekete bajszat
podorgette, tikorbél figyelte az asszonyt és a
fiatalembert a paravent mogott, a szemkozti
sarokban. Nem vettek rola tudomast, mire be*
gombolta a kabatjat és eredeti, kissé merev lép*
tekkel a bejarat felé indult. Mivel itt nem latott
semmi érdekeset, visszafordult és egyet kertlve
a hallban, kozelebbrél vette szemigyre a jelen*
lev6ket. Kulondsen az asszony érdekelte. De ez
hattal Glt az ablakkal, agy hogy az arnyéktol
nem tudta kivenni vonasait, még azt sem latta,
Oreg=e vagy fiatal.

Miutan kulonb6zd oldalokrol probalt — min*
dig diszkréten, de eredményteleniil — szerencsét,
Gtjaban a parti sétanyra nyilé nagy Uvegajtdhoz
ért, ahol lemondva a tovabbi Kkisérletezésrdl,
megallt és halkan fltydrészve, korilnézett, majd,
mintha végleges elhatarozéasra jutott volna, fol*
tette a kalapjat és kiment a szabadba.

Az asszony mosolyogva nézett utéana.

— Milyen mulatsagos alak! — szolt afidhoz. —
Fogadni mefnék, hogy mar lattam valahol, még
pedig alighanem Pesten. Te nem?

A fit vallat vont.

— Nincs kizarva ... — felelte kdzdnydsen. Az
Ggy nem érdekelte. Talan nem is hallotta, hogy az
asszony mit mondott. A mandolaszemekre gondolt.

Ebben a pillanatban tilkolés hallatszott az
utca felél és nyomban ra megallt a hotel el6tt egy
vadonatdj, sotétbarna automobil. Egymasutan
harom férfi és két nd ugralt ki bel6le, porosan,
ijesztd szemivegekkel, furcsa sapkakban, az egy
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helyben valé Ulést6l megmerevedett tagokkal.
Jokedviik volt, hangosan nevettek és kiabaltak,
mintha még mindig tal kellene harsogniok a
60 H. P. motor zakatolasat.

Az érkez6k leraztdk magukrél a port és le*
csatoltdk az ijeszt6 szemiivegeket. Csinos, elegans
emberek voltak. Egyikiik, egy magas ferfi, ro*
vidrenyirott Henri 1V. szakdllal, kivalt a tarsa*
sagbdl és elsének jott fol a Iépcsdn.

A portads meghuzta a harangot, amire el6ugrott
a héaziszolga és az autd felé iramodott, hogy né*
hany kisebb taskat emeljen ki bel6le, M. Divonne
pedig, az igazgatd kisietett az irodabdl és elébe
ment az utasoknak.

A szakalas férfia leereszked6 kedvességgel fo*
gadta Udvozlését és kérdezett téle valamit.

— lgenis, — felelte M. Divonne szolgalat*
készen*— ma délutan érkeztek. — Majd, be*
nézve a hallba, hozzéatette: — Még az imént,
mintha lattam volna — —

— Ne béantsa, — vagott kozbe az idegen —
hisz' agyis taladlkozunk.

Ezzel visszafordult a tarsasdghoz, amely lassan
feljott a lépcson.

— Nos? — kérdezték a holgyek egyszerre.
A férfi felelt, amire a holgyek nevettek.

Az asszony a hallban érdekl6déssel nézte a
jelenetet.

— Ni, Széchy Péter, — szdlt, mikor megismerte
a szakalas férfit.

— Hal' Istennek! — mondta a fiG.

— Miért mondod ezt? — kérdezte az asszony,
majdnem zavartan.
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— Azért, mert legaldbb ismét grof van a
kozeltinkben.

— Ugyan kérlek, ez mar mégis —! Hat nem
volt=e igazan aranyos hozzank Széchy, mikor
Bernben jelentkeztél nala és azutan is, amikor
vele lépten=nyomon talalkoztunk, legutébb a
Bcllevueben?

— De. Aranyos volt. Diplomatanak amugy
sincs semmi dolga, hat még aranyos se legyen,
ha szép asszonnyal talalkozik?

— Kosz6ndm a békot! Ez azért az 6 részérdl
nem csupan udvariassadg. Tudod, hogy leanykori
ismerdsém és abban az id6ben igazan j6 bara=
tok voltunk . ..

— Nini! Nézze meg az ember!

— O Istenem, az régen volt...

Az automobilistak id6kdzben megéallapodtak az
igazgatdval, azutan lifttel felvitették magukat az
emeletre. Az autdé pedig, a motornak néhany
hamis robbanésa utéan, elindult és ismét csond
lett a széll6ban.

— Mama azt mondta az imént, hogy akar
holnap is haza utazhatnank, — szdlalt meg kis
id6 mulva a fid ; — komolyan értette ezt?

— Igen. Azt mondtam. Es mégis ostobasag
volna, ha megtenndk!

— Attol fél, hogy rogton besoroztatnak, ugye*
bar?

— Hat igen. Tartok téle. Mar pedig te mar
eleget tettél a haza iranti kotelességednek.

— lgazi asszonybeszéd! De legyen nyugodt.
Nem fogom er6ltetni a dolgot és La Basséebnn
alaposan gondoskodtak rdla, hogy azokat, akik
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mét az entente ellen felhasznalni! Széval, ha
csak ”z bantja, akkor utazzunk.

— Ha mindendron akarod, hét utazzunk.
Akéar holnap is . ..

— lgen, holnap.

Az asszony folkelt, nyugodtan visszament
dobbeni helyére és lassan 6sszeszedte a holmijat.

— Ne menjink fol mi is a szobaba? — ker*
dezte. — Mig atoltdzink, itt lesz az ebéd ideje.

A fid lustan, unottan felkapaszkodott a karos*
székben, majd lerdzta a nadragjarol azt a Kkis
cigarettahamut, amely az imént ratapadt.

— Nézd csak, milyen gyonyorlen meg van
vilagitva a Pilatusz! — szolt az asszony és az
ablakhoz lépett.

Az is ugy kerult ide a Svajcba, mint a
druszdja a credoba, — jegyezte meg a fid, min*
den lelkesedés nélkiil. Es az asszony halkan
nevetett.

Mivei a lift még mindig fent vesztegelt valahol,
gyalog mentek fel az emeletre, majd végig a
folyos6n, az utols6 ajtdig. Ott volt a lak*
osztalyuk.

Az asszorty elkezdett rakosgatni, a fit pedig
sajat szobdajaba vonult vissza és betette az ajtot.

Az ablakhoz lépett és kinézett. A Pilatusz
még most is rézsaszin fényben firdott, szemben,
a Birgenstockra mar leereszkedett az éjszaka.
Egymasutan kigyuladtak a lampak a partok
mentén s a tobol kisérteties kodok kezdtek
szallingézni. De a fiatalember mindezekb8l nem
latott semmit. Csak egy bozontos, fekete ledny*

Drasche-l.4zar : Eva kis keze. 17
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fejet latott maga el6tt, lila b&rsapkaval, meg egy
kis galambsziirke selyembluzt.

Elragadtatva nézett az esti szlrklletbe, amelybe
képzel6dése tiindérképet varazsolt. De hirteleniil
megrazkodott a behatold hdvos leveg6t6l, mire
betette az ablakot. Hozzalatott az &toltozkodés=
hez. Turelmetlentl rantotta el6 a holmijat a
szekrénybdl, magara kapta &ket és egy=kettére
elkészilt. Azutan fel=ala jart a szobdban, mint
fiatal oroszlan a ketrecében.

Onkénytelentll is sok minden jutott eszébe,
ami merd ellentétben volt mindennel, ami pilla*
natnyilag korulvette. Induldsa Afrikdba, Alland
baratjaval, kalandos kirdndulasaik a vadonba,
megérkezésik Loméba, a habord Kkitdrésének
hire, csatlakozdsa a német Schutztruppe pa=
rancsnoksdgahoz, az angolok ostroma, a hely6rség
kapitulacidja, angol fogsdga, amelyb6l maga
kivankozott a franciakhoz, Dahomeyba, mivel
remélte, hogy bizonyos személyes Osszekotteté*
sek révén kodnnyebben fog szabadulni, csal6désa,
elszéllitasa Algirba, rettenetes nélkiilozései Medea=
ban, késébbi internéldsa Franciaorszagban, végil
a szOkese, szerb utlevéllel, amelynek sikerét
szerb hangzasi nevének és a nyelv ismeretének
koszbnhette. Annyi meg annyi esemény, izga-
lom, szenzéci6 — és most : az unalom. A varakon
z&s. Az epedés egy lednyfejért, amelyet meg=
pillantott s amelyrél alighanem mar eleve le
kéllett mondania orokre.

— Ah mit! Bolondsag... — mondta rossz*
kedv(ién. Ugy érezte, hogy minden feszélyezteti,
a fehér ing, a kemény gallér, a ruha, de még a
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szoba is, amely oly szik volt, mint amilyen
sablonosak voltak a batorai.

— Lemegyek és megnézem, mikor indulnak a
vonatok, — gondolta magaban. Kilépett a folyo=
séra és végigsictett a vorés barsonyszényegen.

Lent a portds készséggel adta meg a kért fel=
vilagositast. De arra jott véletlenul M. Divonne is.

— Csak nem akarnak maris elutazni? — kér=
dezte sajnalkozva.
— De, — felelte Radovich. — Ez a Luzern a

legunalmasabb hely, amelyen valaha megfor=
daltam.

— A hébora, a habord! — sopankodott az
igazgatd, de azért mosolygott, mint mindig. —
Csak tetszett volna béke idején itt lenni! Egy=két
hét mulva egyébként itt is minden megvaltozik.
Toémegesen kapjuk a rendeléseket!

— Annél jobb, — felelte Radovich roviden.
Semmi kedve sem volt Divonne Grral eszmecserét
folytatni a svdjci idegenforgalomrél. Bement a
hallba, ahhoz az asztalhoz, ahol a lapok fekudtek.

Atfutotta a ,Bund"=ot: ...heves harcok az
H6mmé Mort magaslatan . . . Rivana! és a Col di
Lanan élénk agyudharcok ... a Monté Michelén

az olaszok visszavertek tébb tdmadast. .

— Es én itt Ul6k és nézem a Pilatuszt, —
gondolta magéaban.

Pillanatig &llt és maga elé nézett. A bet(ik
Osszefolytak a szeme el6tt. Ismét egész sereg
dolog jutott eszébe, ami sehogysem illett a
kérnyezethez: haza, gyavasag, hési halal...

Hirtelenlll Osszerezzent. Feltekintett. Mellette,
egyikében azoknak a mély karosszékeknek, mint



amilyenben délutan maga is pihent, fiatal, egyen*
ruhas férfi It és most felemelkedett. Lassan,
nehezen, kisértetiesen. Balszeme be volt kotve
és a jobblaba hidnyzott. Manko6ra tamaszkodott
és egy masik mankdt igyekezett elérni, amely
az ablakhoz volt tdmasztva. De hogy, hogy nem,
a manko leesett a padlora s a rokkant tanacs*
talanal allt.

Radovich pillanatig habozott. De csak addig.
Azutdn odasietett, felemelte a mankét és at=
nydjtotta az idegennek.

— Ko6sz6ném, — mondta a rokkant torott
franciasaggal és halasan tekintett segit6jére. —
On francia, nemde? — tette hozza, némi gondol*
kozas utén.

— Nem, uram. Magyar vagyok, — felelte
Radovich. ,

Az idegent ez a valasz kellemetlenll érintette.

— Akkor tulajdonképen nem is lett volna sza*
bad elfogadnom a szivességét, — mondta — de
most mar kétszeresen tartozom ©Onnek hélaval.
En tudniillik angol vagyok ...

— Tudom, — felelte Radovich egyszer(en.

Az angol kdszont és tavozott. Radovich utana
nézett, amint bicegve, mankdival kalapéalva, ki*
.vonszolta magéat a halibol.

— Es én itt allok és ép a kezem, aldbam ... —
gondolta magéaban.

Lassu léptekkel, komoran, elégedetlenil is*
mét fel akart menni a lépcsén. De el6ugrott a
liftes és kinyitotta a felvon6 ajtajat. Radovich
gépiesen beszallt.

— Ma gydnyord napunk volt, — szolt a liftes,
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egy kenderhaju gyerek baratsagosan, mialatt meg*
inditotta a gépet.
Radovich bdlogatott.

— Nem tinatkozik égés? nap? — kérdezte. —
Amint latom, kevés a dolga.

— Unatkozni? Soha! — felelte a fil é* erGsen
razta a fejét. — Csak azt sajnalom, hogy nem
mehetek a hédboruba...

— Sajnalja?

— Biz' én!

— Miért szeretne habordba menni? Csak azért,
hogy — 06ljon?

A liftes elnevette magat.

— O nem. Hisz' engem nem bantott senki sem!
Csak uUgy... Mert az egész vilagon héaboru
van és mert ma minden valamireval6 férfi
katona!

Radevich 6sszehlUzta a szemoldokét. De koz*
ben felértek. Kiszallt és végigment a folyoson.

— Ma minden valamireval6 férfi katona ... —
ismételte halkan, mikor az utolso ajtd elé ért. —
Igaz is . ..

A Kkis el6szoban athaladva, nem a sajat sz6*
bajaba ment, hanem benyitott a nagy szobdba,
hatha az anyja mar elkészllt?

Bent sotét volt, a furdGszobabdl Ilubickolas
hallatszott.

— Tessék! — gondolta magdban — most a
mama még meg is firdik, mikor mar készen
kellene lennie! Milyenek az asszonyok, igazan ...

A sotétben tapogatdédzva, a pamlaghoz ért,
amely — jol emlékezett — a szoba kbzepén Aallt.
Radobta magat és elgondolkozott. Feltlint el6tte



d rokkant angol tiszt és mintha mos! 6 mondta
volna :

— Ma minden valamireval6 féifi katona ...

— Azonnal besoroztatom magamat, mihelyest
hazaérek és ha a mama a feje tetejére all! Sze=
gény jo kis mama! Milyen jékedv(i, nagyszer(!
Most még énekel is ... Ezt se tette, nem tudom,
miotal

Csakugyan : a flrd6szobabdl halk danolgatas
hallatszott, de mar a kovetkezd pillanatban ki=
nyilt az ajtdé és a bearadd fenyt6l korilvéve,
furd6kopenyben filigran nd lépett a szobaba.

Radovich azt hitte, hogy almodik. Mert nem
az anyja volt, aki el6tte allt. Szélni akart, bo=
csanatot kérni, Osztonszerdleg el akart tdnni, a
fold ald stlyedni, de még meg sem birt mozdulni
a helyéb6l. Es ekkor kibujt a furdékopeny aldl
egy finom, vékony kis kéz és meggyuljtotta a
villanyt.

A n6 tekintete raesett a ferfire. Tagranyilt
szemekkel, rémiulten felsikoltott és gorcsdsen
Osszefogta a lenge kdpenyt, majd visszarohant a
furd6szobéba.

— Sortez, sortez, imbécile! — kialtotta az ajtd
mogul, kiutasitva a tolakodd idegent.

Erre azutdn Radovich is megemberelte magat,
felugrott és pillanatig tantorogva allt. Kordlné=
zett, mert még most sem értette, hogy vele mi
tortént. Az anyja szobdaja volt és mégsem az
volt. Mindenfelé ismeretlen ruhadarabok vették
korial. Es mégsem voltak egészen ismeretlenek.
Mert ott fekldt el6tte egy kis galambszin(i se=
lyemblaz, mellette pedig egy lila bérsapka — —



Fél6rilten rohant az ajtéhoz. Kiszaladt. Lihe=
gett, tamolygott, szédilt. Csak amikor a lépcsé=
hazhoz ért és lenézett, latta, hogy az els6 emelet
helyett a masodikon volt.

Lassan, lassan magahoz tért. Restelkedett,
mosolygott, nevetett, majd ismét azt sem tudta,
hova legyen a szégyent6l, annyira rostelte tgyet*
lenségét. Hogy vele ilyesmi egyaltalaban meg=
eshetett! Hogy mar elébb nem vett volt észre
semmit sem! Es az a n6, az a gyonyor( kis te=
remtés, a mandolaszemd, flrtdsfejd tundér —
az volt az &aldozata!

Nem birta ki tovabb, lerohant az els6 emeletre
és berontott az anyjdhoz, aki a tikor el6tt Glt
és felsutdtte a hajat. A fid mintegy elaléltan
székbe ddilt.

Radovichné, amikor ilyen allapotban meg=
pillantotta a fiat, nem sokkal kisebb mértékben
ijedt meg, mint az imént az a hoélgy a masodik
emeleten.

— Szent atyam! No de mi tortént, Gyuri? —
kérdezte remegve és halalsapadtan.

A fid elkezdett hadondaszni, azutan félig izga=
tottan, félig nevetve elmondta furcsa kalandjat.

XVI.

Az egyik étteremben — a tdbbi még nem nyilt
meg — Osszevissza mégis vagy nyolc asztalra
valé vendég ver6dott ossze. Az egyik sarokban,



mindjart a bejarat mellett, helyet fpglalt az a
tarsasag is, amely a délutan autén érkezett.
Mindnyajan estélyi Oltdzetben voltak, a két
holgy kivagott ruhdban. Jokedvik volt most is
és az étvagyukon meglatszott, hogy hosszu utat
tettek.

Csak egyedil Széchy grof, aki a holgyek kozott
alt, latszott szérakozottnak. Koriljaratta te*
kintetét a teremben, néha a bejarat felé nézett.
A masik két férfi a szerelemrdl beszélt és azon
vitatkozott, hogy az ember tébbszor, avagy csak
egyszer lehet*e igazan szerelmes életében. San*
derholm bard, a svéd kovetség tanacsosa, — aki*
nek egyébként jelen volt a felesége is — azt alli*
totta, hogy egyszer, a német v. Haagen ellenkez6
véleményen volt.

— Szerelem csak akkor keletkezhet két lény
kozott, ha megvannak bennik az ezen érzéshez
sziilkséges targyi és alanyi feltételek, — magya*
razta tudakosan. — Az egyik vagy masik hianya*
ban nem keletkezhet szerelem, — az Ggynevezett
flirtr61 most egyaltaldban nem beszélek — vi*
szont pedig keletkezik okvetleniil ott, ahol ezek
a feltételek megvannak, tekintet nélkul arra,
hogy forog*efenn idevonatkozdlag szandék , illetve
ellentalldsi akarat, vagy sem. Feltéve, hogy ez*
id@szerint valaki szerelmes valakibe, de felt(inik
a latohataron egy harmadik, akiben a targyi
feltételek er6sebb mértékben vannak meg, mint
eddigi szerelmének targyaban, bizonyos, hogy az
illetében az alanyi feltételek onkénytelenil rea*
galnak. Megvan tehat a masodik szerelem esete.
Ha mar most megjelenik egy negyedik, aki még
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hatvanyozottabb mértékben rendelkezik az illetd
alanybol szerelmet kivaltd tulajdonsagokkal, ez a
negyedik lesz a gy6ztes és igy tovabb.

— De ha az a bizonyos harmadik vagy negye-
dik nem akar? — szOlt kozbe Sanderholm
béroné.

— AKkkor egyoldalt lesz a szerelem. Ez lehet
kellemetlen az illetére nézve, de mitsem valtoz-
tat azon a tényen, hogy szerelem keletkezett.

— Hisz akkor, ezek szerint, abszolut h(iség
sincs, vagy mégis? — kérdezte most a masik nd,
Miss Cawley, Sanderholmné nd&vére.

— Nincs is, — felelte a német — ami azonban
nem zarja ki azt, hogy ne védekezziink a benniink
lappangd h(itlenség ellen.

— Hogyan?

— lgen egyszerden. Vagy csak abbdl a szerelem-
b6l vonjuk le a kovetkeztetést, amely emberi
szamitas szerint kizarja, hogy uUgy mondjam, a
konkurrenciat — mas szoval, mar csak a negye-
dik, vagy nem tudom, o6todik alannyal lépiink
hazassagra— vagy pedig egyéltalaban tavol tart-
juk magunkat a veszedelemtdl és keriljik a
kovetkezd szdmmal valé taldlkozast.

— Ugyan menjen!

Ebben a pillanatban érkeztek Radovichék.
A pincér végig kalauzolta 6ket az éttermen, ahol
egy sarokban helyet foglaltak. Széchy kdszonni
akart, de nagy volt a tavolsdg és Radovichné
nem nézett abba az iranyba, ahol a berni diploma-
tak ultek.

— Onnek mi a véleménye, Péter grof? — kér-
dezte Miss Cawley, Széchyhe2z fordulva. — Ls-
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hetségesnek tartja=e, hogy az ember tobbszor is
igazan szerelmes lehessen életében?

— Elméleti alapon még sohasem foglalkoztam
ezzel a kérdéssel, — felelte Széchy egyszer(ien. —
Az ép olyan, mintha azt kérdeznék télem, hogy
melyik virdgot szeretem legjobban? Erre is ne=
héz volna felelni. Szeretem a rézsat, a gyongy*
virdgot, a szegf(it, de nem vetem meg a mezei
virdgot sem!

— A magam részér6l nem kérnék egy ilyen
vegyes csokorbdl, — mondta Sanderholmné,
orrat alig észrevehetéen fintorgatva.

— En sem, — felelte Széchy — egyenként kell
Oket szeretni, nem is csokorban.

— Kicsodékat?

— A viragokat, természetesen.

Mindenki nevetett.

Ismét Kkinyilt az ajtdé és belépett egy fiatal
leany, rovid, Kkivagott fekete selyemruhdban,
hosszi vékony uszdallyal, amely koéril az 6t
eredeti apro, de feszes léptekkel kovetd férfi —
ugyanaz, aki délutadn az 6sszes lapokat elolvasta a
hallban — val6sagos tojastancot jart, mert félt,
hogy ralép.

Rovid, fartds hajaval, amely feketébb volt,
mint a ruhdja, hofehér arcbdrével, kilonds vagasu
mosolygd szemének élénk tizével a leany rog*
ton magara irdnyitotta az Aaltalanos figyelmet
és az emberek az étteremben pillanatig el*
hallgattak.

— Széchy e pillanatban az ibolya jelében all, —
jegyezte meg Sanderholmné, félre nem érthetd
célzassal a fiatal ledny Ovéhez er@sitett vird*

—_

— —
—
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gokra, mert észrevette, hogy a szomszédja majd
elnyeli tekintetével az érkez6t.

— Hatarozottan, — tette hozza v. Haagen. —
Kinek fejezzik most mar ki részvétinket: a
rézsanak, a szegflinek vagy taldn valamely mezei
viragnak?

A tarsasadg nevetett, de Széchy Ugy tett, mintha
ez nem neki szolna. Erre a német folytatni akarta,
azonban Miss Cawley megel6zte.

— Mit sz6lna most az a bizonyos hélgy, akinek
a kedvéért hatvan angol mérféld port nyeletett
velink? — Kkérdezte.

— lgen, igen! Mit szélna Miss Fabriczy? —
sz6It Sanderholmné is.

— Azonnal meg fogom téle kérdezni, mert &

az személyesen, — felelte Széchy nagy nyuga®
lommal, mig az egész tarsasdg csak annyit mon@
dott, hogy :

— Ah!

Mindnydjan a flrtds leanyfejre szegezték ted
kintetiiket, amelynek tulajdonosndje most mar
ott Ult a csillar alatt, néhany Gres asztallal arrébb.
Csak a profilja volt lathat6, de Sanderholm
rogton konstatalta, hogy fitos orra nagyszer(ien
illett rovid hajdhoz. Mint a ndi nem alapos
ismer8se— ezen a korilményen mitsem véaltozta®
tott, hogy el6bb az egy=szerelem elve mellett
kardoskodott — els§ tekintetre megalkotta a
maga véleményét. Azt taldlta, hogy valami fiUs
van ebben afiligran kis n6ben, aki ép Ugy lehetett
tizentt éves, mint huszonharom, emellett magan
viselte a ndiesség minden béjat.

A ledany, megismerve a magyar diplomatat,
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kedves mosollyal fogadta Széchy koszonését,
majd az utdbbira figyelmeztette a mellette UI6
férfit is, aki épen a borlapot tanulmanyozta. De
Széchy ekkor mar felkelt és hozzajuk Iépett.
Kezet fogott a lednnyal, a férfinek pedig meg-
veregette a vallat.

— Szervusz, édes 6regem, — szOIlt emez fel-

tekintve és kiejtette a monoklijat a szemébdl. — |

Egy ilyen diplomatanak mégis csak gyongyélete
van! Egyebet sem tesz, mint utazik. Te voltal
az els6 ember, akivel Zirichben taldlkoztam,
Bernben, alighogy kiteszem a ladbamat a hotel-
béi, belédbotlok, ma meg Luzernban van hoz-
zad szerencsém, mikor még tegnap este a Bellevue-
ben lattalak! Remélem legaldbb, hogy békeligy-
ben utazol, mi?

— Sajno”, még nem, — felelte Széchy nevetve.

— Ejnye, ejnye, édes Péter, — mondta a

masik, fejét razva — u0gy latszik mégis csak .

kénnyebb mesterség, j0 gulyaslevest f6zni, mint
valamireval6t produkalni a ti boszorkanykonyha-
tokban! Iparkodjatok man, no!

— Es milyen szivesen f6znék nektek ismét
gulyéaslevest, kedves bardtom, mint annakidején,
ha vissza tudnam csindlni az éveket, — szOlt
Széchy jokedviien, de mégis, mintha kissé el
is érzékenyult volna a mualt emlékétél. Majd a
leanyhoz fordult és felajanlotta, hogy uljenek at
az 6 asztalahoz.

— Nagyon koszéném, — felelte Fabriczy a
lednya helyett — én azokat ott nem ismerem s
az asztalotoknal amugy sincs mar hely!

— Akkor eldiskurdlunk ebéd utan, — mondta

j
1
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Széchy, akit tavolrél sem bantott ez a refus.
J6l ismerte az alezredest és eredeti modorat.
Ismét Evahoz fordult: — Remélem, mar nem
sajnalja Biérené leanyotthonat?

A ledny razta a fejét.

— Dehogy sajnalom, — felelte helyesen —
inkabb azt sajndlom, hogy nem dobtak ki mar
el6bb abbdl a darazsfészekbdl!

— Képzelem. Egyébként még tartozik nekem
ezzel a histériaval s azt nem engedem el ma-
ganak!

Széchy koszont és lathatélag félvillanyozva
visszament a tarsasagahoz. A ledny utananézett,
majd feltlinés nélkdl korultekintett az orias,
majdnem (res teremben. Nem kellett sokaig
keresnie és megpillantotta azt, amit, illetve akit
keresett. De ezzel be is érte és kdvetkezetesen
nem is nézett tobbé abba az iranyba.

— Ez a Széchy mindenkit ismer a vilagon, —
jegyezte meg Radovichné. — Milyen szerencse,
hogy mi is azok kozé tartozunk! Meg fogom
kérni, ismertessen meg benniinket kalandod h&s-
ndjével, igy aztdn személyesen kérhetsz tdéle
bocsénatot.

— Erre mar én is gondoltam, «— mondta
Gyoérgy, aki mar teljesen megfeledkezett rdla,
hogy nem kedveli a magnasokat, annyira izgatta
a mandolaszemek megjelenése. Semmi kétség:
6 volt, .akihez betort, 6, akit a vonaton latott, &,
akit ismert valahonnét, &, kin szinet nélkdl,
éjjel=nappal az esze jart. Alig nyult az ételhez,
mindig csak a leanyt bamulta, remélve, hogy
talan mégis csak tudomaést fog réla szerezni.



De a leany nem nézett arra felé, ahol Ultek és
csendesen beszélgetett partnerévei.

— Ki lehet ez az ember? — toprengett Rado*
vich. — Férj? Atya? Szeret6? Es hova lett aj
kebeldds bagoly?

Nem messze t6lik Glt a rokkant angol. Rado*j
vikh csak most vette észre. Jelenléte kellemetle= |
nil érintette. Olyan volt, mint egy él6 memento. !
Eszébe jutott, hogy mire hatarozta volt el magat, |
nem egészen egy Oraval azel6tt. Es sajatsagos: 1
egyszerre ugy taldlta, hogy a dolog-nem is olyan j
strg6s. lgenis, 6 mar teljesitette kotelességét a
haza iranyaban, most joga volt egy kis pihenés*
hez is. De mindentdl eltekintve: nem hangoz*
tatta=e tobbszor dr. Welti, a vilaghirG belgy6*
gyasz, hogy még nem szerezte teljesen vissza
ellentall6 képességét, amely nélkil pedig vagy
egyaltaldban nem, vagy csak igen rossz szolgala*
tot tehetett volna az orszag Ugyének? ...

— Csinos ledny, — jegyezte meg kissé kelle*
metlenil Miss Cawley, amikor Széchy visszatért
a tarsasagahoz.

— Csinos? — Kkialtotta v. Haagen. — Ez a
megjegyzés nem illik magahoz, mert irigységre
vall. Erre pedig maganak nincsen oka. Ez a n6
nem csinos, ez csodaszép, ez isteni! Annak az
alanynak, aki majd ebbdl alénybdl kitudja valtani
a maga iranti szerelmet, mar el6re gratulalok.

— Ugy latom, kedves Haagen, hogy 6n maris
alany! — gunyolddott Sanderholmné.

— Nincs kizarva, — felelte a német 6szintén —
bar e pillanatban még nagyon egyoldali a hely*
zet képe.
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— Mama nincs? — érdekl6dott Sanderholmné
Széchynél, bar szivesebben masrol beszélt volna.
De amikor az egész tarsasag csak azzal a furcsa
kis teremtéssel volt elfoglalva?

— Nincs, — felelte Széchy.

— Ismételten gratuldlok a jovendd alanynak,
mert az anyosmentesség sem utols6 dolog, —
szolt ismét v. Haagen.

— Nem tudom, hogy maguk németek miért

félnek annyira az anyoOsoktél, — jegyezte meg
csip6sen Sanderholmné. — Az ember hajlando

volna azt hinni, hogy maguk fejé a nék, ha meg*
vénillnek, egyenesen félelmetesek! Nem emlék*
szem példaul, hogy német vigjatékot vagy né=
met filmet lattam volna, amelyben valamilyen
formaban ki nem gunyolnak az anyosokat, de
meég a feleségeket is. Az ilyen darabokban a férfi
akkor boldog, ha az asszony tudta nélkil &ssze*
Ulhet néhany jomadar pajtasaval sorozni, a ko=
zonseég pedig annak ordl legjobban, amikor az
asszony vagy az anyos buntetésként megfosztja
a szerencsétlen hést a kapukulcstol!

— A kritikaja kiméletlen, de nem alaptalan, —
felelte v. Haagen. — A német kozonség tényleg
kedveli az erotika nélkuli, néha kissé nyers, de
artatlan tréfakat, ami egyébként népink naivi*
tdsa mellett szdl . ..

A berni diplomatdk asztalanal az ebéd vége felé
kozeledtek, amikor Sanderholmné észrevette, hogy
valami lekéti Széchy figyelmét. Ugyis volt.

Radovichék ugyanis felkeltek és az éttermen at
kivonultak a hallba. De amikor mar elhagytak
volt Fabriczyék asztalat, a ledny, vele szlletett
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élénkségével, nevetve figyelmeztette atyjat a
fiatal Radovichra, mire az alezredes arca hirtele-
nul elborult. Bekapta a monoklijat, fel akart
ugrani, de a ledny visszatartotta.

— Megoldm a gazembert! — szélt Fabriczy
langvorosen.

— Az lIsten szerelméért, ne csinaljon nyilvanos
botranyt, — Kkérlelte a ledny ijedten, de még
mindig nevetve. — Hisz' mondom, hogy
nem tehet rola, biztosan csak eltévesztette a
szobét!

— Mindegy, — morogta az alezredes. — Majd
megmosom a fejét a taknyosnak!

— De papa —

— Hogy az 6rddgbe ne! De el6bb megeszem
az almamat, ha mar meg kell fizetnem . ..

Mérgesen vagott ketté egy gyonydrd ausztraliai
almat s amint fogyasztotta, lassan meg is nyugo*
dott.

Széchy persze egy szOt sem értett az egész
jelenetbdl.

Nem telt bele egy negyedéra sem és az egész
kép megvaltozott. Ekkor mar mindenki elfoglalta
volt a maga helyét a hallban és kiki figyelte,
mintegy védelmi allasbol, az eseményeket. Mor
pedig bizonyos, hogy azok az események, amelyek
rendes korilmények kozott a nemzetkdzi nagv=
szallok halijaban szoktak végbemenni, nem valami
valtozatosak, mert egyébbdl sem allanak, mint
abbdl, hogy az emberek Ulnek, felkelnek, ismét
letilnek, beszélgetnek, néha nevetnek, irnak, o=
vasnak. De abban, hogy azt miként teszik, van
elég valtozatossdg és csakis ez magyaradzza meg,
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hogy az emberek az egész vilagon készséggel
engedik magukat birka mddjara 0Osszetereltetni
egy ilyen hallban, ahol kénytelenek latni és l&=
tatni, mint egy szinhazban, amelyben maguk a
szinészek egyudttal a nézék is. A darab mindig
ugyanaz, felvonas, figgdny nincs és az érdeke®
sebb jeleneteket Kkizarélag a diszletek mogott
jatszak.

Aznap este annak a kevés vendégnek, aki a
vilag nagy esemeényeit6l oly tavol es6 Luzern
Grand H6tel Nationaljdban 6sszever6dott, annyi®
bol volt szerencséje, hogy ki mint nézé, ki mint
szerepl6 meg lehetett elégedve az el6adassal.
Négy ilyen szerepl6, mint a két amerikai ng, —
Sanderholmné és n@vére sziiletésiknél fogva
azok voltak — Radovichné és mindenekel6tt a
Fabriczy ledny, egylttvéve és egyenként, még
béke idejében, a haute saiaon kozepén is méltan
keitett volna feltlinést, hat még most, amikor
sem larmas idegesség, sem izléstelen tdémeg®
felvonulds — a hadseregszallitoknak akkoriban
még nem volt tudomasuk Luzern létezésér6l —
nem rontotta a hatdst. De az el6adas nivéjat
enelte Széchy és Radovich jelenléte is, akik
becsiletesen képviselték az erésebb nemet.

A fOszerepl6k, akiknek a sors kozos akciot
szant ezen a rogtonzott szinpadon, gyorsan egy
tdborba toémorultek. Ugyanis kevéssel Rado®
vichék utan, tarsasagaval egyltt Széchy is be®
vonult a hallba, ahol legutébb Bernben latott
honfitarsnéjét és fiat Gdvozolte, mire magatol be®
kovetkezett az altaldnos ismerkedés. Miss Cawley
és ndvere rogton lefoglaltdk a Radovich fiat a

TV'TV.-TJUir- I*.-. Vik W ri. 18



maguk szamdra, megdicsérték, hogy milyen szé=
pen beszél angolul, korilfogtak és leliltették egy
sarokba. Tették ezt nemcsak azért, mert a fil
angolszasz fogalmak szerint is igen csinos volt,
hanem azért is, hogy megbosszuljak magukat
Széchyn, legujabb ibolyaimadata miatt, de ezen®
kivil azt sem bantdk volna, ha v. Haagen meg
a férj, illetve ségor is megpukkad, amitdl ezek
azonban igen tavol voltak, mert pillanatnyilag
Radovichné kototte le teljesen érdeklédésiiket.

A német nem akarta elhinni, hogy az asszonya
nak akkora fia van.

— De 0gy van, — mondta Sanderholm —
Széchy leanykorabdl ismeri, s6t, amint nekem be=
vallotta, els6 szerelme is volt. . .

Radovichné ezalatt beavatta a magyar diploma=
tat fia kalandjaba. Széchyt az eset nagyon mu>
lattatta — igaz, hogy csak latszolag, de hiszen
azért volt diplomata, hogy leplezze igazi érzel®
meit. Most mar értette azt a nyugtalansagot is,
amelyet Fabriczyn észlelt, amikor Radovichék
elvonultak mellette.

— Rogtén elintézem a dolgot,— jelentette ki
készséggel és elébement az alezredesnek, aki
leanyaval egyiitt épen akkor jott ki az étterembdl.
Ismét eredetien és Ovatosan lépkedett, hogy
véletlenil rd ne tegye a ldbat az el6tte szokdel6
s a sz6nyegben meg=megakad6 kis uszalyra.

Fabriczy nem volt kivancsi Széchyre, hanem
korllnézve kereste a blnost.

— Nem latod valahol azt a neveletlen kamaszt?
— kérdezte a lednyatol.

— De papa, az Istenért, ne ilyen hangosan! —
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csititgatta Eva, aki most mar komolyan botrany®
toi tartott s amint megpillantotta a veliik szembe®
jové Széchyt, el akarta neki mondani az esetet.
De Széchy nem engedte széhoz jutni.

— Tudom az egészet, — mondta — egyébként
az a megbhizatasom, hogy kimagyardzzam a
tévedeést.

Ezzel Fabriczyhez fordult és befonta a karjat
az Ovébe. De az alezredes ugy éllt el6tte, mintha
kévé dermedt volna. Félhlazta a vallat s a monokli
kiesett tagranyilt szemébdl.

— Te Péter, — jott ki nehezen a torkan —
kicsoda az az asszony ott, aki a tarsasagtokba
kerult?

Széchy hatranézett.

— Az? A mama, — mondta egyszer(ien.

— A mama? Miféle mama? — kérdezte mind®
jobban elképedve az alezredes.

— Hat a hésnek a mamaja, — felelte Széchy. —
Egyébként honfitdrsnénk: 6zvegy Radovich Ist=
vanné.

Fabriczy hirteleniil leengedte a vallat.

— Ra — Radovichné? — Kkidltotta. — Te
Péter, nem akarsz te engem I6va tenni?

— En? — kérdezte Széchy csodalkozva. —
Nem tudndm miért és mivel. Ez kildnos!

— Baratom, ez tébb mint kulénds! — felelte
Fabriczy, akinek nem voltak kételyei tobbeé,
most mar ragyogo arccal. — Tudod=e, hogy évek
Ota — évek Ota, érted? — vartam erre az alka®
lomra s ha ez a szerencsétlen hébord, izé-------
kérlek, mutass be azonnal!

Ez meg is tortént. Eva sehogysem ismerte ki

18*
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magat és amulattal nézte, hogy s mint ugrando*
zik atyja Radovichné el6tt és hogy milyen ba=
ratsdgosan veregeti meg a vallat a fidnak.

Fabriczy annyira lefoglalta Radovichékat a
maga szamara, hogy jo ideig tartott, mig Széchy
hozzajutott, hogy, miutdn az alezredes errdl
teljesen megfeledkezett, & ismertesse meg Evat
az asszonnyal, a Radovich filt pedig bemutassa
a Fabriczy leanynak.

De Eva nem banta ezt a kiilénds helyzetet.
Nem tirelmetlenkedett. Sajatsagosan joles6, ma=
merit6 érzés volt igy szemkozt allani azzal a
férfival, aki még kislany koraban oly nagy be*
nyomast tett red, hogy napokig nem tudott
aludni az emlékét6l, akire azota oly gyakran
gondolt, anélkil, hogy ismerte volna, akit azutan
nemrég viszontlatott, akivel most ismét szembesi*
tette a véletlen. Mintha 6sztonszer(ileg is érezte
volna, hogy azok a legszebb pillanatok az életben,
amikor még minden el6ttink van, amikor még
mindent a jovét6l varunk . . .

Széchy végre megunta a dolgot, félbeszaki*
totta a b6beszédld Fabriczyt és elvégezte a be*
mutatast, ami azonban csak azt eredményezte,
hogy az alezredes most a Radovich fia helyett is
atvette a szét és érdekében valosdgos védo*
beszédet intézett a lednyahoz. Hogy az ilyesmi
kénnyen megesik az emberrel, pldne egy ilyen
nagy hotelben, ahol egy folyosé olyan, mint a
masik s a buatorzat a szobakban mindenitt egy*
forma, hogy uri ember ilyet szandékkal sohasem
tenne meg életében, kivéve, ha biztatjak, stb., stb.

Radovich alig hallotta, hogy Fabriczy mit
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beszélt, 6 csak a kis fekete tiindért latta maga
el6tt. Elbamészkodott.

A ledny mosolyogva, kivancsian nézett ra,
latszott rajta, hogy varja, hogy most mar & is
széljon valamit. Ezt Radovich érezte, tudta, de
egy=két semmitmondd frazison kivil semmit sem
birt kihozni. Ugy érezte magat, mint egy éretlen
gyerek, akit varatlanul elérantanak a jatékai
mell6l és nagyoknak mutatnak be. Mintha nem
is volna feln6tt, Kkifogastalan vilagfi, akinek
maris elég szép tapasztalatai voltak a nokkel
szemben, milliokat ér6 foldek Kkorlatlan ura,
viharedzett férfia, aki afrikai kalandja alatt
szamtalanszor tanujelét adta batorsadganak, vak*
merdségének, — hanem egy neveletlen, borzas*
haju, piszkos ficko, térdigérd nadragban, lyukas
harisnyaban. Hidba volt majdnem két fejjel na*
gyobb, mint a rovidszoknyas kislany, akivel
szemben allt: jelentéktelennek,lgyetlennek érezte
magat mellette, vilaghodité fellépése oda volt,
irult=pirult, bosszankodott és azt kivanta maga*
nak, hogy valami rendkivili térténjen, valami
szokatlan, nagy, félelmetes, amit6l megijedne
mindenki, csak 6 nem s akkor majd megmutatna,
hogy kicsoda!

Hat miért is kellett épen ott megismerkednitk
abban az unalmas hallban, sablonos, mindennapi
emberek kozott? Miért nem kint valahol, az
erdében, amikor vadaszfegyverrel ahatan, hegyen*
volgyon &t bejarta a Retyezat vadregényes
lejtdit, vagy lohaton, arkon=bokron keresztil vag*
tatva, amikor az ember elfelejti, hogy rdghoz
koétott halandd, vagy aradd folyd hulldmain,
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mintTogo6ban, a Voltan, ahol biztos kézzel tudta
vezetni a tancold csonak korméanyat?

A leany atyja utan Széchy vette at a szoét, ez
is szlksége érezte annak, hogy az & nevében
beszéljen. Semmi értelme sem volt annak, amit
mondott és mégis ugy jott ki, mintha csupa
szellemesség volna minden szava. S a ledny
érdekl6dése lathatdlag a diplomata felé fordult.
Figyelmesen hallgatta, azutdn maga is szOlt
egy=két szét és ez is szellemes volt. ..

Radovich kezdte félteni prestigeét, attol tar=
tott, hogy elveszti a csatdt, még miel6tt neki=
indult volna. Ez a gondolat idegessé tette, meg=
zavarta. Es hirtelenil elsotétiilt elGtte minden,
koromfekete éjszaka lett a szeme el6tt. Es ez
nem volt képzel6dés, individualis szenzacio,
hanem val6sag. Mert mindenki igy jart a hallban.

— O, 6! — Kkidltottak az emberek — mi ez,
mi ez?

— Kialudt a villany!

— Valami zavar lehet a kdzpontban...

— Gyertyat kérink!

— Ne bantsadk, igy sokkal érdekesebb!...

Es suttogtak, nevettek. A Iépcs6hazban 16«
tottak, futottak az alkalmazottak. A soOtétség
teljes volt, mert még kivilrél, az utcarél sem ha=
tolt be semmiféle vilagossag.

— Csak most jutna eszembe valami okos do=
l6g, — gondolta magdban Radovich, de ulgye*
fogyottabbnak érezte magéat, mint valaha.

Ebben a pillanatban valami hozzé&ért. Valaki
ott allt, egészen kozel, mellette. Figyelve el6re=
hajolt és ekkor a keze egy masik kézzel talalko*
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zott, egy apr6 kis ndéi kézzel, ©sztdnszer(ileg
utananyult, megszoritotta. Es a kis kéz engedte.
De csak egy fél maéasodpercig, azutan ki akarta
magat szabaditani és amikor ellentallasra talalt,
karmolt. Ez hasznalt, mert elengedték.

Radovich elkdbult. Tapogatodzva kinyuUjtotta
a karjat, keresett, kisérletezett — hiaba.

Az egyik sarokban valaki gyufat gyujtott.
A hatalmasméret(i teremben nem latszott egyéb,
mint egy vorosre megvilagitott férfifej, egyik
szemén fekete kenddével. A rokkant angol tiszté
volt, aki kisértetiesen nézett a nagy sotétségbe ...
A gyufa kialudt, de ekkor mar minden oldalrél
érkeztek az alkalmazottak és gyertyat meg lam*
pat hoztak. Lassan, lassan megtelt a hall miszti®
kus félhomallyal.

Radovich visszafojtott lélegzettel kereste a
Fabriczy leanyt, de nem latta tobbé a kodzelében,
ott, azon a helyen, ahol még az imént allt. Kotil=
nézett.

Halk nevetésre — néhany Iépésnyi tavolsaghol
a hata mogoétt — visszafordult. A ledny volt.
Karosszékben ult a fal mellett és el6rehajolva,
kezére tamasztva allat, mosolyogva nézett ra.

Radovich egy ugrassal ott termett és mellé (lt,
mintha ez volna a legtermészetesebb dolog a
vilagon.

— Ugylatszik, hogy a sotétben is 1at, — mondta
batran, a hangja azonban mindazonaltal kissé
remegett.

— Szoval macskaszemem van? — kérdezte a
leany jokedvdien.

— Nem, de talan macskakdrme, — folytatta



onkénytelentl Radovich, ettdél azonban mar maga
is megijedt. Hatha tévedett?

De a Fabriczy ledny halkan nevetett, a szeme
vigan ragyogott és a fogsora fénylett, mint az
igazgybngy.

— Ez az egyetlen fegyverem, — mondta —
de biztos. Még nem hagyott cserben.

Radovich el volt ragadtatva.

— Gyakran haszndlja? — kérdezte.

— Csak sziikség esetén. Egyszer az atyamat
mentettem meg egy igen kellemetlen histériatol,
ezzel a modszerrel. Egy né a nyakdba akarta
varrni magat, de én erélyesen kozbeléptem.

— A koérmével?

— Hat persze! Megvet ezért?

— S6t, ellenkez6leg!

Radovich egészen odaig volt. A kéromtél, a
karmolastol, még pedig nem attél a masiktol,
hanem a sajat tapasztalatatol, a helyzett6l, szom*
szédndgjétdl, mindentdl.

— Holnap utaznak? — kérdezte a leany, min*
den atmenet nélkdil.

— Ki mondja ezt?

— Az imént emlitette a mamajaI Maga is ott
volt . ..

— Nem is hallottam.

— Ugy latszik, nagyon szérakozott. ..

— Nem volna csoda!l

— Hogyan?

— Kialszik a villany, koromsétét lesz, meg*
karmoljdk az embert, tudom is én?

A leany nevetett.

— Nem igaz, mert maga mar el6bb is szorako*



z«tt volt, — mondta. — Meglep6 latogatasa
példaul, ebéd el6tt-------

Radovich a homlokara csapott.

— Letéphetném a fejemet, ha ragondolok, —
sz6lt. — ValOsagos szerencse, hogy az imént a
kedves papaja oly hathatosan kelt védelmemre,
mert ha nem teszi, igazan nem tudom, hogy mit
hozzak fel érdekemben. Mondja, igazan nem
haragszik ram?

— Nem. Vagy még nem vette volna észre?

— De igen!

— Tudja, hogy mit gondoltam az els§ pilla®
natban?

— Hogy betdr6é vagyok.

— Nem! Azaz mégis: betor6 — pesti értelem®
ben!

— Nagyon szépen kdszonom.

Eva joizien nevetett.

— Ugy értem, hogy talan mégsem egészen
szOrakozottsaghol-------

— Csak nem hiszi komolyan?

— Most méar nem.

— K& esik le a szivemrél! De mondja csak:
nem taldlkoztunk mi mar el6bb valahol? Haj®
landé volnék megeskiidni, hogy mi mar régen
Ismerjik egymast!

— Erre batran meg is eskiidhetne ...

A ledny szemében felcsillogott valami.

— Léassa? — mondta, majdnem biiszkén afid.—
Annyi bizonyos, hogy nem Genf és Bem kozott
lattuk egymast el6szér! Mashol volt.

— lgen, méashol. Egyetlenegyszer . ..

— Egyetlenegyszer . ..
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Radovich ebben a pillanatban vagy tiz évet
is odaigért volna azért, hogy megtudja, ami
semmiképen sem akart 'ébe jutni.

— Mar tudom! — jelentette ki biztos hangon;
és vakmer6én azt mondta: — A Gerbeaudnél.

— O dehogy!

— Nem? Akkor a léversenyen. A Kkirdlya
dijon, vagy Szent Istvan napjan!

— Nagyon rosszul emlékszik, kedves Rado=
vich, mert életemben még nem voltam Iéversenyen.

— Kérem, ne tréfaljon!

— Komolyan mondom.

— Akkor, akkor — — most mar igazan nem
tudom, hogy mit mondjak!------- De mégis Pes=
ten volt, ugyebar?

— lgen.

— Két év el6tt?

— lgen, igen!

Radovich még egy ideig torte szegény eszét,
vagy jobban mondva, vért izzadt.

— Beadom a derekamat, — mondta végul és
nagyot sohajtott. — Kérem, konyoruljon meg
rajtam és segitsen ki a bajbol!

— Léssa, ezt mar szeretem! Hat figyeljen ide:
tudja=e még, hogy mi az a Pygmalion?

— Fogalmam sincsen, — vallotta be Gszintén
Radovich.

A ledny halkan kacagott.

— Az egy szindarab, — mondta. — Pygmalion,
frta Shaw Bernhard.

— Erdekes. Még nem hallottam rola.

— Csodalatos. Egyszer mar megallapitottuk,
hogy szérakozott ember, de hogy annyira az
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legyen egy darabrdl, amelyet végignézett, az

— Maga.

— Megall az eszem. Azaz : mar régen megalit.
Mar nem is mikddik egyaltalaban.

— Ne essen kétséghbe, mert van mentség a
maga szamara! Az a szép n6, akinek a tarsasd=
gaban volt aznap este, érthetévé teszi cse*
kély érdekl6dését az illusztris angol ir6 miive
irant.

Radovich hatrazokkent. Mereven ranézett Fab=
riczcy Evéara, azutan dadogva kérdezte:

— Csak nem maga volt az a kislany, akinek a
szomszédjanak Ugyetlensége folytdn elszakadt a

— Es aki azutan bégve kisompolygott a szin*
hazbdl! De igen: én voltam.

— No hat, ez — ez------- Persze, hogy maga
volt! Lassa, erre magamtol sohasem jéttem volna
rd. Sohal!

— Ennyire megvaltoztam?

— lgenis, nemis. De ez nem lényeges, ugyebar?
Nem is tudja kalénben, hogy azéta mi mindenen
estem at. ..

— Talan bizony 6ssze is veszett a holgyével —

— Eltalalta. Még pedig ott a szinhazban.
Maga miatt. Azt taldlta, hogy tulsdkat foglal=
koztam magaval!

Eva fiilig pirult. Ezt az 6romét mar nem tudta
elpalastolni. Es ez nem maradt hatas nélkl
Radovichra sem. Valami a fejébe szallt, mint
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az ifju bor s onkénytelenil a ledny keze utan
nyult. Szerette volna ranyomni széraz, égé ajkat,
de persze nem tette. Csak megszoritotta.

— Vigyazzon, — sz6lt Eva halkan. — Nem
fél, hogy karmolok?

— Kérem, karmoljon ...

A ledny alig érezhet6en belenyomta kormeit
Radovich kezébe, majd Ovatosan és korilnézve,
hogy nem latta=e senki, amit mdveltek, vissza®
hizta a kezét,

— Milyen jo, ha az ember nem mindent tud, —
mondta és amint jolnevelt kislanyoktdl szokas
megkivanni, két kezét 6lébe tette.

— Mit példaul?

— Példaul azt, hogy milyen véleményt alko®
tott maganak én rdlam azalatt a negyedora
alatt, hogy itt dlink.

— Megmondjam?

Egymaéas szemébe néztek.

— Inkabb nem, — felelte Eva, helyes mosoly®
lyal, majd, kis szlinet utdn azt kérdezte: —
Nem tudom, maga is olyan kiléndsnek talalja
ezt az egészet?

— Nagyon kuléndsnek . . .

Ebben a pillanatban kigyulladt a nagy csillar
Cs ismét vakitd fény vette 6ket kordl.

— Ah, ah! — kialtottdk az emberek.

— Be kar, — mondtak 6k, egyszerre.

Vellk szemben, Radovichné el6tt allt az atyja
és telebeszélte a fejét, bizonyara |6vészarok*
élményeivel. Széchy a masik két holgygyei tar*
salgott ugyan, de azért ki sem engedte 6t és
Radovichot a szemébdl. Sanderholm és a német
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diplomata hatalmas szivarokat szopogatott. Min*
denki a vilagitasi zavarrol beszélt.

Radovichné felkelt és odament a fidhoz.

— Amint latom, sikerllt az engesztelés ... —
mondta mosolyogva.

— Engem nem nehéz kiengesztelni, — szolt a
ledny vigan. — Mi egyaltalaban nem haragud*
tink egymasra, én legaldbb nem! q

— Gyuri pedig nagyon tartott téle, — felelte
Radovichné, majd a fidhoz fordulva, nem minden
malicia nélkul kérdezte: — Nem sajnalod hirte*
len elhatarozasodat?

— Miféle elhatarozasomat?

— Azt, hogy holnap utazzunk . ..

Radovich felugrott.

— Egyaltalaban nem fogunk utazni! — jelen*
tette ki a leghatarozottabban. — Igen jél érzem
magamat Luzernben, pompas kis hely! Mama
nem talélja?

— De ... — felelte az asszoity és elmosolyo*
dott.

Széchy, élve az els6 kinalkozé alkalommal,
faképnél hagyta az amerikai néket és hozzajuk
lépett.

— Nem félt a sotétben? — kérdezte tréfasan
Evatol.

A leany nevetve razta a fejét és rogton vissza*
adta a kolcsont:

— Hat maga félt?

— En igen, — felelte Széchy.

— Ugyan ne mondja! Vajjort mit6l?

— Hogy valaki megtaldl csokolni... —
mondta Széchy komikus mozdulattal, szégyellé*
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sotétilés pillanatdban legkozelebb allott volt
hozza, kérdbleg tekintett rd. Csak nem 6 rea
értette ezt a tréfat? Eva ezt rogton észrevette és
felkacagott.

— Jaj Széchy, maga olyan furcsakat tud mon*
dani, — szoOlt — az ember sohasem tudja, hogy
m~kor beszél komolyan és mikor tréfal . ..

A tarsasag ismét osszevegyilt és mialatt Fab*
riczy — utobbinak nem kis bosszlsagara San*
derholm is — ravetette magat az Ujbdl felszaba*
dult Radovichnéra, addig v. Haagen ott folytatta
régi flirtjét a svéd diplomata feleségével, ahol
abbahagyta, (6 legaldbb azt képzelte, hogy
flirtben van Sanderholmnéval, aki viszont ugyan*
azt gondolta magar6l és Széchyrdl), mig Miss
Cawlcy észrevétlenil Gyodrgyhtéz lopdédzott és
beszélgetésbe fonta. Most mar 6 is tudta, hogy
Radovichnak 10,000 hold foldje van s ez még
amerikai fogalmak szerint sem csekélység, kivalt,
ha valakinek, Ugy mint neki is, csak gazdag —
névrokonai voltak.

Ezt a pillanatot Széchy arra hasznalta fel,
hogy végre ratehesse a kezét a Fabriczy leanyra.
Négyszemkozt akart vele beszélni. Ezért is jott
Bernbe. Es ami most este lejatszodott a szeme
el6tt, még csak megerGsitette elhatarozasaban.
Nem volt vesziteni val6 ideje.

Néhany lépést tett vele a parti sétanyra nyilod
ajtoig. Ott megalltak.

— Szeretnék magatdl valamit kérdezni, Eva, —
mondta, anélkil hogy ranézett volna a leanyra,
ugy, hogy aki véletlenl figyelte 6ket, azt hihette,
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hogy igen kézonyos dolgokrol folyik a beszélgetés,
— de kérem, feleljen nyiltan és Gszintén.

Eva szive er6sen kezdett dobogni. Valami
kulénos, halvany sejtelme tdmadt, de azért § is
csak ugy tett, mint Széchy : maga elé nézett, ki,
a sotétbe.

— Tessék, — felelte.

— Mi most kozel két év 6ta ismerjik egymast—

— Korulbeldl .. .

— Remélem, érzi, hogy h(, 6&szinte baratja
vagyok -------

— lgen.

— Még sohasem jutott eszébe, hogy ezen
tilmendleg is érezhetnék valamit irdnyaban?

— Nem tudom. Azt hiszem, hogy nem . ..

— Pedig Ggy van! Nézze Eva, én dzvegyember
vagyok -------

— Hallottam. Papa mondta.

— lgen, papa ismerte Margitot. Leanykoraban.
Az eskivénkon is jelen volt...

— Tudom . ..
— Mit gondol, Eva: megns6ulhetnék=e még=
egyszer?

— Miért nem? Ha kedve van hozza?

— Ugy értem, nem gondolja=e, hogy mar oreg
vagyok?

Eva oldalpillantast vetett Széchyre és a fejét
rézta.

— Maga nem 6reg, — mondta meggy6zd&déssel.

— Mégis, negyvenharom leszek ...

— Fiatalabbnak gondoltam.

— K8sz6ndm, az ilyen mindig jol esik! Lassa
Eva, én nagyon szerettem a feleségemet, éveken
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keresztul sirattam és azt hittem, hogy nem tu*
dém elviselni, hogy nincs tébbé. Azutadn bele*
tor6dtem a sorsomba. llyenek vagyunk mat/ mi
emberek, na! Ismét kezdtem élni a vilagot,
tarsasagba jartam, szivem, kedélyem mindig
volt, szoval, feltamadtam. De sohasem jutott
volna eszembe, hogy maésodszor is megnésiljék!
Egészen az utolsé napokig. Azutan egyszerre — —

— Mi volt azutan?

«— Talalkoztam valakivel, vagy jobban mondva
viszontlattam valakit, akinek mar egy izben égy
felejthetetlen napot kdszdonhettem, amelyen él6*
sz6r, hosszl évek utan, ismét éreztem valamit a
szivem tajékdn, — hogy is mondjam? — égy
bizsergést, egy kellemes, joles6 elfogultsagot,
valamit, amir6l mar régen megfeledkeztem. De
amit akkoriban s még kés6bb is, egy alkalommal,
csak egészen homalyosan éreztem, most elemi
er6vel ragadott el. Mit mondjak maganak?
Hidba minden okoskoddsom, hogy az illet6htz
képest id6s vagyok, hogy huszonnégy év valaszt
el bennliinket — megijedek, ha ragondolok, —
mindegy! Szerelmes vagyok, mint egy kis diak,
nem tudok aludni, se nem latok, se nem halldk,
szoval, a helyzet tarthatatlan! Elhataroztam,
hogy véget vetek ennek az allapotnak és az
illetére bizom a sorsomat. .

Széchy elhallgatott. Eva kis ideig vart, aziitan
csak annyit mondott:

— Ezt nagyon okosan teszi. Nincsen kellemetle*
nebb érzés a bizonytalansagnal!

— Epen. Tehat maga is azt tanacsolja nekem,
kérdezzem meg téle?
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— Feltétlenil. De ma semmiesetre sem.

Széchy feltekintett. Meglepetve nézett aleanyra,
aki, épen ugy, mint pddig 6, még most is mozdu=
latlanul kinézett a nyitott ajton. A tavolbdl, a
to fel6l, kozelg6 gbézoa- zakatoldsa hallatszott.

— Miért nem ma? — kérdezte Széchy vissza=
fojtott lélegzettel.

— Nem tudom. De az az érzésem, hogy az

illet6------- feltéve, hogy nem tévedek személyét
illetéleg — — ma nem hatdrozna elfogulatla=
nul. ..

— Ertem, — hagyta ra Széchy és hatranézett.

Tekintete Radovichéval talalkozott, aki egész idd
alatt ki sem engedte 6ket a szemébdl és Miss
Cawley szamtalan kérdésére csak gépiesen felelt.

— Meddig marad Luzernben? — kérdezte a
leany.

— Holnap kora reggel visszaindulunk, —
felelte Széchy — tiz orakor érkezik a bécsi futar s
akkor ott kell lennem.

— Be kar ...

Eva elgondolkozott. Azutan kérdezte: — Nem
ismételhetné meg ezt a kirandulést?

— Ha ugy kivanja, igen.

— Kivanom.

— Maguk meddig maradnak?

— Néhany napig, nem tudom.

— Helyes. Holnaputan ismét eljovok, — jelen=
tette ki Széchy élénken, de nyomban utana,
kissé habozva, hozzatette: — Azt hiszi, Eva,
hogy addig az illet§------- ?

Eva halkan elnevette magat.

— Remélem, — mondta és visszament a tarsa=

Drascke-Lazar: Eva kis keze. 19
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saghoz, ahol egyenesen v. Haagen mellé telepe=
dett le, akivel vigan elkezdett diskuralni. Ra=
csapott, mint a szélvész. A német nem igen tudta,
hogy mire magyardzza ezt a kitintetést, de
azutan teljesen atengedte magat a Fabriczy
leanybol szemmell athatéan kisugarzé szuggesz®
tiv hatéasnak.

Széchy és Radovich ezalatt néman farkas=
szemet néztek egymassal.

XVII.

Amikor az autotarsasag masnap reggel Bernbe
visszaindult, Széchy hidba vetett egy utolso
pillantdst arra a balkonra, amelyrél sejtette,
hogy a Fabriczy leany szobajahoz tartozik.
A redénydk még le voltak eresztve és Eva még a
tilkolést sem hallotta, a szallé el6tt. A boldogok
alméat aludta.

Nemsokara ra az autd, amely néhany perc
alatt elhagyta volt Luzern néptelen utcait, mar
nyilsebességgel ropilt a tikorsima, fehér orszag®
aton. A levegd friss és a reggeli kodt6l kissé esi®
pés volt. Nem volt semmi kilatds. Csak aki
ismerte a vidéket, tudta, hogy milyen irdnyban
kereshetné a Pilatuszt, vagy hatrabb, balra a
Stanserhorn, az Eiger, a Jungfrau csoportjat.

A tarsasagnak korantsem volt olyan jo kedve,
mint elétte valé nap, amikor a kilométerdra
ellenkezd iranyban nyelte magaba a tavolsagokat.
Miss Cawley, aki mindenaron férjhez akart
menni, — ki itélné el ezért? — bar nyilt titok
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kedvéért kivankozott Luzernbe, mégis abban
reménykedett, hogy konny(szerrel kiliti az addig
el6tte még ismeretlen ,hun" szépséget a nyereg*
b6i s amikor meg kellett rola gy6z6dnie, hogy erre
nincs kilatas, még a Radovich gyerekkel tett
kisérlete is medddének bizonyult.

A német v. Haagen a maga részérdl egészen
meg volt zavarodva, amihez bizonyos fokig
hozzajarult a Sanderholmmal ebéd alatt folyta*
tott eszmecsere is a szerelemrdl. Alapos ember
létére egyenesen szenvedett attél, hogy legujabb
gyakorlati tapasztalatai meghazudtoltdk egész
elméletét, mert mig eddig azt hitte, hogy 6 a
svéd diplomata feleségébe szerelmes és hogy az
asszony azt a bizonyos magasabb fokot jelentette
az alany (értsd : a sajat) szerelmi életének lehet6*
ségeiben, most, amidta a Fabriczy leannyal
talalkozott, nem voltak tobbé kételyei azirant,
hogy Sanderholmné mar eljatszotta a szerepét,
viszont szdmaéra egyaltaldban csak egy lehet6ség
létezett; Fabriczy Eva, mint aki egyesegyediil
volt képes kivaltani bel6le a nagy érzést, — saj=
nos, minden kolcsondsségre valo kilatas nélkul.
Mert az a varatlanul nyilé alkalom, hogy hossza*
sabbun elbeszélgethetett a lednnyal, vilagosan
megmutatta neki, hogy semmiképen sem volt
az a leany szemében, amit az ellenséges francidk
~genre"=nak szoktak nevezni. Nem, 6 nem volt
Fabriczy Eva genre=ja, ehheznem fért kétség és
soha annyit még nem nevetett rajta né, mint egy
rovid félérai diskurzus alatt ez a furcsa magyar
ledny, aki mellesleg még nyiltan be is vallotta,

19*
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hogy inkabb meghalna, mintsem hogy némethez
menne feleségul.

A Sanderholm héazaspar, amely legkevesebl et
vart a kirandulastol, aranylag legjobban volt
vele megelégedve. Az asszony azért, mert mulat*
tattak kalonb6zé megfigyelései, kiléndsen va=
csora utdn, Széchy titkos verg6dése, amelyben
megérdemelt blntetést latott azért, hogy nem
neki udvarolt, ha mar autdjukon hoztak Luzernbe,
— férje pedig azért, mert jol evett, ivott és olyan
kellemes és szép ndvel ismerkedett meg, mint
amilyen Radovichné volt.

Széchy a maga mérlegét igen pesszimisztikusan
itélte meg. Mint minden férfi az, 8 kordban, Ugy
6 is reggel méas szinben latta a dolgokat, mint
este s amikor almatlan éjszaka utan tikdrbe né*
zett és megpillantotta faradt vonasait, a ranco*
kat a halantékan, beesett szemét, kdcos hajza*
tat: okollel ment neki az tvegnek.

Ebben a reggeli hangulatban szerinte az 6rilet*
tel hataros Ugy volt, amibe belement, nem volt
semmi értelme és mégsem tudott lemondani.
Feltétlen biztonsadggal kiszamithatta a napot,
amelyen hazassaga nevetségessé tenné Isten és
emberek el6tt, ahhoz sem fért szerinte semmi
kétség, hogy nemcsak kiterjedt rokonsaga, hanem
az egész tarsadalmi osztaly, amelyben élt, barat*
sagtalanul fogadnd egy nem magnéascsaladbdl
szarmazo nd6vel valo frigyét, végil pedig — és
ez volt a legsulyosabb korilmény — biztos
tudomasa volt réla, hogy Fabriczy, aki sohasem
volt gazdag ember, egész életében szérta a pénzt,
kozvetleniil a habord el6tt egy kalandorndre
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koltotte el kis vagyonanak utolsé részét, adds=
sagokba keveredett, ugy hogy Aallitblag nem is
annyira egészségi allapota hozta 6t Svijcba,
mint inkabb a menekulés az uzsordsok eldl,
akik — egy kozos ismer6s allitasa szerint —
odahaza egyenesen Uldozték az alezredest. Ugyané
forras szerint nemcsak az Ugyndkok hada, de
maga a szerencsétlen katonatiszt is a leanya
szamdara keresend6 jO partiban lattdk a szorult
helyzetb8l egyesegyedil kivezet§ utat.

Mindezekrél Eva persze nem tehetett, azt
igen jol tudta, hisz' ismerte a ledny egyenes,
Oszinte jellemét, de még ha masként is lett volna :
nem ismert tobbé hatralast. Szerette, eszeveszet=
ten szerette Fabriczy Evat, az élete zenithjét
tlhaladott férfi minden szivossagaval. A fényes,
nagy tarsasdgban, amelyben élt, megszamlalha=
tatlan ismer6se és baratja kozott elhagyatottnak
érezte magat. Anyja halala 6ta ismét er6t vett
rajta az a félelmetes érzés, amely 6zvegységének
elsé idejében gyotorte s ettdl jobban félt, mint a
pokoltol. Egyetlenegy lehetdséget ismert élete
hatralev6 éveinek megmentésére: a héazassagot.
Es mivel szerelmes volt, olyan szerelmes, mint
addig még sohasem, sajat maganak tartozott azzal,
hogy levonja érzelmeib8l a természetes kovet*
keztetést.

Most mar csak a ledny elhatarozasan fordult
meg minden. Csaladi és vagyoni viszonyai amel=
lett széltak, hogy Eva nem fogja meggondolni a
dolgot, de egyébként is, ha visszagondolt egész
ismeretségiikre, joggal allithatta, hogy Eva nem
viseltetett kozonnyel iranta. S6t hatarozottan
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ugy latszott, hogy a fiatal ledny bizonyos rajon=
gast érzett iranta, amelyet nem igen vett komo=
lyan egészen addig, amikor Eva mint nagy lea
és hihetetlentl megszépulve ismét felt(int a lato=
hataron. Ett6l a pillanattél kezdve teljesen a
hatalmaba kerilt és az a korilmény, hogy a
leany most sokkal tartozkodobb volt, mint az=
el6tt, szemében még csak kivanatosabba tette.

Vératlanul, mint a sllyeszt6b6l, ott termett
koztik Radovich Gydrgy. Gazdag ~olt, csinos,
jémodoru, fiatal mint az élet és hatarozottan
tetszett Evanak. Ezt a leany nyiltan megmutatta
egész viselkedésével, de kulondsen azaltal, hogy
megtagadta a valaszt egy olyan kérdésre, amelyre
mar csak egyszer( igennel vagy nemmel kellett
volna felelnie.

Széchynek onkényteleniil a sorsnak az a sze=
szélye jutott eszébe, hogy épen annak a nének
a fia keresztezte most atjat, aki valamikor, ré=
gén, talan csak azért nem lett a felesége, mert egy
Radovich Istvdn nevld ember nalanal gazdagabb
volt és mert Denise atyjanak, Bertalandynak,
mikor miniszter lett bel6le, épen a bokodi keni*
letre volt sziiksége. Akkoriban félre kellett allnia
és most, ennyi hosszi esztend6 utan ismét egy
Radovich veszélyeztette a mar oly kozeinek vélt
boldogsagat. . .

A szép, sOtétbarna auté mar csak néhany kilo=
méternyire volt Berntdl, amikor ugyanabban az
idében Fabriczy Eva kezdett mozgolddni az
agydban. Nyujtézkodott, még egyszer jobbra,
majd balra fordult és anélkil, hogy a szemét ki=
nyitotta volna, megvakarta fitos orrat, mert
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viszketett. Viszketett pedig azért, mert vékony
napsugar, amely behatolt: a red6nynek egy nyila=
san, nyilegyenesen épen az arcaba sutott. Erre
azutan végképen felébredt, félig fellilt és meg=
nézte az id6t. Féltiz volt. A szomszéd szobéban
az atyja, mint minden reggel, nagyokat krakogott.

Eva kiugrott az agybol és mialatt belebuijt ici=
pici reggeli cipell6jébe, eszébe jutott a Biére=
féle intézet. Megborzongott. Milyen boldog volt,
hogy nem ott ébredt fel tobbé, a fehérre mazolt
skatulyaban! De rogton a derék Mlle Babeaure
is kellett gondolnia, aki annyi szeretettel &polta
betegsége alatt... Azutan dagy amint volt,
hosszl, halovany kék haléingben, csipkés fejkot6«
ben, mosolyogva benézett a masik szobaba.

Fabriczy, teljesen fel6ltozve, de bajuszkotdvel
rézszin(i orra alatt és papucsban, az asztalnal Ult,
ceruzaval a kezében, el6tte néhany bankd s egy
darab papiros.

Eva gyorsan magara kapta neglizséjét.

— Joreggelt kivanok, apukdm, csak nem
szamol? — kérdezte és besurrant a szobéba.
Megcsokolta az atyjat, azutdn a nyitott ablak
elé, a napra Ult.

Fabriczy rosszkedvd volt, meg sem mozdult.

— 865 frank és 30 centimes, ez az egész, —
mondta és egyik vallat magasra felhlzva, néhany
masodpercig maradt ebben a helyzetben. Azutan
kiejtette szemébdl a monoklit s ennek a cseleke*
detnek mindig volt jelent6sége.

— Es a hitellevél? — kérdezte Eva.

— Azzal'beflithetiink. Amink volt, azt szerencsés
sen elkoltottik, nem akarom mondani, hala
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nagy bevasarlasaidnak Bernben, mert hiszen én
kivantam, hogy ne jarj rongyokban és én sem
tudok spérolni. Ez azonban mit sem valtoztat
azon a tényen, hogy ma mar egy lyukas hatost
sem adnak tobbé erre a vacakra.

— Az bizony baj! Nem taviratozhatna Pestre,
a banknak?

— Hiaba taviratoznék, a bank nem tud raj=
tam segiteni.

— Hogyhogy?

— Ah mit, te ezt nem érted! Kilénben is
habor( van, a valutdnk kezd romlani, nem enge=
dik ki a pénzt az orszagbdl, tudom is én? Elég
az hozza, nem lehet.

Fabriczy nagyot sOhajtott és egykedvilen is=
mét eltette az el6tte fekvé pénzt. Széchynek jol
mondtak : az alezredes rosszul allt, de nem volt
batorsaga, hogy a leanya el6tt feltarja a helyze=
tét, amint eredetileg tervezte. Egész életében
keriilte a kellemetlen dolgokat és mint minden
kénnyelm( ember, maro6l=holnapra élt. Bizott a
varatlanban, a valdszin(tlenben, a rosszat illet-
leg pedig azt tartotta, hogy arra még mindig réaér
az ember.

— De hisz' ez borzasztd kellemetlen! — mondta
Eva, aki persze csak a technikai nehézségekre
gondolt.

— Persze, hogy kellemetlen, — felelte Fab=
riczy. — Nem marad mas héatra, minthogy is=
mét a frontra menjek . . .

— De papa! Csak nem mondja komolyan?

— Dehogyisnem, a legkomolyabban. Oriilsk
hogy lattalak, Kistaffiroztalak, jartunk ide=oda,
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de mi tart 6rokké? Semmi. A pénz legkevésbbeé.

— Es a karaval mi lesz? Davosban vagy
Engelbergben?

— Azt megette afene. Majd elvégzem a lovész*
arokban. Ott elmegy az embernek a kedve a
betegségektdl!

— Jaj kérem, papa, ne tréfaljon! Hat én hova
menjek?

— Miattad nem agg6édom, cicAm. Amig egé=
szén ki nem fogyok a pénzembdl, itt maradok, —
hisz' van kitlind tarsasagunk, ez a Radovichné
példaul mesés asszony — azutdn pedig tavira*
tot kuldink Juliette nénédnek, jojjon érted.
Ha 0Ossze is vesztem vele egy kicsit, hat ismét ki*
békulink. Elvégre velem és nem veled akadt
baja és Génibdl itt lehet par 6ra alatt. Mit ba=
mulsz?

Eva csakugyan kilénosen tekintett az atyjara.
Hallotta ugyan, hogy mit mondott, de azt gon=
dolta, hogy rosszul hall.

— No hat, — mondta kikelve magdbdl —
ebb6l nem lesz semmi, édesatyam! Csak nem
képzeli, hogy mégegyszer visszamenjek Deslisleék=
hez? Magaval utazom. Hazal

— Ez lehetetlen, Evikém, — felelte Fabriczy
szokatlanul nyugodtan. — Hova mennél?

— Jeniczkyékhez.

Fabriczy arca elborult.

— Ne beszélj ilyen badarakat, — mondta le=
kiizdve hevesked6 természetét. — Ebben a

kérdésben mi sem valtozott s err6l velem nem
lehet targyalni. A névérem egyébként szana*
tériumban van -------
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Eva elképedt.

— Szanat6riumban? Mariska néni szanato=

riumban van? Miota?
Azt mondjak, nagyon megviselte az eset a
fiGval. Szivb@l sajnalom a szegény teremtést, de
nem segithetek rajta. En is elvesztettem az egyik
fiamat! Széval, minden egyébt6l eltekintve, mar
ezért sem mehetnél a Baross=uteéba.

— De hisz' ez rettenetes-------

— Remélem belatod, hogy Genf az egyetlen
lehet8ség.

— Nem latom be!

— Ne okoskodj. Nagy, szemreval6 leany lett
bel6led, jobb neked itt, ez az internacionalis
terep, mint odahaza az a habords nyomorusag!
Azutan sohasem tudhatja az ember, hogy mi lesz.

— Mi legyen?

— Valami csak lesz. Még sohasem volt ugy,
hogy sehogyse lett volna!

Fabriczy elhallgatott, de azutan, latszolag min=
den 0Osszefliggés nélkul, mintha hirtelendl jutna
eszébe, kérdezte:

— lgaz, mi van Széchyvel? Nem- a te ked=
vedért jott az utanunk Luzernbe? Eskidni mer=

— Hat erre meg is eskiidhet édesapam!

— Tessék?

— lgen, igen! Az én kedvemért jott ide.

— No és?

— Tegnap este meg is kérte a kezemet.

— Ugyan ne beszélj!

Fabriczy folugrott, lerantotta a bajuszkotéjét
és szemébe tette az (iveget. Eva mosolygott.
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— No igen: Széchy megkérte a kezemet! —
ismételte nyugodtan.

— Eva! No de Eva! Hisz' ez--—----- Es te
persze-------

— Gondolkozéasi id6t kértem.

— Gondolko —? Azt a flizfanfiity6gd kutya=
fajat a vilagnak! — pattant fel mérgesen az al=
ezredes. — Egészen meg vagy mar hibbanva?

— ljon le szépen és ne kdromkodjék, mint a
kaszarnyaban vagy a lovészarokban! Széchy
Péter holnap ismét eljon s akkor még mindig
igent mondhatok neki, ha -------

— Ha?

— Ha kedvem lesz hozza.

Fabriczy mindkét kezét nadragzsebébe furta,
ismét felhGzta a vallat, majd leengedte, végll
pedig elkezdett rettenetesen nevetni.

— Tiszta Orillet, téboly, macskakomédia! —
orditotta. — Mi az Isten nyila bujt beléd? Teg=
nap reggel még ugy beszéltél Széchyr6l, mint
valami Grallovagrol és este, amikor minden
emberi szamitds, logika, val6szinliség ellenére
megkéri a kezedet: gondolkodasi id6t kérsz!
Az ilyesmi hallatara igazan fejjel lehetne neki=
menni a falnak! Aj jaj!

— Széchy kedves, elegans ember, de az apam
is lehetne. Az pedig mar van és nagyon
meg vagyok vele elégedve. Nekem legfeljebb
férj kell.

— Mar tegnap reggel is apad lehetett volna!

— Hogyne. S6t nagyapam is! Csakhogy teg=
nap reggel még nem -------

— Tessék??



— Papa, beszéljink komolyan. Miért er6lteti
a dolgot Széchyvel?

— Miért? Miért! El6szér nem is er6ltetem,
masodszor pedig, ha er6ltetném is, egyszeriien
azért tenném, mert ilyen héazassag csak egyszer
kinalkozik egy fiatal leany életében. Azért!
Plane akkor, ha az el6tt all az ember, hogy vagy
Gcenibe kell mennie, ahovad nem szeret, vagy pe=
dig olyan partit csindlhat, mint amilyen ez.
Ez csak vilagos?

— Nagyon. Hisz' mondtam mar: Széchy hol-
nap este ismét itt lesz és ha addig nem kinalkozik
mas megoldas : a felesége leszek.

— Csakhogy megjott az eszed! De mit értesz
azalatt hogy : mas megoldas? Mert Pestre nem
viszlek, azt irasban is adhatom, ha kivanod!

Eva nevetett.

— Nem erre gondoltam, — mondta, azutan
hamiskasan mandolaszemét hunyorgatva, hozza=
tette: — Az ember sohasem tudhatja, hogy mi
lesz. Még sohasem volt Ggy, hogy sehogysem
lett volna . ..

Fabriczy bizalmatlanul tekintett a lednyara és
podorte a bajszat. De hirtelenll tagra kinyitotta
a szemét.

— Csak nem akarsz kikezdeni azzal a kis

Radovich Gyurival — —?
— Nincsen szikségem arra, hogy kikezdjek
valakivel, — felelte Eva elkomolyodva — de ha

belém tud szeretni egy groéf, aki az atydm lehetne,
miért ne szeretne belém egy csinos fit, akibdl
férjet nevelhetnék magamnak?

Az alezredes razta a fejét. !



— Bolond ez a vildg, — sz6lt — én mondom
neked, hogy bolond!

— Nem is olyan nagyon bolond az, apukam!
Csak meg kell érteni az életet, hisz' oly szép!
Sandor bacsi egyszer azt mondta — sohasem
fogom elfelejteni — hogy nem ott kell keresni a
boldogsagot, ahol nincs, hanem ott, ahol van.
En, hal' Istennek, még mindeniitt latom!

— Hiaba, te is csak olyan bolond vagy, mint
az a szerencsétlen Sandor .. .

Féloraval kés6bb Radovich az anyja erkélyén
Ult és reggelizett. Este csak nehezen birt ei=
aludni, hanykolddott és sziinet nélkiil maga el6tt
latta Fabriczy Evat. Mint egyébként most is,
mialatt komoly abrazattal, vajjal vastagon meg=
kent fehér stiteményt tolt a szajaba és szOrako=
zottan felelt, ha Radovichné, aki még oOltozkodott
bent a szobaban, kérdezett t6le valamit. Néha
felkelt és kihajolva, felnézett a masodik emeleti
balkonra, nem pillantja=e meg a Fabriczy leanyt,
ami persze csak akkor kovetkezhetett volna be,
ha Eva is kihajol, meg lenéz. Ez azonban, sajnos,
nem tortént meg.

Radovichné boldog volt. Fidnak érdekl6dése
az eredeti szép kis leany irant, nemcsak hogy
mulattatta, hanem meg is nyugtatta. Oriilt,
hogy ez a kis kaland felrazta afiat abbdl a rnajd=
nem mar embergy(loletté fajult altalanos el=
hangoltsaghdl, amelyet az utdbbi id6ben, de
kivaltképen Luzernbe val6 érkezésik ota ta=
pasztait rajta, de azt sem béanta, hogy Gyuri,
amint konnyen észrevehette, talan maris el=
vesztette a fejét, mert az volt a meggy6z&dése,
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hogy egy kis szerelem nélkil nem ér az ifjusag
semmit sem. Ezt éndmagan — igaz, hogy épen
csak annal az (irnél fogva tapasztalta, amelyben
a sajat élete bévelkedett. Alig tudta, hogy mi a
szerelem, amikor hozzdment a nalanal sokkalta
id6sebb Radovichhoz és amikor ezt megértette,
akkorara mar le is mondott rola. Talan ostobasag
volt, de maga akarta igy ...

Gyobrgy ezalatt azon térte a fejét, hogy milyen
uton=mdédon juthatna mihamarabb a Fabriczy
leany kozelébe és hogy miként tolthetné vele
lehet6leg az egész napot. Tenniszpalya vagy efféle,
mint Davosban vagy Montreuxben, nem léte*
zett, ahol az ilyesmi magatél megy, nem maradt
tehat mas hatra, mint egy kozos kirandulas. Ezt
okvetlendl nyélbe kellett Gtni.

Amint atnézett a tdlsd partokra és épen ta»
nulmanyozta a szemkoézt 1év6é Birgenstockon lat*
haté széllohoz vezetd kozlekedési lehetOségeket,
egyszerre csak latta, hogy valami fehér ereszkedik
le el6tte és elkezd az erkély korlatjan tancolni.
Jobban odanézett: hat valami babaféle volt,
arasznyi kis alak, fejjel, karokkal, szoknyaban.

«— Mi az Isten csoddja ez? — kérdezte fél*
hangon és megfogta a furcsa vendéget. Két csip*
kés zsebkenddbdl lgyesen Osszegylrt babu volt,
tollszar a karja, arany karperec az ove, gy(r(
fogta 6ssze a nyakat és a vonasai gyufakorommal
voltak megrajzolva, mig a feje fekete cérnaszalon
légott, amelyet felilrdl rangattak.

Gyors mozdulattal kihajolt az erkélyen és fel*
nézett.

— Joreggelt, joreggelt! Hat illik*e ily soka
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aludni? — Kkialtotta a magasbol egy vig, nevet6
hang.

Radovich majd elvesztette az egyensulyat
orémében és elengedte a babut, legszivesebben fel=
maszott volna a kozeli villamharitén. Talan meg is
teszi, ha nincs ott az édesanyja mellette, a szoba=
ban.

— Hisz' én mar régen itt Glok és sutkérezem a
napon, — felelte boldogan, csakhogy szoljon
valamit.

A babl most egyenesen Radovich fején kez=
dett tancolni. Utdna nyudlt és ismét megfogta, a
ledny pedig nevetett és ez olyan volt, mint a
gerlice bugasa a z6ld erddében.

— Ne bantsa, — tréfalt Eva — engedje el
az emberkémet. Rémhelyes, nem talalja?
— Csoékolni valo, — felelte Gyo6rgy és bolon=

dozva magdhoz olelte a babut, de a hirtelen
mozdulattdl a cérna elszakadt.

— Be kar, — mondta a leany szomoruan.

Radovich tanacstalanul &llt és' rdbamult a
mozdulatlan, élettelen kis alakra a kezében. De
azutan merészet gondolt.

— Most jol vigyazzon, — szélt és egészen
hatrahajolt. — Egy, kettd, hdrom —!

Es igyes mozdulattal féldobta a babat, amely
kétszer megfordulva a leveg6ben egyenesen a
Fabriczy leany karjaiba ropilt.

— Bravo! — kidltotta a leany, azutan kezdte
becézni a babat. — Csunya te! — sz0lt hozza —
megszoktél? Majd adok neked, varj csak! Kora
reggel ellatogatni fiatalemberekhez! Vald ez?
Most meg vagy ijedve, mi? Nem szélsz semmit?
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Szégyeld magad, kis kopasz, olyan vagy, mint a
megnyirott pudlikutya! Micsoda? No, ne félj,
majd megkérjik a bacsit, vegyen neked pardkat,
jo lesz?

Gyodrgy nyakatekert pézban nézett fel a maso=
dik emeletre, soha babszinhaz ennyire nem érde=
kelte, még kisfi kordban sem. Azutdn ismét a
villamharitéra esett sévargé tekintete . ..

Radovichné belulr6l figyelte a jelenetet és meg=
esett a szive a fidn. Maga is kijott az erkélyre és
miutan szivélyesen idvozolte a Fabriczy lednyt,
kérdezte:

— Van=e mar mara valami tervetek? Mert ha
nincs: egyutt kirandulhatnank valahova, vagy
korutat tehetnénk a tavon a g6zhajoval!

Evat egyaltalaban nem kellett kapacitalni,
Gyorgy halasan kezet csokolt az anyjanak és a
nagy hdhéra kibujt Fabriczy is a szobajabdl.
A vége persze az lett, hogy féléraval kés6bb mar
a csinos g6zhaj6 fedélzetén ultek, amely ismét
akkora dreadnought=fitty6t hallatott indulasa*
kor, hogy a holgyek panaszkodva befogtdk a
fuliket, mig Fabriczy bottal akart nekimenni a
kapitanynak.

Radovichra nem lehetett raismerni, ragyogott
a boldogsagtél. Voltak pillanatok, amikor el
sem tudta képzelni, hogy a sok kellemetlenség és
nélkiilozés utan, amelyet fogsaga alatt végig kel*
lett szenvednie, valamint alélekold unalom helyett,
amelyben azutan volt része, a vasuaton viszont*
latott, de Orokre elveszettnek vélt kis tundér
most tényleg és igazan ott koényokolt mellette,
akar csak az 6vé volna s vele egylitt a korlatra
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tdmaszkodva nézte a habos, negédes hullamokat,
amint pezsegve folytdk koériil a hajé oldalat.
Pedig ott volt, egészen kozel hozza, ugyanabban
a galambszirke selyemblizban és a lilaszin( bér=
sapka alél merészen, vigan kikandikal6 fekete
furtokkel szeliden jatszott a szél. Egyszer még a
halantékat is érintette egy fiirt és ez még jobban
elhéditotta, mint a mandolaszemek, ha véletle®
nil ranéztek egymasra . . .

Csevegtek, nevettek, oOriltek mindennek, a
napsugarnak, a mellettik elvonulé partoknak, a
tavoli hegyeknek, a fecskéknek, amelyek sivitva
versenyre keltek a hajoval és konnyedén, szaz=
szOr egyméasutan elhagytak az emberi kéz nehéz®
kés alkotasat.

Weggis elé érve, a Rigi lankas lejt6jén lépcsé®
zetesen elteril§ fest6i kis hely, a parton végig®
vonulo sétanyaival, jatékszer(i villaival, viragzé
kertjeivel hatartalan lelkesedést ébresztettek a
ledny részérdl.

— Itt okvetlendl ki kell szallnunk, «— kialtotta
ragyogd arccal. — Nézze csak Radovich, ott azt
az édes kis rétet a hdzak mogott! Egyenesen
hivogatja az embert, hogy rajta hemperegjen!
Szalljunk kil

Radovich természetesen ugyanezen a vélemé®d
nyen volt. Fabriczy ellenben nem akart hinni
sajat fulének.

— Mi az 6rddgot csinaljunk itt, — méltatlanko®
dctt — miféle hely ez? Hol vagyunk?

— Oriilt szép hely, — felelte Eva meggy6z6en —
nem latja ott azt az isteni kis rétet? Gyerunk,
gyerink, mert indul a hajd!

Diasche-Lazar: Eva kis keze. 20



Ezzel bekapaszkodott Radovichnéba, kdzben
megfogta Gyorgy karjat is és nevetve vitte Oket
a partra. Az alezredes — mit tehetett egyebet —
kovette 6ket, értelmetlen-dolgokat mormogva és
firgén dobalta merev labait, hogy le ne ma=
radjon.

— Kar volt korutazasi jegyet valtani,— mondta,
amikor Kiértek a partra.

— Dehogy volt kar, — békitette 6t Eva —
majd a kovetkezd hajoval folytatjuk az utat,
tudja?

Radovichné csdndesen élvezte azt a szokatlan
élénkséget, amelybe oly varatlanul belekeriilt,
maga sem tudta, hogyan.

A fiatalok ezalatt méar rohantak el6re, kdvetve
a parton végighuizodd sétanyt. Az a néhany
ember, akivel taldlkoztak, vagy aki a hajo érke=
zésére szokas szerint kidllt a jatékhazikdk elg,
hogy végig mustralja a jovevényeket, kivancsian
nézett utanuk. A ledny ezt észrevette.

— Mondja csak, Radovich, — szolt és tréfas
komolysaggal raszegezte mandolaszemeit — raj=
tam van=e bamulni val6, avagy maga olyan
komikus, hogy ezek a jambor emberek annyira
megcsodalnak?

Radovich megallt és megtapogatta magat.

— Talan megkérdezem t6luk, — mondta s
ezzel mar el is indult egy hadrom orrcsiptetés né=
b6i és egy — bizonyara rokkant — porosz katona*
tisztbdl allé csoport felé, amely épen élénken
veluk foglalkozott. Eva visszatartotta.

— Ne, ne! — kérlelte nevetve, — ink&bb nyujt*
sunk valami igazan szérakoztatdt a nagyérdemd
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kozonségnek! Tudja mit? Fussunk versenyt!
Latja ott azt a padot a dadaval és a gyermek*
kocsival?

— Léatom.

— Az a cél' Tavolsag:

— 300 lépés.

— Helyes! Tehat: a vierwaldstatti vilag*
bajnoksagért! Indulj!

A harom holgy kozul kett6nek leesett az orr*
csiptetéje, a harmadik belebotlott a hosszi
cipbjébe s a katonatiszt lapos kezével rautott
tanyérsapkajanak tetejére, mert attdl tartott,
hogy a féldre gurul.

Mialatt a tarsasdg még részletesen targyalta
az esetet és sajndlkozva megéllapitotta, hogy a
mai ifjisdg még a haboru idejében is semmivel
és senki velsem torédik a vilagon, a dada, aki
mit sem sejtve, békésen Ult a célként megjeldlt
padon és ringatta a gondjaira bizott kis babat,
a lihegve érkezd versenyfutdktol annyira meg*
ijedt, hogy elengedte a gyermekkocsit, amire ez
a lejtds Gton magatdl nekiindult a tonak. De
Radovich észrevette a veszedelmet és meg*
allitotta Utjaban a kocsit, mig Eva, megpillantva
a legédesebb almaibdl felriasztott gyermeket,
amely ijedt nagy szemekkel bamult a vilagba
és éktelenll elkezdett bombdolni, elkialtotta
magat:

— Ni ezt a rémaranyos babat! Istenem, te*
remtém, milyen cukros! Nézze csak, Radovich,
ezt a csdppséget!

Ezzel kiemelte a siré és kapalodzé gyermeket
a kocsibdl, csititgatta, csokolgatta, ringatta, de



a héladatlan baba, az ismeretlen arcok lattara,
meég csak most kezdett igazan orditani.

Id6kdzben a dada is magahoz tért az ijedtség*
t6i, felkelt és baratsagtalanul kivette a gyerme*
két Eva karjaibol, mialatt szlav nyelven mon=
dott valamit. Bizonyara tiltakozasféle volt.

Messze hatul valahol megjelent Radovichné és
Fabriczy a latéhataron és a fiatalokat megpil*
lantva, nagyban integettek. De ezek észre sem
vették Oket és csak indultak tovabb. Fabriczy
langvoros volt. Elészoér is utalta a gyaloglast,
masodszor pedig folotte rostelte Eva viselkedését.

— Nem tudom, mi lelte a leAnyomat, — ha*
kogta zavartan — asszonyomnak szép véleménye
lesz a nevelési mddszeremrgl!

— Sohse béantsa, kedves Fabriczy, — felelte
Radovichné mosolyogva — latszik, hogy Eva
meég gyermek!

— Ej mit! — felelte az alezredes rosszkedviien —
mindennek van hatdra. Nem vagyunk mi zergék,
hogy utdnuk nyargaljunk, nem igaz? Hisz' ezek
meég arra is képesek, hogy egy szuszban felszalad*
nak erre a menk& nagy hegyre itt el6ttink!

Végtelen lenézéssel mérte végig a Rigit és
csikos zsebkendGjével megtérolte a homlokat.
Radovichné nevetett.

— No, azt mar alig fogjak megtenni,—mondta—
hadd tomboljdk ki magukat! Nem szikséges,
hogy mindjart szerelemr6l beszéljenek az emberek!

— De nem am! — hagyta rd az alezredes,
ambar e kérdést illetbleg — elvileg legalabb —
egészen mas véleményen volt. Evanak szerinte
esztelen magaviseleté és a kényszergyaloglas
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folotti bosszdsagaban azonban errdl teljesen meg=
feledkezett, valamint arrél is, hogy mivel tarto=
zik a sorsnak, amely Luzernben sodorta Utjaba
a szép asszonyt, akinek a kedvéért valamikor
meég Bokddra is elutazott volna.

Ezalatt a fiatalok mar régen ismét eltlintek a
szemik eldl. Kiértek a villdk és kertek korleté=
b6i és itt lejtés, Ude rét tertlt el eldttik.

— A mi rétiink! — kialtotta Eva 6rommel.
Radovich nem értette meg mindjart, hogy a
ledny miért nevezte ezt az 5 rétjuknek. — A mi
kis rétiink, — ismételte Eva — mar elfelejtette?
Hisz' azért szalltunk ki, hogy ezen hemperegjiink!

— lgazsdg, — mondta Gyorgy és a homlokara
utott. De ekkor Eva mar belegazolt a magas
flbe és ujja hegyével érintette a kimagaslo
virdgokat. Hirtelenil héatrafordult:

— Tud bukfencezni? — kérdezte.

— Kedvenc foglalkozdsom, — jelentette ki
Radovich a legkomolyabban és néhany ugréassal
fent termett az el6ttik elteriild magaslaton, majd
messzire eldobva magatol szalmakalapjat, fejét
foldnek szegezve, a bukfenc mesterség szabalyai
szerint legurult a réten, egészen Eva laba elé.

A leany lelkesen tapsolt.

— JO volt? — Kérdezte.

— Isteni.

— En is megprébalom. De Iigérje meg, hogy
nem fog botrankozni!

— Eskiiszom!

— Maga egy angyal!

Ezzel maga is felszaladt a dombra s mig Rado=
vich felkelt és uUgy érezte, hogy forog vele a
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vilag — nem volt ideje megallapitani, hogy a
bukfencezést6l, vagy Eva vallalkozasatol — a

ledny szorosan 0Osszehajtotta a révid szoknyajat,
jol megszoritotta a labaval és bamulatos hajlé=
konysaggal legurult a lejtén, mint egy szélkerék.
Radovich elé érve, a fliben Ulve maradt és kérd6é=
lég, mosolyogva raszegezte tekintetét a filra,
aki ugy bamult r4, mint valami csodara.

— Most azonban fél is emelhet, — mondta
Eva nevetve és tirelmetlenil doborogva labai=
val, hozzatette : — Ugy elszédiilltem, hogy még!

Radovich egészen megzavarodva, de azért
sietve két kezét nyujtotta a leanynak, mire
Eva konnyed mozdulattal folugrott. Azonban
Radovich nem engedte el azonnal. Es akkor
érezte, amint kemény Kkis kdérmok gyongéden a
kezébe furddtak.

— Vigyazat egérkém, macska van a haznal, —
vetette oda Eva hamiskasan és megszabadulva,
kifutott a rétbdl. Radovich utana. Mondani
akart valamit, utolérni, megfogni, magahoz szori=
tani kivanta azt a bdditdéan helyes kis teremtést,
amely ott szokdelt el6tte, hossz( fogsaganak d=
matlan éjszakaiban sejtett s most valéra valt
boldogsaga! ...

A réten tdl, egészen kozel a t6 partjdhoz, év=
szazados fatdrzshdoz tédmaszkodva, egy ember
allt. Feketébe oltozott, sapadtarcua férfi volt, aki
kelletlendl feltekintett, amikor merengését meg=
zavartdk csintalansagaikkal a fiatalok. El akart
menni, at akarta engedni helyét azoknak, akik=
nek bizonyara tobb joguk volt az élethez, mint
neki, azonban mégsem mozdult el és dnkénytele=
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nil, banatosan és mégis irigykedve nézte a fid
és a ledny hancurozasat.

De amint nézte 6ket és még jobban odanézett,
mind tagabbra nyiltak beesett szemei és kényte=
len volt a fatdrzsbe kapaszkodni, hogy el ne
veszitse az egyensulyat.

A fiatalok nem vették észre az alakot a lom=
b6s fa arnyékdban és most mar egészen szeliden
és csdndesen mentek vissza azon az Uton, amelyen
jottek.

Fabriczy tompitott morgassal, — még mindig
a ménkd nagy hegyre haragudott, amelyet semmi
szin alatt sem volt hajlandé megmaszni —
Radovichné néma mosollyal és megértéssel fo=
gadta 6ket, mire az alezredes javaslatara mindnya=
jan betértek villasreggelire az els6 vendéglGbe,
amely Gtjukban akadt.

Az ember pedig, a fa alatt, még soka, soka ko=
vette merev, ijedt tekintetével a fiatalokat s
még akkor is utdnuk nézett, amikor mar eltin=
tek az arnyékos kertek kodzott. Azutan eltakarta
az arcat és zokogott.

XVIII.

Mire masik hajoval visszatértek a kirandulas=
rol, beesteledett.

Bejartdk volt az egész tavat, lattdk a Tell=
platte=t, lattak temérdek hegyoriast, meg néhany
gleccsert is, de a fiatalok nem igen vettek roluk
tudomast. A weggisi kis rét egészen kimeritette
a tajakban valoé gyonydrkodésiket.
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Fabriczy villasreggeli alatt kibékllt azzal a
ténnyel, hogy félbe kellett szakitania az utat,
mert a weggisi vendéglé borlapjan régen latott
ismer6ssel talalkozott, egy ("hateau d'lquem nevd
bordeaux=val, amelyhez, amint mondta, kedves
emlékek flizték. Ehhez hozzajarult még a szép
Radovichné tarsasaga is, amelyet most mar,
hogy nem Kkellett gyalogolnia, teljes mértékben
tudott értékelni, Ggy hogy, amikor ismét hajora
szalltak, ismét egyszer husz évvel fiatalabbnak
érezte magat.

llyen koralmények kozétt nem volt csoda,
hogy merészet gondolt:

— Ha Széchynek vannak nd@sulési szandékai,
miért ne legyenek nekem is? Az a néhany év,
amellyel nalamnal fiatalabb, nem szamit. Vagyok
olyan legény, mint 8! Ha sikerul: felesleges,
hogy Eva annak az éretlen tacskénak felaldozza
Pétert, — és Radovich? Menjen a lévészarokba,
neki sem fog artani . ..

Eszébe jutott még, hogy ilyenképen egy csa=
pasra jovatehetné mindazt, amit sajat zsebe ellen
az utdbbi években vétett, kilondsen pedig vég=
képen kikiszébolhetné emlékezetébdl Schultheiss
Ernat, akit lednyanak Svajcba valo utazésa utan
szerencsére— vagy inkabb szerencsétlenségére? —
hamar sikerdlt ismét megtaldlnia s akinek a
tarsasagdban a héborit megel6z6 puskaporos
hangulat mamoraban Ugy szorta a pénzt, mintha
nem a lovészarok varna r4, hanem mintha 6
volna a csepeli télténygyar tulajdonosa. Es ha
véletlendil, utols6é napon, a mozgdsitas -elétt,
rajta nem kapja Ernat Abramovich Ferko laké=
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san, pezsgés vacsordnal — ime, ez lett baratja*
nak karlsbadi karajabol! — ki tudja, talan
még ma is megsiratnd a szabad szerelem e biivos
papnéjét, akinek a kedvéért ideig=0raig teljesen
meg tudott feledkezni a bokddi elsérendd csil*
lagrol.

Szoval, minden amellett szolt, hogy kihasznalva
a kedvezd alkalmat, potolja megbocsathatatlan
mulasztasait s ezért el is hatarozta, hogy, ha
torik, ha szakad, megprdbalni okvetlenlil meg=
probalja a szerencséjét. De nem azért toltott
21 honapot a fedezékben, hogy megfeledkezzék a
tdmadas sikerét biztositd el6késziletekrdl.

— Minden a beldvést6l figg, — gondolta
magaban s mialatt a hajé csondesen végigsiklott
a to fjordszerl részein, mar annyira félre nem
érthetéen kereste Radovichné tekintetét, hogy az
asszony kezdte magat kényelmetlentl érezni.
Mindazonaltal mulattatta bizonyos fokig a langra*
lobbant vitéz alezredes er6lkddése, aki a hatésos
bedllitas kedvéért nemcsak a kiillénb6zd harc*
tereken véghezvitt héstetteit talalta fol el6tte,
hanem hallatlan szerencséjér6l a ndknél sem
feledkezett meg, mert Ggy tudta, hogy az ilyesmi
tisztességes asszonynak mindennél jobban impo=
nal.

A fiatalok ezalatt a hajo masik oldaldn egymas
mellett Gltek és beszélgettek. Mar nem fecsegtek
0sszevissza mindenféle kézombos dolgokrol, nem
szakitottak félbe egymast csintalan nevetéssel,
amint még délel6tt tették, hanem csondesek
voltak — Radovichné nézete szerint talan tul*
csondesek is.
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Ennek oka az volt, hogy Eva, miutdn Rado=
vich elmesélte afrikai élményeit, hadifogsaganak,
szOkésének torténetét és amikor azutan Ujabb
kirandulasokrol regélt, megérttette vele, hogy
alighanem vége az aranjuezi szép napoknak, }6=
forman még miel6tt megkezdédtek. Gyérgy emiatt
magankivil volt.

— Lehetetlen! — mondta a felindulds hangjan.
— Hisz' tegnap err6l még sz6 sem volt!

— Nem is, — felelte Eva — de azéta-----—-

— Mi tortént azota?

— Semmi kuilonos. Csak révidebbre kellett
szabnunk ittmaradasunkat.

— Persze, hazautaznak?

— En, sajnos, nem. Atya visszamegy az olasz
frontra, oda pedig nem kisérhetem el.

— Hova megy tehat?

— Vagy ismét a nagynénémhez Genfbe, vagy
mashova. Az attél fligg. :

— Genfbe? Ahhoz a szigoru tekintet(i nénihez,
akivel a vasuton lattam?

— Ahhoz, — mondta szeliden Eva. Maris
fajt neki, hogy nem mondott igazat, de abban a
nézetben volt, hogy erre az egyébként artatlan
hazugsagra taktikai okokbdl van sziksége. —

Nehéz sor volna ramnézve, — folytatta — de
mit csinaljak? Ej, minek is beszélek ezekrdl!
— Eval!

Radovich annyi kedvességgel, 6szinteséggel né=
zett ra, hogy onkénytelenil megérintette a kezét.
— Minek rontsuk el a jokedviinket? — szélt
a leany mosolyogva. — Legjobb,.ha az ember
kiélvezi a pillanatot és nem kérdi, hogy mit hoz
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a jové. Minek olyasmit6l félni, ami még nincs?
Hatha nem is lesz bel6le semmi? Vagy nagyon
orulni valaminek, ami aztdn nem valik valéra?
Ellenben azt, amim van, senki sem veheti el t6=
lem, nem igaz?

Radovich nem felelt, csak megszoritotta Eva
kezét. Elnézett, a tavon at, apré fénypontokra,
amelyek egymasutan kigyuladtak a tavoli parto=
kon.

— Nem szép ez igy is? — folytatta Eva kis
id6 mulva. — Kedves emlékem fog maradni ez
a néhany nap, még akkor is, ha mar minden csak
volt...

— Ez egyszerlen nem lehet! — szisszent fel
Gyorgy. — Hogy elvaljunk, most, amikor — —
— Ki tudja? — Hatha ismét taldlkozunk?

— Ej mit! Nem szeretem a sorsomat a vélet=
lenre bizni! Egyaltaldban nem értem e« mi tor=
tént tegnap o6ta?

— Kozbejott valami.

Radovich szlrosan nézett a leanyra.

— Mondja inkabb: valaki! Széchy! — pai=
tantotta ki epésen.

— Mi koéze volna Széchynek ehhez az egészhez?
— kérdezte Eva, jOl jatszott meglepetéssel.

— Az az ember szerelmes magéaba!

— Mib6l gondolja?

— Rogtén lattam, amint csak néhany szot
sz6lt magadhoz. Mikor aztdn a nyitott ajtéhoz
vonultak és ugy tettek, mintha a kilatasban gyo=
nyorkodnének : tisztadban voltam mindennel. El=
taldltam?

A leany lehajtotta a fejét, nem felelt.



— Tudtam! — szélt Gyoérgy indulatosan. —
Azt sem volt nehéz kitalalnom, hogy egyesegyediil
a maga kedvéért jott Luzernbe!

— Err6l én csak nem tehetek? — kérdezte a
ledny élénken.

— Azt nem mondtam.

— Akkor nem értem, hogy tulajdonképen------ ?

— Es maga szereti?

—s Roppant kedves, aranyos ember! Régi jo
pajtasok vagyunk egyébként...

— Ez csak nem ok?

— Ok? Mire?

— Tudom is én? Arra, hogy szeresse!

— Arra persze, nem elég ok. Mar Ggy értem,
hogy szeressem, amint maga gondolja. Az okos
emberek kilénben az allitjak, hogy ebbdl lesznek
a legjobb héazassagok.

Radovich héatrazokkent.

— Tehat mar ennyire vannak? — kérdezte
konsternéltan. A torka hirtelendl kiszaradt s a
homloka égeftt.

— Hat bizony korulbelil ennyire, — felelte
Eva visszafojtott hangon, de régtén hozzatette : —
azaz, nem egészen. Meggondoléasi idét kértem.

— Meddig?

— Holnapig.

Gyorgy fellélegzett, a szeme felcsillogott a fél=
homalyban. SzéIni akart, de ebben a pillanatban
hozzajuk lépett valaki. Radovichné volt.

— Nem fazol? — kérdezte a fiatél. — Lehdilt
a levegd és csak tavaszi kabat van rajtad!

— Ugyan kérem, édes mama, ne aggodjék
mindig értem, — fakadt ki Gyoérgy tirelmetle=
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nil — hisz' olyan melegem van, hogy csak ugy
égek!

— lgazad van, édes Denisem, — helyeselt Eva
Radovichnénak, aki még villasreggeli alatt ki=
kototte, hogy Eva ne szolitsa néninek, majd le=
vette prémboatjat a vallarol és ratette Gyorgy
nyakdra. De a fid indulatosan lerantotta és
visszaadta.

— K8sz6ndm, nem kell! — mondta idegesen és
felugrott. A n6k egymasra néztek, majd el=
mosolyodtak.. De ekkor ismét nagyot sipolt a
hajo és néhany percre rd befutottak a kik&tébe.
Kiszalltak.

Az Gton hazafelé, Eva csondes volt és joidéig
Radovich sem szolt semmit. Pedig mindketten
érezték, hogy sok mondanival6juk volna.

— Meég haragszik rdam? — kérdezte végll
Radovich.

— Igen, — felelte a Fabriczy leany, igaz, hogy
meggy6z6dés nélkil. — Udvariatlan volt. A
mamaja bizonyara tudja, hogy miért félti az
egészségeét.

— Maga azt nem érti, Eva, — felelte Radovich
és idegesen hatracsapta a szalmakalapjat. —
Elvégre mar nem vagyok gyerek és magam tu»
dém legjobban, hogy mi kell nekem és mi nem!
Ha az ember egész nap csak azt hallja, hogy:
vedd fel a kabatodat, mar megint tlszentettél,
ne igyal annyi bort, mert k&szvényes leszel,
eleget dohanyoztal, meg tudom is én, még mit, —
akkor nem csoda, ha az ember elveszti a tirel=
mét, plane akkor, ha egészen méas dolgokon jar
az esze!



Eva nevetett.

— Léssa? Ez az! Mas dolgokon jar az esze s
igy a mamdjanak igaza van, ha maga helyett
gondolkozik. Szoval : adja be a derekat!

— Héat beadom. De nem a mama, hanem
a maga kedvéért. Meg van most velem elé=
gedve?

— Meg.

— Es nem haragszik tébbé?

— Nem.

Szent volt a béke.

A szélléba érve™ mivel mar kés§ volt, sietve
atoltoztek az ebédre és mert, akércsak Ossze*
beszéltek volna, egy id6ben érkeztek az ét=
terembe, Ugyszdlvan magatdl kovetkezett, hogy
egy asztalhoz uljenek. Korulnézve a teremben,
megallapitottdk, hogy a kép 24 ¢dra alatt meg=
lehet6sen megvaltozott. Joval tobben voltak s
a kozonseég is, mintha érdekesebb lett volna,
igy annal az asztalnal, ahol el6tte val6 nap a
Széchy=féle tarsasdg ult, néhany férfi ebédelt,
akin rogtén meglatszott, hogy angol és francia
diplomatédk. Bizonyara 6k is azért jottek at
Bernbdl, hogy legaldbb néhany orara félbeszakit*
sak azt a lazas munkat, amelyet abban az izz6
politikai boszorkanykonyhaban immar két év
Ota szakadatlanul végeztek. Vellk lt egyébként
a rokkant angol tiszt is, épen szemben Radovich
Gyorggyel, akinek rogton ismét eszébejutett a
I6vészarok, meg hogy 6red otthon talan sziikség
van. De nem szeretett erre gondolni és el is
hatarozta, hogy pillanatnyilag legaldbb, kikap*
csolja az efféle kényelmetlen idedkat, amelyek
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sehogysem illettek terveihez. Eva szebb volt,
mint valaha, a friss leveg6 a tavon, a hajnalhoz
hasonlé pirt varazsolt az arcara és a mandola=
szemek, mintha még hdditobban tudtak volna
nézni, mint eddig.

Radovich ©nkénytelentil 6sszehasonlitotta a
leAnyt Wyldcrswilnével, akinek a tarsasagaban
volt, amikor két évvel azel6tt el6szor pillantotta
meg Evat Budapesten, a Vigszinhazban, s aki=
nél akkoriban érdekesebb nét alig tudott el®
képzelni. Ez a nalanal négy évvel id6sebb asz®
szony, akivel anyja tarsasdgdban gyermekkora=
ban ismerkedett meg Franzensbadban s akivel
19i4=ben véletleniil talalkozott a magyar févaros®
ban, ahol egy oOrokségbdl kifolyélag dolga akadt,
nagy benyomast tett rd és valéfélben lévén az
uratol — hogy erre mi szolgaltatott okot, ezt
Radovich kés6bb kénnyen kitalalhatta — szive®
sen fogadta az udvarldsdt. De még ezen tul®
mendieg is Onként és készséggel vallalta Vénusz
szerepét a szerelem misztériumaiban még meg®
lehet6sen jaratlan ifjabb Tannhauserrel szemben.

Wylderswilnét soka nem birta elfelejteni Rado®
vich, még akkor sem, amikor a francia fogsagbdl
valé szokése utdn Davosban és Montreuxben
egyszerre ismét nagyvilagi milieube kerllt és a
koérnyezetében 1év6 asszonyok és lednyok vilago®
san értésére adtdk, hogy nem viseltetnek iranta
kozonnyel, de ez az érdeklédése Wylderswilnével
szemben a fagypont ala szallt, amikor Montreux®
ben viszontlatta. Mert mindaz, ami valamikor
kivanatossa, érdekessé tette a szemében, most
egyszerre visszataszitotta és mert a meglett férfi



Osztonével a hodité és nem a meghdditott szere*
peért vagyodott.

Ett6l a pillanattél kezdve egy egészen bizé*
nyos, meghatarozott képet alkotott maganak ar=
rél a ndrél, akit szeretni, akiért rajongani tudna
szive, lelke egész melegével s azok a homalyos
fogalmak és vagyak, amelyek fogsdganak almat*
lan éjszakaiban gyotorték, kezdtek mindjobban
megtestestilni, mig azutan végll idedljanak egy
tiszta és kész képe Allt el6tte, amelyet, ha fest6*
nek szlletik, legott meg is tudott volna orokiteni.

Es ekkor talalkozott masodszor Fabriczy Eva*
val, akinek a megjelenése oly annyira és oly
tokéletesen megegyezett vagyainak szllottjével,
mintha idealja nem is a képzeletnek, hanem talan
az dntudatlan emlékének koszonte volna életét. . .

Ebéd alatt Fabriczy vitte a szot. Nagyon
meg volt elégedve a helyzettel. Eva — az a fene*
gyerek, amint magaban nevezte— lathatéan csak*
ugyan a hatalméaba kezdte keriteni a bokodi
10,000 hold tulajdonosat, — Széchy nem érdé*
melt jobb sorsot, minek engedte at a terepet a
maésiknak? — Radovichné viszont tlrelmesen
hallgatta boékjait, tréfainak pedig joizlien neve*
tett. Szoéval, jol haladt minden.

A hallban ismét mindenki elfoglalta védelmi
allasat, hogy minél kényelmesebben megfigyel*
hésse embertarsainak gyongéit. Radovichék és
Fabriczyék is elhelyezkedtek a sarkukban, de
alig Gltek néhany percig, amikor a partra nyilo
ajtén berontott egy kis fil és németil elkialtotta
magat:

— A Pilatusz ég! Eg a Pilatusz!
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Ezzel a kozelében Gl6 mamdjahoz rohant,
megfogta a kezét és az ajtdhoz hazta, hogy meg*
mutassa neki a kilénds tiineményt, amelynek
hirére agy felugrdltak az emberek, akéarcsak
nem is azt mondta volna, hogy a Pilatusz ég,
hanem maga a Grand Hotel National.

Mindenki az ablakokhoz és az ajtohoz sietett,
néhanyan ki is szaladtak a szabadba, hogy sajat
szemikkel gy6z6djenek meg arrol, ami oly hihe*
tétlennek hangzott. Es csakugyan, els6 pilla*
natra megmagyarazhatatlan latvdnyban volt ré=
szlk az embereknek: a Pilatusz legfels6 csucsa
vérvoros volt, valéban égni latszott, mig az alsd
része, igy mint egyébként az egész taj, koruldtte,
a telihold ezlstds fényében furddit.

— Alpengliihen, — kockéaztatta valaki a
némettl beszél6 fil hozzatartozéi kozdl, mire
egy masik raduplazott: — Sankt Elms Feuer . ..

Altalanos ellentmondas tamadt.

— Hogy lehet ilyen badarokat beszélni, —
tiltakozott megbotrankozassal egy jelenlevs ta=
nar, anélkil azonban, hogy egyuttal magyara*
zattal is szolgalt volna a meglep6 tlineményt
illet6leg. Végre el6keritették Divonne igazgatot
is, akir6l egy turista azt allitotta, hogy egyike a
svajci hegyek legalaposabb ismer6seinek. Az igaz*
gatd sokd habozott, mig megmondta a vélemé*
nyét. De azutan hatarozottan kijelentette, hogy
a kis filnak van igaza.

Gjabb ellentmondassal, vagy legaldbb is hihe*
tétlendl fogadtdk ezt a Kkijelentést, mire, mint
mindig, tehat most is mosolyogva, szavanak
helyreigazitasa cimén kért szot,

Drasche-Lazar: Eva kis keze. 21
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— Maga a Pilaiusz természetesen nem ég, 1
mert ez lehetetlenség, — mondta — de az a !
kilonos voroses fény, amelyet latnak, csakis tlz* |
t6i eredhet. Ha jobban méltdztatnak odanézni,
kozvetlendl ott, ahol a voOros fény atmegy a
hegynek meg nem vildgitott részébe, egy még
szabad szemmel is eléggé kényelmesen kivehetd
sziklatbmbot lathatnak, amelynek a magva sok*
kai sotétebb, mint kétoldalt, valamint alatta a
tobbi részek.

— lgaz, ugy van! — kialtottdk az emberek —
egészen jol latni a sotét foltot!

— Nos kérem, uraim és holgyeim, — folytatta
megelégedetten a direktor — ezt a sziklattmbot
jol ismerem, vagy tizszer jartam arra magam is
és tudam, hogy mogotte egy kis kunyh6é meg egy
nagyobb fapajta van, amelyekben a hegyet
gyalog megmaszd turistdk zivatar idején menedé*
két szoktak keresni. Biztosra veszem, hogy az
a fény, amelyet latunk, t{zt6l ered, amely az
emlitett sziklatbmb mogott van s attdl tartok,
hogy a pajta, de talan a kunyhd is a langok
martalékava lettek . . .

Ez a magyarazat mindenkit Kkielégitett, a
turista is egyszerre igen jol ismerte a kunyhot,
&4 tanar megdicsérte az igazgatdt, a n6k sajnaltak
a néhany ezer méternyi magassagban talan haj=
léktalanna valt embereket, s a férfiak, élikon
Fabriczy, azt talaltdk, hogy semmi koézik az
egészhez és hogy ezért bizony kar volt, otthagyni
a kényelmes foteleket, a fekete kavét, a lik6roket.

Eva és Radovich ekkor mar nem volt sehol.
A ledny ugyanis kozvetlentl azutdn, hogy az
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emberek ellepték az ablakokat és a kijaratot, azt
propondlta a paitnerének, nézzék meg a tiizet az
6 balkonjarél, mert onnan szabadabb a kilatas,
amelyet lent, a parti sétany lombos fai meglehet6*
sen korlatoztak. Az idea Gyorgy részérél nagy
tetszésre talalt.

Lifttel felvonattdk magukat a masodik eme*
letre és néhany masodperc mulva inar Eva
erkélyérdl nézték a sajatsagos latvanyt, amely az
egész kornyéken féloran keresztll izgalomban
tartotta a svajciakat és az idegeneket egyarant.

De 6ket, Evat és Gyorgyot talan még az sem
érdekelte volna jobban, ha a Pilatuszbdl hirtelené*
ben tlizhanyd lesz, mint az, hogy kettesben alla*
nak egy elhagyatott balkon nyilasdban, egészen
egyediil, holdvilagban. Eva a kivagott estélyi
ruhdjadban volt, Gydérgy szmokingban s mivel a
Radovich mama nem volt jelen, senkinek sem
jutott eszébe, hogy ilyenkor este, tavaszkor, az
ember kdnnyen meghdlhet. Azért mégis 6szton*
szer(ileg egész kozel bujtak egymashoz és mialatt
szotlanul belenéztek az el6ttik elterilé tindéri
latképbe, a ledny érezte Radovich lélegzetét, a
fil pedig Eva szivének dobogasat. Es egyszerre
csak, maga sem tudta hogyan tortént, kezében
tartotta Eva kis kezét.

Ugyanakkor lent a hallban Gjabb mozgas ta=
madt, még pedig egy feltin6en Oltozott, folotte
csinos sz6ke nd érkezésére, aki a lépcs6haz feldl
jovet a hall bejaratdban megallt és lorgnettején
keresztlil végigszemlélte a jelenlevéket. Vilagos*
sarga prémes Utikabat volt rajta, gombolyd
kalapjardl vorodsesbarna fatyol légott és oly
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rovid volt a szoknyaja, hogy egészen térden alulig
latszottak formas labai.

M. Divonne, aki kimért léptekkel épen arra
haladt, a hdlgyet megpillantva, boldog arccal
hozzasietett, tiszteletteljesen, majdnem aldzato=
san Udvozolte és a holgynek egy kérdésére az
étterem felé mutatott. Ugyanebben a pillanatban
kinyilt az étterem (vegajtaja s egymasutan ki=
jottek rajta a rokkant angol tarsasagaban az
entente diplamaték, akik kozil az egyik egyene=
sen a holgy irdnyaba ment és baratsagosan kezet
fogott vele.

Erre a holgy gyors mozdulattal kibuajt Gti=
kabatjabol, azt atnydjtotta Divonne Grnak és
mitscm tor6dve tobbé sem az igazgatdval, sem
a kabdtjaval, a diplomata tarsasdgdban a hall
egyik sarkaba vonult, nem messze a tobbiektdl,
ahol élénken kezdtek suttogni, mialatt a hélgy
selyemretiklljébdl levélfélét vett eld és a feérfi
azt mohodn elolvasta.

Nemsokara ra a férfi felkelt, athitt egy masik
urat a tarsasdgabdl, aki a holgyet mar szintén
ismerni latszott, mire harmasban folytattak a
targyalast.

Mindez a hallban 06sszegy(lt, eseményéhes
embereket is er@sen foglalkoztatta és régton hozza
is lattak, hogy az idegen holgyet, aki most mé=
lyen kivagott ruhdban, keresztbetett labakkal,
csillogd gyémantokkal fiilében, nyakan és ujjain
még feltin6bb volt, mint amikor belépett, osztas
lyozzak.

Egyetlenegy férfi volt a hallban, aki, latszé=
lag legaldbb, nem vett réla tudomast: Fabriczy
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Kalméan. S6t megtette még azt is, hogy amikor
a hélgy a diplomata tarsasagaban bejétt a hallba,
felkelt a helyérél és Radovichné masik oldalan
helyezkedett el, még pedig egyenesen hattal az
ismeretlen szépséggel.

Radovichné, akit a holgy, mar eredeti 6lt6z=
kodése és ékszerei révén jobban érdekelt, mint az
alezredes udvarldsa, nem tudta rnegallani, hogy
szOva ne tegye Fabriczynek ezen majdnem tiintet6
részvétlenségét.

— Nem ismerek magéara, Fabriczy, — mondta
csipsen — mi van magaval? Azt vartam, hogy
mint connaisseur idegesen fog fészkel6dni a he=
lyén, kitekeri a nyakat, hogy jobban lasson
és ehelyett hatat fordit ennek az érdekes
dadmaéanak!

Az alezredes Kicsinyl6 kézmozdulatot tett.

— Nem vagyok ra kivancsi, — felelte rossz*
kedvién, de azutan, er@ltetett nyajassaggal hozza*
tette: — Az On kozelében, asszonyom, minden
érdeklédés mas ndék irant magatdél megsz(inik!
En legaldbb Ggy vagyok vele, ezt mar régen
észre is vehette . ..

Radovichné halkan felkacagott.

— Meg vagyok hatva, — szoélt jokedvien —
azért mégis eléggé .gyonge labon allhat a folé*
nyem, ha Ggy tesz, kedves Fabriczy, mint a
strucmadar és eldugja a fejét, hogy ne is lasson
és halljon semmit sem, mintha attél félne, hogy
ez a latvdny magara nézve veszedelmessé val=
hatna!

Az alezredes élénken tiltakozott.

— Ez nem éll, — jelentette ki folotte komo*
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alaptalan ez a vad — —

— Visszalll ddbbeni helyére!

— Ezt mar nem, — felelte Fabriczy és magasra
hazta fel a vallat — ezt nem.

Radovichné meg volt iepetve.

— Nem magyarazna meg legaldbb eredeti
viselkedését? — kérdezte. — Feltéve persze, hogy
nem mindsiti indiszkrécionak a kérésemet.

— Mar hogyan minésiteném annak? — szolt
Fabriczy, mikdzben véletlenul mégis hatrakandi=
kalt. — Tudja=e kérem, hogy kicsoda ez a n6?

— Fogalmam sincsen. On ismeri?

Fabriczy nagyot séhajtott.

— Ismerem, — jott ki nehezen a torkan. Még=
egyszer lopva hatranézett, azutan Kiejtette szemé=
b6i a monoklijat.

— Be érdekes!

— Bar ne ismerném!

— Beszéljen mar, hisz' latja, hogy meghalok a
kivancsisagtol!

— Hat kérem, akar elhiszi, akar nem: ez a
nd nevel6né volt az én hazamban!

Radovichné egészen mast vart. Hatrazokkent.

— Ugyan ne beszéljen!

— Szavamra mondom! Mintegy harom hétig
volt néalunk.

— Miért csak ilyen rovid ideig?

— Mert, mert--—---

— Rossz fat tett a tlizre?

— Ez az. Eltalalta.

Radovichné élesszem(i asszony volt és rogton
sejtette, hogy akkor, amikor Fabriczy héazanal
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ezredesnek is lehetett némi része. Ezért nemisfag*
gatta tovabb, bar még most sem tudta elképzelni,
hogy milyen kilonés metamorfézison eshetett at
az a n6, aki minden egyébre a vilagon latszott
hivatottnak, csak épenséggel nevel6nének nem.
Fabriczy is ugyanazon a probléman torte az
eszét, talan csak maéas alakban. Gorcs6sen maga
elé nézett, észrevétlenil razta a fejét, amint szok=
tlk, ha valami nem tetszik és hakogott.

— Hogyan keril ide Erna? — igy toprengett.

Szemkdapraztatd ruhéja, ekszerei — foltéve, hegy
valodiak voltak — szézezreket értek, egész fel=

lIépése, de mindenekeldtt varatlan és nem kivana=
tos feltlinése a latéhataron mddfelett nyugtalan!*
tottak. Egészen elment a kedve az udvarlastdl.

Schultheiss Erna ezalatt —! mert csakugyan 6
volt — fesztelendl, biztos fellépéssel tovabb
csevegett, targyalt a két drral, majd ismét fel*
kelt és a diplomatak altal kisérve, Onérzetesen
mint egy hercegnd kivonult a lépcs6hazba, ahol
Divonne igazgato sietve rdadta a kabatjat, mire
kisurrant a szallobadl.

Evanak, fent a balkonon, persze fogalma sem
volt azokrol a gyotrelmekrél, amelyeken atyja
lent a hallban &tesett. A Pilatusz csucsan a tiiz
mar régen engedett hevébdl és lassan=lassan
egészen ki is aludt. De 6 meg Radovich még mim
dig ott alltak az erkélyen és belenéztek a hold*
fényes éjszakéaba.

Most épen hallgattak, de mar az imént sok
mindenr6l beszéltek, igaz, hogy maguk sem igen
tudték, mir6l. EI6bb a tlzrdl a Pilatusz orman, a
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holdban lathaté alakokrol, az eziist hidrol, amely
majdnem 6sszekototte a té két partjat, a haborus
rél, amelyet az emberek itt csak sejtettek s
amelyr6l csak annyit tudtak, hogy nalanal bor=
zalmasabb még nem volt sohasem. De minds
annak, amit mondtak, mas jelent6sége volt, mint
a tulajdonképeni értelme, ha a tlzrél beszéltek,
a szivilkben hevitd langokra gondoltak, a hold=
ban o6lelkez6k ismét csak sajat maguk vagyait
juttattak esziikbe s amikor a haborat emlitették,
egy bels6 hang azt sugta nekik: — Elvezzétek

i

az életet, amig éltek, hatha a sors kegyetlenil el= 1

vélaszt benneteket? . ..

De a sors nem volt kegyetlen, legaldbb velik
szemben nem. Mostohan e pillanatban csakis
Széchyvel bant el, ezt Eva érezte, de Radovich
még nem tudta. S ez izgatta a fiatalembert,
siettette elhatdrozdsat. A kis leanyt, aki oly
hallatlanul lekdtétte minden érzését, eszeyeszet=
ten szerette, kozelsége elhdditotta, hangjanak
vidam, ezistds csengése ittassa tette. Es lehet,
hogy, ha Széchy alakja nem all ott kdztuk ijesztd
fantomként: minden komolyabb cél vagy szan=
dék nélkil engedi &t magat ennek az édes jaték=
nak, szerelmet kivdnna a szerelemért, amikor az
ember nem is kérdi, elérhetize imé&datanak tar=
gyat, mert amagy is tudja, hogy az 6vé. De ott
volt Széchy és ott volt a valasz, amelyet Evanak
masnap a magyar diplomatanak adnia kellett.
El kellett tehadt hamarosan donteni, az 6vé lesz=e,
avagy a masiké. Es mivel agy érezte, hogy egész
életének boldogsdga egyetlen hajszalon 16g, még
ma este diil6re kellett vinnie a dolgot. Hirte=
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len elhatarozassal egyenesen fel is vetette a
kérdést:

— Eva, — szOlt kissé fatyolozott hangon és
amidén megérintette, a keze alig észrevehet6en
remegett — mondja meg egészen 6szintén : mi

van Széchyvel? Szereti? Csak nem szeretheti?

— Erre a kérdésre méar délutan feleltem, —
mondta Eva. — Igenis, szeretem —

— Eva!

— Vaérjon egy kicsit! Szeretem, de nem vagyok
belé szerelmes!

Radovich fellélegzett.

— Akkor nem is lehet afelesége, ki van zarva! —
szOIt ellentmondast nem tdr6 hangon, azutan
majdnem konyodrogve hozzatette : — Ugye, hogy
nem fog hozzamenni? Eva! Feleljen!

Meg akarta szoritani a ledny kezét, de ez
gyéngéden visszahuzta.

— Egy hénappal ezel6tt alighanem habozéas

nélkil igent mondtam volna Széchynek, — fe=
lelte Eva — de ma mar nem. Hossz( volna, ha
ezt meg akarnam maganak magyarazni ... Ma

azt hiszem, hogy lehet ugyan szerelem néikul is
férjnez menni, mint jébaraiok élni egymas olda=
l1an, de hiszem azt is, hogy a szerelem magaban
véve olyan nagy és gyonyor(i valami, hogy ér=
tem, ha vannak, akik felaldozzak neki még a
hazassagot is! Nem tudom, jol fejezetnie ki maga=
mat, nem ért=e félre — hisz' majdnem szentség=
torés, ha az ember a szerelem elemzésébe fog,
nem igaz?

— Teljesen értem magat, — kialtotta Gyoérgy
és a szeme felcsillogott a sotétséghen — sét,
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egyenesen ezt vartam magatdl, Eva! Tudtam,
éreztem, hogy igazi lényétél tavol all minden
nyarspolgari gondolkozéas! Nézze, Eva, nekem is
az a meggy6z6désem, hogy azért, akit szeretiink,
késznek kell lenniink minden A&ldozatra, szenve*
désre, anélkul, hogy érezzik, hogy aldozatot
hozunk, vagy hogy szenvedink. Nem szabad a
szerelemben lenni ennyi szamitasnak, ennyi okos*
kodasnak sem, mert kilénben nem is szerelem.
Milyen gyakran hallja vagy olvassa az ember,
hogy : megismerték és megszerették egymast!
Micsoda hazugsag! Az ember vagy az els6 pilla*
nattol kezdve szerelmes valakibe, vagy sohasem
lesz szerelmes belé, legfeljebb valami silany
szurrogatummal pétolja érzelmeit és elhiteti 6n=
magaval és a vilaggal, hogy ez is szerelem!...

— Volt=e mar igazan szerelmes életében?

— Egy Kkicsit, igen. De igazdn? Soha! Most
azonban, — mit is mondjak maganak? Szédilok,
ha ragondolok! Nem is taldlok szavakat érzel*
meim kifejezésére! Hat nem latszik meg rajtam,
hogy szerelmes vagyok? Mondja, Eva : ugye,
latja?

— Szoval, szeretett mar mésokat is... —
arulta el magat a leany és meghokkent sajat
szavatol, de Radovich vak és suket volt, mint a
fajdkakas.

— Hazudnék, ha azt allitandm, hogy eddig
meég sohasem gondoltam, hogy szeretek, — foly=
tatta. — En is, mint a legtébb ember, bizonyos
koérilmények kozott azt képzeltem, hogy szerel*
mes vagyok. De higyje el, mindez csak jaték volt,
unalombol, hidsagbol, ddreségbdl, tudom is én?
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Tobbnyire Iéhasagbdl kbzeledtem a nékhdz vagy
én fogadtam léhasagbdl a kozeledésiiket. Lehet,
hogy ilyen maradtam volna egész életemben, egy
Orokké unatkozo, hid, 1éha ember, ha nem keri=
6k fogsagba s ha nem szenvedem &t azt a sok
gonoszsagot, amit szamomra tartogatott a sors.
Ezalatt a két esztend6 alatt tizendt=huszat is
ugrottam at — talan el is veszett 6rokre éleiem=
b6i — de az az egy biztos : megtisztult a lelkem.
Tudom, hogy mit akarok, értem, amit érzek!
Es ha azt mondom magéanak Eva, hogy én ma=
gat szeretem, hogy szeretem azzal az ijeszt6en
nagy €s mégis az Oriletig boldogité érzéssel,
amelyr6l eddig csak sejtettem, hogy létezik : —
akkor nem az az éretlen, Iéha gyerek szdl magé=
hoz, akinek az emberek talan azért tartanak,
mert jolétben szilettem s mert még nem volt
alkalmam, valami hasznosat is cselekedni az
emberi tarsasag gépezetében, hanem egy sokat
szenvedett ember, akinek a kétségbeesés pillanata=
ban scak az aremény adott er6t a kitartasra, hogy
valora valnak almai és hogy olyan lénnyel hoz 6ssze
az Eg, mint amilyen maga, Eva! A maga oldalan,
tudom, érzem, célja lesz az életemnek is! ...
Radovich az utolsé szavakat halkan, szenvedé=
lyesen, egészen kozel hajolva a leany flrtds fejé=
hez mondta, mialatt a karja atkarolta hajlékony
derekat. Eva nem ellenkezett, kimondhatatlanul
boldog volt. Minden sz6, amely flilét érintette,
olyan volt, mint egy=egy gyongy, amelyet leikébe
csOpogtetnek s amikor Gyorgy elhallgatott, las=
san feléje forditotta a fejét és mandolaszemét fé=
lig behunyva, rajta hagyta béarsony tekintetét.
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Nem szdOlt semmit és ez is valasz volt arra a kér*
désre, amelyet Radovich, igaz hogy csak koz*
vetve, intézett hozza. Es Radovich megértette.
Ellendllhatatlanul, majdnem vadul izmos kar*
jaiba zarta Eva filigran alakjat, magahoz sz6ri*
totta és el6bb a hajat, majd az arcat meg=meg=
csOkolta, mamorosan keresve ajkaival ajkait.

— Szeretsz? Mondd meg, hogy szeretsz! ... —
suttogta ittasan. Es Eva felelte:

— Szeretem. Mindig csak magat szerettem . . .

— Enis téged . . . Csak téged, téged egyedul!...

Mikor negyedoérara r4 megjelentek a hallban,
az cgybegydlt nagyérdem(i kozonségnek harma*
dik szenzacidja akadt. Mert csak rajuk kellett
néznibk az embereknek és maris tisztdban lehe*
tett vele mindenki, hogy itt két sziv egymasra
talalt, akarmilyen artatlanul is néztek a vilagba.

Radovichné, aki mar régen nyugtalankodott fia
tavolléte miatt, kissé meglep6ddtt, mikor meg*
pillantotta a fiatalokat. Mert 6 is rogton észre*
vette, hogy itt tortént valami. De nem szolt
semmit, csak hamiskdasan mosolygott, amikor
Fabriczy azt kérdezte Evatol :

— No, ég=e még a Pilatusz feje?

— Mar nem, — felelte a ledny szérakozottan,
azt sem tudta, hogy mirél van szo.

— Azt hiszem, hogy azéta maéas valakinek
gyulladt ki a feje, — jegyezte meg Radovichné,
mintegy magaban, azutan azt javasolta, hogy
menjenek aludni. Bar még nem volt késd, senki*
sem ellenkezett, legkevésbbé Fabriczy, aki nem
annyira a kirandulast, mint inkdbb Schultheiss
Ernat érezte merev labaiban.
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A lift megallt az els6 emeleten.

— JO éjszakat!

— A viszontlatasra!

EgyidéBen mondtak ezt, de négyféleképen és
konvencionalis udvariassag, lovagias tisztelet, sze=
relmi mamor és reménység vegyult Ossze észre=
vétlendl e néhany szoban.

Radovichék kiszalltak, Fabriczyt és a leanyat
nesztelenlll tovabbszéllitotta a felvond.

A szép asszony és a fia szétlanul ment végig
a folyoson. Lakosztalyuk elé érve, Gyodrgy kezet
csokolt az anyjanak és mar vissza akart vonulni,
amikor Radovichné mégegyszer hatra fordult.

— Nagyon almos vagy Gyuri? — kérdezte.

«— Egyaltalaban nem.

— Akkor gyere még egy pillanatra a szo=
bamba!

Az asszony el6re ment, meggyujtotta a viw
lanyt, a fid elfogultan kovette.

— Parancsoljon, mama, — szOlt, amikor bent
voltak.

Radovichné hosszasan, kedvesen ranézett, azu=
tdn mintha kissé meg lett volna hatva. De gyors
mozdulattal elfordult s mialatt levetette keztyl=
jét, hatat forditva a fianak, odavetette :

— Orulok, hogy még itt maradunk. Kar leit
volna hazasietni.

— En is azt hiszem.

— Ugy veszem észre, hogy jol mulatsz!

— lIgen. Jol érzem magamat.
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— De.En is azt taladlom!

«— Kar, hogy az atyja kissé hobortos . . .

— Az engem nem izgat.

— Széchy azt mondja, hogy elverte az egész
vagyonat.

— Ugy ...

- — lgen. Széchy sajndlja is emiatt aleanyt--—---

— Az szép t6le. Talan ezért kérte meg a ke=
zét is.

Az asszony hatrafordult.

— Kicsoda? — kérdezte meglepetve, bizal=
inatlanul.

— Kicsoda? Hat Széchy, — felelte Gydrgy
nagy nyugalommal és a kerevetre dobta magat.

— Mikor? '

— HAat tegnap este. A ledny meggondolési id6t
kért és Széchy holnap eljon a valaszért.

— No és? — Kkérdezte Rsdovichné novekvd
csodalkozéssal.

— Fabriczy Eva nem fog hozzamenni.

— Kitél tudod?

— Magatdl a lednytol.

— De hiszen ez Oriilet! Széchy jémaoda, csinos,
kedves ember, gyonyorl pozicidja van, groéf--——-

— Tja, vannak, akiknek nem imponal, ha
valaki grof!

— Gondoltam, hogy ezt fogod mondani! De
annyit talan még te is elfogsz ismerni, hogy ilyen
parti nem fog a ledny szamdara egyhamar ismét
kinalkozni!

Radovich elmosolyodott.
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— Ki tudja! — szolt tréfadsan, de nem elfogu=
latlanul. Az anyja flrkészd tekintete hatarozot*
tan feszélyeztette, azért mégis folytatta : — Nem
aggodom Fabriczy Evaért! Ez a leany nem szo*
rult ra, hogy egy nalanal vagy huasz évvel id6*
sebb, kiélt magnas belébolonduljon!

— Nagyon csunyan beszélsz Széchyrél, igaz*
sagtalan vagy, ,— mondta Radovichné, aki,
hidba, tiszteletben tartotta leanykori érzelmeinek
emlékét. De most nem ez foglalkoztatta, hanem
egészen mas valami. Azért hozza is tette : — Ugy
veszem észre, hogy Fabriczy Eva nagy hatassal
van redd — —

— Nem is csinalok titkot bel8le, édes j6 ma*
muskam! .

Radovich félig feltilt a kereveten, azutan fel*
kelt és kezet csokolt az anyjanak. Az asszony
megsimogatta a fejét.

— Talan bizony komoly ez a dolog? — kér*
dezte visszafojtott lélegzettel.
— Uhdm, elég komoly, — felelte Gyodrgy és

beszédes szemével nyiltan nézett az asszony ar=
cdba. Radovichné elpirult.

— Elég komoly, — — ismételte gépiesen és
onkénytelentll rancbaszedte a homlokat. — Meg
vagyok Icpetve, bevallom.

A fiG elengedte az anyja kezét.

— Csak nincsen valami kifogasa Fabriczy Eva
ellen? — kérdezte majdnem érzékenyen.

— Nincs, — felelte Radovichné nyugodtan —
mert nem is lehet. Hisz' alig ismerem. De épen
azért, mert nem ismerem, amint egyébként te
sem ismered, jobb szeretném, ha kissé lassabb
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tempodban haladnal, tudod? Nem kivanok egye=
bet, mint a te boldogsagodat s ha boldognak lat*
hatlak, magam is az vagyok. De nem szeretném,
ha meggondolatlanul, elhamarkodva cselekedd
nél... '

— Csakhogy mar megint aggédhat értem, édes
mamuskam, — mondta nevetve Gydrgy és meg=
Olelte az asszonyt. — Ne féljen : nincs itt semmi !
baj! Hisz' fel sem foghatja, hogy milyen boldog
vagyok! Végre tudom, hogy miért vagyok a
vilagon!

— J8l van, jo6l, — felelte Radovichné mégha*
tottan — azért ne felejtsd el, amit mondtam és
ne tégy semmit sem meggondolatlanul ...

Mikor magara maiadt, az asszony gyorsabban,
mint rendesen végezte esti toalettjét, sietett az
agyba. A nap eseményei, megfigyelései, de kilond=
sen az imént folytatott beszélgetés alaposan fel=
forgatta kedélyallapotat. Hirtelendl, varatlanul
olyan perspektivak elé allitotta Gyurinak tobbé*
kevéstbé nyiltan bevallott szandéka, amellyel —
ezt igen jol tudta — el6bb=utébb szamolnia kel=
lett, de amelynek még a gondolatat is eddig min*
dig ellizte, ahanyszor jelentkezett. Nem tudta,
egyszerden nem akarta eddig elképzelni annak a
lehet8ségét, hogy Gyuri, a fia, az egyetlen gyér*
meke, életének kizardélagos 6rome, cél ja, reménye —
egyszerre ne legyen tdbbé egyesegyedill az o6vé,
ellenben osztozkodnia kelljen ragaszkod6 szivé*
nek szerctetében egy masik nével, aki majd 6n*
kénytelendl is arra torekszik, hogy lehet6leg égé*
szén maganak biztositsa érzelmeit.

Es most, mard!=ho!napra, egy véletlen talalko*
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zés folytan, ott allt el6tte az elhagyatottsag réme,
amelytdl oly régen félt, hogy mar nem is igen
hitt benne. Ott allt, kint a folyoson, vagy az
agya szélén, egy helyes kis nd alakjadban, akiben
elsé pillanatban nem latott mast, mint egy ked*
vés jatékszert a maga nagy gyermeke szadmara,
ott allt el6tte, reménykedd, artatlanul csintalan,
mosolygd mandulaszemével, filigran alakjaval,
negédes firtjeivel a homlokaban, bizalomtelje*
sen és nem is sejtve, hogy akkor, amikor meg*
ajandékozta a fiat legnemesebb érzelmeivel, Kkis
lenyébdl sugarzo életének egész boldogsagaval, ez
mit jelentett egy anya szamara . . .

Radovichné tagranyilt szemekkel belenézett az
elsotétitett szoba fekete (rébe, amelyben nem
latott mast, csak Fabriczy Eva alakjat. De amint
nézte, nézte, az 6nzd érzelmeibdl fakadd keser(
gondolatok észrevétlenil atengedték helytket egy
masik érzésnek: ismét széhoz jutott, gydzedel*
meskedett az anyai sziv. Hogyan is mondta
elébb a fidnak?

— Nem kivanok egyebet, mint a te boldog*
Sagodat s ha boldognak lathatlak, magam is az
vagyok . ..

Igen, ezt ismételte Radovichné most is és ez
a gondolat el is hesegette az agya mell6l az el*
hagyatottsag rémét.

Fabriczy Kalman aznap este oly rosszkedv( és
szotlan volt, hogy Eva nem érezte a sziikségét
annak, hogy beavassa atyjat szivbeli Ugyeinek
titkaiba. De taldn akkor sem tette volna, ha az
atyja olyan beszédes és jokedvi lett volna, mint
rendesen. Mindenekel6tt még végképen tisztazni

Drasche-Léazar: Eva kis keze. 22
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kivanta a kérdést Széchyvel — (nehéz lgy volt,
remegett, ha ragondolt!) — azutadn pedig olys
annyira rabja volt ifju boldogsaganak, hogy majd*
nem szentségtorésnek tekintette, hogy érzelmei*
r6l maéssal, vagy pedig épenséggel az atyjaval
beszéljen, aki szerinte mindent olyan nagyon
prézaian fogott fel.

igy tortént, hogy egyszerlen joéjt kivantak
egymasnak és hogy Eva még masnap reggel is
addig maradt az 4&gyban, amig az alezredes,
megunva a vdarakozast, lement a hallba és ott
itta meg a tedjat.

Alig toltotte magadba az utols6 kortyot, —
rendkivil élvezte a kitiind angol teat a sok pot*
ital utdn, amellyel a kilonb6zd harctereken, de
még az ispotéalyban is traktaltdk — kozelg6 halk
lépteket hallott s a kdvetkezd pillanatban egy
holgy Ult az asztalahoz és vakité fogsort mutatva,
nevetve tekintett rd. Fabriczynak kiesett az liveg
a szemébdl, majdnem elejtette a teadscsészét is.
De azutdn, szokdsa szerint, magasra felhGzta a
vallat és nem épen udvariasan raférmedt a jove=
vényre:

— No hiszen! — Mit csinalsz itt egyaltaldban?
Fene ette volna a meglepetéseket!

Szerencsére nem voltak sokan a hallban s
ezek kozdl sem volt senki, aki megértette volna,
hogy Fabriczy mit mondott, mivelhogy teljesen
megfeledkezett rola, hogy Schultheiss Erna épen®
séggel nem, vagy csak igen keveset tudott mas
gyarul.

— Du warst und bist ein altes Rauhbein, —
felelte a n6, aki csOppet sem haragudott, jo=
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kedv(ién. — Azért mégis oruldk, hogy latlak.
Azt gondoltam, hogy mar régen elestél a dicsé*
&4ég mezején, valahol Galicidban vagy a Doberdon!

Fabriczy mérgesen cigarettara gyudjtott s mint
valami megigézett fenevad, zoéldessziirke szemé*
b6i bizalmatlan szempillantdsokat I6velt ide*
mitojara.

— Rosszul gondoltad, fiacskam, — jegyezte
meg fanyar hangon — élek és kutyabajom.
A te sorsodat azonban derekasan felvitte az Is=
ten, azt még a vak is latja! Mi vagy te mostand*
ban, moziszinésznd, vagy micsoda?

Schultheiss Erna csintalanul razta a fejét.

— Rosszul gondolod, 6regem, — mondta
csip6sen, majd elkomolyodott és bizonyos ©n=
érzettel folytatta : —Végre Ggy alakult a sorsom,
hogy nem vagyok tobbé kénytelen csecsemdket
gondozva és eltlirve a csaladfenntarték kiilénboz6
tolakodasait, alnév alatt bujkalni.

— Alnév alatt?

— Bizony. Sohse hivtak Schultheiss Ernanak,
ez csak ndm de guerre volt. Valédi nevem Valentini
Elvira baroné s egy gazdag nagybatydm oly
szives volt, megtenni egyetlen 6rokosévé. Most
ismét azt a poziciét foglalom el a tarsasagban,
amely engem sziiletésemnél fogva megillet. Nin=
csen gondom, vigan élek, ma itt, holnap ott.
Rengeteg az ismer6som, jébaratam. Tudod=e,
hogy mar tegnap este lattalak?

— Ugyan ne mondjad-------

— ROgton megismertelek. Valami asszonynak
udvaroltal...

— En? Hja igen, emlékszem mar!



nKO

— Semmit sem valtoztal, még mindig az a fess
Oreg vagy, akinek ismertelek ...

— Kosz6nom. *

— Nincs mit. Hiaba, mégis egészen mulatsagos
volt akkoriban, nem taladlod? En legaldbb min*
dig oromest fogok visszagondolni arra a néhany

— Arra a betyar Ferkoéra, ugyebar?

— O Istenem, még most is féltékeny vagy
Abramovichra? — sz6lt a né nevetve. — Biztosi®
talak, hogy koztink nem tértént semmi, de

Fabriczy kicsinyl6leg legyintett.

— Kérlek, ne er6ltesd magad ...

— Amint tetszik, — felelte Erna vallatvonva,
majd kérdezte: — Szabadsagon vagy?

— Igen. Megsebesultem.

— Hol?

— Az olasz fronton

— Mikor?

— Januar végén, az lIsonzonal.

— Szobval régen volt. Az ezreded jelenleg
hol van?

Fabriczy feltekintett.

— Az ezredem? — kérdezte. — Azt biz' én
nem tudom. Csak nincsenek ott is ismer&seid?

— Mar megint féltékenykedsz? — szolt Erna
nevetve, majd rogtdbn masra terelte a szot:
— Mit csindl a lednyod?

— Itt van velem Luzernben.

— lgazan? Boldog volnék, ha lathatnam . ..

Az alezredes nem felelt, ellenben kezdett halkan
futyorészni, ujjdval pedig az asztallapra dobolt.
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Egy kellemetlen kinézés(, sargaarcu kis ember
jelent meg ekkor az ajtéban, korulnézett s »a
szeme pillanatig megakadt Schultheiss Ernan és
Fabriczyn. De csak addig. Azutan visszafordult
és a portastél kérdezett valamit. Az benézett a
hallba, majd megadta a kért felvilagositast, mire
az idegen még egy ideig a lépcs6hazban dlalko=
dott. Azutan eltlnt.

Erna észrevette a kellemetlen kinézésli embert
s az arcan arnyék futott végig. De Fabriczy nem
vett észre semmit sem. Nem isigen tor6dodtt mar
Ernaval és csak azon torte az eszét, hogy miként
szabadulhatna meg téle. Roppantul rostelte volna,
ha Radovichné ott tallja 6t téte=a=tete=han azzal
a nével, akit este még latni sem kivant.

Aggodasa feleslegesnek bizonyult: Erna maga=
toi felkelt.

— Pa oregem, — szolt és kezet nyudjtott neki. —
A viszontlatdsra. Majd egyszer felnézek a szo=
badba, j6?

— Nem jo, — felelte Fabriczy nyersen — ez
nekem most sehogy sem pészol.
— Hat akkor nem, — mondta Erna halkan

nevetve és amint jott, Ugy el is tlnt, nesztelendal.

Ezalatt Eva, aki id6kdzben gyorsan megfiir=
dott és feloltdzott, mar vigan diskuralgatott a
Radovich fiaval, persze csak egyik erkélyrél a
masikra.

— Remélem, jol aludt, Gyuri és nem almodott
a Pilataszrol.

— Nem is arrél almodtam, hanem a holdrol.

— A holdrél? Hja, most mar értem...

— Gyerink kirandulni!
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— Bukfencezni? Nem rossz idea, csakhogy ma
jiem lehet.

— Ez nagy csapas! Es valjon miért nem le=
hetne?

— Hisz' tudja: varok valakit!

— lgaz! Ha van esze, el sem jon.

— Biztosan eljon, pedig kar az Gtért. ..

— Kar.

Eva halkan elkezdett danolni:

~ Fel is ut, le is ut, megmutatom, merre van
az igaz ut...

Délel6tt a Radovich mamaval harmasban egyiitt
csatangoltak a varosban s ekkor tortént, hogy
egyszerre csak Eva is megpillantotta Ernat, de
ez nem ismerte meg, vagy talan tényleg észre
sem vette, mert kocsibol szallva, egy Uzletbe
sietett. Hazaérve Eva persze rogtén Gjsagolta a
dolgot az atyjanak.

— Képzelje csak papa, hogy kit lattam! —
kialtotta.

— Nem képzelek semmit, nem vagyok ki=
vancsi semmire sem, — felelte az alezredes, aki
rogton sejtette, kir6l van szo, rosszkedvden.

— Mar pedig ezt okvetlentul elmondom, —
szolt Eva nevetve. — Schultheiss Ernat lattam,
olyan nagyszerlen volt 0Oltdézve, hogy csoda!
Ugy nézett ki, mintha egyenesen Parisbdl jonne!
Mit sz6l hozza?

— Semmit. Azt sem tudom, hogy az kicsoda!

— Mit? Papa mar nem tudja, hogy Schultheiss
Erna? — Ugyan ne---—--

— Hja, vagy ugy! Az a volt nevelénéd!? Most
mar emlékszem. Igen, igen, emlékszem. Azt hi=
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érdekel . . .

Ez Evat kissé meglepte, de mivel villasreggelire
siettek, nem folytatta tobbé ezt a témat, mert
voltak dolgok, amelyek meg 6t érdekelték job=
ban, mint Schultheiss Erna és kulonds meta-
morfézisa.

A délutani gyorsvonat pontosan elhozta Széchyt
Bernbdl. Kifogastalanul volt 6ltézve, mint rende=
sen, talan csak még véalogatottakban. Kissé s&=
padt volt, ami az amugyis nem mindennapi
férfiat még érdekesebbé tette.

Akkor lépett a hallba, amikor 6t ora tajt a
szallb vendégeinek egy része ott fogyasztotta ted=
jat. Nem kellett soka korulnéznie, hogy felfedezze
a megszokott sarokban Fabriczyékat, de egy=
szersmind megpillantotta tarsasdgukban Rado=
vichékat is, amit maris rossz elGjelnek vett.
Mindazonéltal jokedvet szinlelve és elpalastolva
idegességét, egyenesen feléjuk tartott, de ekkor a
hatalmas bérkarosszékek egyikébdl folugrott v al aki
és eldllta az dtjat. Ugyanaz a kellemetlen ki=
nézésli, sargaarcu, alacsonytermet(i ember volt,
aki mar reggel settenkedett a lépcs6hazban.

Széchy turelmetlendl raszolt:

— Nos, mit akar, Berkovits?

— Fontos jelenteni valom van, — felelte az
ekként megszolitott férfi halkan.

— Olyan slrg6s ez?

— Nagyon sirg6s.

— Akkor halljuk.

Egy elhagyatottabb sarok felé tettek néhany
lépést.
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— Megszereztem a Starziloff=féle tavirat masol &=

tat, — szolt a kellemetlen kinézési ember még
halkabban és boritékot nyujtott 4t Széchynek.
— Bravo! — felelte emez élénken, de szintén

elévigyazatosan és zsebre tette a boritékot. —
Héat csakugyan?

— lIgen. Az oroszok komolyan targyalni akar=
nak a németekkel. Csak egy kis baj van.

— Még pedig?

— Az entente mar tudomést szerzett errdl a
tapogatézasrol és ma mar bizonyara izgatottan
targyaljdk az esetet aQuai d'Orsay=n.

— Ez kellemetlen. Honnét gondolja?

— Valentini baréng, akitdl sikerilt a taviratot
megszereznem-------

— Remélem, hogy az 6 tudta nélkul-------

— Ez magatdl értetdédik. Szoval, Valentini
barénd féloraval megel6z6leg, hogy a téavirat
szbvege a kezembe kerlUlt, mar megmutatta a
dolgot Longuevillenek és Macdonaldnak, akik
pechemre épen tegnap este itt jartak.

— Tudom. Tegnap este nem voltak Bernben.

— lgen, itt voltak és a Grand Hotelben ebé=
deltek.

Széchy kissé gondolkozott.

— No, nem baj, — mondta azutan és kezet fo=

goit a masikkal. — Mindenesetre k&szondm a
jo hirt.

— Még valamit, gréf ar. . .

— Tessék.

— Mar régen figyelem Valentini baronét és
szentll meg vagyok roéla gy6z6dve, hogy a mi
hadvezetGséglinkkel is vannak Osszekottetései —
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— Az lehet. No és?

— Azt hiszem, nyomara akadtam a kozvetité*
nek. Fabriczy Kalmannak hivjak, allitdlag hu*
szaralczredes és itt lakik a szall6ban.

Széchy meghokkent, de azutan joiz(ien nevetett.

— Nem, édes baratom, — mondta der(isen —
ez nyilvanvaléan tévedés — —

— Pardon, gréf ar, ma reggel egyutt lattam
Oket, suttogtak, targyaltak s amikor megpillan*
tott engem a Valdhtini, roé/tdn abbahagyta a
beszélgetést és tavozott.

— Egyutt latta 6ket?

— lgen, itt a hallban.

— K&sz6nbm az informéciét, de kizartnak tar*
tém, hogy Valentini ezen az Uton jusson hirekhez.
Egyébként ne csodalkozzék, ha most Fabriczyék
asztalahoz Ulok.

— Bocsanat, nem tudtam, hogy-------

— lgen, jdl ismerem Fabriczyt, feltétlentl meg*
bizhatd driember. Es 6n elvégre csak koteles*
seégét teljesitette, amikor engem figyelmezte*
tett — —

— Csakis!

Széchy leereszked6 kedvességgel ismét kezet
fogott Berkovitssal, azutdn atment ismer&seinek
asztalahoz, ahol nagyon baratsagosan, de meg*
oszlott érzelmekkel fogadtdk. Az alezredes, aki
igen jokedv( volt, mert azt képzelte, hogy Rado*
vichné ,mar nem tarthatja magat sokd", meg*
veregette a diplomata vallat.

— Csakhogy ismét lathatlak! — Kkialtotta
olyan hangon, hogy a szonwszéd asztalnal Ul6
oreg angol hajadonok orrukat fintorgattak.



Eva kedves mosollyal nyuGjtott Széchynek
kezet.

— Mondja csak, ki volt az az utélatos frater,
akivel az imént targyalt, ott a sarokban? —
kérdezte.

Széchy Eva mellé lt és felelte:

— A kovetségiinknek egy konfidense.

— Mi az tulajdonképen? Kém, nemde?

— Kaorilbelul. Tobbnyire sététmualtd és gyak=
ran sotétjellemd exisztencidk, de nem lehetiink
meg nélkulik.

— Be érdekes!

— Mi az? Mi az? — kivancsiskodott most
Fabriczy is.

Széchy feléje hajolt és mialatt Eva a félbe®
szakitott beszélgetést folytatta Radovich Gyorgy®
gyei, a diplomata a flilébe sugta az alezredesnek :

— Itt a Svajcban nagyon kell arra vigyazni,
hogy az ember mir6l és kivel beszél. Minden
harmadik ember kém és minden maéasodikrol azt
hiszik, hogy az.

— En nem beszélek senkivel sem a vilagon,
csak a lednyommal, no meg persze a szép asz®
szénnyal is, — felelte Fabriczy és lopva cirégato
tekintetet vetett szomszédndjére.

— Valjon? — jegyezte meg Széchy moso®
lyogva. — Emlékezz csak vissza, édes baradtom :
kivel tarsalogtdl te ma reggel, itt a hallban?

Fabriczy kissé gondolkozott. De azutan hirtele®
nil Kiejtette a szemébdl az Uveget és jobb kézé®
nek mutatd® és kozépujjaval ra akart Gtni az asz®
tallapra, de Széchy ebben megakadalyozta.

— A kutyafajat a vilagnak, — nyogte az a=
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ezredes egész halkan — igazsagod van! Schultheiss
Erna! Latod, errél egészen megfeledkeztem!

— lgen, igen, — hagyta ra bdlogatva a diplo=
mata — Schultheiss Erna, vagy amint most csu*
foltatja magat: Valentini Elvira baréng! Azzal
beszéltél.

Fabriczy értelmetlentil rdbamult Széchyre.

— Héat te mindezt honnét tudod? — kér=
dezte.

— Latod, ez az, — felelte Széchy mulattatva. —
Az ember koriil van véve kémekkel és az a n6 a
legveszedelmesebbek egyike.

— Ugyan ne mondd! Az a n6?

— Igen, igen. Most persze téged is figyelnek!

Fabriczy hatra tdmaszkodott.

— Engem?

— Téged, bizony!

— Hat ez hallatlan! Ki az, akinek pofaja van
hozza, hogy engem -------

— Kérlek, ezt itt senki sem Kkertlheti ki. Té=
ged ép ugy figyelnek, mint engem, vagy teszem,
a kovetiinket. Ez a nagysag atka ..

Ez az utols6 Kkijelentés bizonyos fokig meg=
nyugtatta az alezredest, azért mégis szikségét
érezte annak, hogy legalabb néhany széval meg*
magyarazza Széchynek, hogy mi kodze a hirhedt
kémnévé felcsapott anyahelyetteshez.

Radovich és Eva ezalatt titkos és sokatmondd
szempillantasokat valtottak, s6t az is megesett,
hogy az asztal alatt megszoritottak egymas kezét.
Biztosra vették, hogy senki sem latta, de téved*
tek, mert a Radovich mama ©6nkénytelendl is
minden mozdulatukat figyelte és mivel tudta,



m548

hogy Széchy. milyen jaratban van Luzernben,
mar el6re is megsajnalta ifjakori baratjat.

De Széchy, aki gondtalannak és jokedv(inek
latszott, most Radovichhoz fordult:

— Mikor lesz méar hozzad szerencsénk Bernben?
— kérdezte és mert latta, hogy Radovich nem
igen tudja, hogy ott mi keresni valéja volna,
hozzatette: — vagy még nem kaptad volna meg
a katonai attachénk felszdlitasat?

— Miféle felszélitast? Semmit sem kaptam,—
felelte Radovich, majdnem ingerilten. A mandola=
szemek kissé elborultak s ezt Széchy is észrevette.

— No igen, — szolt ismét, igen nyugodtan —
katondék nagyon kivancsiak afrikai és egyéb
érdekes tapasztalataidra, kimerit6 jelentést var*
nak téled, eltekintve attdl, hogy kissé neheztel*
nek is rcad------

— Neheztelnek? En ram neheztelnek? Valjon
miért?

— Mert még nem jelentkeztél sorozasra.

Radovichné elsapadt.

— Istenem, Péter, csak nem fogjadk besorozni
a fiamat? — kérdezte ijedten. — Hisz' csak ra
kell nézni erre a gyerekre és be kell latnia min*
denkinek, hogy alkalmatlan!

Széchy elmosolyodott.

— Ezt, jo 6raban legyen mondva, csak egy
aggodd anya szemei taldlhatjdk, — mondta —
de nincsen semmi baj. Az orvosunk egy igen
emberségesen gondolkozd béacsi, aki nem fogja
er6ltetni a dolgot, mihelyst latja, hogy Gyoérgy
egészségi allapota még kiméletre szorul.

— Jaj kérem, édes Széchy, széljon egy jo szét
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az érdekében, — mondta most Eva, de Rado=
vichné nem engedte széhoz jutni:

— lgen, igen, draga jO Péter, ezt maga nem
fogja engedni, mert maga igazsagosan gondol®
kozd' ember! Nézze, hisz' afiam mar is olyan nagy
szolgalatokat tett a hazanak és annyit szenvedett
a fogsaga alatt, hogy tobbet igazan mar nem
lehet t6le megkivanni, nem igaz?

Széchy felelni akart, de Radovich megel6zte.
Ez a kettds beavatkozas az 6 Ugyébe kellemetle=
nil érintette.

— Bocsénatot kérek, most nem arrdl van szo,
hogy tettem=e mar szolgalatokat vagy sem, ha=
nem arrdl, hogy engem, ugy latszik, szokevény
gyanant szeretnének kezelni azok a tisztelt urak,
ott Bernben, — szdélt hatarozottan. — Mindenek*
el6tt konstatdlom, hogy annak idején rogtén
jelentkeztem a kovetségen és kértem tovabbi
utasitdsokat. Nem tudtam, hogy a katonai
attasé kulon is kivancsi az dbrazatomral!

— Kérlek, ne érts félre, — felelte Széchy,
valtozatlanul nyugodtan — a katonai attasé
ebben a pillanatban nem kivan téled egyebet,
mint hogy irdsba foglald tapasztalataidat. Soro*
zésra pedig akkor jelentkezel, amikor ugy ér*
zed, hogy egészségi allapotod ezt megengedi.

— Fogok is jelentkezni, de nem Bernben,
hanem otthon. Ami egyébként régi szandékom.

Ebben a pillanatban Gyoérgy egy kis fajdalmat
érzett a balkezén, amelynek hiivelykujjaval nad*
ragja zsebébe kapaszkodott. Két éles kis korém
volt, amely, anélkil hogy valaki észrevette
volna — ez alkalommal a Radovich mama sem —
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a bérébe farodott. Oldalvast pillantott és Eva
szemrehanyd tekintetével taldlkozott. EImosolyo-
dott.

Széchy felfogta ezt a tekintetet és megértette.
Eva élénk érdekl6dése a Radovich fiu sorsa irant
rossz jel volt. Mindazonaltal tovabbra is igyeke-
zett gondtalannak latszani. Mindenki szamara
volt egy=két szava, tréfalt, bokolt és most Evahoz
fordult:

— Taldlkozott=e mar a nagybatyjaval, amidta
itt vannak Luzernben? — kérdezte.

A fiatal leany nagyot nézett.

— A nagybatydmmal? — kérdezte meglepetve.
— Deslisle bacsi itt van? Miota?

— Nem a genfire gondoltam. Jeniczkyvel,
Jeniczky Sandorral.

Eva hatrazokkent, de Fabriczy is feltekintett
és odafigyelt.

— Jaj kérem, Széchy, tudja=e egyaltalaban,
hogy mit beszél? — szolt Eva elképedve. —
Jeniczky Sandor? Ez lehetetlen! —

— De gy van, ahogy mondom! Jeniczky itt
van, igaz, hogy nem Luzernben, de egészen kozel,
Weggisben.

— Weggisben? — kialtotta Eva, majd az
atyjahoz fordult: — Papa hallotta? Azt mondja
Széchy, hogy Sandor béacsi Weggisben van,
Weggisben, ahol tegnap ebédeltiink!

Fabriczy vallat vont.

— Hallottam, — mondta latszdlagos kozony-
nyel. Azért mégis Ugy hatott ra ez a hir, mint a
villamcsapas.

— Ez oly hihetetlennek hangzik, — szdlt is«
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mét Eva — hogy még most is azt hiszem, hogy
tévedés van a dologban!

— Mar pedig teljesen megbizhaté az informéa=
ciom, — felelte Széchy. — Jeniczky elvégre nem
kozonséges halandd, hogy dgy mondjam, eléggé
érdekes szerepet vitt Magyarorszagon, sét! El=
képzelheti, hogy ha egy olyan egyéniség, mint a
nagybatyja, atlépi az orszag hatarat, akkor a mi
agenseink nagyon is figyelnek minden lépésére!
A kovetség egyébként mar a kiutazasarol is koz=
vétlen értesitést kapott hazulrol . . .

— Nagyon helyes! — mondta Fabriczy bolo=
gatva. — Ez a lJeniczky, aki, sajnos, sdgorom,
kozveszélyes 6rult! Még Kkitelik t6le, hogy Ossze*
kottetésbe 1ép az entente=tal!

— De papal — vagott kdzbe Eva méltatlan=
kodva, majd ismét Széchyhez fordult: — Ne
hallgasson az atyamra, hisz’ 6§ maga sem érti
ugy, amint mondja! De, ha mar mindent tud a
vilagon, akkor arulja el azt is, hogy Mariska
nénivel mi van?

— Mariska nénivel —?

— No igen! A feleségével! Szegény ugyanis
nagyon beteg volt és igy persze nagyon érde=
kelne, fel6le is hallani valamit! Biztosra veszem,
hogy 6 is itt van, nem?

— Err6l nincsen tudoméasom, — felelte Széchy.
— S6t, merem Aallitani, hogy Jeniczky csak maga
van itt, mert kalénben-------

— Erthetetlen! — kialtotta Eva. — Most
mar sehogysem ismerem ki magamat!
— Ezt mar én sem értem, — tette hozza, fejét

rdzva, Fabriczy.
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A leany felugrott.

— Tudja mit, papa? — szélt élénken. — Szall*
junk fol a legkozelebbi hajéra és menjink Weg*
gisbe!

Fabriczy hatradobta magat.

— Eszemagaban sincs! — jelentette ki keményen.

— Papa, az Istenért! Tegye mar félre valéban
nevetséges haragjat és gondolja meg, hogy el*
végre Mariska néni férjér6l van sz6! Ki gondol
mama meég arra a szerencsétlen brosurara? Senki!
A habord mindent kiegyenlit!

— Szézszor mondtam mar, hogy ezekhez nem
értesz, — felelte Fabriczy makacsul. — Egyetlen*
egy dologgal dokumentalhatta volna Jeniczky,
hogy nem hazaaruld: onként be kellett volna
vonulnia. Ezt nem tette. S ezzel az gy az én
részemr6l el van intézve!

— Szoval: nem jon velem Weggisbe?

— Nem én!

— Akkor magam megyek. Holnap reggel!

Mindenki meghokkent és varta, hogy erre mi
fog torténni. Fabriczy olyan szempillantast 6=
veit a leanyara, hogy5nemcsak Eva, de a tobbiek
is megijedtek. A fejébe szallt a vér, szélni akart,
de magéaba fojtotta. Felkelt, fogta a kalapjat és
eredeti lépteivel, olyan gyorsan, ahogyan csak
birt, Kisietett a partra. A tarsasag utanna nézett.

— Még ilyennek sem lattam, — felelte Széchy,—
pedig mar régen ismerem Kalmant!

— Mindig azt gondoltam, hogy a vilag léeg*
jamborabb embere, — mondta Radovichné.

— 0, a papa nagyon mérges tud lenni, ha
haragszik, — felelte Eva mosolyogva — de soha*
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sem tart sokaig. Azt hiszem, maris sajnéalja, hogy
igy faképnél hagyott benniinket. Csak ebben az
egy kérdésben kérlelhetetlen. Pedig nincs igaza,
nincs igaza, és én okvetlendl elmegyek Weggisbe!

— En is agy latom, mintha Kissé talzéasba
vinné a dolgot, — mondta Széchy, majd mivel
Radovichnén latszott, hogy nem érti Fabriczy
viselkedését, rovidesen elmondta neki az Eccehomo
torténetét, illetve az gy csalddi vonatkozasat.

— Szegény kis Eva, — sugta ezalatt Radovich
a ledny fulébe. A jelenet, amelynek tanudja volt
s amelybe be nem avatkozhatott — bar csak
tehette volna! — igen kellemetleniil érintette.
Eva egészen sajatsagos, cir6gatod tekintettel ju»
talmazta meg egyuttérzését.

— Ah, ez semmi, — mondta halkan. — Ugy
kell venni az embereket, mint amilyenek s én
azért nagyon szeretem az apamat, hibaival egyutt.

Radovichné abban a véleményben volt, hogy
agy Széchynek, mint Evanak szolgalatot tesz
azzal'tra felszolitja a fiat, kisérné el a varosba,
ahol néhany kommissiot akart elvégezni. Gydrgy
rogtbn megertette anyja szandékat és bar nem
szivesen engedte at a helyet— egyébként mar is
nem veszélyes — vetélytarsanak, ha csak erre
az utébbira nézve semmiesetre sem kellemes
eszmecserére is, felkelt és kovette Radovichnét.

— Ebédnél latjuk? — kérdezte még az asszony
Széchytdl.

— Okvetlenill, — volt a valasz.

Mikor magukra maradtak, Széchy mégegyszer
sz6bahozta az el6bbeni jelenetet, de Eva neki is
csak annyit mondott, hogy az esetet nem kell

Drssche-Lazar : Eva kis keze. 25
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tragikusan venni, mert ismeri atyja természetét.
Erre a férfi, diplomatdhoz ill6en, még néhany
percig kézombos dolgokrol beszélt, de azutan
kertelés nélkil megpenditette azt a kérdést,
amely — s ezt Eva is érezte — az Udvozlés pil*
lanatatdl kezdve rajuk nehezedett.

— Tegnapel6tt nagy igazsagot szegezett le,
kedves Eva — mondta Széchy, mosolyanak
dacéra is igen komolyan. — Megéallapitotta azt,
hogy nincsen kellemetlenebb érzés a bizony*
talansagnal . . .

— Emlékszem ra, — felelte a ledny egyszerden.

— Akkor meg fogja nekem engedni, hogy meg*
ismételjem azt a kérdést, amelyre a valaszt mara
igérte. De egyre kérem: ha ma is Ugy érezné,
hogy még most sem hatarozhatna elfogulatlanul,
ha azt gondolnd, hogy valasza taldn ma is el*
hamarkodott volna, — akkor szivesen varok még
és visszavonom a kérdésemet. . .

Széchy egyenesen a ledny szemébe nézett.
Annyi 8szinteség és baj, vagyddas és szeretet volt
a tekintetében, hogy Eva oénkényteleniil lesiitdtte
a szemét.

— Szegény, kedves, aranyos Don Pedro, —
gondolta magédban. De azutan ismét feltekintett.

— Mar nem vagyok elfogult és nem fogok el*
hamarkodni semmit sem, — felelte hatarozot*
tan. — De miel6tt megadnam a vélaszomat, kell,
hogy igérjen nekem valamit!

— Koveteljen td'lem akarmit, megteszem!— es=
klidozott Széchy ésfelkelve, kdzelebb tlt aleanyhoz.

— lgérje meg, — folytatta Eva — hogy nem
fog ram haragudni és épen oly jo és hi baradtom
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marad, mint amilyennek megismertem és meg=
szerettem, meég akkor is, ha a valaszam talan
pillanatnyilag szomorusagot fog maganak okozni...
Széchy szeme felcsillogott, de a tekintete csupa
fajdalom volt. Azutan lehorgasztotta a fejét.

— Tehat: nem... — mondta elhal6 hangon,
keser(ien. Majd ismét feltekintett. — Lassa, Eva,

ennek igy kellett lenni, ezt tudtam, éreztem, és
mégis reméltem! Reméltem, mint a halalraitélt
rab, aki az utols6 pillanatig azt hiszi, hogy meg=

jon a kegyelem. Maga és én —! A tavasz és az
G6sz —! Bolondsag volt, ez az egész... Koszo=

ném, hogy ilyen kiméletesen adta be nekem ezt a
keserd pirulét. . .

Evanak nagyon fajt, amikor latta, hogy Széchy
mennyire a szivére veszi a dolgot. A férfi sapadt
volt, az ajka szaraz, rendesen élénk szemének
fénye, mintha meg volna torve és a keze, a szép
hosszukas kéz, amelyben valamikor annyira tu=
dott gyonyodrkddni, remegve tartotta ujjai ko=
z6tt afélig elszitt cigarettat. Eva dnkényteleniil ra*
tette -a- kezét.

— Nagyon megbantottam,ugye------ ? — szolt
halkan és amikor Széchy nem felelt, folytatta : —
Istenem, Istenem, de banom ezt a pillanatot!
Hogy kellett, hogy én, én maganak fajdalmat
okozzak! HA&t hogyan is jutott eszébe — —?
Nézze, Széchy, maga talan nem is tudja-------
de én mar régen, nagyon régen szeretek vala=
kit--——-- mar akkor szerettem, amikor mi ketten
taldlkoztunk! Most mindent elmondtam...
Széchy! Szoljon valamit! Mondja legaldbb, hogy
megbocsat, mondja, hogy nem haragszik ram ...



— Nem, édes Eva, nem haragszom magara ...
— felelte Széchy, alig hallhatban — hisz' maga
err6l nem tehet . ..

Elgondolkozott és mereven maga elé tekintett.
Azutdn hatranézett: a hall ismét ures volt. Lc=
hajolt és megcsokolta Eva kezét, amely még min=
dig az 6vén pihent.

— Maga oly j6 hozzam, — sz6lt Eva megha=
tottan, de egyszersmind megkdnnyebbulten is —
maga nem is tudja, hogy azért mennyire szeretem!

Széchy feltekintett.

— De, tudom ... — felelte s a hangjaban
valami végtelentll finom guny volt.

Eva visszahuzta a kezét és miutan még néhany
masodpercig ott Ultek, a leany felkelt. Széchy is
igy tett. Es szétlanul haladtak a kijarat felé,
ahol kezet fogtak egymassal. Eva lifttel felvitette
magat a szobdjaba, Széchy kirohant az utcéra.

Az volt az érzése, hogy batran nyomban vissza
is utazhatna Bernbe, de mar nem volt vonatja.

— Szerencsémre, — gondolta magaban. —
Még megtaldlnék futamodni, méar pedig ezt végig
kell csinalnom, mert megérdemeltem. Osziilé
fejemmel megkérni Eva kis kezét! . ..

XX.

Ebédnél oten voltak : Radovichék, Széchy,
Fabriczyék. Mindenki uUgy tett, mintha semmi
sem tortént volna, az alezredes nydjas és kedves
volt, még a leanyaval is, kezes barany, Eva és
Gyorgy tovabbra is boldogan megérizték a titku=

1
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kat, Széchy folilmualta ©nmagat a szellemes
causcur szerepében, amib6l Radovichné arra kovet=
keztetett, hogy délutdn nem volt batorsadga és
elmulasztotta a neki nyudjtott kedvezd alkalmat.
Varta tehat, hogy ebéd utan miként alakul majd
a helyzet. A hallban azonban ismét minden més=
ként tortént, mint ahogyan Radovichné gondolta,

mert Széchy, felfedezve egy jO ismer6st — a
svajci kiligyi hivatalnak egy magasrangu tiszt=
visel6jét — a holgyek engedelmével ,csak egy

pillanatra" az illetének az asztalahoz telepedett,
ahol azutdn wiskyt szodaval hozatott és nagy
kaliber( szivarra gyudjtott, amib6l minden két=
séget kizaréan kitlint, hogy hosszu ,pillanatra”
gondolt. Evanak viszont lekiizdhetetlen kedve
tamadt ,kissé levegdzni" és fel is szolitotta
Gyorgyot egy rovid ,csak a hotel el6tt" rende=
zendd sétéra.

Mindez oly gyorsan ment végbe és olyan szembe=
0tl6 celtudatossaggal, hogy Radovichné kényte=
len volt doébbeni véleményét Széchy batorsagd=
r6l megmaodositani, azaz most mar biztosra vette,
hogy ifjukori baratja maris birtokdba jutott an=
nak a kosarnak, amely Gyuri fia kozbejotté
folytdn Damoklesz=kardként feje folott lebe=
gett.

Fabriczy a maga részér6l nagyon meg volt elé=
gedve a bekoOvetkezett csoportosulasokkal, mert
igy legaldbb ismét egyszer négyszem kozott be=
szélgethetett a bokddi els6rendl csillaggal, aki=
vei szemben nemcsak a délutani udvariatlan vi=
selkedését Ohajtotta jovatenni, hanem végre=vala=
hara el6bbre is kivanta tolni sajat szivbeli Ugyei=
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szerepét.

Egész Uteg mindenféle édes lik6rt hozatott,
amelyet — Radovichné makacs ellentallasa foly=
tdn — kénytelen volt egyméasutan egymaga ki=
probalni, ami ugyan sajat vallalkoz6 kedvét még
csak emelte, ellenben Radovichné jozansagat is a
tokélyig fokozta. Nem, a szerelmes alezredes nem
veszélyezte Radovichné nyugalmat és minél na=
gyobb hévvel latott hozza Fabriczy az udvarlas=
hoz, annal komikusabba valt az asszony el6tt,
mar pedig régi igazsag, hogy inkabb gyf(ildljenek
benniinket a nék, mintsem hogy juzvessenek raj=
tink, mert még a gy(iloletbdl is lehet szerelem, a
k6zonyb8l azonban soha.

Gyorgy persze mar régen tudta, hogy a Széchy=
féle Ugy elintéz6dott. Néma kérdésére ebéd alatt
ugyanis a mandolaszemek félre nem érthet6en
megadtak neki a valaszt. A részletekre tulajdon=
képen mar nem is volt kivancsi, de sétakdzben, a
szallo el6tt, Eva magatol elmondott mindent,
Ggy amint tortént. Es amint beszélt, egyszerre
csak a kis naploja jutott eszébe, amelyben Don
Pedro még olyan™hagy szerepet j-atszott és homa=
lyosan az volt az érzése, hogy az ember sok min=
dent masképen képzel a vilagon, mint ahogy
azutan torténik.

— Nagyon, de nagyon sajndlam Széchyt, —
mondta tébbszér — de azt hiszem, 6 red nézve
is jobb, hogy igy alakultak a dolgok. Barcsak
gyorsan tudna megvigasztalddni és remélem, hogy
fog is! Nem gondolja, Gyuri?

— En is remélem, — felelte Radovirh minden
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mélyebb érzés nélkil. Szécby sorsa abszo'ute nem
izgatta, sajat Ugyei sokkal jobban érdekelték.
Befonta karjat Evaéba és a félhomalyban boldo®
gan szorongatta a kezét. A leany megengedte,
s6t itt=ott tdle telhet6 erével viszonozta a nyomast.
Egyszer azutdn hirtelentl megalit.

— Mondja csak, Gyuri, — szo6lt és ujjaval ki=
féstilte a homlokabdl fekete fiirtjeit, amelyekkel
valamely tolakodo sell6 jatszott — nem szédiile®
tes az a gyorsasdg, ahogyan minden torténik mi@
vellink? Gondolt=e mar arra, hogy csak tegnap®
el6tt ismerkedtiink meg egymassal? Tegnap®

el6tt — mit sz6l hozza! Ezzel alighanem vilag®
rekordot teremtettiink!
— Ami ezt illeti, hat ez igaz is, — hagyta r4,

bizonyos biszkeséggel a fit — de alapjaban véve
ezer esztendeje annak, hogy egymasra talaltunk
s azért azt mondom, hogy ne sok& komédidzzunk,
hisz' az ember bele tudna 6rilni ebbe az &lla®
potba! Hatha még ma beszélnék a papajaval?
Ha mar rekord, hat legyen rekord!

— Hat még mit? — kérdezte vigan a leany. —
Es a kihirdetés és a staffirung és a sorozas és a
fédolog: a maméja? Mit sz6l majd a mamija
az egeszhez?

— Mindez semmi, Evikém, — felelte Gyorgy
félénnyel. — S6t, roppant egyszer(i: a kihirde®

tés alol felment Széchy, ez a legkevesebb, amit
elvarhatsz t6le, ha mar el akart venni feleségiil,
mint anyakdnyvvezetd ossze is adhatna bennin®
két: staffirungot azutdn is rendelhetiink, 1ég®
alabb egyitt kereshetjik ki a toaletteket, bluzo®
kat, ingecskéket, nadragocskakat, a sorozasra ra®
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Hat gyeriink el hozza, majd meglatod, hogy mit
sz0l az egészhez!

— Csak nem tudja mar? — kérdezte Eva meg*
lepetten.

— Mar hogyne tudnd!

— No és?

— Semmi és. Kissé csodalkozott 6 is a rekord*
tempo folott, de kildnben? Nagyon tetszel neki,
ez természetes és annyira meg fog szeretni, hogy
még magam is féltékeny leszek. De te is szeresd
am, tudoi? Roppant édes, aranyos né és rajtam
kival nincsen am senkije ezen a vilagon! Azt sze*
retném, ha ezentdl ketten volnank, akik meg*
édesitendk életét!

— Hat ezt én mar régen elhataroztam!— je*
lentette ki lelkesedéssel Eva. — Lassa, Gyuri,
nekem nincsen anyam, nem élveztem annak a
jésagos kéznek a cirdgatdsat, amelyre nekink az
életben olyan nagyon sziikségink van. Egészen
kis leany voltam, amikor elvesztettem az anya*
mat és ma mar alig tudom elképzelni, hogy mi*
lyen volt... Az arcképe elfakult, hidba nézem,
nem mond nekem tobbé semmit sem. Es lassa,
Gyuri, épen ezért fogom én a maga mamadjat ugy
szeretni, mintha a sajat édesanydm volna, a
tenyeremen fogom hordozni ...

— Ezen az ici=pici tenyeren... — mondta
Radovich meghatottan és haladsan szoritotta meg
Eva kezét. Azutan megismételte el6bbeni kérdé*
sét: — Tehat ne beszéljek még ma a papaval?

— Még ma? — szolt Eva és habozott. — Nézze
Gyuri, — mondta aztan — jobb szeretném, ha
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Meg is mondom, hogy miérti Hisz' tandja volt
annak a kellemes jelenetnek az apammal, ma
délutan? Hat ez az. Még nem beszéltem azota
vele err6l az Gigyr6l, mar pedig azt okvetlenil és
mindenekel6tt kivanam tisztazni. Maga persze
nem tudja, mert nem is tudhatja, hogy mi volt
szamomra Jeniczky Sandor abban az id6ben,
amikor nagyatyam haldla utan, rajta és a fele=
segén kivil nem tord'détt velem senki sem a
vildgon. Ennek a szerencsétlen, idealista embernek
a tragédiaja — politikai Uldoztetése és egyetlen
fia elhunyta — még kozelebb hozta 6t a szivem®
hez s az atyamnak irdnta valé rnegbocsathatat®
lan viselkedését egyesegyedlil csak én tehetném
jova. Vagy raveszem apéat, hogy, minden ellen®
kezésének dacara, mégis eljon velem Weggisbe,
vagy pedig magam megyek oda és szivemhez
Olelem azt a szegény j6 embert, még akkor is,
ha az atydm ezért kitagad!

— TjG ha, Evikém! — kialtotta Radovich —
ennek a fele sem tréfa! Ennyire taldn még sem
volna szabad ellentétbe jutni az atyaddal! Ko=
rantsem szeretnék beavatkozni az (gyeidbe,

— SOt, ezt egyenesen megkivanom magatdl,
Gyuri, — sz6lt kozbe élénken Eva — el is varom,
hogy engem mindenben tamogasson. De majd
kés6bb. Ha a férjem lesz. Ezt az ligyet azonban
még magam akaram elintézni .. . Magam sem
tudom, miért, de a dolog nagyon nyugtalanit.. .
Az az érzésem, hogy amig nem latok tisztan benne,
nem rendelkezem szabadon a személyem folott.
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Csak tudnam, hogy mi van szegény Mariska
nénivel! . . .

A hallban ezalatt az tértént, hogy Fabriczy, a
felvonultatott Utegekre tamaszkodva, teljesen
téves stratégiai kombinaciok alapjan arra a meg=
gy6z6désre jutott, hogy megérkezett a sorsdontd
roham pillanata. EImondta Radovichnénak, hogy
attél a naptol kezdve, hogy az Orszdgos Kaszino*
ban meglatta, allandéan &lmatlansagban szén*
ved, hogy még a lévészarokban is mindig csak 6 ra
gondolt, hogy tlvé tette érte az egész vilagot,
hogy egyenesen azért utazott Svajcba, mert
tudta, hogy & is ott van s hogy végre=valahara
meg kellett neki mondania, hogy nélkile az élete
kinszenvedés.

— Egész életemben, mi tagadas? bolondja vol*
tam az asszonyoknak, — folytatta, a legnagyobb
mértékben felhévilve — de nem rdstellem be=
vallani azt sem, hogy a n6k csak UGgy bomlottak
utanam. Ojé! Ha akartam volna, ma hercegnd,
de még kiraly lednya is lehetne a feleségem. De
nem kellett egy se. Amiota 6zvegységre jutottam,
csak a holnap nélkili szerelmet ismertem. Aki
mast allit, hazudik. Asszonyom bizonyara azt
fogja t6lem kérdezni, hogy miért? Megmondom.
Egyszerlden azért, mert nem talalkoztam senkivel
sem, akit méltonak tartottad volna arra, hogy
az oltarhoz vezessem! De ma egészen masképen
gondolkozom. Ma erfs meggy6z6désem, hogy
nemcsak sajat magam, de leanyom iranti tekinte*
tek is egyenesen kotelességemmé teszik — hisz'
amint méltéztatik tudni, visszamegyek a harc*
térre és holnap belémithet egy granat — hogy



ne titkoljam tovabba o6n el6tt érzelmeimet és
hogy annak rendje és mddja szerint megkérjem
a kezét. Er6s hitem, hogy benniinket egymasnak
szant az Eg és hogy nagyszerden illiink egymashoz!

Radovichné, aki mar az els6 perct6l kezdve
igen kényelmetlenil érezte magat, tobb izben
kozbe akart szolni és sévargd tekintetet vetett hol
Széchyre, hol aparti bejarat felé, amelyen Gyorgy=
nek és Evanak minden pillanatban vissza kellett
volna jonnie, hisz' ,csak a hotel elé'7 mentek
~levegdzni”, de egy irdnybol sem jott segitség és
Fabriczy csak beszélt, beszélt, mig végre tényleg
bekdvetkezett a katasztrofa és kibokkentette a
szerelmi vallomasat.

Az asszony egészen oda volt. Nem tudta, sir=
jén avagy nevessen=e? Osztonszer(ileg az utdbbira
hatarozta el magat, mert szerinte ez felelt meg
legjobban a helyzetnek. igy tehat elkezdett ne=
vetni és oly jéizGien kacagott, hogy a hallba i az
emberek mind megirigyelték érte, mig Fabriczy,
aki javithatatlan optimizmusaban még egy mél=
tobb és komolyabb kils6ségek mellett atnydj=
tandé kosarra sem volt elkészilve, jo ideig azt
hitte, hogy a nevetés nem neki szol.

De azutdn mégis gyanus lett el6tte a dolog,
zavartan jobbra, balra nézett, de 'még hatra is,
nem fedezize fel ott Radovichné érthetetlen j6=
kedvének targyat? Végre rajott, hogy a szép
asszony bizony egyesegyedul csak rajta kacagott.
Be akarta tenni az Uveget a szemébe, de nagy
izgalmaban meg sem taldlta a zsinort, amelyen
légott és igy még ezen nélkiulozhetetlen fegyver
nélkil is volt kénytelen, hatsé védelmi allasba



vonulni. De a visszavonulds csak a legnagyobb
fejetlenség kodzepette ment végbe; az alezredes
teljesen értelmetlen dolgokat hebegett, szivtelen=
ségrél, megengedhetetlen kokettériarél, meg fogja
iinn/=félékrél beszélt. Es Radovichné még min=
dig csak nevetett. Fabriczyt a guta kerilgette.

— Amint latom, asszonyom, magaval egyaltalan
ban nem lehet komolyan beszéIni? — pattantotta
ki végul, fogait Osszeharapva és a hangja meg=
bicsaklott, amikor hozzatette: — Ki van zarva?

— Ki, bizony, — felelte Radovichné, aki
ezekutan mar még akkor sem tudott volna ko=
moly lenni, ha akart volna.

— Akkor végteleniil sajnalom, — nydgte
Fabriczy, felugrott, meghajtotta magat és sza=
kasztottan Ugy, amint azt mar délutan megtette,
ugyanazokkal a merev Iéptekkel, Kkivonult a
halibél. De ez alkalammal nem a partra, hanem
a barba ment — felejteni.

— Nézze meg az ember! Nézze meg az ember! —
ismételte tobbszor félhangon.

Mikor a barba lépett, egy ndvel kerilt szembe,
akirél elsd pillanatban azt hitte, hogy Bohumil
Janka. Ereiben elh(ilt a vér és kénytelen volt a
falhoz tdmaszkodni, hogy e! ne veszitse az egyen=
sulyat. De szerencsére nem Janka volt, tévedett.
Nem is igen hasonlitott rd. Az utébbi id6ben
azonban mar annyi baleset érte, hogy még ezen
sem lep6dott volna meg. Gyorsan egy pohar pezs=
g6t kért s ez hasznalt. Orommel konstatalta, hogy
mar kezdett felejteni. (

Radovichné néhany percig mozdulatlanul a
helyén maradt, ne;_i akart még nagyobb felt(inést
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kelteni. Csak kés6bb, mikor mar nem foglalkoz=
tak vele az emberek, mas asztalhoz (lt és ujsago=
kat lapozgatott. Magadban pedig kezdte sajnalni
viselkedését és azt gondolta, hogy talan mégis
helyesebben cselekedett volna, ha szépen meg=
mondja véleményét az alezredesnek, esetleg oly=
képen, hogy egyéltalaban nem szandéka letenni
Ozvegyi fatyolét.

Blinbanatos gondolataiban megzavarta Széchy,
akinek afigyelmét Radovichné jokedve természete=
sen szintén nem Kkerililte Kki. Fabriczy exodusa
utan, amely annal is inkdbb meglepte, mert maga
is masodszor élvezte ezt a furcsa latvanyossagot,
gyorsan elbulcsuzott a svajci ismerésétdl és Rado=
vichné mellé telepedett.

— Hat mar megint mi tortént? — kérdezte
kivancsian.

Radovichné @szintén elmondott neki mindent.
Azt is, hogy megbanta a viselkedését. A,diplomata
pedig érdekl6déssel hallgatta az esetet, azutan
csovalta a fejét.

— Ne csodéalkozzék azon, kedves Denise, —
sz6lt kilonds mosollyal — ha nem nevetek olyan
jéizGien, mint ahogy az imént maga tette, de én
ezt nem engedhetem meg magamnak. Nincs jo=
gom hozza . ..

— EIlitél, ugyebar? — kérdezte az asszony és
elkomolyodott. — Hisz' igaza van ...

— Dehogy itélem el, — tiltakozott élénken
Széchy. — Maganak tokéletesen igaza volt.

Csak épen nekem nincs jogom ahhoz, hogy sze=
gény Oreg baratomon mulassak!
— Ennyire jo0 baratja?
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— Nem ezért, Denise. Azért, mert ma, itt,
ebben a hallban, ott a sarokban, 6sziil6 fejemmel
sokkal kilénb dolgot mdveltem, mint 8! Meg*
kértem egy alig hisz éves ledny kezét. ..

Radovichné a ,hdbortos" alezredessel vald
kalandja folott teljesen megfeledkezett volt Széchy
Ugyérdl. Most persze rogton eszébe jutott minden.

— Es magat is kikosaraztdk — — mondta
bologatva, vontatott hangon.

— ‘igen, engemet is kikosaraztak ... Nem volt
nehéz Kkitalalni, ugyebar? — felelte Széchy,

visszafojtott sohajtassal. Radovichné el6tt nem
volt oka a tettetésre. Oly régen ismerték egymast,
ugyszoélvan egyitt voltak gyermekek, volt kozos
regényik is s most, hogy ismét dsszekeriiltek egy
internacionalis szalld s iv arflstosh alljaban, Széchys
nek jol esett, hogy volt valakije e széles vilagon,
aki el6tt kidonthette a bénatat. Szerette volna,
ha rajta is nevetnek — de nem Eva, hanem
Radovichné — megérdemelt buntetésnek, lélek=
tisztitd vezeklésnek vette volna d6re meggondo=
latlansdgaért. De Radovichné nem nevetett. S6t
igen komoly volt és kedvesen kezét nyujtotta
Széchynek.

— Nagyon sajndlom magat, Péter, — mondta —
hisz' nekem szabad, ugyebar? Lassa, én nem mon=
dom, hogy épen nagyon okos dolog volt, amit
mi(velt, de meg vagyok rdéla gy6z6dve, hogy nem
cselekedett meggondolatlanul. Azért mégis — ne
vegye rossz néven Oszinteségemet — azt hiszem,
hogy nemcsak az vitte erre a lépésre, hogy Fab=
riczy Evat sodorta a maga Gtjaba a sors... Ne
értsen félre: teljesen (neg tudom érteni, hogy bele



lehessen szeretni ebbe a bajos kis teremtésbe,
akinek varazsereje, legyen nyugodt, nemcsak ma=
gat keritette hatalmaba! Véletlenill ismerek mast
is, akivel ez megtortént! De azt hiszem, hogy
magaban egyébként is megvolt a hajlandosag,
de még a vagy is arra, hogy Ujbdl legyen csaladi
tlzhelye, kilondsen, amidta szegény édesanyjat
is elvesztette-------

— Ebben van valami, — hagyta ra Széchy el=
gondolkozva — annyi bizonyos, hogy mar na=
gyon meglntam ezt a ciganyéletet! Oregszem, ez
az egész. ..

— Es ezért valasztott valakit, aki — ugye,
nem veszi rossz néven — a gyermeke is lehetne?
Azt hiszem, ez épen az ellenkez6jét bizonyitja,
azaz, hogy nagyon is fiatalnak érzi magat!

— De mennyire! — felelte Széchy keser(i mo=
sollyal. Radovichné egy ideig hallgatott és el=
nézte a diplamatat, akin még ebéd alatt semmit
sem vett észre s aki most olyan levert és szomor(
volt, mintha csak néhany perccel ezel6tt érte
volna a csalddas.

Ebben a pillanatban nevetve, csicseregve, ki=
pirultan érkezett Eva és Gyorgy. Csupa élet,
viddmsag, remény. Odasiettek Radovichnéhoz és
Széchyhez, csacsisdgokat mondtak, tréfaltak és
csakis egymast lattak. Azutan két karosszéket
toltak egyméas mellé, letelepedtek és ott folytat=
tdk, ahol abbahagytak.

— Sohse volt irigy természetem, — mondta
Széchy kis id6 mulva — de ebben a pillanatban
irigykedem. Lehet, hogy megvet ezért a ki=
jelentésemért, Denise, de jOl esik egyszer Gszinte*
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nek is lenni. A foglalkozasom erre amugy is csak
ritkhn nydjt alkalmat. Igen, irigylem a fiat,
mondhatom!

— Azért, mert tobb kilatassal fogja elmondani
ugyanazokat a dolgokat Fabriczy Evanak, mint
maga, r;;Jéve, hogy még meg nem tette?

—1 . Hanem a fiatalsagaért és kissé bizony
a mamajéért is . ..

— Mo hiszen, ami a mam4jat illeti, — mondta
Radovichné inkabb csak azért, hogy a meghatott*
sagat leplezze — az mar meglehetfsen eljat*
szotta kisded jatékait! Megtette tébb mint hdsz
esztenddn keresztll becsilettel, tisztességgel a
kotelességét. Most a sasfiok elhagyja a fészket, a
mama pedig a lomtarba kerdl . ..

— Ezt maga sem hiszi, Denise!

— De, hiszem. Mert ez a természetes rendje a
dolgoknak.

— Dehogy az! Es ha csakugyan igy volna, ha
csakugyan bekdvetkezne egy olyan pillanat is
a maga életében, Denise, amikor ezt meggy§z&*
déssel és nemcsak pillanatnyi benyomasok alap*
jan allithatna: akkor jusson eszébe, hogy van
valaki a vildgon, aki épen olyan jol tudja mint
maga, hogy nem rajta mult, amikor csakis azért,
mert egy miniszter szdmara sirgdésen mandatum
kellett és ett volt a bokddi kerilet, két épen
olyan fiatal Iénynek a héazassaga fiistbe ment,
mint azok, akik most oly boldogan ott flirtelnek, a
sarokban!

Radoviclmé feltekintett.

— En ezt nem felejtettem el, Péter, — mondta
egyszerien és mégis mélyen megindulva — és
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nem is fogom elfelejteni a jovében sem, bar iga=
zan nem tudom, hogy mire j6 meg6rizni az ilyen
emlékeket. . .

— Erre ma csak nehezen meg tudnam adni a
valaszt, — szolt Széchy, nem minden zavar nél*
kil. — Legaldbb is izléstelenség volna, azok
utan, amik velem ma torténtek ... De mondok
valamit: hivjon meg fia eskivfje utan — gy
latom, hogy eléggé kozel van méar — esetleg az
Osszel, Bokodra, akkor majd megmondom!

— Lassa, ez egy igen kedves gondolat, — fe=
lelte Radovichné és a vonasai egészen kiderGl*
tek. — Ami az ekuvét illeti, azt hiszem, eltalalta
s ezennel Unnepélyesen meg is hivém novemberre,
Hubertusz napjéara!

— Kosz6ndm, ott leszek . ..

Masnap reggel a rosszul csukédd redény nyila*
sain a nap, szokasa szerint ismét bekandikalt
Eva szobajaba és zavarta reggeli almait. Azon*
ban a mindent éltet§ bolygd er6lkodése ez alka*
lommal még kevesebb eredménnyel jart, mint
rendesen, nem birta kicsalni Evat az agybol.
Falfelé fordult és elhatdrozta, hogy asért is
fekve marad. Epen azt almodta, hogy magas f(i*
ben, egy lejt6s réten, amely tele volt pipaccsal,
egyltt barangolt Gyurival és Don Pedroval és
mig az utébbi, szdzszor lehajolva, szedte szamara
a viragot, addig Gyuri titokban szorongatta a
kezét és hozzasimulva, meg akarta csokolni,
persze ugy, hogy a masik ne lassa. Azonban Don
Pedro allandodan figyelte 6ket, ha le is hajolt egy
szal virdgért, foltinés nélkidl hatranézett vagy
varatlanul megfordult. Ez Evat bosszantotta, de

Orasche-Tlzéar: Eva kis keza. 2&
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izgatta is. Mert @ is azt akarta, hogy Gyuri szan*
déka megvaldsuljon s amig az meg nem tortént,
nem is kivant felébredni sem. Végre egy csipke®
bokor mogé értek és mialatt Széchy Kkissé el®
maradt, Gyuri vakmer6én felhasznalta az alkal®
mat és csokot nyomott a hajara. ..

— No hat, ez szép dolog, — szélalt meg ebben
a pillanatban egy érdes hang Eva kozelében.
Osszerezzent, megfordult és egy sotét alak allt
el6tte. Az atyjahoz hasonlitott. Nagyon megijedt,
a szive er6sen kezdett dobogni. ElIhomalyosodott
korulotte minden, eltdnt a rét, vele egyitt a
pipacsok, Széchy, Radovich. Felilt Az agyban és
megdorzsolte a szemét.

— Ne iz&lj mar, — szolt ismét, de tlrelmetlenl
a hang. — Kilenc 6ra elmdult, elég volt az al®
vashol!

Erre azutdn Eva végképen felébredt és csak®
ugyan az atyjat ismerte meg. Az agya veégénél
allt, majd a balkonajtéhoz lépett és két=harom
hatalmas rangatassal felhldzta a redényt, mire
betédult a nap ragyogdan vakité fénye. Eva el®
takarta az arcét.

— Ha azt hiszi édesapadm, hogy ez kellemes az
embernek, akkor nagyon téved, — mondta pa=
naszkodd hangon és ismét vissza akart fekudni.

— Eh mit, — szolt Fabriczy idegesen — nincs
iddm komédidzni! Ha sietsz, taldan még eléred a
hajot, én azalatt megkérdem a portastol, hogy
mikor indul!

— Mi az, mi az? — kérdezte Eva, félig fel®
Ulve, ndvekvdé meglepetéssel. Vagy még most is
adlmodott volna? — Miféle hajérdl beszél édesd
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apam? Siessek? Minek siessek? Egy szOt sem
értek az egészbdl!

— Ostoba vagy, — morogta Fabriczy, — hisz'
tegnap magad akartal mindenaron \Weggisbe
menni Sandorhoz, ma meg agy teszel, mintha
nég a hirét sem hallottad volna anrtak, hogy
ott van!

Eva még egy=két masodpercig rabamult az
atyjara, de azutan kidertltek a vonésai és magara
kapva neglizséjét, kiugrott az agybol.

— Bravd! — kialtotta ordmteljesen és a nya=
kaba akart borulni Fabriczvnek, — csakhogy
végre belatja, hogy igazam van!

Fabriczy elharitotta az Olelést.

— JOl van, jol, — szolt kitéréleg — el6bb nézd
meg ezt, azutan folytathatjuk. En azalatt le=
megyek és megtudakolom a haj6 pontos indulasat...

Ezzel a toalett asztalra dobott két levelet és
kisompolygott a szobabdl.

Eva kérd6leg utanna nézett, azutan habozva
nyult a levelekhez. Mindkett6 hozza volt ci=
mezve, rengeteg sok &thlzassal, ceruzaval és
piros tentaval. Génibdl utanna kildték Bernbe,
onnét Luzernbe. Es most latta, hogy a két le=
vélnek fekete szegélye volt, mindkett6re ugyanaz
a kéz irta ra a cimet, roppant ismer6s iras volt,
de nem tudta volna megmondani, hogy kié?
Az egyik levél le sem volt ragasztva.

— Jézus Maria, egy gyaszjelentés, — mondta
onkényteleniil fennhangon és rosszat sejtve, ki=
hizta a boritékbol az ismertalakd, 6sszehajtott
cédulat. De még ki sem teritette maga elé, mar is
ismerte a tartalmat.

24*



372

Elallt a szive dobogéasa és olyan gydngének
érezte magat egyszerre, hogy remegl térdekkel
visszalllt az 4agy szélére. Rabamult a gyasz*
jelentésre. A szeme elborult és lassan hullottak
ald konnyei. S ekkor rénézett a maésik levélre is
és megismerte a boritékon Sandor béacsi irasat.
Reszket6 kézzel felbontotta a két héttel azel6tt
kelt, alig két oldalas levelet és gépiesen olvasta:

Budapest, 1916 junius 2=an.
,Szeretett Evikém!

~Beteljesedett. El6bb a fiam, most a felesé*
gém! Magamra maradtam. Kezdem hinni,
hogy megbocsathatatlan blnt kévettem el és
hogy ezért sujt oly kegyetlenlil az Isten. Ecce
homo! ... Itthon nem birom ki tovdbb, az
emlékek kitldoznek a vilagbol, nincsen tébbé
maradasom. Holnap indulok és nem hiszem,
hogy valaha visszatérjek. Svajcba megyek én
is, valami csondes helyre, csak egyet viszek
magammal : a banatomat! Az a tudat, hogy
a kozeledbe jutok, talan er6t &d az elviselhetett
lennek elviselésére. Ha ebben a reményben nem
csalodom és ha kissé magamhoz tudok térni,
felkereslek. Es az atyad, tudom, most mar
meg fogja engedni, hogy itt=ott néhany pillana*
tig folmelegedjem szegeny elkdltozottjeim irdnti
hi szereteted sugarain . .."

A levél kiesett Eva kezéb6l, parnajara hanyat*
I6tt és zokogott. Amit6l az els§ perct6l kezdve
félt, amire csak remegve mert gondolni, amirdl



375

azonban mégis azt remélte, hogy nem fog meg*
torténni, bekovetkezett. Sandor béacsinak tehat
végig kellett jarnia ezt az irgalmatlan kalvariat,
amelyet lathatatlan er6k készitettek szamara!
Ecce homo!... Ott kezd6dott az egész. Vagy
nem a szerencsétlen ropirat megirdsaval indult
meg feltartéztathatatlanul a baj? Akkor, amikor
a legnemesebb szandékok Altal vezérelve, bele*
dobta magat a politika hullamaiba, amikor koc*
kara téve nyugodalmas életét, csaladi boldog*
sagat, csbndes otthonat, egy fantazmagoridért
kihivta az emberek haragjat, megvetését, Gldozé*
sét? Es amikor az emberek kezdtek felejteni, hat
nem maga az Eg vette at a megtorld szerepét és
mintha azért, mert nem becsilte meg békés
otthonanak aldasat és mert hozza mert nydlni
Szent Istvan ezeréves birodalménak hatéraihoz,
fosztotta meg fiatdl, feleségétdl, tette foldon*
futova? Es ebben a rettenetes lelkiallapotban,
mint a fuldokld a szalmaszalba, Ggy kapaszko*
dott most Sandor béacsi abba az egyetlen lénybe,
amely valamikor az 6 korében, egészen bent élt
a csaladdjadban, a csalddjdhoz is tartozott: 6 bele,
Fabriczy Evéaba... Maga mondta a levelében:
az 6 szeretetének sugarain kivant felmelegedni . . .
Mert & volt az egyetlen, az utols6 pont minden
reményt6l megfosztott életében, amelyen pihen*
tette nyugtalan, szenvedd tekintetét. ..

Eva felugrott.

— Nos hat, — sz06lt elszantan — bennem nem
fog csalédni!

Lazas sietséggel hozzalatott az 6ltdozkddéshez,
becsdngette a szobaasszonyt, megrer.de'le a ted*
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jat s amikor a pincér behozta, alig nyudlt a reg*
gelijghez. Egy=kettdre elkésziilt. Kilépett a folyo*
séra. Ott az atyjdba Utkozott.

— Ez gyorsan volt, — szélt Fabriczy. — Az
induldsig még 20 perced van.

— Epen jo, — felelte Eva, majd habozva
kérdezte : — Edesapam nem jon?

Fabriczy felhlzta a vallat.

— En is azon gondolkozom, — mondta azu=

tdn — de azt hiszem, Sandor jobban fog orini,
ha csak magad mégy. Jobban is értitek egymast
és kedélyesebben fogtok eldiskuralni nélkilem.
Legkozelebb majd elmegyek én is...

Eva megszoritotta az atyja kezét, azutdn meg*
csokolta.

— Koszondm, édesapam, — szoélt halas tekin*
tettel, de mindvégig olyan komoly maradt, mint
amilyennek az alezredes még sohasem latta.

— Nem vagyok készivli, — jegyezte meg
Fabriczy, majdnem rodstelkedve. — Ismered a

véleményemet az 6 szerencsétlen firkantasairdl, de
meg is adta az arat, szegény ... mondd meg San*
dornak, hogy udvozlém és hogy nagyon sajnalom.
En is tele vagyok szomorusaggal, hisz' a névé*
rém volt! Es ha Sandornak sziiksége volna vala=
mire, Uzenje meg altalad .. .

Eva indulni akart, de az atyja vissza*
tartotta : :

— Még egyet! — szolt ismét élénkebben. —
A hallban az imént a Radovich fiaval talalkoz*
tam, elmondtam neki az egész dolgot. El akar
téged kisérni-------

A ledny felkapta a fejét.
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— Azt ne tegye, — mondta gondclkozas nél=
kil — nincs sziikségem kisérdre.

Ezzel a lépcs6hoz sietett és lerohant. Nem
nézett se jobbra, se balra, kiment a kapun és fel=
ugrott az arra haladd villamosra, amely néhany
perc alatt elvitte a kikot6hoz. Megvéltotta a
jegyét és a hajora lépett. Jokor érkezett, mert még
volt néhany perc az indulédsig. Csak kevesen
voltak a fedélzeten, néhany turista és a sarok*
ban, harom angol csererokkant. Cséndesen, apa=
tikusan szittdk a pipajukat és nem vettek tudd*
mast a kulvilagréol. Az egyik halkan zimmogte:

It is a long way to Tiperary,
It is a long way to go ...

Eva a hajé orranak kozelében, az ottlévo fo*
dott kajutt arnyékdban keresett menedéket a
forrén tz6 napsugarak el6l. De magara is kivant
maradni szomorU gondolataival.

— Szegény Sandor bacsi, — ismételte mind*
untalan és kereste a tavolban a weggisi partot, de
nem lathatta, mert eltakarta egy kis félsziget.

Amint elnézett maga elé, gyors egymasutanban
sok mindenféle jutott eszébe, minden Osszefliggés
nélkil. Nagyatyja, Lulu, a genfi intézet, Mlle
Babeau, Széchy Péter, majd Budapest. De azutan
ismét Jeniczky Sandor kerilt az el6térbe. Latta
kedves, baratsagos vonasait, okos szemét, magas
homlokat.. . Vagy nem véltozott=e meg nagyon
a sok csapas, szenvedés, lelki gyotrelem hatasa
alatt? Bizonyara. Eszébe jutott a nap, amelyen
kozolték vele, hogy atyja akarata folytan el kell
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hagynia Jeniczkyék hazat, amire sirt, tombolt,
berontott Sandor bacsi dolgozészobajaba s a
nyakdba varrta magat. Azutdn Sandor bacsi
kezet csOkolt neki, az éretlen bakfisnak . ..

A hajé futyilt és lassan elindult. De Eva nem
vette észre és csak maga elé bamult, a vizen 4&t,
a nyariasan paras levegébe.

— Nem hittal é? mégis hivsz, tudom, — mondta
magaban és bodlogatott. — Nem hivtal hiaba . ..

Ebben a pillanatban héatulrél megkozelitette
valaki és megalit.

Eva Osszerezzent, de meg sem mozdult a
helyéb6l. Anélkil, hagy hatrafordult volna, tudta
hogy ki all mdogotte.

Csakugyan 6 volt, Radovich Gyo6rgy. Azutan,
hogy Fabriczyval beszélt a hallban, felrohant a
szobajaba, bejelentette anyjanak, hogy el akarja
kisérni Evat Weggisbe, fogta a kalapjat, de mig is=
mét leért, aleany mar elhagyta volt aszallot. A por=
tds mondta meg neki. Utanavetette magat, egy
ideig villamosra vart, de mivel nem j6tt, egy arra
haladd bérkocsiba Ult és épen akkor ért a hajo=
hoz, amikor méar bevontdk a hidat. De mivel na=
gyoén latszott rajta, hogy surg6és a dolga, még ra=
engedték.

— Eva! — sz64lt boldogan, amikor felfedezte
rejtekhelyén s mar néhany masodpercig allt
mogotte — csakhogy megtaldltalak! Az atyad*

to6i hallom, hagy mi toértént és hogy Weggisbe
késziiltél. Nem hagyhattalak magadra ezekben a
nehéz pillanatokban, veled kivantam lenni . ..
Ott majd megvarlak ... Jol tettem, ugyebar?
A leany félig feléje fordult. A mosolynak egy
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arnyalataval banatos szemében, vontatott ha=
gon kérdezte :

— Nem mondta az atydm, hogy jobb szerettem
volna magamra maradni?

— Mar nem taldlkoztam vele masodszor, —
felelte Gy6rgy meghdkkenve, majdnem ijedten. —
Csakugyan jobb szerette volna, ha-------

Lassan leereszkedétt melléje. Eva bolintott.

— HAat igen, — felelte egészen halkan.

— Vaéljon miért, Eva?

— Csak udgy .. .

Gyoérgy szomorlan lehorgasztotta a fejét.

— Nem szeret... — mondta elhalé6 hangon.
Eva ratette a kezét az ovére.

— Ne mondjon ilyet, — szdlt sok melegséggel. —
Nagyon, de nagyon szeretem! Es épen azért,
mert szeretem, jobb lett volna, ha nem jon velem
Weqggisbe . ..

— Ezt nem értem! Sehogysem értem! — fe>
lelte Gyérgy. — Hat maga nem érzi, Eva, hogy
itt a helyem maganal?

— De, érzem, — mondta Eva bologatva és
mintegy elgondolkozva, félig behunyta a sze=
mét. — Es mégis, — folytatta — jobb lett volna,
ha nem kisér el, kbnnyebb lett volna...

— Kdnnyebb?

— lgen, konnyebb. Redm nézve hatarozotd
tan . ..

Eva ismét elhallgatott, de még miel6tt Rado=
vich kozelebbi magyarazatot kérhetett volna téle
homalyos szavaira vonatkozoélag, egyszerre ki=
egyenesedett és elszdntan nézett a fil szemébe.

— Mindegy! — szélt hatarozottan, — leg=
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aldbb tulesiink rajta! Nézze Gyuri, maga nekem
tegnapel6tt este azt mondta, hogy szeret és én is
azt mondtam magéanak, hogy szeretem. O Gyuri —
ez oly jol esett nekem! Az volt életem legszebb
pillanata, ezért a percért vagyodtam, ezt kivan®
tani magamnak azé6ta, hogy meglattuk egymast...
Es most? Emlékszik=e még arra, amit ugyanaz®
nap, amikor a kirdndulasunkrol hazafelé tar®
tottunk, a hajon mondtam maganak? Talan
ugyanez a hajo volt, amelyen most is megyunk . . .
Azt mondtam akkor, hogy legjobb, ha az ember
kiélvezi a pillanatot és nem torédik a jovével!
Pedig mennyire nem tudtam akkoriban, hogy
milyen igazam volt! Most kétszeresen orilok
annak, hogy még nem beszélt az atyammal. igy
legalabb csakis a mi titkunk marad . . .

— De Eva, az Istenért! Mit jelentsen mindez? —e
vagott kozbe kétségbeesetten Gyorgy. — Egészen
Ugy beszél, mintha vissza akarna vonni mindent,

— Semmit sem vonok vissza, — szolt Eva
élénken — de ennek nem lehet folytatasa!
— Eval — —

— Nem, nem, édes Gyuri, ez igy van. Meg volt
irva a sorsom a csillagokban. Amikor ott fent
alltunk a balkonon és néztik az égé Pilatuszt,
valasztanom kellett Széchy Péter és maga kozott.
Es én valasztottam. De azéta olyan dolog tor®
tént, hogy ismét véalasztanom kell : maga és
Pilatusz kozott! Az utdbbit valasztom. Eldobam
magamtol a boldogsagot és felveszem a keresztet.
De oromest teszem, mert ha Isten megsegit, a
sajat boldogsagom aran megvaltom . annak az
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embernek a szenvedéseit, aki az egész emberiség
javat akarta. ..

— Ne folytassa, Eva, ezt nem birom hallgatni,
ez--——- Mi a szandéka, az Eg szent szerelméért?
Csak nem akarja magat odadobni egy kulénc
martalékaul?

Radovich indulatosan felugrott.

— Maga azt nem érti, talan sohasem fogja
megérteni, — felelte Eva szeliden. — Jeniczky
Sandornak ebben a pillanatban sziksége van
ream, sziksége van az én lelkemre, maganak
nincsen! Es ha megengedi ennek a hajotorottd
nek a nagy fajdalma, hogy megtdrjén maga mel=
lett, mellette fogok maradni . . .

— Eval Kész volna lemondani az ifjusagarol,
szerelminkrél, reményeinkrdl, egy egész életen
keresztul?

— Ha kell, egy egész életen keresztul!...

Eva oly hatarozottan mondotta ezt, hogy
Radovich belatta, hogy — abban a pillanatban
legaldbb — hidba volt minden rabeszélés, ellent®
mondas. El volt keseredve, lazadasban volt benne
minden. Szétlanul allt Eva oldalan és zordan, s6té®
ten tekintett a veréfényes napvilagba. Nem latott,
nem vett észre semmit sem, azt sem, hogy ép most
haladtak d amellett az Ude zold rétecske mellett,
amely még nem régen oly hatartalan lelkesedést
valtott ki mindkett6jukbdl . . .

Weggisbe értek.

Eva kiszallt, Gyérgy néméan kovette. Eltokélte,
hogy akarhogyan is fordult a sorsa, nem tagit
Eva mellél, amig a leany e nem kiildi. De magé=
t6i semmiesetre sem fordul vissza.



De Eva nem is gondolt tobbé arra, hogy
Radovichot visszaklldje. S6t, most egyenesen
Ugy érezte, hog™ j6, ha ott van az oldalan.

— Azt sem tudom, hogy Sandor bacsi hol la=
kik, — mondta, Radevichhoz fordulva — de azt
hiszem, nem lesz nehéz 6t megtalalni, hisz' az
egész hely csak néhany hazbal all . ..

— En is azt hiszem, — felelte Gyérgy — lég*
jobb lesz, ha itt szemben érdekl6dink, a szall6*
ban!

Szolgalatkészen elGresietett, de ezalatt Eva
megszolitott egy sapkas embert, aki az indohéz
el6tt acsorgott. Radovich visszafordult.

— Kérem, nem tudja véletlentl, hogy hol la*
kik Jeniczky Sandor ur? — kérdezte a leany. —
A napokban érkezhetett Budapestrol!

— Jeniczky Sandor? — ismételte a svéjci,
meglepben tisztan ejtvén ki a nevet. — Buda*
pestrél?

— lgen, igen! Egy magas sz6ke uriember,
negyven és otven kozott -------

— Azt mar nem tudom, hogy milyen volt, —
felelte a sapkas ember, valami egészen kulonos

arckifejezéssel. — Volt itt egy magyar ur, de
hiszen az-------

— Volt? Hat elutazott?

— Nem utazott el, de------- hat nem tetszik
tudni?

— Semmit sem tudok, — szolt Eva visszafoj*
tott lélegzettel. — Csak nem tortént valami
baja?

— Sajnos, igen! — felelte a svajci hatarozét®
tan. — Tegnapel6tt, délel6tt elment hazulrdl,



azaz, a Pilatusz=penzidbdl, amelyben lakott------
tetszik tudni, abban a kis penzidban lakott, ott,
a parti sétanyon és az azutan kovetkezd lejtés
réten tual,------- szoval, elment hazulrdl é mivel

estig nem jott vissza, hat elindultak a meg*
keresésére. Megtorott, beteges embernek mond*
tak, azért aggodtak érte. Ot aznap este mar nem
talaltdk meg, csak a parton, egy 6reg gesztenyefa
mellett, a flben fekldt a kabatja é a kalapja.
Reggelre aztan, kissé arrébb, ahol a sziklak van*
nak, a vizben megtalaltdk a holttestét is. Ugy
tudom, hogy most délel6tt temetik és ha sietnek,
még oda is érhetnek . ..

Eva azt gondolta, hogy legott éssze kell rogynia.
ljedten, zavart tekintettel bamult a svjcira.
Osztonszer(ileg Gyorgy karjaba kapaszkodott.
Koszont, tovabb akart menni, de erre nem volt
ereje. Szédult.

— Edes Eva, az Istenre kérem, térjen magahoz!
Tobb, mint val6szind, hogy nem a nagybéatyja*
rol, hanem valami mas idegenr6l van sz6 —
igyekezett Radovich a leanyt megnyugtatni,
majd a sapkas emberhez fordult 6 is: — Nem
tudja a nevét az illetének? Emlékezzék csak jol!

— Jeniczky Sandor — — szOlt bele remegd
hangon Eva is.

A svéjci bdlogatott.

— Jeniczky Sandor, — ismételte igen értelme*
sen — az lehet. llyenféle neve volt, de hogy
magyar ember volt az illetd, azt mar hatarozét*
tan merem Aallitani, mert a penzié portasatol
hallottam az egészet.

— Biztosan 6 volt, 6, egész biztosan! Szegény,
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szegény Sandor béacsi! — kialtotta Eva fajdalma*
san és minden erejét Osszeszedve, magaval ran*
téttA Radovichot. Majdnem szaladt. Ugyan*
abban az irdnyban, amelyben legutdbb is indul*
tak, két nappal azel6tt.

Az Ut a parton végig, majd a kedvenc rétikon
keresztll végnélkulinek, az idd 6rokkévaldsagnak
tlnt nekik. Végre, miutan kisebb dombot kertl*
tek meg, baratsdgos hazat pillantottak meg,
amelynek homlokzatan nagy bet(ikkel olvashat6
volt: pension Pilatus. Még jobban meggyorsi*
tottak lépteiket és a hazhoz érve, Eva elengedte
Gyorgy karjat. Lihegve betamolygott az irodaba.
Szerette volna az irGasztala el6tt Ul6 alkalmazottat
egész sereg kérdéssel megestromolni, de csak két
sz6t tudott hebegni :

— Jeniczky Sandor . ..

Az alkalmazott tiszteletteljesen felkelt.

— Egy Oraval ezel6tt volt a temetése, — fe=
lelte szolgalatkészen. — Csakhogy végre akad
valaki, aki érdeklédik a szerencsétlen irant!
Két nap 6ta kérdez6skodink mindenfelé, tavira*
toztunk is Budapestre, de valasz persze még nem
jott, amint nem is johetett, most, a haboruban.
VEletlenll nincsen jelenleg egyetlenegy maésik
magyar sem egész Weggisben, pedig mindig
szoktak lenni. Szerencsére volt elég készpénz
Jeniczky arnal s igy magunk rendeztik a temetést.
A ruhakat és egyéb ingdsagokat, ha méltoztat*

Eva nem birta ki tovabb. Egy kis padra d(ilt,
amely az iroda el6tt allt és szemét eltakarva,
hangosan sirva fakadt. Radovich és a penzi6

/
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alkalmazottjai néméan, megindultan alltak elétte.
De nem tartott sokaig és Eva felkapaszkodott a
pad taml4jan.

— Merre van a temet6? — kérdezte alig
hallhatéan, ugy hogy Radovichnak meg kellett
ismételnie a kérdést. Az alkalmazott kilépett a
szabadba és megadta az informéciot a fiatal=
embernek, aki kovette. Eva lassan kivanszorgott
a hazbdl. Azutan elfogadta Gyorgy karjat és
apro, bizonytalan léptekkel, lehajtott fével enge=
delmesen engedte magét vezettetni.

Nem kellett soka menniok, mert a temetd kozel
volt. Egy kis magaslaton, aprdé kapolna kordl,
slirln belltetve fakkal és viragzd bokrokkal,
amelyeken keresztll csillogott a t6 vize, mig
ezen tul, épen szemben, kékes tavolsagban, orok
csondben székelt a Pilatusz . . .

Beléptek a temet6be és néhany szépen gondo=
zott siremlék mellett elhaladva, csakhamar fel=
fedeztek egy frissen hantolt sirt is. Egyszerl
fakereszt megmondta nekik, hogy megtalaltak
azt, akit kerestek. A siron pedig 6rokzoldbdl font
koszorti fekidt, piros=fehér=z6ld szalaggal, ezzel
a feliréssal :

Ruhe sanft in fremder Erde, fremder Mann
Pension Pilatus.

Eva térdre borult és sokd imadkozott. Rado=
vich fodetlen fével mogotte allt. Meg sem mert
mozdulni. Nem akarta megzavarni mély, nagy
fajdalmat annak, akinél senkit sem szeretett
jobban ezen a vildgon s aki sohasem éllott olyan
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kozel a szivéhez, mint most, amikor mésért hdl*
latta konnyeit.

Sokaig maradtak igy, de Radovich még akkor
sem turelmetlenkedett volna, ha rajuk borul az
€jszaka. Mert a halotté volt a pillanat, az 6vé
az egész élet.

Eva végre megmozdult. Végigsimitott finom
kezével a hanton, azutan felemelkedett. Mar
nem sirt és mintha valami foldontali mosoly
volna, amely Kisugarzott a mandolaszemekbdl,
hosszll, fekete szempillai aldl, amidén Gyorgy*
héz fordulva és karjara fektetve kis kezét, lat*
hatélag megkodnnyebbilten, indul6félben mondta :

— K6sz6ndm Gyuri, hogy elkisért .. .

Radovich megragadta a kezét és azt szenve*
délyesen szorongatva, néman nézett a szemébe.
De a tekintetében egy kérdés volt. Es a mandola*
szemek azt felelték, hogy:

— Orokre! ...
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